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W tunelu bylo ciemno, duszno i wilgotno.

Chociaz Halt nie byl wysoki, musiat sie garbi¢ podczas marszu, a jego ramiona
zaczepialy o surowe Sciany z nieoszalowanej gliny. Migoczgca lampa trzymana przez
prowadzgcego ich gornika Swiecita stabym zottym Swiattem, ktére rzucato groteskowe
cienie.

— Jak gleboko pod ziemiq jestesmy? — zapytat idacy z tylu Crowley. Geste i ciezkie
powietrze w tunelu wydawato sie thumic jego glos, Halt styszal w nim jednak nerwowa
nute. Crowley, podobnie jak Halt, nie lubit ciasnych, zamknietych przestrzeni, takich
jak ta, wolal czyste powietrze lasow i pdl na powierzchni ziemi. Nie potrafit pojac, jak
gornicy mogg pracowac w takich warunkach.

Gornik odwrocit sie do nich.

— Jakie$ pie¢ metréw — powiedzial. — Schodzimy w dét od wejscia do tunelu. Juz
niedaleko.

Jego stowa sprawity, ze Halt poczut przyttaczajacy ciezar ziemi i gliny nad soba.



Piers zacisneta mu sie, mial trudnosci z oddychaniem. Poczul, ze serce zaczeto mu bi¢
szybko, wiec zwolnil, oddychajac powoli i gleboko, zeby zmusi¢ spiete konczyny
i cialo do odprezenia sie. Im szybciej sie stad wydostang, tym lepiej dla niego.
Crowley, ktory nie zauwazyt, ze Halt sie zatrzymal, wpadt na niego od tytlu i mruknat
przeprosiny.

— Uwazajcie na szalunek — powiedziatl szorstko gornik, wskazujac drewniane
podpory, ktére podtrzymywaty Sciany i sklepienie korytarza. — JeSli przewrocicie
ktoras z tych belek, wszystko moze nam spas¢ na glowy.

Dwaj zwiadowcy ruszyli dalej, az do przesady pilnujac, by nie potraci¢ zadnej
drewnianej belki. Haltowi wydawato sie, ze w oddali styszy ciche stukanie metalu
o skate. Przez chwile myslal, ze to tylko jego wyobraznia, ale gérnik potwierdzit jego
przypuszczenia.

— Chlopcy pracuja — powiedziat. — Styszycie to? Poszerzajq komore pod murami.

Ruszyt dalej, a oni pospiesznie podazyli za nim, by nie pozosta¢ poza niewielkim
kregiem Swiatta lampy. Stukanie stalo sie glosniejsze. Nie brzmiato to jednak, jakby
ktos przyktadatl sie energicznie do pracy, i Halt wspomniat cos o tym.

Gornik rozesmiat sie ponuro.

— Nie mozna tak po prostu wali¢ kilofem — oznajmit — bo spowoduje sie osuniecie
ziemi. Pracujemy powoli i rowno.

Halt dostrzegt maty krag zottego Swiatta. W miare jak szli, Swiatlo stawato sie coraz
wieksze i jasniejsze. W koncu znalezli sie w poszerzonej komorze, ktérej Sciany
rozchodzity sie pod katem prostym do tunelu. Byla gesto podparta drewnianym
szalunkiem i ciggneta sie jakieS cztery do pieciu metrow w kazda strone, tworzac
rozgatezienie w ksztatcie litery T.

Sklepienie bylo tu wyzsze, co najmniej na metr ponad glowq Halta. Odetchnat z ulgg
i wyprostowat sie, rozciggajac przykurczone miesnie plecow i ramion. Ustyszal, ze
Crowley robi to samo.

— JesteSmy pod murami? — zapytat dowodca zwiadowcow.

Gornik skingt glowa i wskazal potezny granitowy blok widoczny w glinianym
sklepieniu jednego z bocznych tuneli. Glaz byl wyréwnany i wida¢ bylo, Ze zostat
ociosany ludzka reka. Wokot i pod spodem ustawiono podpierajace go belki.

— To cze$¢ fundamentébw - powiedzial mezczyzna. Podniést lampe wyzej
i zobaczyli, ze rzad ociosanych glazow ciggnie sie wzdluz komory, w ktorej stali.
Kolejne belki podtrzymywaty je na miejscu.

Stukanie, ktore stalo sie wyraznie glosniejsze, od kiedy weszli do komory, ucichto
teraz i z cienia po lewej stronie wylonila sie przygarbiona sylwetka. Halt pomyslat, ze
nie ma powodow, by sie tu garbi¢. Mieli mnostwo miejsca nad glowami. Ale by¢ moze
bylo to przyzwyczajenie ptyngce z diugiej praktyki i wielu lat spedzonych pod ziemig
w kopalniach i tunelach.



Nowo przybyly zatrzymat sie i skingt ich przewodnikowi na powitanie. Potem
poswiecit kilka sekund, by przyjrzec sie z ciekawoscia dwoém zwiadowcom. Wiedziat,
kim sq — wiedzieli to wszyscy gornicy — ale pod ziemig byt raczej przyzwyczajony do
widoku innych gornikow i kopaczy, ubranych w skorzane fartuchy i kaptury, chronigce
ich ubrania przed blotem i ziemig. Ci dwaj, w szaro-zielonych cetkowanych
pelerynach, z bronig przypieta do pasa, stanowili tu na dole nie lada atrakcje.

— Dzien dobry, Alwyn — powiedziat. — Witam z rana, zwiadowcy.

Halt i Crowley wymamrotali odpowiedZ, chociaz Halt nie mial pojecia, jak
ktokolwiek mogt zdawac sobie sprawe z uptywu czasu i pory dnia w takim miejscu.

— Dzien dobry, Dafydzie. SkonczyliScie? — upewnit sie przewodnik.

Zapytany skinat kilka razy glowa.

— Juz konfczymy. Jeszcze troche kopania i szalowania, jakie$ pietnascie minut. Potem
zaczniemy przynosic opat.

Komora, w ktérej sie znajdowali, miata znacznie wiecej podpér niz tunel, ktorym
tutaj doszli. Halt zatozyl, ze to dlatego, iz sam tunel byl niski i waski, a poza tym
owalny w ksztalcie, co czynito Sciany naturalnie mocniejsze. Tutaj, gdzie otwarta
przestrzen byla wieksza, potrzebne bylo wiecej belek i podpér, by podtrzymywac sufit
i potezne glazy w fundamentach muréw ponad nimi. Goérnicy odstonili je wzdhiz
komory. Gdy sie nad tym zastanawiat, poczut ucisk w piersiach i na moment ogarnat go
irracjonalny lek. Wiedzial, ze jesli szybko nie zapanuje nad tym uczuciem, zmieni sie
ono w panike — Slepa, ostabiajacq go panike. Ponownie zmusit spiete ciato, by sie
odprezylo, zaczynajac od palcow, dioni i ramion, a nastepnie pozwalajac, by uczucie
relaksu rozprzestrzenito sie po jego ciele. Odetchnat gleboko i zwolnit tempo
oddychania. Czul, Ze serce zaczyna odrobine mniej tomota¢ mu w piersi.

— Nie mam pojecia, jak mozna do tego przywykna¢ — mrukngt do Crowleya.

Alwyn prychnat krotkim Smiechem.

— Spedzisz zycie w kopalniach, to przestaniesz sie tym przejmowac. — Wskazat
komore, w ktorej stali. — Zaczatem schodzi¢ pod ziemie, kiedy miatem dziesie¢ lat —
wyjasnit. — To miejsce jest dla mnie jak wielka tgka.

— Tez mi tgka — mruknagt pod nosem Crowley, potrzasajac glowa.

Alwyn uniést brwi. Wiedzial, ze wiekszos¢ ludzi odczuwa lek w tunelach, ale on
i jego koledzy byli do nich przyzwyczajeni. Jesli tylko tunel zostal prawidlowo
wykopany i dobrze podparty, nie istnialo zadne niebezpieczenstwo. Wskazal swoim
towarzyszom fundamenty.

— Spietrzymy tutaj chrust i drewno opatowe — wyjasnit. — Potem podpalimy i w ten
sposOb zniszczymy szalunek i podpory. A wtedy sity natury wystarcza, zeby czeS¢ muru
bezposrednio nad tym miejscem zawalita sie do tunelu. Kiedy to sie stanie, otaczajaca
zniszczony mur konstrukcja takze runie.

— Kto zapali ogien? — zapytat Crowley. On i Halt otrzymali zadanie zniszczenia



Zamku Gorlan, ale mial nadzieje, ze ta odpowiedzialnos¢ nie naklada na niego
obowigzku osobistego rozniecania ognia. Alwyn szybko rozwiat jego obawy.

— Najlepiej bedzie, jesli ja to zrobie — powiedzial. — Kiedy ogien zacznie ptonac,
pojawi sie mnéstwo dymu. kbatwo zgubi¢ droge i zabladzi¢c. Ja jestem do tego
przyzwyczajony, wiec ja sie tym zajme.

— To dobrze — oznajmit Crowley, a ulga w jego glosie byla az za dobrze styszalna.

— To bedzie bardzo widowiskowe — osSwiadczyl Alwyn. — OczywiScie przez dtuzsza
chwile bedzie sie wydawac¢, ze nic sie nie dzieje. Potem mury zaczng osiadac,
w zaprawie pojawig sie szczeliny i wszystko runie.

— Chyba wolatbym by¢ na powierzchni, gdy to nastgpi — powiedziat Halt.

Alwyn spojrzat na niego bez cienia rozbawienia.

— Zdecydowanie tam nalezy wtedy by¢. A teraz przestanmy przeszkadzac
i pozwolmy, by chtopcy przyniesli i rozmiescili chrust oraz drewno.

Halt i Crowley wymienili spojrzenia. Zrozumieli, Ze ci ludzie znajq sie na swojej
robocie. Nie mialo sensu, zeby zostawali tutaj i obserwowali podkladanie chrustu.
W takich przypadkach nalezato zostawic¢ robote innym.

— Wracajmy na powierzchnie — powiedzial Halt, a Crowley gestem poprosit
Alwyna, by ich poprowadzit.

———

Kilka minut p6Zniej wyszli na jasne swiatto stonca, otrzasajac z peleryn wilgotng
gline i ziemie i mruzqc oczy nieprzyzwyczajone do takiego blasku po ciemnosciach
w tunelu.

Swieze lesne powietrze stanowilo milg odmiane po parnym, pylistym powietrzu,
jakim oddychali pod ziemig: przesyconym wonig mokrej gliny i Swiezej ziemi, a takze
cuchngcym dymem z lamp olejowych.

Crowley popatrzyl w lewo, a nastepnie w prawo, wypatrujac miejsc, gdzie zostaty
wykopane dwa pozostate tunele.

— Czy powinniSmy obejrzec takze tamte tunele?

Alwyn potrzasnat glowa.

— Nie roznig sie od tego.

Crowleyowi wyraznie ulzylo.

— A co z wiezg? — zapytal, wskazujac smukla i wysoka baszte, otoczong zamkow ymi
murami. — Czy zostanie potraktowana tak samo?

— Nie ma potrzeby kopac¢ tam tunelu — wyjasnit Alwyn. — Podlozymy w niej ogien
i zostawimy, zeby sie palil. Gdy sptong belki podtrzymujace sufity i podiogi,
konstrukcja zostanie ostabiona. — Odwracit sie i wskazal stojacqg dwadzieScia metrow



za nimi katapulte, przycupnieta jak zlowrogie pradawne zwierze. Jej dlugie ramie
miotajgce wznosito sie ponad nimi.

— Potem strzelimy kilka razy z tej piekielnej machiny. Pare solidnych glazow
uderzajacych w ostabiong konstrukcje powinno jg elegancko zawalic.

— Elegancko? Dziwny dobér stow. — Crowley popatrzyt na zamek z lekkim
smutkiem. — To piekna budowla — powiedziat cicho. — Prawdziwa szkoda, Ze trzeba ja
zniszczyc.

Kiedy Morgarath, dawny baron lenna Gorlan wycofat sie na potudnie po nieudanej
probie przejecia wiadzy w krdlestwie, ksigze Duncan nakazat zburzenie jego zamku, by
zbuntowany baron nie miat oczekujgcej na niego siedziby.

— Nie jest piekna — odpart Halt. — To ztowrogie miejsce, w ktorym dziaty sie zte
rzeczy. Z przyjemnoscig zobacze, jak zostaje zniszczone. Oddajecie nam przystuge —
dodat, zwracajac sie do Alwyna.

Gornik wzruszyl ramionami. On i jego koledzy zostali wypozyczeni Duncanowi
przez krola osciennej Celtii, gdzie wiedli pelne trudu zycie, wydzierajqc z glebin ziemi
srebro i cyne.

— Praca to praca — powiedziat. — Ucieszymy sie, jak juz bedziemy mogli wraca¢ do
domow. — Odwracit glowe i spojrzat na wyloty dwoch pozostatych tuneli. — Wyglada
na to, ze oni takze szykujq sie do podtozenia ognia.

Zwiadowcy spojrzeli w te samg strone. U wylotu obu tuneli zobaczyli mezczyzn,
ktorzy ubrani w poplamione btotem skorzane ubrania, jakie nosili wszyscy gornicy,
transportowali pod ziemie wigzki szczap i chrustu. Tuz obok trzecia grupa zaczela
wnosi¢ podobne wigzki do tunelu, z ktérego wtasnie wyszli zwiadowcy.

— Dajcie nam godzine, zeby wszystko przygotowaC — powiedzial Alwyn. — Potem
podtozymy ogien.

Zachowywal sie dos¢ chtodno. Zgodnie z poleceniem zaprowadzit wysoko
postawionych gosci do tunelu. Zmarnowat na to dobrg godzine, wiec teraz nie mogt sie
doczekac, zeby wzig¢ sie znowu do pracy, zwali¢ mury Zamku Gorlan i wraca¢ do
domu.

— W takim razie mozemy co$ zjes¢ — stwierdzit Crowley, ruchem glowy wskazujac
mate obozowisko, ktore on i Halt roztozyli poprzedniego dnia.

— Prosze bardzo — powiedzial Alwyn. — Ja zajme sie przygotowaniami do
podpalenia wiezy.

Obaj zwiadowcy skierowali sie do obozowiska. Kiedy tam szli, Crowley
machinalnie strzepngt zaschnieta gline, ktéra przyczepita mu sie do peleryny na
ramieniu.

— Chyba trzeba mie¢ szczegdlne cechy charakteru, by zosta¢ gornikiem — stwierdzit,
nadal myslgc o ciemnym, dusznym tunelu, w ktérym dopiero co byli.

Halt uSmiechnat sie ponuro.



— Podejrzewam, 7Ze to samo mowi sie o zwiadowcach.




Dwaj zwiadowcy siedzieli przed malymi jednoosobowymi namiotami

i przeszukiwali swoje zapasy. Byl wsrod nich Swiezy bochenek chleba, ktory dostali
od kucharza gornikow rano, i reszta kurczaka, ktorego jedli poprzedniego wieczoru.
Ognisko nadal sie palilo — rano dorzucili do niego wegle, aby nie zgasto. Halt
przebudzit je za pomoca kilku gatazek i drobnych szczap, a potem postawit poobijany
dzbanek do kawy na zarze koto ognia, by zagotowac¢ wode.

Gdy woda juz wesoto bulgotata, wrzucit do dzbanka kilka garsci kawy i odsunat go
od ognia, zeby sie zaparzyla. Tymczasem Crowley szybko pocigt kurczaka saksa,
rozkladajac kawatki na dwa drewniane talerze.

— Chcialbys nozke? — zapytat.

Halt skingt glowa. To byt jego ulubiony kawatek kurczaka.

— To masz pecha. Zostala jedna i to ja ja wezme.

Halt spojrzal na niego z ciekawoscia.

— W takim razie po co pytates?



Crowley wzruszyt ramionami.

— Istniata szansa, ze odmowisz, a wtedy bede sie wydawatl wspaniatomyslny.

Halt potrzasnat glowa.

— To malo prawdopodobne. — Wzigt talerz, ktory podal mu Crowley, pelen
kawatkéw z piersi i udzca kurczaka. Crowley podnidst pojedyncza nozke ze swojego
talerza i wbit w nig zeby.

— No6zka to najsmaczniejsza czes¢ kurczaka — oznajmit radosnie.

Halt spiorunowat go wzrokiem.

— Nie musisz sie tak przechwala¢ — powiedzial. Szczerze moéwigc, mieso kurczaka,
ktore wiasnie jadl, bylo przepyszne. Idealnie upieczone, wilgotne i soczyste. Ale
miatby ochote na nozke. Oderwal kawaltek chleba i owingt nim gruby pasek miesa
z piersi. Zjad} kilka duzych kesow, a potem nalat sobie kawy, dodajac szczodrze miodu
do ciemnego, aromatycznego napoju. Wypit tyk i westchnat.

— To dopiero zycie — powiedzial. — Dobre jedzenie, piekna pogoda, a my mozemy
siedzie¢ na stoncu i patrzec, jak inni ciezko pracuja.

— Tak, to ma swdj urok — przyznat Crowley. — Powiedziatbym, ze zdarzaly nam sie
ciezsze czasy.

Halt skingt glowa. Ostatni rok byt trudny, a niebezpieczenstwo grozito im ze
wszystkich stron. Jego kulminacjq byta konfrontacja w tym miejscu, pod Zamkiem
Gorlan, w ktorej Duncan w koncu zdotat poskromi¢ ambicje Morgaratha. Halt
rozgladat sie teraz po spokojnej okolicy, nastuchiwat brzeczenia pszczét w kwiatach
i lekkiego wiatru szeleszczacego w koronach drzew.

Pomyslal, ze pokdj to czas, ktory nalezy ceni¢ i ktorym nalezy sie cieszy¢. Potem
zmarszczyt brwi, przypominajac sobie, ze ten pokodj zostanie lada moment zniszczony,
gdy tylko Morgarath odbuduje swojg armie. Po ucieczce z Zamku Gorlan, w ktorym byt
oblegany przez Duncana i grupe lojalnych wobec wiadcy baronéw, Czarny Lord lenna
Gorlan znikngt w Goérach Deszczu i Nocy, ktore strzegly urwistego, nieprzyjaznego
i niedostepnego plaskowyzu na poludniowo-wschodnim krancu krdolestwa. Na
plaskowyz prowadzit waski i zdradliwy szlak przez Wawoz Trzech Krokéw. To
przejScie zostalo zablokowane przez ludzi Morgaratha, tak ze Araluenczycy nie mieli
pojecia, co on planuje.

— Jak myslisz, kiedy Morgarath wykona nastepny ruch? — zapytat Halt.

Crowley przerwat jedzenie i spojrzat na zwiadowce.

— A zamierza wykonac nastepny ruch?

— Ludzie tacy jak Morgarath zawsze wykonuja nastepny ruch. Nie zadowoli sie
siedzeniem w gorach przez reszte zycia. Nienawidzi Duncana. I mnie. I ciebie.

— Ma ogromny talent do nienawidzenia ludzi. Ale wydaje mi sie, ze przez jakiS czas
bedzie siedzial cicho. Po konfrontacji z Duncanem stracil poparcie wiekszosci
pozostatych baronéw. Moze by sie z tego wyltgal, ale to, ze wycofal sie do zamky,



a potem uciekl, podwazylo jego wiarygodnos¢ w oczach sprzymierzencow.

— Nadal sq tacy, ktérzy chcieliby go widzie¢ na tronie — przypomniat ponuro Halt. —
I zdecydowanie zbyt wielu takich, ktorzy sie wahajq i czekaja, zeby zobaczy¢, kto
ostatecznie bedzie gora.

Crowley skrzywit sie, zgadzajac sie z tym stwierdzeniem, a potem podniost wzrok.

— Co6z, wyglada na to, ze juz prawie skonczyliSmy — powiedziatl, wskazujac na pot
ogryziong nézka kurczaka wylot tunelu, przy ktérym stat Alwyn i machat do nich. —
Wydaje sie, ze Alwyn moze juz podkladac ogien.

Wyrzucit nézke kurczaka w krzaki i wstal, wycierajac dtonie o przod kurtki.

Halt powidd} zbolaltym wzrokiem za rzucong koscia.

— Tam bylo jeszcze mnéstwo miesa — zauwazyt.

Crowley wyszczerzyt zeby w usSmiechu.

— Mozesz sie poczestowac i je dokonczyc.

— Po tym, jak ty je przezuwales? Dziekuje, nie.

Crowley uniost dtonie w gescie poddania.

— C0z, jesli nie chcesz, to nie narzekaj.

Halt wstat i potrzasnat glowa.

— Chodzi o to, Ze jeSli zabierasz ostatnia nozke kurczaka, twoim Swietym
obowigzkiem jest zjesc¢ jg. Do konca.

Usmiech jego przyjaciela zrobit sie szerszy.

— Zycie jest ciezkie — powiedzial bez cienia skruchy.

Halt prychnat i obaj skierowali sie do wejscia tunelu, gdzie czekal na nich Alwyn.

— Szybko wam poszto — powiedzial Crowley. Czekali niecalg godzine.

Alwyn wydat wargi.

— Pracujemy szybciej, jesli nie musimy nianczy¢ zwiedzajacych.

Zwiadowcy wymienili rozbawione spojrzenia. Z pewnoscia to oni byli
zwiedzajgcymi, o ktérych méwit.

— Takt najwyrazniej nie jest cnota rozpowszechniong w kopalniach — odparowat
Halt.

Alwyn popatrzyt na niego spokojnie.

— Nie mamy czasu na takt. Zajmujemy sie pracg. Tacy witasnie jestesmy.

— Bardzo stusznie — odpart Crowley. Wskazal wejscie do tunelu po prawej. — Jak
rozumiem, czerwona flaga oznacza, ze sq gotowi?

Alwyn skingt glowa. Trzy tunele biegly do naroznikbw muru. Oni stali przy
srodkowym, wiec widzieli pozostate dwa. Przy obu wida¢ bylo czerwong flage, wbita
w ziemie koto wejscia.

— Niedlugo podpalimy tunele — powiedzial gornik. — Najpierw podiozymy ogien
w wiezy.

— To rozsadne — przyznat Halt. — Nie chciatby$ by¢ wewnatrz muréw, ktdre moga sie



zawali¢ w kazdej chwili.

Alwyn mrukngt cos$, a potem wlozyt palce do ust i gwizdnal przerazliwie. Brama
byla otwarta, a most zwodzony opuszczony, wiec zwiadowcy widzieli dolng czes¢
wiezy warownej. Czekato tam kilku gornikow z zapalonymi pochodniami. Na sygnat
Alwyna wbiegli do budynku. Po kilku minutach wylonili sie ze Srodka i pobiegli
w strone bramy. W wiezy przez pewien czas nic nie byto widac, ale potem dym zaczat
sie wydobywac przez okna i otwory strzelnicze.

Za sobg ustyszeli skrzypienie kot i trzask batow. Odwrdcili sie i zobaczyli, ze
zaprzeg wolOow ciggnie w strone muréw zamku katapulte. Przywieziono ja z lenna
Araluen kilka dni przed ich przyjazdem. Obstugujacy jq artylerzysci zatrzymali maszyne
w odpowiednim miejscu i zaczeli wyprzega¢ woly. Zablokowali kota platformy
i obcigzyli podstawe katapulty workami z piaskiem, by uzyska¢ wiekszg stabilnosc.
Potem zaczeli obraca¢ kotowro6t, Sciggajac koniec ramienia miotajagcego w dot za
pomocq napietych lin.

— Jeszcze troche potrwa, zanim bedziemy tego potrzebowac. — Alwyn wyciagnat
czerwong flage wbitag w ziemie przy wejsciu do tunelu i pomachat nig nad glowa, az
gornicy przy pozostatych tunelach odpowiedzieli podobnym gestem. Wtedy jeden
z jego ludzi wreczyl mu zapalonga pochodnie, a Alwyn skierowal sie do tunelu.
Zatrzymat sie jeszcze i obejrzal sie na dwoch zwiadowcow. Na jego twarzy malowat
sie drwigcy uSmiech.

— Na pewno nie chcecie iS¢ ze mng?

— Nie. Jako zwiedzajacy nie chcielibySmy ci znow przeszkadza¢ — zapewnil go
Crowley, a gornik odwrdcit sie i zaglebil w tunelu. Migoczace Swiatto pochodni
szybko zniknelo w schodzacym pod ziemie korytarzu.

Halt zobaczyl, ze przy pozostatych tunelach gornicy ktada czerwong flage, a potem
znikaja w glebi ziemi z pochodnig. Rozejrzat sie, zobaczyt wygodny pieniek i usiad} na
nim.

— Nie ma sensu sta¢ — powiedziat. — Zaktadam, ze to troche potrwa.

Miat racje. Alwyn nie wracal przez ponad dwadzieScia minut. Zwiadowcy
wiedzieli, ze dojscie tunelem do komory, w ktorej zgromadzono drewno na podpatke,
zajmowato siedem do oSmiu minut.

Halt popatrzyt w lewo i zobaczyt gornika wynurzajacego sie z tunelu. Mezczyzna
znowu wbil czerwong flage pionowo, sygnalizujac, ze skonczyt prace. Po kilku
minutach ze srodkowego tunelu wyszed} kaszlacy Alwyn, za ktérym ciggneto sie pasmo
rzadkiego dymu. Popatrzyt na flage lopoczaca przy drugim tunelu i mruknat
z zadowoleniem. Whbil wlasng flage i wszyscy odwrocili sie, Zzeby obserwowac trzeci
tunel. Po minucie czy dwoch wylonita sie z niego sylwetka gornika, a czerwona flaga
zostata wbita na swoje miejsce.

— Teraz poczekamy — oznajmit Alwyn.



Przez jakiS czas wydawalo sie, ze na murach nic sie nie dzieje. Co innego w wiezy.
Ogien buzowat teraz z pelng moca, a plomienie i kleby dymu buchaly przez drzwi
i okna.

W koncu Halt zauwazyt dym wydobywajacy sie spod ziemi w wielu miejscach
pomiedzy nimi a zamkiem.

— Otwory wentylacyjne — wyjasnit Alwyn, ktory zauwazyt, na co patrzy zwiadowca.
W tym momencie z tunelu po lewej zaczety bucha¢ kteby dymu, a po kilku minutach to
samo nastapito w pozostatych tunelach.

— Ile jeszcze czasu? — zapytat Halt.

Gornik wzruszyt ramionami.

— Jeszcze troche — odparl, co bylo kompletnie bezuzyteczng informacja.

Halt zaczal niecierpliwie spacerowa¢ na widok dymu — po chwili jednak usiadt
pienku. Crowley siedzial na miekkiej trawie, oparty plecami o mtode drzewko.

Dym wydostawat sie z tunelu, z kazdq minutg coraz gestszy. Wewnatrz muréw zamku
pozar ogarnat calg wieze, przybierajac na sile i gwattownosci.

— Przynajmniej tam jest na co popatrzeC¢ — stwierdzil Crowley. Mimo ostrzezen
Alwyna spodziewatl sie czego$ bardziej widowiskowego w przypadku muréw — nie
tylko dymu lecacego z tunelu i otworéw wentylacyjnych. Przynajmniej po wiezy byto
jasno widac, ze co$ jest niszczone, ze co$ w ogole sie dzieje.

— No dalej — mrukngt dowddca zwiadowcow.

Alwyn spojrzal na niego.

— Bycie gornikiem wymaga cierpliwosci — zauwazyt.

Crowley z irytacjq potrzasnat glowa.

— Nie jestem gornikiem i nie mam cierpliwosci. Chciatbym zobaczy¢, jak te mury sie
wala.

To wiasnie nastgpito, gdy wypowiedziat te stowa.

Pod ziemig rozlegt sie gluchy pomruk. Poczuli go na powierzchni. Potem na murze
pojawita sie ogromna szczelina, od nasady do blankow na szczycie, a czeS¢ Sciany
zapadta sie i zawalita, gdy fundamenty stracity oparcie.

Szczelina poszerzyta sie, mur po obu stronach zaczat sie wygina¢, pekajac najpierw
na dwa ogromne kawatly, a potem na wiele mniejszych.

Z oghuszajacym toskotem mur poleciat na zewnatrz, rozsypujac sie w sterte kamieni.
Z przeciwleglego rogu ustyszeli donos$ny trzask i w murze pojawila sie kolejna
szczelina. Gdy nastepny fragment sie zawalil, dym z otworéw wentylacyjnych zaczat
sie wydobywac ze zdwojonag sita.

W tym momencie mur ponad trzecim tunelem zapadt sie, popekat i pochylit sie na
zewnatrz, by rung¢ z toskotem przypominajacym trzesienie ziemi. Jeszcze wiecej dymu
poleciato z tunelu i otworéw wentylacyjnych.

W przeciggu kilku minut trzy z czterech scian muru Zamku Gorlan runety, rozbijajac



sie na drobne kawatki.

Nad zniszczonym zamkiem, niegdyS ozdoba krélestwa, unosity sie chmury pytu
i dymu. W jednej chwili stat przed nimi, potezny i niewzruszony. W nastepnej rungt
w gruzy na ich oczach.

— Coz — powiedzial Crowley. — Chyba juz po wszystkim.




Wielka sala w Zamku Araluen pulsowata morzem kolorow, Swiatet i dZzwiekow.

W ogromnym pomieszczeniu ptonety liczne Swiece, w kinkietach na Scianach,
w $wiecznikach na stotach i w zwisajacych z sufitu szesciu kandelabrach. Swiatto byto
rozszczepiane i odbijane przez wisiorki z krysztalowego szkla, zwieszajace sie
z kandelabrow.

W sali musiato by¢ jakieS dwieScie osob. Przybyli wszyscy baronowie popierajacy
Duncana, wraz ze swoimi zonami, a takze Swita rycerzy, dostojnikow i towarzyszacych
im dam.

Przez ostatni rok krolestwo Araluen niewiele miato okazji do Swietowania. Mimo ze
Morgarath uciekt przed ramieniem sprawiedliwosci i ukryl sie w gorach, skutki jego
intryg rzucaty cien na caty kraj. Ojciec Duncana, Oswald, nie odzyskat zdrowia po tym,
jak byt wieziony i glodzony przez Morgaratha. Po ustgpieniu z tronu zyt jeszcze dos¢
dhugo, by doczeka¢ slubu swojego jedynego syna. Wesele Duncana z lady Rosalind
Serenne bylo jednak skromng uroczystoScia z powodu pogarszajacego sie stanu



zdrowia Oswalda, a nie wspaniatym Swietem, jakie zazwyczaj organizowano z takiej
okazji. Na poczatku roku, w ucigzliwym okresie zimna, gdy $nieg na dtugie tygodnie
pokryt kraj, Oswald przegral walke z choroba. Krolestwo byto pograzone w zalobie
przez ostatnie dwa miesigce, a na Zamku Araluen panowata atmosfera powagi, gdy
kolejni baronowie przyjezdzali, by sktada¢ kondolencje.

Teraz jednak nadeszla wiosna i wydawato sie, ze kolory i Zycie nareszcie powrocity
do Araluenu. Duncan zarzadzit Swieto i zaprosit barondw na uczte, podczas ktorej
miato zosta¢ wygltoszone wazne obwieszczenie.

UroczystoSci zaczely sie wczeSniej, pod zamkiem, na rozciggajacych sie pod murami
btoniach, gdzie zgromadzity sie setki mieszkancow lenna Araluen — wieSniakow,
handlarzy i rzemieslnikow.

Oficjalna cze$¢ byta krotka. Duncan wyglosit zwiezla, ale szczera mowe, z calego
serca dziekujgc poddanym za wsparcie i uczucie, jakim go darzyli. Byty one doskonale
styszalne w wiwatach, jakie sie rozlegly, gdy krolowa Rosalind stanela u boku meza.
Mtoda krdlowa bylta przesliczna, miata dobre serce, a poddani jg uwielbiali. Rosalind
miata dlugie czarne wlosy i ciemnobrazowe oczy, w ktdrych zawsze kryty sie psotne
lub rozbawione iskierki. Twarz miata idealnie owalng, z wysokimi koS¢mi
policzkowymi i pelnymi wargami. U boku Duncana wydawata sie drobna — smukta
i pelna wdzieku.

Kiedy ttum ucicht, Duncan oglosit powo6d do Swietowania: krolowa Rosalind byta
w cigzy i krolestwo moglo sie spodziewac narodzin nastepcy tronu. Baron Arald
z lenna Redmont, jeden z najwierniejszych poplecznikow kroéla, dat sygnat do trzech
wiwatow dla uczczenia faktu, iz zwigzek Duncana i Rosalind zostal poblogostawiony.
Zebrany thum wiwatowat tak donosnie, ze wyploszyl gniezdzace sie w murach
obronnych gawrony, ktore z krakaniem zaczety krazy¢ nad zamkiem.

Po powitaniu okolicznych mieszkancow, ktorzy przybyli na uroczystos¢, Duncan
i Rosalind obeszli btonia i poprowadzili rycerzy, dostojnikow i ich damy przez potezng
brame na koncu mostu zwodzonego do wnetrza zamku, gdzie w wielkiej sali
przygotowano uczte.

Gdy dostojni goscie znikneli w zamku, na btoniach postawiono stoty, przytoczono
beczki piwa, a nad ogromnymi ogniskami zaczely sie obraca¢ woty i cale prosiaki.
Uczta na zewnatrz mogla rywalizowaC z t3 w zamku, jesli chodzilo o doskonate
humory, i z pewnoSciag przewyzszala ja pod wzgledem hatasu.

Swiateczny nastr6j pozwalal wszystkim odpocza¢ chwile i radowacé sie, za§ damy
wykorzystalty okazje, by zaprezentowac swoje kreacje. Suknie tworzyly olSniewajaca
mieszanke zotci, niebieskiego, czerwieni i zieleni. Bizuteria odbijala Swiatto Swiec
i ISnita na palcach dam, a takze na ich szyjach, w postaci wisioréw i naszyjnikow.

Mezczyzni niewiele im ustepowali przepychem strojow. Baronowie i rycerze nosili
paradne zbroje, wypolerowane do blasku, z kolorowymi plaszczami ozdobionymi



herbami rodowymi. W barwnym tlumie krazyli stuzacy z tacami zastawionymi
pucharami pelnymi wina lub piwa, a takze owocowych sorbetow dla tych, ktorzy nie
mieli ochoty na alkohol.

W miare oprozniania kolejnych pucharow hatas narastat i kumulowat sie. Im trudniej
byto ustysze¢ sgsiada, tym glosniej ludzie mowili — co sprawiato, ze jeszcze trudniej
byto ustysze¢, co mowili inni, i wymuszato dalsze podnoszenie glosu. Zaktadano sie,
czy pierworodny potomek kréla bedzie dziewczynka, czy chtopcem. Kazde z nich
moglo kiedy$ zasig$¢ na tronie, poniewaz Araluen nie mialo praw zakazujgcych
kobietom dziedziczenia korony.

Duncan i Rosalind spacerowali w ttumie gosci, witajac sie z tymi, ktérych znali,
i kiwajqc glowami pozostatym, potrzasajac dtonimi i przyjmujac zyczenia pomyslnoSci
od swoich poddanych. Duncan byl popularnym krolem.

Jego matka, krolowa Deborah, z uSmiechem na twarzy obserwowata uroczystosc
z tronu na podesScie. Byla zadowolona z Rosalind, przeslicznej kobiety o ztotym sercu,
bedacej doskonala towarzyszka dla jej syna. Krolowa matka byla tez uszczeSliwiona,
ze ludzie przejrzeli klamstwa Morgaratha i oskarzenia rzucane przeciwko Duncanowi.
Deborah nie mogla odzalowac — i wiedziata, Ze jej maz przed Smierciq czut to samo —
7ze pozwolita baronowi Morgarathowi zatru¢ krolestwo i zwroci¢ poddanych
przeciwko jej synowi. Sama wolata spokojny, surowy zameczek mysliwski niz intrygi
i przepych na dworze krélewskim i nie zauwazyta konsekwencji rosngcej popularnosci
Morgaratha, dopéki nie byto za p6zno.

Halt i Crowley stali pod Sciang w cieniu. W naturze zwiadowcow nie lezato
szukanie poklasku czy znajdowanie sie w centrum uwagi. Zwiadowcy woleli
pozostawa¢ w tle, obserwowac i nie by¢ obserwowanymi. Zrezygnowali ze swoich
peleryn, ubrani byli w szare spodnie, wysokie buty i skérzane kurtki. Podczas gdy
rycerze i baronowie mieli paradne miecze, z rekojesciami 1Snigcymi od klejnotow
i ozdobionymi ztotym i srebrnym drutem, zwiadowcom wystarczyly zwykle saksy
i noze do rzucania, przyczepione do szerokich skdrzanych paséw.

Crowley przygladat sie kolorowo zdobionym, niemal pstrokatym strojom
otaczajacych ich gosci, a potem popatrzyl na swoje nierzucajgce sie w oczy ubranie.

— Moze powinniSmy wymysli¢ jakieS mundury galowe — zastanowit sie.

Halt popatrzy} na przyjaciela i uniost brew.

— Po co? — zapytal. Nie interesowaly go eleganckie stroje. Jesli o niego chodzito,
ubranie musiato by¢ funkcjonalne. W czasie zimna powinno by¢ ciepte i wodoodporne.
W upaly za$ lekkie i przewiewne. Jaskrawe kolory sprawiaty, ze cztowiek stawat sie
bardziej widoczny, co nigdy nie bylo dobrym pomystem. Cztowiek widoczny to
cztowiek bedacy tatwym celem.

Crowley machngt swobodnie reka, wskazujac uroczystosc, na ktérej sie znajdowali
— czerwone, spocone twarze, gloSne glosy, muzyke plynaca z galeryjki nad salg. Na



ogol, podobnie jak jego przyjaciel, wolat nie rzucac sie w oczy. Ale mial poczucie, ze
w niektorych przypadkach zwiadowcy powinni by¢ lepiej widoczni.

— Coz, na oficjalne okazje, takie jak ta — powiedzial. — Wygladamy jak para wron
wsrod pawi.

Halt prychnat.

— Pawie sq zdecydowanie przeceniane — powiedziatl. — Sq ghupie i wydajg ohydne,
hatasliwe dzwieki. — Wskazal gestem goSci wokot nich. — Whasciwie to tak, jak oni.

Crowley usmiechnat sie do przyjaciela.

— Czy zaliczasz do tej kategorii barona Aralda? — zapytat, wskazujagc masywna
sylwetke Aralda, ktéry przedzieral sie do nich przez ttum z uSmiechem na twarzy.
Baron byl w swoich barwach — btekit i z61¢ — z tbem dzika wyhaftowanym po prawej
stronie na piersi. Miat bardzo prosta metode manewrowania w ttumie. Nie skrecat na
prawo ani na lewo, po prostu part do przodu, torujac sobie droge szerokimi barami.
Tuz za nim utworzonym w ten sposob przejSciem podazata jego przeSliczna zona, lady
Sandra, takze ubrana na zotto i btekitno. Na Araldzie te kolory wygladaly wojskowo
i dostojnie. Jego zona sprawiata, ze byly kobiece i olSniewajgce. Podobnie jak maz,
usmiechata sie do obu zwiadowcow.

Jednak Halt rzucit tylko okiem na barona i jego Zone, a potem nie odrywal juz
spojrzenia od ich towarzyszki, ktora przemykata sie z wdziekiem przez ttum kawatek za
dostojng parg. Panna Pauline Dulacy wygladata przeSlicznie w prostej srebrzystej
sukni, ktora migotata na jej smuklej sylwetce. Jasne wtosy ozdobita wiencem biatych
kwiatow.

— Crowley, Halt, milo was widzie¢! Milo was widzie¢! — zawolal baron
z entuzjazmem. Jego grzmigcy glos sprawit, ze najblizsi goscie odwrocili sie na ten
dzwiek — i na te stowa. Wiekszos$¢ ludzi nie zauwazyta dwoch zwiadowcow stojacych
pomiedzy nimi i teraz rozlegly sie pospieszne szepty, w ktérych dominowaty imiona
,Halt” i ,,Crowley”. Dwaj zwiadowcy zdobyli pewng stawe w krolestwie, poniewaz
to dzieki nim Duncan odzyskat pozycje nastepcy tronu, a krolewskie plany Morgaratha
zostaly pokrzyzowane. Byla to jednak pierwsza okazja, kiedy wielu poddanych
Duncana mogto zobaczy¢ stynng dwojke zwiadowcow na wlasne oczy.

Pauline ustyszala wygloszony szeptem komentarz: Myslatem, ze sq wyisi —
i uSmiechnetla sie do siebie.

Arald potrzasat teraz dtonmi zwiadowcéw i gestem przywotywat zone, aby takze sie
z nimi przywitata.

— Ciesze sie, ze was widze, Halt, Crowley — powiedziata Sandra.

— My réwniez sie cieszymy, pani — odpart Crowley.

Lady Sandra dygneta lekko, uginajac kolana, podczas gdy reszta jej ciala pozostata
wyprostowana i petna gracji. Obaj zwiadowcy jednocze$nie sie sklonili. Obserwujacy
Halta katem oka Crowley byt lekko zdziwiony tym, jak swobodnie Halt wykonat ten



gest. Nie miat pojecia, Ze jego przyjaciel wychowywat sie na krolewskim dworze Dun
Kilty w Clonmelu.

— Znacie oczywiScie Pauline Dulacy — rzekt Arald. — To moja nowa naczelna
dyplomatka w Redmont.

Pauline takze wykonata wdzieczne dygniecie, a Halt i Crowley sie sklonili. Crowley
juz otwierat usta, by sie przywita¢, lecz Halt zdazyt go ubiec.

— Bardzo dawno sie nie widzieliSmy, panno DulLacy. Naprawde sie ciesze, ze znowu
panig spotykam. — Dalo sie zauwazy¢, ze jego hibernijski akcent byt odrobine
mocniejszy niz zwykle. Pauline obdarzyta go olSniewajacym usmiechem, ktéry sprawit,
ze serce Halta drgnelo mocnie;.

— Cala przyjemnosc¢ po mojej stronie, zwiadowco Halt — przywitata sie, wyciggajac
reke. Crowley ponownie przezyt zaskoczenie, gdy zobaczyl, ze Halt ujmuje jej dton
i unosi jg do ust. Nie wiedzial, ze jego przyjaciel przygotowywat sie psychicznie na te
chwile od péttora dnia.

— Niezwykle sie ciesze, ze mamy okazje sie spotka¢ — powiedzial Crowley. Jemu
nigdy nie brakowato stéw w towarzystwie pieknych kobiet.

— Tak... ciesze sie — odparta z roztargnieniem Pauline, nie odrywajac od Halta
spojrzenia oczu l$nigcych radoscia z ponownego spotkania.

Crowley usmiechngt sie w duchu. Bylo oczywiste, ze Pauline i Halt sq sobg
zauroczeni, a on cieszyt sie szczeSciem przyjaciela. Jego serce do nikogo nie ciggneto
i nie spieszyto mu sie z tym. Mial jednak poczucie, ze Halt, z natury ponury i powazny,
mogt tylko skorzystaC na towarzystwie pogodnej, radosnej i bystrej kurierki. To
oczywiscie nie oznaczalo, ze nie zamierzat troche namiesza¢ i drazni¢ sie z Haltem
i Pauline, gdyby nadarzyla sie okazja.

Uswiadomit sobie, ze Arald co$ méwi, i szybko skoncentrowat na nim uwage.

— Ilu teraz macie? — zapytat Arald.

Crowley zmarszczyt brwi. Zaktadal, ze baron mowi o jego wysitkach, majacych na
celu przywrécenie Korpusu Zwiadowcow do dawnej sily. Bylo to zadanie, ktore
pochtaniato Crowleya niemal caly czas przez ostatnie miesigce, poniewaz zwiadowcy,
oskarzeni przez Morgaratha i skazani na wygnanie, zaczeli wracac¢ do kraju, gdy dotarty
do nich wiesSci o najnowszych wydarzeniach.

— Osiemnastu — powiedziat i zobaczyl, ze prawidlowo odgadt pytanie Aralda. —
Dwudziestu, wliczajgc Halta i mnie.

— Hmm. Czyli prawie polowa dawnego stanu — stwierdzit Arald. Korpus
Zwiadowcow powinien liczyC piecdziesieciu cztonkow, po jednym na kazde lenno.

— Tak. To prawdziwe utrapienie, ustali¢, ktore lenna najbardziej w tym momencie
potrzebujg zwiadowcy. Niektérzy muszq mie¢ pod opieka jednoczeSnie dwa mniejsze
lenna — odpart Crowley.

— Prawdziwa szkoda, ze Farrel musial sie wycofa¢ z czynnej stuzby — zauwazyt



Arald. Farrel byl zwiadowca przydzielonym do lenna Redmont. Za zgoda Aralda
dotaczyl do Halta i Crowleya, by stawi¢ czoto Morgarathowi. Gdy Morgarath uciekt
z Zamku Gorlan, Farrel prowadzit oddziat Zoinierzy scigajacych rebeliantow. Jego kon
potknat sie na kréliczej norze, a Farrel spad} ciezko na ziemie, tamigc noge w dwoch
miejscach. Znajdowal sie pod opieka uzdrowicieli na Zamku Araluen, ale obrazenia
okazaly sie ciezkie i mialy jeszcze mingC miesigce, zanim bedzie zdolny powrdci¢ do
stuzby. Crowley obecnie wykorzystywat go do pomocy w pracach administracyjnych —
czego obaj nienawidzili. Jednak dzieki temu Farrel zyskal zajecie i nie mial czasu
uzalac sie nad soba.

— Tak, nie jestem pewien, kogo przydzieli¢ na jego miejsce — odpart Crowley.
Redmont bylo waznym lennem, ustepujacym tylko Araluenowi, szczegblnie teraz, gdy
Gorlan zostato zlikwidowane, a jego ziemie podzielone pomiedzy dwa sasiednie lenna.

— Miatem nadzieje, Zze moze dasz nam Halta — powiedziat Arald.

Crowley zostat zaskoczony tym pomystem. Przez ostatni rok on i Halt Scisle ze soba
wspotpracowali i nie przyszto mu do glowy, by wysta¢ go poza lenno Araluen. Jednak
teraz, gdy sie nad tym zastanawial, to mialo sens. Poniewaz Korpus byt o potowe
stabszy niz zwykle, nie mogl sobie pozwoli¢ na luksus zatrzymywania dwoch
zwiadowcow w pojedynczym lennie. Halt byt jednym z najlepszych zwiadowcow,
Redmont bylo waznym lennem, za$ Arald nalezal do najwazniejszych cztonkéw rady
krolewskiej Duncana. Mieszkajagc w Redmont, Halt bedzie tak samo jak dotad
przydatny jako zastepca Crowleya.

— Moim zdaniem to Swietny pomyst — powiedziat szybko Halt, zanim Crowley zdazyt
odpowiedzie¢. Bez odwracania glowy Crowley wiedzial, Ze jego przyjaciel wpatruje
sie w Pauline.

— Czemu nie — rzekl, ustepujac. Bedzie mu brakowato obecnosci Halta, a takze
okazji do grania mu na nerwach. Ale to bylo najlepsze rozwigzanie problemu. Obejrzat
sie teraz i zobaczyl, ze Pauline rozpromienita sie z zadowolenia.

Potozyta dton na przedramieniu Halta.

— Moze dla uczczenia tego zaprosisz mnie do tanca?

Halt odchrzaknat, skrepowany.

— Nie jestem az takim dobrym tancerzem — powiedzial niepewnie.

Crowley poczut przyptyw ztosliwosci i pomyslal, ze to ostatnia okazja, by zagrac
przyjacielowi na nerwach. Sklonit sie grzecznie przed Pauline.

— Ja z przyjemnoscia z paniq zatancze, panno Pauline.

Halt spiorunowat go wzrokiem.

— Z drugiej strony nie jestem az tak ztym tancerzem — oznajmit, wzigt Pauline za reke
i poprowadzit ja na parkiet.

Arald uSmiechnat sie do Crowleya.

— Zrobites to specjalnie.



Dowodca zwiadowcOw wzruszyt ramionami.
— Czasem trzeba go szturchnaC, zeby zrobit to, czego sam chce — powiedziat.




Nastepne miesigce mijaly Haltowi szybko. Przyzwyczajal sie do zycia zwiadowcy

w lennie Redmont.

Podobata mu sie swoboda zycia zwiadowcy. Byl jednym z wyzszych ranga
urzednikbw w Redmont i zaufanym doradcg barona. Jednakze nie wprowadzit sie do
zamku, wolal mieszka¢c w matej chacie z bali, wzniesionej wsrod drzew u stop
poteznych mur6w z czerwonego syderytu, od ktorych Redmont wzielo swoja nazwe.
Wiedzial, ze zwiadowcy powinni pozostawacC przynajmniej czesciowo niezalezni od
baronow, aby nie znalez¢ sie pod ich catkowitym wpltywem.

Na szczeScie Arald doskonale rozumiat role zwiadowcy w lennie i nie probowat bez
powodu naciska¢ na Halta. Nie zdarzyto sie tez, by Halt doszed} do wniosku, ze baron
niewtasciwie wypelnia swoje obowigzki. Arald byl wiernym poddanym krola, a takze
sprawiedliwym i uczciwym wiladca na swoich ziemiach. Traktowal Halta jako
waznego, lecz niezaleznego wspotpracownika. Cenit jego zdanie i nieraz zasiegat jego
opinii w sprawach dotyczacych zarzadzania lennem i Zamkiem Redmont. Nie robit tego



wylgcznie z grzecznosci, czesto postepowat zgodnie z propozycja zwiadowcy.

Dlatego tez ich wspoélpraca ukladala sie gladko i harmonijnie, a Halt starat sie
przynajmniej raz w tygodniu jeS¢ obiad z baronem i jego zona. Zazwyczaj towarzyszyta
im Pauline, chyba ze byla zajeta swoimi obowiazkami, co zdarzato sie dos¢ czesto.

Niebawem po przybyciu Halta do Redmont panna Pauline zostala mianowana
kurierem pierwszej klasy i zwracano sie teraz do niej lady Pauline. Stala sie rowna
rangg starszym rycerzom, takim jak sir Rodney, dowodca Szkoly Rycerskiej
w Redmont, w ktorej ksztalcono nowych wojownikéw do armii krolewskiej. Arald
niezwykle powazat jej wiedze i liczy? sie z jej zdaniem. W odro6znieniu od wielu sobie
wspotczesnych, nie uwazal, by pte¢ sprawiata, iz jej opinie sq mniej wartoSciowe.
Czesto mawial, ze Pauline jest najbardziej inteligentna i najbardziej przydatna ze
wszystkich jego poddanych.

W miare uptywu czasu zacieSniata sie takze znajomos¢ Halta i Pauline. Lubili swoje
towarzystwo i spedzali razem tyle czasu, na ile pozwalaly im obowiazki, czyli mniej,
niz mozna by sie spodziewac. Halt mogt zosta¢ w kazdej chwili wezwany, by zajac sie
jakim$ problemem w odleglym zakatku lenna — bandg rabusiow atakujacych
podroznych lub dzikimi zwierzetami niszczacymi zbiory i napadajacymi na trzode
wieSniakow. Natomiast Pauline czesto podrozowata do innych lenn, a nawet innych
krajow, takich jak Celtia. Oficjalnie te wyjazdy miaty na celu spotkania z innymi
kurierami, ale shluzyly takze zbieraniu informacji i dbaniu o bezpieczenstwo
poszczegblnych lenn i catego krolestwa. Tytul kuriera celowo byt mylacy. Praca
Pauline polegala przede wszystkim na zbieraniu informacji, a czasem takze na
szpiegostwie. Stuzba kurierska, udajaca korpus dyplomatyczny, ukradkiem miata oko
na lojalnos¢ — lub tez nie — arystokracji w krolestwie.

Czasem Halt i Pauline podrézowali razem, gdy towarzyszyli Araldowi, udajacemu
sie do Zamku Araluen na jedno z regularnych spotkan z krélem Duncanem. Wtedy Halt
i Crowley znikali w gabinecie dowddcy zwiadowcow i naradzali sie. Crowley
informowal Halta o najnowszych postepach w jego kampanii, majqcej na celu
przywrocenie dawnej swietnosci Korpusowi Zwiadowcow.

— Przyjrzalem sie potencjalnym kandydatom — powiedzial ostatnio, a bylo to cztery
miesigce po tym, jak Halt zostal zwiadowca lenna Redmont. — Wybralem szesciu do
dalszego szkolenia. — Spojrzat bystro na przyjaciela. USwiadomil sobie jaki§ czas
temu, ze nie wszystkich zwiadowcow, ktdrzy zostali rozproszeni i wygnani przez
Morgaratha, uda sie sprowadzi¢ z powrotem do Araluenu. Jesli Korpus ma powrocic
do dawnej liczebnosci, bedzie to mozliwe tylko dzieki rekrutacji i wyszkoleniu nowych
zwiadowcow.

— Mam nadzieje, Ze nie planujesz mi przydzieli¢c ucznia — powiedzial Halt,
uprzedzajqc propozycje, jaka zamierzal mu ztozy¢ Crowley.

Crowley popatrzyt na niego nieprzeniknionym wzrokiem.



— Nie potrafie sobie wyobrazi¢ mtodzika, ktory zastugiwatby na tak koszmarny los.

— Dam ci zna¢, kiedy bede gotéw, by kogos przyja¢. Sam nadal szukam swojej drogi.

Crowley w glebi duszy byt rozczarowany, ale akceptowat stanowisko Halta. Jego
przyjaciel byt tak uzdolniony, tak skuteczny, ze czasem trudno bylo pamieta¢, iz sam
oficjalnie nie byt uczniemi nie przeszedt szkolenia. Oczywiscie Pritchard przekazat mu
umiejetnosci potrzebne zwiadowcy, ale do pewnego stopnia Halt wcigz zglebial tajniki
tego zawodu. Miatl dobry instynkt, pozwalajacy mu wypelnia¢ obowigzki, ale
potrzebowal wiecej doSwiadczenia.

Rozleglto sie pukanie do drzwi i do gabinetu Crowleya weszta Pauline.

— Krél wzywa wszystkich — powiedziata wprost. — Arald bedzie na nas czekac.

Crowley i Halt wstali i wyszli za nig na zewnatrz.

Halt wiedzial, ze Pauline wlasnie odbyla dluga podr6z po zachodniej czesci
krolestwa, oceniajac tamtejszych barondéw. Lojalnos¢ jednego z nich nadal stata pod
znakiem zapytania, a kilku innych zdecydowanie byloby sklonnych do zawarcia
przymierza z Morgarathem — gdyby chodzacy w czerni byty baron kiedykolwiek opuscit
dziki ptaskowyz Gor Deszczu i Nocy.

Ostatnie miesigce byly okresem pokoju i wzglednego dobrobytu w calym Araluenie.
Krolestwo przyzwyczajato sie do mtodego kréla. Duncan byt lubianym wtadca, znanym
ze sprawiedliwych rzadow: nie faworyzowat nikogo ani tez nie prébowat wkupywac
sie w taski zadnej grupy. Ale na horyzoncie nadal wisiaty czarne chmury. Morgaratha
nie widziano i nie styszano, od kiedy wymknat sie z Zamku Gorlan, obleganego przez
krola, ale nadal byt wazng osobistoSciag z punktu widzenia krélestwa. Dodatkowo
niepokojace bylo to, ze tak niewiele wiedziano o jego obecnych dziataniach.

Crowley i pozostata tréjka gosci spotkali sie z krolem w jego gabinecie.
Towarzyszyt mu sekretarz robigcy notatki z narady.

— Jak sie czuje krolowa, wasza wysokoS¢? — zapytata Pauline zaraz po powitaniu.

Duncan zmarszczyt brwi.

— Nie najlepiej — przyznat. — Jest bardzo staba. Cigza bardzo nadwereza jej sity.

Trojka gosci wymienita zaniepokojone spojrzenia. Styszeli podczas poprzednich
wizyt w Araluenie, ze stan zdrowia krolowej Rosalindy sie pogorszyt. Nie mieli
jednak pojecia, Ze sytuacja jest tak powazna.

— Wiekszos¢ czasu spedza w swojej komnacie — ciggnagt Duncan. — Bardzo sie o nig
martwie.

Z trudem przerwal temat zdrowia swojej zony.

— Zajmijmy sie teraz innymi sprawami. Czy ktorekolwiek z was ma jakis pomyst, co
tez Morgarath robi w gorach? — Warto zauwazyc¢, ze najpierw spojrzat na Pauline. Ale
cala czworka potrzasneta glowami.

— Nikomu z moich ludzi nie udato sie przedosta¢ na ptaskowyz, wasza wysokoS¢ —
powiedziata przepraszajqco kurierka.



— Wiem, ze on sam wymknat sie kilka razy przez Wawo6z Trzech Krokow — zdradzit
Duncan, gdy usiedli wokét wielkiego stolu narad w jego gabinecie. — Kompania
piechoty stacjonuje u stop tych gor, zeby mie¢ na niego oko. Widzieli, jak opuszcza
wawo0z, ale potem gubili jego trop. StraciliSmy pét tuzina Zoinierzy, prébujac go
Sledzic.

— Co on kombinuje? — zapytal Crowley.

To Arad udzielit odpowiedzi:

— Kontaktuje sie z tymi, ktorzy sie wahajq — powiedzial. Chociaz wszyscy baronowie
przysiegli wiernos¢ Duncanowi, niektorzy zrobili to z mniejszym entuzjazmem niz
pozostali. Morgarath byl lubianym i szanowanym czionkiem Rady Baronéw. Byt
mistrzem rycerzy i niezwykle utalentowanym wojownikiem. Byt takze bieglty w sztuce
schlebiania tym, ktorych uznat za podatnych na jego urok osobisty. Wszyscy baronowie
wiedzieli, ze sprawa z Morgarathem nie jest jeszcze zakonczona, i niektérzy — choc
trzeba przyznac¢, ze mniejszos¢ — byli skltonni gra¢ na czas i zobaczy¢, jak potoczy sie
konfrontacja pomiedzy krélem a zbuntowanym baronem.

Arald gestem zachecit Pauline, by sie odezwala.

— Pauline, czego dowiedziatas sie podczas podrozy?

Pelna wdzieku kurierka spojrzata na plik kartek przed soba i roztozyta kilka z nich.
Zmarszczyta brwi, skupiwszy sie, zanim zaczeta mowic.

— Nie wydaje mi sie, by mozna bylo ufa¢ baronowi Pellerowi, wasza wysokoS¢ —
powiedziala. — Rozmawialam z moimi informatorami w jego lennie i wiem, ze
Morgarath z pewnoScig odwiedzit Pellera szeS¢ tygodni temu. Wszystko wskazuje na
to, Ze zostat przyjety z otwartymi ramionami.

— Peller to nadety idiota — jeknat gtosSno Duncan. — Zawsze taki byt. Nalezy do tych,
ktorzy nabiorg sie na gladkie stbwka Morgaratha. Jest staby i podatny na wptywy.

— A mimo to sam jest tez wpltywowy — zauwazyt Arald. — Kilku innych baronow jest
mu winnych pienigdze. Od lat uzupelnia fortuny tych, ktérzy nie potrafig rozsadnie
zarzadzac¢ wlasnymi wydatkami.

— Czy wie o tym, Ze wypytywalas o niego w lennie? — zapytat krol.

Pauline pozwolita sobie na lekki usmiech.

— Bylam w przebraniu, wasza wysokos¢, udawatam prosta dziewczyne.

— A co z Meagherem i Cordellem? — zapytat Crowley. Obok Pellera ci dwaj nalezeli
do najbardziej zagorzatych stronnikéw Morgaratha podczas turnieju.

— Wydaje mi sie, ze w ich przypadku Morgarath spalit za sobg mosty — oznajmita
kurierka. — Oklamat ich, gdy powiedzial, ze wasza wysokos¢ rabowat wsie za granica,
i zostal przylapany na tym klamstwie. Oszukat ich takze w sprawie starego krola.

Morgarath oglosit, ze krol Oswald, ojciec Duncana, jest gotow wydziedziczy¢ syna
i wskaza¢ Morgaratha jako oficjalnego nastepce tronu. Ale Pritchard, stary zwiadowca,
bedacy nauczycielem zaréwno Crowleya, jak i Halta, uwolnit krola z wiezy, w ktorej



uwiezit go Morgarath. Krol pojawil sie na turnieju w kluczowym momencie
i zaprzeczyt twierdzeniom Morgaratha.

— Tacy ludzie nie lubig by¢ oktamywani — ciggneta Pauline.

Arald uSmiechnat sie ponuro.

— Nie lubig takze, gdy robi sie z nich glupcow — zauwazyt. — To najprawdopodobniej
zwrocito ich przeciwko Morgarathowi szybciej niz jego klamstwa.

Lady Pauline skinela glowa.

— O ile wiem, gdy Morgarath pojawit sie w ich zamkach, odestali go z kwitkiem. To
wskazywaloby, ze nie zamierzajq dtuzej go popierac.

Duncan zmarszczyt brwi.

— Odestali go z kwitkiem — powtorzyt. — Ale nie probowali go uwiezi¢ ani tez nie
doniesli mi o tych wizytach.

— Istnieje réznica — wtracit Arald — pomiedzy odrzuceniem oferty Morgaratha
a bezwarunkowym poparciem ciebie, wasza wysokoS¢. Odestali go do diabla,
poniewaz przez niego wyszli na ghupcow. Ale nie popierajg interesow korony.

— Zgadzam sie, ze trzeba ich bedzie obserwowac — przyznat Duncan.

— Mam na miejscu agentow, ktorzy sie tym zajmujq, wasza wysokoS¢ — zapewnita
Pauline. — Beda mi przesytac regularne raporty.

Halt z zainteresowaniem przygladat sie spokojnej i opanowanej kurierce. Taka
mtoda, tak niezwykle piekna, taka skuteczna — myslat. Jej wyglad miat niezaprzeczalne
zalety. Wielu mezczyzn byto sklonnych lekcewazy¢ piekng kobiete jako kogos
bedacego zaledwie ozdoba, osoba do towarzystwa. Im piekniejsza byta, tym mniej
zwracali uwage na jej inteligencje lub zdolnoSci. Pomyslatl, ze to ogromny btad.

— Dziekuje, lady Pauline. Informuj mnie na biezagco — odezwat sie Duncan.

— Jest jeszcze jedna sprawa, wasza wysokoS¢. — W glosie Pauline zabrzmiata
niepewnosS¢, kontrastujgca z jej wczeSniejsza spokojng, niemal obojetng pewnosScia
siebie.

Duncan przechylit glowe i czekal, co ma do powiedzenia. Halt zauwazyl, ze Arald
takze wydawat sie zainteresowany. Najwyrazniej byto to cos, czym sie z nim jeszcze
nie podzielita.

Pauline popatrzyta na zebranych przy stole.

— Czy ktorykolwiek z was styszat o rasie istot zwanych wargalami?

Cisza i catkowicie zaskoczone spojrzenia odpowiedzialy na jej pytanie, wiec
mowita dalej:

— Styszatam niepotwierdzone plotki, ze Morgarath zwerbowatl plemie tych istot jako
Swo0jq armie.

Pozostali wymienili spojrzenia.

— Co to wlasciwie za istoty? — zapytat Duncan.

Pauline roztozylta rece.



— Niewiele wiem na ten temat. Jak mowitam, to tylko plotki, pozbawione
szczegotow. Mozliwe, 7e sg catkowicie bezpodstawne. Staralam sie dowiedzie¢
czego$ o tych wargalach, ale napisano o nich bardzo niewiele, a wiekszoS¢ z tego
mozna by uzna¢ za mity. Dowiedzialam sie, Ze jest to prymitywna rasa potludzkich
bestii. To praktycznie zwierzeta, niektorzy twierdza, ze sa skrzyzowaniem goryla
i niedzwiedzia. Jednakze podobno sg obdarzone inteligencja.

— Skrzyzowanie goryla i niedZwiedzia — zastanowit sie Crowley. — Taka istota
bylaby niezwykle silna.

— Nie chcielibysmy widzie¢ czegos podobnego w roli zolnierzy Morgaratha —
zgodzit sie Duncan. Halt nic nie powiedzial, ale zastanawiat sie intensywnie.

— To by moglo wyjasnia¢, dlaczego Morgarath siedzi tak cicho od miesiecy —
powiedziat Arald. — Jesli rekrutuje i szkoli tych... — zawahat sie i spojrzat na Pauline —
wargaléw? — Skinela glowa. — To moze oznaczac, ze ma peine rece roboty.

— Problem polega na tym — zaczat Crowley — Ze jesli sie tym zajmuje, robi to w tych
przekletych gorach, a my nie mamy szans dowiedziec sie, co on knuje.

— Jest tam bezpieczny — stwierdzit Duncan. — Wawo6z Trzech Krokow to przeszkoda
nie do przejScia. Do jego obrony wystarczy niespelna dwudziestu zotnierzy. Nie ma
sposobu, by ktokolwiek dostat sie tam i sprawdzit, co sie dzieje.

— Mysle, ze ja méglbym sprobowac — oznajmit Halt.




Halt i dowddca oddziatu obserwowali Wawoz Trzech Krokdw, przycupnawszy na

krawedzi lasu, w poblizu ukrytego punktu obserwacyjnego. Stacjonowat tam oddziat,
ktory miat za zadanie pilnowac przejScia przez wawoz. Za drzewami rozciggato sie sto
metrOw otwartej przestrzeni, az do surowego urwiska — granicy Gor Deszczu i Nocy.
Urwisko, skaliste i imponujgce, wznosito sie po obu stronach ciemnej szczeliny
o szerokosci zaledwie trzech metrow, przedzielajacej skaly az do podnoza. Jednakze
gleboki cien uniemozliwial mezczyznom zobaczenie czegokolwiek poza samym
wejsciem.

— Czyli to jest stynny Wawdz Trzech Krokow — powiedziatl Halt.

Dowodca oddziatu skingt glowa.

— Za wejSciem zaczyna sie stroma Sciezka, ktéra pnie sie pomiedzy skatami na sam
szczyt. — Umilkl na chwile. — W kazdym razie podobno tak jest. Nigdy nie zapuscitem
sie dalej niz na piecdziesiat metrow od wejscia.

Halt spojrzat na niego.



— A dlaczego?

Dowo6dca odwzajemnit spojrzenie.

— Poniewaz cenie swoje zycie — odparl. — Morgarath zbudowal umocnienia
w poprzek wawozu i obsadzit je swoimi ludZmi, zeby uniemozliwi¢ komukolwiek
przejScie. W ostatnich miesigcach zastgpit ludzi jakimi$ dziwnymi dzikimi bestiami.
Przypuszczam, ze to pétludzie, i musze przyznac, ze mnie przerazaja.

— Co to za jedni? — zapytal Halt. Pamietal stowa Pauline o bestiach nazywanych
wargalami.

Dowodca wzdrygnat sie bezwiednie.

— Nie udalo mi sie dokladniej im przyjrze¢c. W wawozie bylo ciemno, a po
pierwszym spotkaniu z nimi bytem zbyt zajety uciekaniem. Chodza na dwdéch nogach,
ale troche przypominajq goryle. Majq dlugie pazury i ogromne klty, wygladaja jak
zjawy z koszmarnego snu. Sq mniej wiecej wzrostu mezczyzny, ale o wiele mocniej
zbudowani. Pokryci sq ciemnym futrem i majg przeciwstawne kciuki, tak jak ludzie,
wiec mogg trzymac przedmioty. Dwa miesigce temu wybralem sie z patrolem, zeby
sprawdzi¢ umocnienia, i natrafiliSmy na pét tuzina takich bestii. Stracitem dwoch ludzi,
a reszta z nas cudem wydostata sie z wawozu.

Halt z namystem podrapat sie po podbrodku. Przygladat sie mrocznemu wejsciu do
wawozu i niedostepnym skalnym Scianom, wznoszacym sie po obu jego stronach.

— Nie ma innej drogi na gore? — zapytat.

Dowodca potrzasnat glowa.

— No nie. Ale zawsze mozesz wspigC sie na urwisko i zycze ci szczeScia, jesli
chcesz tego sprobowac.

Halt przez chwile sie nie odzywal. Skaly byly granitowe — twarde i nieustepliwe,
odporne na préby wiercenia lub wyrgbania uchwytow badZz stopni. Ostonit oczy
i przymruzyl je, by przyjrzec sie dokladniej.

Sciana nie byta gtadka. Miala mnéstwo wystepéw i pomniejszych szczelin, ktére
mogt wykorzysta¢ dobry wspinacz. Halt zas nalezat do najlepszych.

Dowodca wskazat wejscie do wawozu.

— Ta szczelina wije sie przez gory, a dno wawozu wznosi sie wraz z nig. Sam
waw0z ma niemal wszedzie glebokos¢ dziesieciu-dwunastu metréw. Ale jego Sciany sg
gladkie i Sliskie, przynajmniej w tej czesci, ktora widziatem. Przypuszczam, ze zostalty
uksztaltowane w taki sposob, zeby nie mozna byto wej$¢ do wawozu inng droga.

— Hmmm — powiedzial z namystem Halt. — I nie masz pojecia, co moge znaleZ¢ na
gorze?

Dowodca potrzasnat glowa.

— Najmniejszego. Spodziewam sie, ze moze tam byC jaka$ straznica, w ktorej
mieszkajq pilnujacy wawozu ludzie i te... stwory.

— Czy po pierwszej barykadzie sg tez dalsze?



— Mozemy tylko zgadywac, ale powiedzialbym, ze pewnie tak. Mialoby sens
wzniesienie serii barykad, zeby odeprze¢ atakujacych. W ten sposob gdyby jedna
upadta, obroncy mogg sie wycofac za kolejna.

— Tak, to miatoby sens — przyznat Halt. Zmarszczyt brwi. Zbyt wiele by oczekiwat,
zakladajqc, Ze moze oming¢ pierwsze umocnienia, a potem zejS¢ do wawozu i pdjs¢
dalej, niezatrzymywany przez nikogo. Najwyrazniej bedzie musial wspiac¢ sie na samg
gore po urwisku.

— No c6z, dziekuje za informacje — powiedziat.

— Niewiele moglem ci pomoc — skrzywit sie dowodca. — Co zamierzasz?

Halt raz jeszcze przyjrzal sie wysokim Scianom, zanim odpowiedziat. Na samym
szczycie zal$nita btyskawica i rozlegl sie ghuchy toskot pioruna.

— To miejsce ma wilasny klimat — zauwazyt kwasno dowodca. — I pogoda
najwyrazniej zawsze jest okropna.

Halt pozwolit sobie na uSmiech, ktéry rozjasnit jego twarz.

— Nie nazwano tego miejsca Gorami Deszczu i Nocy dlatego, Ze jest stonecznym
rajem — stwierdzit.

— Wiec co zamierzasz? — powtorzyt dowddca.

Halt wskazat na zachod.

— Pojade wzdhuz podnéza urwiska tak daleko, zeby znalezC sie poza zasiegiem
wzroku jakichkolwiek obserwatorow stamtad — wskazal mroczny przesmyk. — Potem
sprobuje sie wspig¢ na gore i sprawdze, co uda mi sie zobaczyc.

Dowodca przez kilka sekund wpatrywat sie w niedostepne Sciany, probujac sobie
wyobrazi¢ zwiadowce w szarej pelerynie, wspinajacego sie po nich. Z jakichsS
powodow wizja zawsze konczyla sie obrazem Halta spadajacego w dot.

— To nie bedzie tatwe — oznajmit z przekonaniem.

Halt poklepat go lekko po ramieniu.

— Nigdy nie jest.

———

Wrécit do miejsca, w ktorym zostawil Abelarda, czekajacego teraz wraz z reszta
zolierzy. Nie bylo potrzeby przywigzywania konika, ktory zostal wyszkolony dla
zwiadowcow. Nigdy nie oddalitby sie bez pozwolenia. Halt pozegnat sie z dowddca
i jego ludZzmi, a potem dosiadl krepego, nieduzego zwierzecia i ruszyt klusem,
oddalajac sie od obozowiska.

— Nie zazdroszcze im tej pracy — powiedzial do Abelarda. — Siedza tutaj niezaleznie
od pogody i wypatruja tych niedZwiedziowatych istot, ktére zwerbowal Morgarath.
Przez wiekszoSC czasu nudzg sie Smiertelnie, a potem bez uprzedzenia musza sie



zmierzyC z niebezpieczenstwem.

Abelard potrzasnat tbem i grzywa, jak to majg w zwyczaju konie.

Jestem pewien, ze woleliby by¢ z tobq, wspinac sie po tych urwiskach, czepiajqc
sie Sciany rekami i nogami, a przy tym nie wiedzqc, co czeka ich na szczycie.

— Bardzo mnie pocieszasz — odpart Halt.

Staram sie.

Halt uSwiadomit sobie, ze jak zwykle nie ma szans przegadaC wtasnego konia, wiec
nie kontynuowal tematu. Gdy oddalili sie od wawozu i zmniejszyto sie ryzyko, ze sa
obserwowani, skierowal Abelarda na otwarta przestrzen pod urwiskiem, wypatrujac
miejsca, w ktorym moglby rozpocza¢ wspinaczke. Urwisko wydawalo sie
beznadziejnie strome i gladkie.

Zamierzasz mnie zabrac ze sobq?

— Konie nie umiejq sie wspinac¢. — Halt ruchem glowy wskazal granitowa Sciane koto
nich.

Wydawato mu sie, ze Abelard prychnat z rozbawieniem.

Mogtbys mnie niesc. Nie jestem az taki ciezki.

— Mozesz zaczeka¢ u podnoza urwiska — powiedziatl Halt. Po chwili dodat cicho: —
Chwila, a to co?

,10” bylo waska szczeling, zygzakujaca pionowo w gore. Halt zsiadl z konia
i podszedt blizej. Szczelina byla dos¢ gleboka i odrobine szersza od jego dioni. Ztapat
jej krawedzie, a potem zaklinowal w niej prawaq stope i na probe podciagnat sie.
Twarda skata zapewniala mu pewne oparcie, wiec wspial sie kawalek po Scianie.
Odchylit sie, by spojrze¢ w gore.

— Wydaje mi sie, ze ta szczelina dochodzi do czego$, co jest jakies trzydzieSci
metrow nad nami — ocenit. — To moze by¢ pétka skalna.

Owszem, na przyktad tak wqska, ze zostaniesz tam uwieziony bez zadnej
mozliwosci manewru.

— Jeste$ prawdziwym optymistq.

Wskazuje tylko oczywistq rzecz.

Halt rozejrzat sie i kilka metréw dalej zobaczyt kepe drzew. Gdy zaprowadzil tam
Abelarda, byt zadowolony z tego, co zastal na miejscu. Kon bedzie tu dobrze ukryty
i niedostrzegalny nawet dla ludzi przechodzacych w poblizu. Halt zaczat sie rozgladac,
nagle ustyszal ciurkanie wody, a idac za tym dZwiekiem, znalazt male Zrddelko,
wyplywajace spomiedzy skal jakieS dwa metry nad ziemiag. Woda spadala do
naturalnego kamiennego basenu.

— Idealnie — uznat. — Myslatem, ze bede musiat ci zostawi¢ wode w wiadrze. —
Wozit ze soba przy siodle sktadane skoérzane wiadro, wiasnie na takie okazje. Podczas
szkolenia Abelarda nauczono pic tylko tyle, ile potrzebuje. — Mysle, Ze nie bedzie mnie
jakies trzy dni. Jeden dzien na wspinaczke do gory, jeden, Zeby sie tam rozejrzec,



i jeden, zeby wréci¢ na dot. Bedziesz mial tu mnéstwo wody i trawy przez ten czas.

Tym razem Abelard nic nie powiedzial. Halt rozsiodtat go, potozyt siodto na pniu
zwalonego drzewa i wytarl konia. Rano zamierzal go ponownie osiodia¢, ale nie
podciagac popregu. By¢ moze bedzie musiat odjecha¢ w pospiechu i nie chciat tracic¢
wtedy czasu na siodtanie konia. Abelardowi przez kilka dni bedzie dostatecznie
wygodnie z luznym siodtem. Rozwingt koce i roztozyt je na miekkiej trawie. Zaczynato
sie zmierzcha¢, a on nie zamierzal wspinac sie po urwisku w ciemnosciach. W dzien
bedzie to wystarczajaco trudne.

Zrezygnowal z pomystu rozpalania ognia, chociaz jego ciato tesknito za smakiem
kawy. Zamiast tego zjadt skromny positek ztozony z podptomyka, w ktory zawinat kilka
kawatkéw wedzonej wolowiny, okladajac ja obficie piklami. Popit jedzenie czysta
woda z manierki, a potem napeinit butelke woda ze Zrodta w skatach. Abelard
przygladal mu sie, pasac sie spokojnie i miarowo chrupigc poteznymi zebami
trzonowymi.

— Strasznie glos$no jesz — zauwazyt Halt.

Kon przestat chrupac na kilka sekund.

Powinienes mnie styszec, jak otworze pysk.

Nastepnie wznowit miarowe chrupanie.

To dziwne, ale Haltowi ten dzwiek wydawat sie uspokajajacy. Jak dtugo Abelard
past sie na Swiezej, zielonej trawie, bylo oczywiste, ze nie zbliza sie zadne
niebezpieczenstwo.

— Jutro bedzie ciezki dzien — powiedziat Halt i przetoczyt sie na koc, przykrywajac
sie drugim i jeszcze peleryna. Nie chodzito tylko o dodatkowe ciepto, chociaz to takze
brat pod uwage. Kiedy wyciagnat sie na ziemi pod peleryng, wtapial sie pomiedzy
krzewy i trawe, stajac sie praktycznie niewidzialny.

Abelard przestal sie pas¢. Kiedy zobaczyl, ze Halt potozyl sie do snu, obszedt
wszystkie cztery strony kepy drzew, za kazdym razem zatrzymujac sie i nastawiajac
uszu.

Nastuchiwal dZzwiekow nocy, a jego uszy drgaty, by wychwytywac je skutecznie;j.
Zaweszyt badawczo na wietrze, poszukujac obcych zapachéw, ktore moglyby
sygnalizowac bliskos¢ wroga. Gdy sprawdzit wszystkie cztery strony Swiata, wrocit na
srodek kepy drzew i opuscit teb, by pasc¢ sie dalej. Trawa byla tu dobra, soczysta
i smaczna, a Abelard nauczy? sie, by jes¢, gdy tylko nadarza sie okazja.

Ostatecznie kon nie mogt nigdy wiedzie¢, kiedy bedzie musial obejs¢ sie bez
jedzenia.

Halt zasnal przy przyjemnym, uspokajajacym dzwieku poteznych zebow chrupigcych
trawe.

Obudzit sie tuz przed switem. W jednej chwili spal, a w nastepnej byt catkowicie
rozbudzony, ale nie towarzyszyt temu zaden dZzwiek, zaden widoczny znak. Otworzyt



oczy i byt to jedyny ruch, na jaki sobie pozwolit.

Widziat ciemny cien konia stojgcego kilka metréow od niego i $pigcego na stojaco.
Przez kilka minut lezal w ciszy, nastuchujac dZwiekéw z szarawego przedswitu.
Styszal ptaki, rozpoczynajqce poranny chor. To byto krzepigce, bo gdyby w poblizu
czaito sie niebezpieczenstwo, nie zachowywalyby sie tak swobodnie. Lekki wiatr
szelescit w wyzszych partiach drzew.

Dlon Halta przez cala noc spoczywata na rekojesci saksy. Teraz, pewien tego, ze on
i Abelard sg sami, rozluznit uchwyt i usiadl, odsuwajac koc i peleryne. Ranek byt
chtodny, wiec zadrzal, a potem potar} twarz obiema rekami, by odgoni¢ z oczu sen.

Abelard zrobit kilka krokow i stangt nad nim, a potem opuscit teb i dmuchnat
cieptym oddechem w twarz Halta.

— Czas ruszac na te Sciane — powiedziat zwiadowca.




Po skromnym positku — takim samym jak poprzedniego wieczoru — Halt zaczat
przygotowywac sprzet do wspinaczki. Mial duzy zwoj lekkiej i wytrzymatej liny.
Wiedzial, ze w razie potrzeby wytrzyma jego ciezar, wiec potozyl ja na ziemi.
Nastepnie z torby przy siodle wyjal skorzany worek z zelaznymi hakami i umiescit go
obok liny. W §lad za tym poszedt drewniany mtotek, obcigzony olowiem i owiniety
kilkoma warstwami ptétna, by thumi¢ dZzwiek. Jesli mial wbija¢ haki w szczeliny
skalnej Sciany, nie chciat robi¢ przy tym hatasu styszalnego w promieniu po6t kilometra.

Zatozyt cieciwe na tuk i zamocowal go bezpiecznie na prawym ramieniu, na
pelerynie. Nastepnie zarzucit na ramie zwoj liny i zawiesit mtotek na rzemieniu na szyi,
poklepal Abelarda po pysku, zgodnie z planem zatozyt mu siodlo i podszedt do
urwiska.

Uwazaj na siebie.

— Zamierzam — odpowiedziat. Stangt u stép urwiska i spojrzat w gore. Szczyt skalnej
Sciany byl niewidoczny z tak bliska. Wydawalo sie, ze znika w mglistym sSwietle



wczesnego poranka. Halt nie musial widzie¢ szczytu, by wiedzie¢, ze czeka go diuga
i trudna wspinaczka. Poprawit ekwipunek, a potem siegnat prawa reka do waskiej
szczeliny w skale i ztapat ostrg krawedz.

Szczelina nie biegla pionowo, ale pod katem, z lewa w prawo, wiec miat jakie$
oparcie pod spodem, a takze z boku, kiedy zaklinowat dton na jej krawedzi. Wsunat
w szczeline prawq stope, przekrecajac ja tak, by zmiescita sie w srodku, a potem
ptynnym ruchem podciagnat sie, wykorzystujac miesnie reki i nogi. Jego lewa reka
Slizgala sie po skalnej Scianie, az wymacal nierowny wystep, ktéry umozliwit mu
pewny uchwyt. Podciagnat sie troche wyzej, wtozyt lewq stope w szczeline i znalazt
oparcie, zndw ustawiajac ja tak, by zaklinowala sie pomiedzy skatami. Dlonie,
ramiona i nogi pracowaty zgodnie, gdy podciagnat sie jeszcze o metr.

Uwolnit prawg stope i podciagnal ja ze zgietym kolanem, poszukujgc punktu
podparcia w szczelinie. Kiedy jq zaklinowal, jego prawa reka przesuneta sie wzdhiz
skalnego pekniecia. I tym razem znalazt pewny chwyt. Potem, gdy miat juz podparcie,
lewa reka poszukat nastepnego chwytu, znalazt go i podciagnat sie o nastepny metr.

W ten sposob wspinat sie, ptynnymi ruchami i bez pospiechu, wybierajac uchwyty
dla rgk i oparcie dla stop z namystem i zawsze zachowujac trzy punkty podparcia na
surowej skalnej Scianie. W pewnym momencie spojrzal w doét. Ziemia pod nim
wydawata sie rozczarowujaco bliska. Mial wrazenie, ze wspiat sie juz wyzej. Opart
stopy i dtonie, a potem odchylit sie lekko, by spojrze¢ w gore.

Nie widziat szczytu urwiska. Ale dostrzegal linie, gdzie — jak mial nadzieje —
znajdowatla sie potka skalna, jakies dwadzieScia metrow nad nim.

Szczelina nadal pozwalala mu znajdowa¢ pewne oparcie dla stép i dloni, gdy
posuwat sie w gore. Teraz byl juz dostatecznie wysoko, by przygotowac sobie jakies
zabezpieczenie. Zauwazyl pekniecie w skale po lewej stronie szczeliny i przyjrzal mu
sie uwaznie. Skala po bokach wydawata sie solidna i nieuszkodzona. Siegnat do
skorzanego worka przy pasie i wyjat jeden hak.

Wiszac na prawej rece, z oboma stopami mocno zaklinowanymi w szczelinie,
wykorzystat lewa reke, by ostroznie wsung¢ hak w waskie pekniecie, tak aby utkwit
tam pewnie i nie wypadl, gdy go wypusci. Ostroznie cofnat dton, gotow ztapac hak,
gdyby mial wylecie¢. Ale pozostal na miejscu, a Halt skingt glowa z satysfakcja.
Nastepnie wzial owiniety ptétnem drewniany mitotek, ktory miat na szyi, i wbit hak
trzema mocnymi uderzeniami. Miotek uderzat w hak z gluchym dudnieniem, bez
metalicznego brzeku, ktéry bylby styszalny, gdyby nie ochronna warstwa materiatu.
Skierowat hak pod katem w glab pekniecia. Potem wypuscit mtotek, ktory zawist mu na
szyi, i ztapal hak lewa reka, stopniowo przenoszac na niego ciezar ciata, by upewnic
sie, ze jest dobrze osadzony. Zadowolony z wyniku tej proby, zawigzat na haku luzng
petle, wypuscil osiem metrow liny i owingt ja sobie wokdét piersi, pod ramionami.
Gdyby teraz sie zeslizgnal, zawistby na linie zatrzymanej przez petle na haku.



— O ile hak wytrzyma — mruknat do siebie, ale odsunat te mysl. Martwienie sie tym,
co mogloby sie sta¢, nic nie dawato. Osadzit hak tak mocno, jak zdotat. Nie zacisnat
petli. Bedzie sie wspinal dalej, a lina pozostanie luzno zaczepiona na haku. Gdyby
spadl, powinna sie zacisng¢ i zatrzymac¢ upadek, ale pozostawiona w ten sposéb
pozwalata mu w razie potrzeby zsung¢ petle z haka i uwolni¢ line, gdy przyjdzie pora
na wbicie nastepnego haka.

Powtorzyt to samo po jakichs dziesieciu metrach. Tak jak planowal, luzna petla
zsunela sie z pierwszego haka po trzech probach przesuniecia jej i uwolnienia. Wbit
kolejny hak, zaczepit o niego line i wspinat sie dalej.

Palce, kolana i kostki bolaty go od wysitku utrzymywania ciezaru ciata, szczeg6lnie
ze nie mial wygodnego pionowego podparcia w szczelinie i musiat klinowac dionie
i stopy po jej bokach, by sie nie zeslizgnac. Wiedzial, ze bedzie niedtugo potrzebowac
odpoczynku, wiec spojrzat w gore, by sprawdzic, jak daleko znajduje sie skalna potka.

Ku jego zaskoczeniu dzielil go od niej tylko metr. Halt podciagnat sie na gladki
skalny wystep. Miat on pol metra szerokoSci, ale to pozwolitlo mu usig$c¢ ze
zwieszonymi nogami i plecami opartymi o skalng Sciane. Teraz mogl oceni¢ swoja
sytuacje.

Szczelina, ktora do tej pory wykorzystywat do wspinaczki, zanikala w tym miejscu.
Ale poétka ciagneta sie dalej, po skosie w lewaq strone, co oznaczato, ze zblizala sie do
ogromnego pekniecia tworzacego Wawoz Trzech Krokow. Dziesie¢ metrow dalej
potka chowata sie za skalnym wystepem, wiec Halt nie widziat, jak daleko siega.

— Coz, trzeba sie troche rozejrze¢ — powiedziat do siebie. Szybki rzut oka na skalng
Sciane ponad nim ujawnit, Ze nie ma tam prawie zadnych zaczepoéw dla rak i nog. Moze
po lewej stronie sprawy wygladaty bardziej obiecujaco.

Poza tym tuz ponad nim byla skalna przewieszka, ktéra musiatby pokona¢ gdyby
probowal dalej sie wspina¢ tg droga. Wychylit sie i szarpngt ling, zsuwajac petle
z haka, na ktorym byla zaczepiona, a nastepnie podciggnat ja, zwingt i zawiesit na
ramieniu.

Siedziat jeszcze kilka minut, popijajac wode z manierki, a potem zaczat
rozprostowywac przykurczone palce i stopy i kreci¢ obolatymi kostkami nég. W koncu
z westchnieniem przykucngt na potce i wyprostowatl sie na calg wysokosS¢. Spojrzat
w dol. Las wydawat sie teraz znacznie bardziej odlegly, ale nadal widziat sylwetke
swojego konia, odchylajacego glowe, by patrze¢ pomiedzy drzewami.

Nie po raz pierwszy pokrecit glowa z podziwem dla inteligencji i wiernosci koni
zwiadowcow. Ruszyt w kierunku wawozu, sprawdzajac przy kazdym kroku, czy potka
nie jest ukruszona lub niepewna. Kiedy dotart do skalnego wystepu, przycisnat plecy
do Sciany i centymetr po centymetrze pokonatl przeszkode, poruszajac sie w bok po
o wiele wezszym tutaj wystepie. Wiedzial, ze wielu ludzi dostaloby zawrotow glowy
w momencie, gdy skalna potka tak bardzo sie zwezila, a pod nogami otwarta sie



przepasc. Ale on nigdy nie mial leku wysokosci, wiec z tatwoscia pokonat wystep.

Usmiechngt sie, gdy zobaczyt, co znajduje sie dalej. Od wawozu dzielilo go
zaledwie czterdzieSci metrow, a potka skalna ciagnela sie az do skalnej rozpadliny.
Druga Sciana byla wyzej niz ta blizsza Haltowi, wiec widzial stad wnetrze wawozu.
Urwisko nie bylo tutaj pionowe i wznosito sie pod katem, co utatwialo wspinaczke.
Widziat tez, ze skalna Sciana pokryta byta drobnymi szczelinami i wystepami skalnymi,
a gdzieniegdzie rosty nawet kartowate krzaki. To wszystko moglo mu zapewni¢ oparcie
dla dtoni i stop w dalszej wspinaczce.

Zblizyt sie do krawedzi wawozu, przemieszczajac sie ostroznie i unikajac
niepozadanych hatasow. Skalng potke pokrywaty zwir i kamienie, a on uwazal, by nie
straci¢ zadnego z nich. Najprawdopodobniej stukot kamienia spadajacego z urwiska
bylby niestyszalny w glebi stromego wawozu, ale Halt nie zamierzat ryzykowac.

Trzy metry od krawedzi wawozu opuscit sie na czworaki i zaczat sie czolga¢ do
przodu. Jesli jakis cztowiek lub inna istota znajdowali sie bezposrednio pod nim, nie
chcial, by jego glowa i ramiona byly widoczne na tle nieba, gdy spojrzy w glab
wawozu. Zatrzymat sie i sprawdzil potozenie stonca, upewniajac sie, czy nie znajduje
sie za nim, co by sprawito, ze rzuci cien w glab rozpadliny. Upewniwszy sie, Ze to mu
nie grozi, potozyt sie na brzuchu i powoli poczotgat sie naprzad.

P6t metra od krawedzi rozpadliny siegnat do tytu i naciagnat kaptur peleryny na
glowe. To pozwalalo ukryC jasny owal jego twarzy i zacieralo widoczny kontur glowy.
Gdyby ktos popatrzyt w gore, zobaczylby nieokreslony ksztalt tworzony przez kaptur
i mogacy uchodzic za skalny wystep.

Pomyslat, ze nikt nie bedzie sklonny patrze¢ w gore, ale nauczyl sie byc
przygotowanym na nieoczekiwane.

Za pomoca palcow dioni i stop przysunat sie blizej do rozpadliny. W koncu jego
oczy znalazty sie za krawedziag wawozu i mogl spojrze¢ w cienie ponize;j.

Poczatkowo nie widzial niczego w ciemnosSci. Stonce nie znalazto sie jeszcze dosc¢
wysoko, by oSwietli¢ wnetrze rozpadliny. Ale styszat ruch, chrzest ciezkich butéw lub
sandalow na kamieniach i ostre brzekniecia metalowej broni lub oku¢ uderzajgcych
o skaty.

Potem zwrocil uwage na mniej oczywisty dzwiek — niskie, gardtlowe pomruki.
Zwierzece dzwieki, sprawiajace, ze poczut mrowienie na skorze glowy.

Stopniowo jego oczy zaczely przywykac do potmroku i dostrzegt jakies ruchy. Potem
zobaczyt sylwetki w wawozie, a jego serce zaczelo bi¢ odrobine szybciej. Skryte
w cieniu postacie nie byly catkiem wyraznie widoczne, ale pasowaly do opisu, ktory
ustyszat od Pauline i od dowddcy zotnierzy.

Ciezkie, mocno zbudowane, pokryte czarnym futrem. Nie rozrézniat ich ryséw, ale
widzial, Ze poruszaly sie niezgrabnie i niepewnie, chociaz w pozycji wyprostowanej.
Przez caty czas styszat sttumione pomruki, dobiegajqce z kilku miejsc w wawozie.



Zadrzal, gdy pomyslal, jak musial sie czu¢ oddzial wystany tu na rekonesans. Bez
zadnego ostrzezenia staneli oko w oko z tymi nieludzkimi bestiami. Zostali catkowicie
zaskoczeni, by¢ moze zamarli z przerazenia. To przerazenie kosztowato trzech z nich
zycie.

Powoli odczotgal sie od krawedzi, a gdy to robil, potracit lewa stopg kupke
kamieni. Posypaty sie za nim z urwiska, odbijajqc sie od skal, obracajac w powietrzu
i jeszcze raz uderzajac o skaty.

Zamart. Pomruki w wawozie ucichly. Bestie nie powinny ustysze¢ kamieni. Ale
najwyrazniej ustyszaty. Pomruki rozlegly sie znowwu, bardziej naglace w tonie.
Wiedzial, 7ze czubek jego glowy jest nadal widoczny na krawedzi wawozu, wiec
pozostawat idealnie nieruchomy, ufajac, ze peleryna zamaskuje i ukryje jego obecnosc.
Wiedzial, ze absolutnie kluczowe jest pozostawanie bez ruchu. Jesli ktos spojrzy w te
strone, zobaczy nieokreSlony ksztalt na szczycie Sciany. Ale gdyby sie cofnal,
zauwazyliby ruch i wiedzieliby, ze kto$ tu jest.

Pomruki rozlegaty sie nadal. Zaczat stysze¢ w nich r6zne tony, jakby bestie wyrazaty
pytania i odpowiedzi. Oddychat gleboko i réwno, uspokajajac bijace mocno serce.

Nawet jeSli spadajace kamienie wzbudzily ich podejrzliwos¢, niewiele mogly
zrobi¢. Trudno sobie wyobrazi¢, by wspiely sie po pionowych Scianach wawozu, zeby
to sprawdzic.

Chyba ze miaty drabine.

Na te mySl poczut, ze krew lodowacieje mu w zylach. Lezal nieruchomo,
nastuchiwat i prébowal odgadna¢, co sie dzieje w dole. Nie styszat Zzadnego dzwieku
drewna uderzajacego o skale, ktory moglby wskazywa¢, ze jakis cztowiek — jaka$
istota, poprawit sie — niesie drabine.

W koncu gardtowe dyskusje ponizej zaczely przycicha¢, poniewaz straznicy nie
styszeli dalszych hataséw i zaczeli traci¢ zainteresowanie ta sprawa. Nadal czekat
nieruchomo. Dziesie¢ minut. DwadzieScia.

Teraz pomruki i powarkiwania staly sie swobodniejsze, zniknela z nich ostra
czujnos¢, ktora pojawita sie na dzwiek spadajacych kamieni. Doszedt do wniosku, ze
nie majq zadnej drabiny ani tez nie zamierzajq szukac zrodta dzwieku, ktory w dodatku
sie nie powtorzyt.

Odczekal jeszcze dziesie¢ minut. Jesli kto§ obserwowal szczyt Sciany wawozu,
istniala szansa, ze juz mu sie to znudzilo. Halt zaczat sie cofa¢ z wyjatkowa
ostrozno$cig i powolnoscia, po kilka milimetréw. Gdy ocenil, ze jego glowa znikneta
za krawedzig, powoli podniost sie na rekach i kolanach. Wyjal zza pasa manierke
i pozwolit sobie na dhugi tyk. W ustach zaschto mu z napiecia. Potem, gdy jego oddech
wrocit do normy, odwrdcit sie do skalnej Sciany wznoszacej sie ponad nim. Tym razem
nie bylo mowy o uzywaniu mtotka do wbijania hakow, byl za blisko wawozu.
Zastanawiat sie, czy nie odejSc¢ troche dalej, ale w tym miejscu zbocze byto odrobine



mniej strome, co oznaczato latwiejszq wspinaczke. Wzruszyt ramionami. Bedzie musiat
sobie poradzi¢ bez hakow asekuracyjnych.

— Jak spadne, to spadne — powiedziat filozoficznie.

To nie sprawito jednak, by ta perspektywa stata sie bardziej kuszaca.




Crowley zapukat do drzwi krélewskiego apartamentu i czekat, az ustyszy zaproszenie.

— Prosze.

Otworzyl drzwi i wszedt do krolewskiego gabinetu. Duncan nie przepadal za
przepychem. Nie bylo tu poczekalni ani szambelana, ktory zatrzymywalby gosci za
czerwong ling. Gdy ktos zostawatl wezwany przed oblicze krola, spotkat sie z krolem,
a nie z jego kolejnymi podwladnymi.

Duncan siedziat za ciezkim debowym biurkiem przy jednym z okien. Do $rodka
wpadato swiatto stonca, a w jego promieniach tanczyly drobinki kurzu. Krol wyciggnat
diugie nogi pod biurkiem i wpatrywal sie ze zmarszczonymi brwiami w plik
dokumentéw. Szybko zapisal co$ na jednym z nich, a potem podnidst glowe
i uSmiechngt sie do Crowleya, gestem zapraszajac go blizej i wskazujac krzesto po
drugiej stronie biurka.

— Chodz, Crowleyu. Siadaj.

Crowley zajat miejsce, podczas gdy Duncan zebrat papiery przed soba w rowny



stosik i odsunat je na bok. Okiennice byly otwarte, a przez okno wpadat lekki wietrzyk,
wiec postawit na dokumentach ciezki granitowy przycisk, zeby sie nie rozsypaty.

— Jestes bardzo zajety? — zapytal Duncan.

Crowley zawahat sie. Byt dowo6dca zwiadowcéw, a to oznaczalo, ze zawsze byt
zajety. Musial uporzadkowa¢ wedlug waznoSci przydzialy do poszczegblnych lenn.
Zwiadowcow bylo za mato na tak wiele ziem, wiec starat sie rozdzieli¢ swoich ludzi
tak, by jak najlepiej wykorzysta¢ ich mozliwosci. Niektore lenna mogly przez pewien
czas poradzi¢ sobie bez zwiadowcy. Musiatl jednak pamieta¢, ze to tymczasowe
rozwigzanie i gdy tylko bedzie miat do dyspozycji wiecej ludzi, bedzie musiat sie tym
zajac.

Ponadto nadzorowat treningi nowych uczniow, ktorych przyjat. Byli szkoleni przez
swoich mistrzow, ale w regularnych odstepach musieli przechodzi¢ proby pod okiem
niezaleznego sedziego. Pomagal mu w tym Farrel. Ztamana noga nie pozwalala mu
wykonywa¢ zwyklych obowigzkow zwiadowcy, ale nie miata wplywu na jego
umiejetnos¢ oceny i oszacowania mozliwosci mtodych ludzi, z zapatem starajgcych sie
o awans w Korpusie Zwiadowcow.

To jednak byly codzienne obowiazki i nalezalo zaklada¢, ze krol o nich wie.
Crowley domyslat sie, ze pytanie dotyczylo wszelkich nadzwyczajnych zadan, ktore
mogly sie pojawic. Z namystem wykrzywit usta, zanim odpowiedziat.

— Nie bardziej niz zwykle, sir. Kraza plotki o czarownicy, ktora osiedlila sie
w niewielkim lennie na zachodnim wybrzezu. To jedno z miejsc, gdzie nie ma
zwiadowcy, wiec bede musial znaleZz¢ kogos, kto tam podjedzie, by oceni¢ sytuacje.

— Czarownica? — zapytal Duncan. — Czy to prawdziwa czarownica?

Crowley wzruszyt ramionami.

— Czy jest co$ takiego jak prawdziwa czarownica? — odpowiedzial pytaniem.
Machngt bez przekonania reka. — Zaloze sie, ze to po prostu samotna staruszka, ktéra
bawi sie w warzenie eliksirow i rozpuszcza plotki, ze hoduje demony albo inne trolle.

— Zwykle tak jest — zgodzit sie Duncan. Wspomniane kobiety najczeSciej byly
uzdrowicielkami z pewna wiedzgq na temat zi6t i substancji leczniczych. Pomagaty
wiesniakom, opiekujgc sie chorymi, ktorzy zazwyczaj wracali dzieki temu do zdrowia.
Ale zdarzalo sie, ze ich zabiegi nie przynosity skutkéw i pacjent umierat. W takich
przypadkach wieSniacy zwracali sie przeciwko pechowej kobiecie, twierdzac, ze to
ona byta przyczyna choroby, ktora dotkneta cztonka ich rodziny. Kobieta opiekowata
sie chorym. Chory umart. To znaczy, ze byla to wina uzdrowicielki. Wtedy juz tylko
jeden krok pozostawatl do oskarzenia jej o uprawianie czarow.

Czasem, gdy tak sie dziato, uzdrowicielka potwierdzata te oskarzenia i oznajmiata,
ze ma nadprzyrodzone moce, by zastraszy¢ rozgniewanych i pelnych obaw wiesniakéw.

— Czy sprawa jest powazna? — dopytywal sie Duncan. — Moge w razie potrzeby
wystac jednego z rycerzy, by sie tym zajat.



Ale Crowley potrzasnat glowa, zanim krol doszedt do potowy swojej wypowiedzi.

— Na razie to tylko powtarzane potglosem plotki. Mozliwe, Ze sprawa sama sie juz
wyjasnita. To nic naprawde pilnego, jesli jest co$ innego, czym trzeba sie zajac.

Ostatnie zdanie miato na celu skierowanie rozmowy na inne tory. Bylo jasne, ze
Duncan kryje co$ w zanadrzu, i tracili czas, rozmawiajac o sprawie starej kobiety na
zachodnim wybrzezu.

Crowley zorientowal sie, ze jego domysty byly stuszne. Krol bawit sie malym
sztyletem, ktory trzymal na biurku, zeby rozcina¢ zapieczetowane dokumenty.
Wydawalo sie, ze ma opory przed powiedzeniem, co lezy mu na sercu.

— Chodzi o krélowa — powiedziat w koncu Duncan, a dowddca zwiadowcéw skingt
glowq ze zrozumieniem. Wszyscy na dworze wiedzieli, ze krolowa Rosalind, obecnie
w siodmym miesigcu cigzy, ma powazne problemy ze zdrowiem. Od kilku tygodni nie
opuszczata swoich apartamentow i spedzata wiekszos¢ dnia w t6zku.

— Jej stan sie nie poprawia, a uzdrowiciele mowia, ze zrobili juz, co w ich mocy.
Oczywiscie, w miare jak dziecko rosnie, krélowej jest coraz trudniej.

— Czy dziecko jest zdrowe? — zapytal Crowley z nieudawanym niepokojem. Poza
tym, Ze lubit i podziwiat pare krolewska, w tak niepewnych czasach wazne bylto, by
pojawit sie nastepca tronu. Zaréwno syn jak i corka mogli odziedziczyC korone,
a krolestwo potrzebowato pewnosci, ze gdyby co$ sie stalo z Duncanem, prawowity
nastepca bedzie mogt zajac jego miejsce.

— Na tyle, na ile s3 w stanie stwierdzi¢ — powiedzial Duncan. Na jego twarzy
malowata sie troska. — Oczywiscie w takich przypadkach nikt nie moze mie¢ pewnosci.
Ale nastuchiwali bicia serca przez to urzadzenie w ksztalcie tragbki, ktore moj naczelny
lekarz przywidzt dwa lata temu z Toskany, i twierdzili, Ze serce uderza gtosno i mocno.

— Coz, to dobra wiadomos¢ — przyznat Crowley. Zmarszczyt brwi, zastanawiajac
sie, co zdrowie krolowej ma wspdlnego z nim. Nie nabyl Zadnych umiejetnosci
zwigzanych z leczeniem, nie mial tez zadnego doswiadczenia w tych sprawach. Byt
mtodym, niezonatym mezczyzng. Nastepne stowa Duncana go oswiecity.

— Geoffrey, m6j naczelny lekarz, uwaza, ze tutejsza atmosfera moze mieC na nig
zdecydowanie zty wpltyw. Jest zdania, Ze mogtaby sie poczu¢ lepiej, gdyby wyjechata
gdzies, gdzie moglaby odpoczac.

Krolewski dwér w Zamku Araluen nie byl miejscem sprzyjajagcym odpoczynkowi.
Trwaly tu ciagle spory i klotie, gdy dworzanie starali sie zwroci¢ na siebie uwage
Duncana lub wkupi¢ sie w jego taski. Stale tlita sie gdzie$ groZba zdrady zwigzanej
z intrygami Morgaratha. Oczywiscie, istniato takze pytanie bez odpowiedzi, gdzie jest
i co zamierza zbuntowany baron.Wszystko to razem sprawiato, ze w patacu panowata
ciezka, napieta atmosfera. Kazdy dzien przynosit nowe plotki, nowe potencjalne
zagrozenia. Miato to wplyw na samego Duncana, ktory zrobit sie wybuchowy i sktonny
do irytacji. I niezaleznie od tego, jak bardzo starat sie uspokajac swoja zone, nie dato



sie unikng¢ tego, ze ona takze martwila sie o niego i o niebezpieczenstwa, jakim musi
stawiaC czoto kazdego dnia. NiepewnoSC gryzta jq i praktycznie uniemozliwiata
odpoczynek, odprezenie sie i skoncentrowanie sie na wltasnym zdrowiu i zdrowiu
dziecka.

Ponadto w gre wchodzit jej stan fizyczny. Nawet w idealnych warunkach bytoby jej
trudno. Byla stabego zdrowia i brzemie, jakie stanowito rozwijajace sie dziecko,
okazalo sie po prostu zbyt ciezkie dla jej ciala.

— Dokad miataby pojecha¢? — zapytat Crowley.

— Geoffrey polecit lecznicze 7rédla przy Opactwie Woldon, jakies piecdziesiat
kilometréw stad. Tamtejsza woda ma niezwykle korzystne witasciwosci, a siostry
z opactwa maja ogromng wiedze i doSwiadczenie w opiekowaniu sie watlymi
pacjentkami. Powiedzial, ze to mogloby jej niezwykle pomdc.

— Poza tym bylaby z dala od codziennych plotek i niepewnoSci na dworze —
zauwazyt Crowley.

Krol skingt glowa.

— Wiasnie. Napisatem do przeoryszy. Odpowiedziata, Zze jej zdaniem moglyby
pomoc Rosalind w ostatnich miesigcach cigzy i dopilnowac, by dziecko bezpiecznie
sie urodzito.

— Co krolowa Rosalind mysli o opuszczeniu Araluenu?

Duncan $ciggnat wargi.

— Oczywiscie, wolalaby tu zosta¢c. Martwi sie o mnie — dodal z nieSmiatym
usmiechem. — Ale martwi sie takze o zdrowie dziecka, a to znacznie wazniejszy aspekt
tej sprawy. Jesli dzieki temu dziecko bedzie bezpieczne, pojedzie do Woldon i zostanie
tam, az narodzi sie nasz syn — albo cérka.

Crowley odchylit sie na krzeSle.

— Czyli to dobry pomyst — powiedziat. Byt praktycznie pewien, ze wie juz, do czego
zmierza ta rozmowa. Jesli krdlowa miata zosta¢ przewieziona do Opactwa Woldon,
bedzie potrzebowata podczas podrozy uzbrojonej eskorty, dowodzonej przez kogo$
zaufanego. Pomyslal, ze wie juz, kogo krol widzi w tej roli.

— Czy chcesz, zebym dowodzit jej eskortg?

Duncan skingt glowa.

— Nie moge sobie wyobrazi¢ nikogo, kto moglby lepiej zadbac o jej bezpieczenstwo
— przyznat. — OczywisScie poza mng samym, ale ja nie moge wyjezdza¢ na dhuzej
z Araluenu.

— To tylko piecdziesiat kilometrow — zauwazyt Crowley.

— Ale podro6z bedzie przebiega¢ bardzo powoli — odpart krol. — Krélowa musi by¢
wieziona bardzo ostroznie, w wygodnym powozie. Nie moze trzag$¢ sie na nieréwnych
drogach i nie moze pokonywac zbyt duzej odleglosci dziennie.

— Jak liczng eskorte chcesz jej przydzielic? — zapytal Crowley.



Krol odpowiedziat natychmiast, co przekonato Crowleya, ze zastanawial sie nad tym
juz od jakiegos czasu.

— OczywiScie ciebie jako dowodce. A takze jednego z miodszych rycerzy
z oddziatem dwudziestu konnych.

Crowley zastanowit sie. To byta rozsadna eskorta, ale chyba troche za duza.
Dwudziestu ludzi bedzie stanowilo nadmierne obciazenie dla kazdej karczmy czy
posiadtosci, w ktorej beda sie zatrzymywac, a przygotowania do wyruszenia w dalsza
droge beda zajmowac zbyt wiele czasu. Ponadto grupa tej wielkoSci bedzie zwracac
uwage, a ludzie moga probowac sie dowiedziec, kto taki jedzie w powozie. Wyrazit te
zastrzezenia na glos. Oczywiscie Duncanowi zalezalo w najwyzszym stopniu na
bezpieczenstwie zony podczas podrozy, ale dostrzegal logike w argumentach
Crowleya, wiec po chwili zastanowienia zgodzit sie z nim.

— Drziesieciu zbrojnych pod wodza rycerza — uznat zwiadowca. — Chciatbym tez
uwzgledni¢ mozliwos¢ walki na odlegtos¢. Moze pieciu konnych tucznikow.

Mezczyzni tacy jak Duncan — rycerze i wojownicy — mieli sklonno$¢ myslec tylko
w kategoriach miecza i lancy. Ale krol potrafit dostrzec zalety dotaczenia do oddziatu
hucznikow.

— Jeszcze jedno — dodal Crowley. — Nie mozesz sobie pozwoli¢ na pozostawienie
dwudziestu zotnierzy do ochrony kroélowej podczas jej pobytu w leczniczych zrodtach.
Nawet dziesieciu sprawi, ze twoje sily zostang ostabione. Moim zdaniem nalezy
zostawic pieciu zbrojnych, zeby jej strzegli, i jeszcze dwadch tucznikow.

Duncan skingt glowa.

— Musimy to zachowa¢ w absolutnej tajemnicy. Nikt nie moze sie dowiedzie¢, ze
krolowa jedzie do Woldon. Nadal sg tu ludzie, ktérzy mnie nienawidza, i nie
zaskoczytoby mnie, gdyby ktorys z nich wykorzystal Rosalind, by uderzy¢ we mnie.

— Tym bardziej nalezy wystaC mniejszy oddzial — stwierdzit Crowley. — Sam
wybiore tucznikow. Nie muszg nawet wiedzie¢, dokad jadq ani kogo beda eskortowac.
Zaktadam, ze ty, panie, wybierzesz zbrojnych?

Crowley z tatwosScig potrafit oceni¢ umiejetnosci tucznikéw, ktorych zamierzat
zabra¢, ale Duncan miat wieksza wiedze, jesli chodzito o pozostajacych w jego stuzbie
rycerzy i wojownikow.

— Wyznacze mtodego Athola jako dowodce oddziatu — powiedziat krol. — To dobry
przywodca i ma glowe na karku. Oczywiscie, dam mu jasno do zrozumienia, zZe
dowddca catej misji bedziesz ty. To ty masz podejmowac wszelkie wazne decyzje.

— Miejmy nadzieje, ze nie bedzie ich zbyt wiele — westchngt Crowley. Na chwile
zapadta cisza, gdy obaj mezczyzni zastanawiali sie nad najblizszymi dniami
i wyobrazali sobie maty oddziat wedrujacy przez kraj.

— Kiedy powinnismy wyruszy¢? — zapytat Crowley.

— Czy pojutrze to bedzie zbyt szybko? — odpowiedzial pytaniem Duncan. Teraz, gdy



decyzja zostata podjeta, chciat jak najpredzej wyprawic¢ Rosalind w droge.

Crowley zastanowit sie przez moment i skingt glowa.

— To da mi czas na zalatwienie paru spraw — powiedzial. — I przekazanie
obowigzkéw Farrelowi. Na swoj sposob mieliSmy szczeScie, ze ztamal te noge.
Bardzo dobrze jest mie¢ go pod reka.

— Tak — odpart krol, ale jego glos byt nieobecny.

Crowley pochylit sie i nakryt dtoniq jego dton.

— Nie martw sie, panie. Bede jej strzegl nawet za cene wlasnego zycia — przyrzekt.




Druga polowa wspinaczki byla latwiejsza niz pierwsza. Urwisko stalo sie mniej
strome i tatwiej bylo sie na nie wspia¢ niz na gladka skate, z ktérg Halt musiat sie
zmierzy¢ na poczatku. Chociaz nie znalazt juz dhugiej szczeliny zapewniajgcej mu
oparcie, mial pod dostatkiem peknie¢ i wyszczerbien w granicie, a takze matych
skalnych wystepéw, ktére pomagaly mu podciggac sie coraz wyzej.

Kilka metrow od szczytu zatrzymat sie, by ztapa¢ oddech i zastanowi¢ sie nad tym,
co dalej. Znalazt krzak z grubym pniem, wyrastajacy ze Sciany urwiska. Sprawdzit jego
wytrzymatos¢, szarpigc za galtezie i stopniowo przenoszac na niego caty ciezar ciata.
Krzak wytrzymal, wiec Halt przetozyt nad nim jedng noge i usiadt okrakiem, opierajac
sie plecami o twardy granit.

Poczut na twarzy drobniutka mgietke deszczu. Ptaskowyze miato swoj mikroklimat,
spowodowany najprawdopodobniej wilgotnym morskim powietrzem, przynoszonym
przez wiatr z poludnia i wschodu. Chmury wisialy nad sptaszczonym gorskim
wierzchotkiem, tworzac grube szare zwaty, podczas gdy na péinocy niebo byto czyste



i niebieskie.

Deszcz chtodzit jego glowe i twarz po wysitku diugiej wspinaczki. Jednak po kilku
minutach zaczelo mu sie robi¢ zimno. Znowu naciagnagt kaptur — zdjat go, gdy opuscit
punkt obserwacyjny nad wawozem — i skulit sie pod peleryna. Deszcz sptywat
swobodnie po welnianej tkaninie, impregnowanej naturalnym thuszczem. Minie jeszcze
kilka godzin, zanim peleryna przemoknie.

Nie miat pojecia, co go czeka za krawedzig urwiska. Wiedzial, ze Morgarath uciekt
z Gorlanu z oddzialem liczacym jakichS stu piecdziesieciu zolnierzy. Nalezalo
zakladac, ze wiekszoS¢ z nich zostala z baronem. Mozna sie tez bylo spodziewac, ze
Morgarath rozmiescit straznikéw na brzegu urwiska — ludzi sposrod zbrojnych, ktorzy
mu towarzyszyli, lub sposréd nowych rekrutow w jego armii.

— Wargalowie — powiedziat cicho Halt. To bylo paskudne stowo, przywotujace
nieprzyjemny obraz poHudzi, potbestii, ktorych zwerbowat Morgarath. Tak niewiele
byto wiadomo o sitach i zamiarach zbuntowanego barona. Halt mégt stana¢ oko w oko
z dziesiecioma takimi istotami. Albo setka. Albo wiecej.

Wzdrygnat sie na te mysl.

Zsunat z glowy kaptur i zaczal nastuchiwac, przekrecajac glowe z boku na bok, by
wychwyci¢ nawet najcichsze dZzwieki. To nasuneto mu kolejng mysl. Cieciwa jego tuku
zamokta i rozciagneta sie, a to oznaczalo, ze tuk bedzie strzela¢ z mniejszq sita.
OczywiScie, nasmarowat cieciwe obficie pszczelim woskiem, by chroni¢ ja przed
dzialaniem wody, ale nawet wosk nie mogt sprawi¢, ze bedzie catkowicie sucha.
W kurtce miat schowane zapasowe cieciwy, ale nie wiedzial, czy zdazy naciagnac je
na tuk, gdy juz znajdzie sie na gorze. Z pewnoscig nie mogl tego zrobic tu, gdzie byt.

To oznaczalo, ze jego najskuteczniejsza bron byla nieprzydatna, wiec musiat
postawic na pozostanie niezauwazonym. Bedzie musial sie przemieszcza¢ powoli i po
cichu, ostroznie wygladajac znad krawedzi urwiska, by sprawdzi¢, czy moze
bezpiecznie przejsc.

A jesli nie? Jesli stanie twarza w twarz z jedng z tych niedZwiedziowatych istot?

— A jesli trafi mnie piorun albo pozre lew? — wymamrotat. Wiedzial, ze zastanawia
sie na tym tylko po to, by odwlec chwile, w ktérej bedzie musial znowu sie wspinac.
Odpoczat juz i byl gotow ruszac dalej. Jego tuk mogl sta¢ sie mniej skuteczny niz
zwykle, ale pozostawaty mu saksa i n6z do rzucania.

Spojrzal w lewo, a potem w gore, wypatrujac uchwytow, ktore wykorzysta,
i planujac droge na ostatnie kilka metréw wspinaczki, jakie mu zostaly. Potem
przetozyt noge nad krzakiem, obrdcit sie i wyciagnat lewa reke do uchwytu. Metr
ponizej znajdowat sie malutki wystep skalny, na ktérym lewa stopa zwiadowcy mogla
znalez¢ oparcie. Wsparl sie wiec, uchwycit mocno lewaq reka szorstkiej skaty
i podni6st sie z krzaka, a potem postawil na wystepie prawa noge, by zapewni¢ sobie
porzadne podparcie. Wyprostowal prawe kolano i podciggnal sie na lewej rece,



podczas gdy prawa przesuwala sie po skale tak diugo, az wymacal waski kamienny
wystep. Byl szeroki na zaledwie dwa centymetry, to jednak wystarczyto, by dac
Haltowi mocny, porzadny chwyt. Wyprobowal go, przenoszac coraz wiecej ciezaru
swojego ciata, ale nie zrezygnowal z oparcia, jakie dawatly mu prawa stopa i lewa
reka. Uznal, ze wystep jest solidny, wiec odepchnat sie mocno i przesungt sie kawatek
w gore po skale.

Pomyslat, ze dla kazdego obserwatora wyglada zapewne jak ogromny szary pajak,
rozpiety na skale. Tyle ze zaden pajak nie poruszat sie az tak powoli. Wspinat sie
dalej, wyszukujac na przemian punktow oparcia dla dtoni i stop, sprawdzajac ich
wytrzymatosc i przenoszac na nie ciezar ciata, by podciggnac sie w gore o kolejne pot
metra.

Twarz mial przycisnieta do szorstkiej i mokrej powierzchni skaly. Na szczescie
deszcz nie sprawil, ze stala sie gladka i sliska. Nierowna, spekana powierzchnia
granitu zabezpieczata go przed zeslizgnieciem sie.

Jeszcze metr. Wierzchotek urwiska wabit go. Halt zatrzymal sie, uspokoit oddech
i zaczat uwaznie nastuchiwac.

Cisza.

Wybral trzy nastepne punkty oparcia i pokonal pozostata odleglos¢, tak ze jego
glowa znalazla sie tuz ponizej krawedzi ptaskowyzu. Zawist na rekach, wczepiony
palcami w skale, z wiekszoScig ciezaru ciata opartg na zgietej w kolanie prawej nodze.

Potem z wyjatkowa ostroznosciq wyprostowat kolano i podciggnat sie w gore, mimo
szorstkiej skaly czepiajacej sie jego ubrania, az wychylit sie ponad linie urwiska. Gdy
nad krawedzZ wynurzyt sie czubek jego glowy i oczy, Halt znieruchomiat i rozejrzat sie
po ptaskowyzu.

Nic.

Sterty wilgotnych, 1$niacych skat. Kilka kartowatych, poskrecanych drzewek
i krzakéw o szarych lisciach. Zadnych ludzi. Zadnych przypominajacych niedzwiedzie
wargalow.

Odetchnat z ulgg, a potem podciagnat sie i wydostat zza krawedzi skalnej Sciany, ale
nie wstawal, na wypadek gdyby czyjeS nieprzyjazne oczy obserwowaly okolice.
Przetoczyt sie po kamienistym gruncie, czujac wbijajacy sie w cialo ostry zwir, az
w koncu znalazt schronienie za duzym glazem kilka metrow dalej.

Przykleknal, a nastepnie powoli podniést sie na nogi, ostoniety skalg. Rozgladat sie
na wszystkie strony i nastuchiwal najlzejszego dzwieku sygnalizujacego
niebezpieczenstwo.

Nadal nic.

Deszcz uderzal miekko o skaly. Na ptaskowyzu wial wiatr. Nie byto jednak nawet
sladu zywej istoty. Halt powoli stana} prosto i rozejrzat sie po otaczajacym go terenie.

To miejsce bylo jalowe i przygnebiajace. Tu i owdzie lezaly glazy i wielkie



kamienie — niektére pojedynczo, inne spietrzone w stosy wyzsze od jego glowy —
a pomiedzy nimi rosty krzaki. Ich pokrecone pnie i znieksztalcone gatezie byly pokryte
szarg korg, pobruzdzong, pelng peknie¢ i szczelin. Zaden nie byt wyzszy niz trzy metry,
a wiele nie wystawatlo ponad skalne formacje. Wszystkie przechylaly sie w te samg
strone. OczywiScie bylo to spowodowane wiatrem wiejgcym najczesciej z potudnia,
niosacym ze sobg wilgotny zapach morza.

Pomiedzy gtazami zostalo troche miejsca, ale zdecydowanie nie przypominato ono
Sciezki. Halt wyszedl spod ostony glazu, za ktorym sie chowal, i zaczal szukac
przejscia pomiedzy rozrzuconymi skalami. Szed} zygzakiem, poniewaz droge czesto
zagradzaly mu kamienie, ale caly czas kierowal sie z grubsza na potudnie. Droga byla
trudna. Nawet tam, gdzie wydawalo sie, Ze jest przejscie, ziemia pokryta byla
nierownym, chropowatym zwirem i kamieniami, a niektore byly wielkoSci jabtka.
Obracaty sie pod jego stopami i grozity skreceniem kostki przy nieostroznym kroku.

Co kilka metrow przykucat pod ostong wiekszego glazu i przygladal sie drodze
przed nim — i za nim. Gdy szed}, ramiona mu sztywniaty, czut mrowienie na skorze
z leku, ze jaki$ cztowiek lub jakas istota porusza sie za nim. Ale kiedy sie zatrzymywat
i ogladat za siebie, niczego nie widziat.

Naraz ustyszat dzwieki.

Gardtowe. Ochrypte. Rytmiczne.

To byt dZzwiek wielu glosow pomrukujacych lub powarkujacych jednoczesnie. Halt
poczut, ze zaczynaja mu sie jezyC wiosy u nasady karku. W tym dZzwieku bylo cos
jednoznacznie obcego, jednoznacznie groznego. Dochodzit z potudnia, zza linii skatl,
ktore zastanialy mu widok. Teren podnosit sie tutaj stopniowo. Nie zauwazyl tego
wczesniej, ale teraz sobie uSwiadomitl, ze wybierajac droge przez labirynt kamieni,
porusza sie w gore, a linia horyzontu znajduje sie zaledwie piecdziesigt metrow od
niego.

Pomruki, rytmiczne, ale niemelodyjne, stawaly sie coraz gloSniejsze w miare, jak
zwiadowca posuwal sie naprzod, ostroznie stawiajgc stopy na kamieniach i piachu.
Teraz styszat jeszcze inny dZwiek, dopasowany do pomrukow.

Kroki. Buty lub sandaty uderzaty w ziemie jednoczesnie i w zgodnym rytmie.

— Urrgh!

Trzask!

— Urrgh-urrgh!

Trzask!

— Urrgh!

Trzask!

Dzwieki stawaly sie coraz glosniejsze, w miare jak zblizal sie do linii skatl. State.
Niezmienne. Ztowrogie.

Uswiadomit sobie, ze styszy odglosy grupy ludzi — lub istot — ¢wiczacych za skatami



musztre. Ostatnie kilka metrow pokonal na ugietych nogach, a potem zaczal sie
posuwac dalej na czworakach. Kierowat sie do dwoch skal, ktére staty tuz obok siebie,
tworzac szczeline w ksztalcie litery V. Na dole szczelina miala zaledwie kilka
centymetrow szeroko$ci i w tym miejscu Halt przylozyt oko, by spojrze¢, co znajduje
sie dalej.

Za skalami teren obnizat sie przez trzydzieSci metrow, a dalej przechodzit w otwartg
rownine o powierzchni jakichs czterystu metrow kwadratowych. Na potudnie i zachod
zamykala jg kolejna poszarpana linia nierownych skat. Na wschodzie wznosity sie
strome zbocza niewysokiej gory. Halt przyjrzat sie jej i dostrzegt rozpadliny w skalnej
Scianie — na poziomie ziemi, a takze wyzej. Obserwujac je, dostrzegl w jednej z nich
poruszenie i uswiadomit sobie, ze mieszkajq tam ludzie albo bestie. Z kilku ognisk
unosit sie dym, a pomiedzy skatami zauwazyt ptdcienne ostony i dachy. Zrozumiat, ze
to kwatery mieszkalne. Ale bardziej przykuto jego uwage to, co dziato sie na rOwninie.
Jakie§ sto metrow od jego punktu obserwacyjnego ciemne sylwetki ustawily sie
w wojskowej formacji. Oszacowal, ze oddziat liczy okoto osiemdziesieciu nieludzkich
zolierzy. Byli przysadziSci i poteznie zbudowani, pokryci dlugim czarnym wilosem.
Mieli jakie$ pottora metra wysokoSci i stali wyprostowani na masywnych nogach. Ich
ramiona byly dlugie jak u goryli, z wielkimi dlonmi zakonczonymi palcami
z przeciwstawnym kciukiem, pozwalajagcym im trzymac¢ bron — przewaznie krotkie,
ciezkie wtdcznie, chociaz czes¢ z nich nosita miecze o nierownych ostrzach.

Ich twarze byly groteskowe — przypominaty pysk niedzwiedzia, ale takze troche
goryla. Grube brwi ocieniaty gteboko osadzone oczy, a spod zawinietych warg widac
byto z6ttawe zeby. Dhugie kly wysuwaly sie spomiedzy poteznych zebéw trzonowych.
Nosili cos, co przypominato czarne skérzane zbroje, a kazdy miat na glowie metalowy
helm.

Gdy Halt patrzyt przez szczeline w skatach, rytmiczne nawotywanie i tupanie ucichto
i przez moment myslal, ze musieli go zauwazyc.

Ale zaraz zaczeli znowu. Unie$li widcznie i jednoczesnie wykonali pchniecie do
przodu. Wydali ten przerazajacy pomruk, ktory styszal wczesniej, i zrobili krok
naprzod, tak ze osiemdziesigt prawych stop uderzyto w ziemie, wzniecajac chmure
kurzu. Potem powtorzyli manewr, tupigc, pomrukujac i zadajac ciosy w powietrze,
kierujgc sie w strone skat, za ktérymi kucat w ukryciu Halt.

Ogarneto go dziwne uczucie. Gdy patrzyt na ¢wiczacych musztre wargalow, poczut
leciutkie musniecie wtasnej Swiadomosci przez co$ z zewnatrz.

To bylo stabe i przelotne uczucie, ale miat niejasne wrazenie, ze gdzie$ kto$ probuje
do niego przemowi¢ — chociaz nie styszat zZadnych stéw. Gdy sprobowal sie
skoncentrowac na tym uczuciu, zniknelo. Potem, po kilku sekundach, wrécito.

Przynajmniej tak mu sie wydawato. Uczucie byto tak ulotne, Ze nie miat pewnosci,
czy w ogole istnieje. Potrzasnat glowa, by oprzytomniec, a uczucie znowu zniknelo.



Tym razem nie wrocito.

— Mam jakie$S omamy — mruknat do siebie.

Wytracony z rownowagi, odsungt sie od szczeliny w ksztalcie litery V i opart sie
o skaty, za ktorymi sie chowat.

W tym momencie zobaczyt szybki ruch za soba. JakiS cztowiek — lub inna istota —
schowat sie za grupq skat.




W jaskini na wyzszym poziomie, ponad rzedami na miotow i zadaszen, Morgarath

stal przy duzym skalnym otworze, bedqcym naturalnym oknem.

Ponizej widzial plac treningowy. Kilkaset metrow od niego oddzial wargalow
¢wiczyl musztre.

Morgarath opart sie o skalny wystep na wysokosci pasa. Przez kilka sekund
przygladat sie doskonalagcym swe umiejetnoSci wargalom, a potem zamkngl oczy
i skoncentrowat sie z catej sity.

W glowie utworzyl obraz wargalow posuwajacych sie rowng linig o cztery kroki,
robigcych zwrot w prawo i przesuwajacych sie jeszcze o dziesie¢ krokow, czemu
towarzyszyty pchniecia wtocznia.

Zmarszczyt mocno brwi z powodu intensywnej koncentracji. Trzymal sie tego
obrazu, powtarzajac ruch raz za razem i oddychajgc krétkimi haustami z powodu
wysitkuy, jaki go to kosztowalo. Otworzyt oczy, a na jego twarzy powoli pojawit sie
usmiech.



Wargalowie zrobili zwrot w prawo i maszerowali naprzdd, tak jak im rozkazat.

Za nim stalo polowe siedzisko, zrobione z drewna i ptotna, na ktére opadt teraz,
wyczerpany. Cwiczyt kontrole umyshy, od kiedy zwerbowal wargaléw, i stopniowo
stawal sie w niej coraz bardziej biegly. Nadal jeszcze nie nauczyt sie precyzyjnie
kierowa¢ myslowych rozkazow, ale szto mu juz coraz lepie;j.

Wargalowie zrobili dziesie¢ krokow, tak jak sobie to wyobrazit, i zatrzymali sie
w oczekiwaniu na dalsze polecenia. Odetchngt gleboko i znowu stangt przy
nieregularnym oknie. Zamknat oczy i skoncentrowat sie.

———

Glaz, przy ktorym Halt zauwazyt poruszenie, znajdowat sie czterdziesci metrow za
nim. Zwiadowca siedzial bez ruchu, z glowa wciggnieta w ramiona, opierajac sie
pokusie pochylenia sie i przyjrzenia sie doktadnie;.

Obserwator w skatach — jesli to byl obserwator — nie dostrzegtby u niego zadnej
reakcji, zadnej oznaki, ze zauwazyl ruch i byt teraz absolutnie czujny.

Pomyslat, ze oczywiscie mogl to by¢ maty ptak lub zwierze, szukajgce schronienia
wsrod kamieni. Ale nie widzial zadnego ptaka od momentu wejScia na ptaskowyz. Nie
styszat tez w poblizu zadnych ptasich glosow.

Moze w takimrazie drobne zwierze? Krélik albo zajac. Moze nawet duzy szczur?

Ale ten ruch nastgpit péttora metra nad ziemig — mniej wiecej na wysokosci
kleczacego lub kucajacego cziowieka.

Czyli duze zwierze? Przeszly go ciarki, gdy uSwiadomit sobie, ze mogtby go tropic
jeden z tych przerazajacych wargalow. Nawet przelotny widok bestii ¢wiczgcych na
placu napeinil Halta przeswiadczeniem o ich nieustepliwosci i zacieklosci. Jeden
z nich moze tu by¢, obserwowac go ze szczeliny pomiedzy skatami, tak samo jak on
obserwowal musztre oddziatu przed sobg. Odetchnagt gleboko. Cokolwiek to bylo,
ktokolwiek to byl, on nie mogt absolutnie okaza¢, ze cos zauwazyt. Odpigt od pasa
manierke, odkorkowat jg i wypit duzy tyk wody.

Nie potrzebowat tego wilasciwie, ale wiedzial, ze cztowiek, ktory ma swiadomosc¢,
iz jest obserwowany, nie bylby wystarczajaco odprezony, zeby sie napi¢. Ponownie
zaczepit manierke o uchwyt przy pasie. Glowe mial pochylong, ale patrzyl wyzej,
korzystajac z tego, ze oczy ocieniat mu kaptur peleryny. Wypatrywal miejsca, gdzie
wczesniej zauwazyt ruch.

Znowu go dostrzegt. P6t metra na prawo od miejsca, gdzie poprzednio widziat ruch,
zza skaly powoli wylonita sie twarz. Zobaczyt blady owalny ksztalt i poczut przyptyw
ulgi. Przynajmniej to nie bylo czarne futro i dlugie kty wargala. To byt cztowiek. Przez
moment Halt zastanawial sie, czy to moze by¢ jeden z ludzkich podwtadnych



Morgaratha, ale odrzucit ten pomyst. Gdyby tak bylo, nowo przybyly z pewnoscia
zaatakowalby Halta i podniost alarm. Ostatecznie moégt liczy¢ na bardzo silne
wsparcie. Jego skradanie sie Swiadczylo, ze tak samo jak Halt nie chciat zostac
zauwazony przez wargalow. Twarz schowata sie znowu za skalg. Halt czekat. Kilka
minut pozniej znowu sie pojawita i przesunela, zeby sie mu przyjrzec. Zwiadowca
siedziat bez ruchu, udajac brak zainteresowania.

Twarz schowata sie za glazem.

Halt zaczat liczy¢. Doliczyt do trzydziestu pieciu, gdy twarz pojawita sie znowu.
Ktokolwiek znajdowat sie za tymi skatami, naprawde starat sie mie¢ oko na Halta. By¢
moze o$Smielony tym, ze najwyrazniej do tej pory pozostal niezauwazony, obserwator
pozostat widoczny tym razem przez dziesie¢ sekund. Potem powoli sie cofnat.

Gdy tylko to zrobit, Halt zaczat dziatac. Ztapal peleryne, owingt sie nig i przetoczyt
sie po ziemi w prawo. Ulozylt ciato w taki sposdb, zeby widzie¢ skate, za ktora chowat
sie tamten. Pokonat jakie$s dziesie¢ metrow, a potem zastygt bez ruchu za rzedem
glazow, z twarzq ukryta pod kapturem peleryny.

Policzyl do pietnastu. Wtedy twarz powoli wylonita sie zza skaty. Tym razem Halt
zauwazyt zaskoczenie obserwatora. Posta¢ podniosta sie lekko, szukajac lepszego
punktu obserwacyjnego.

Halt uSmiechnat sie ponuro. Wszystkie znaki na niebie i ziemi wskazywaty, ze po
prostu zniknat. Byl uzdolniony w sztuce nierzucania sie w oczy i wiedzial, ze szare
i zielonkawe cetki peleryny zacierajg zarys jego ciala lezacego na ziemi, sprawiajac,
7ze wtapia sie pomiedzy rozrzucone chaotycznie szare kamienie i skaly oraz
ciemnozielone krzaki.

Zaufaj pelerynie. Pritchard wbijal mu to do glowy setki razy, kiedy Halt ¢wiczyt
pod jego okiem. Ruch bylby jedyng rzecza, jaka mogta zdradzi¢ jego obecnosc. Lezat
nieruchomo jak kamienie wokdt niego, oddychajac ptytko, by zredukowac poruszenia
do absolutnego minimum.

Glowa pozostawata widoczna przez dobre pét minuty, obracajqc sie w prawo i w
lewo, gdy obserwator probowal odgadna¢, gdzie znikneta jego zwierzyna. Halt byt
teraz pewien, ze dostrzega w nim desperacje i nerwowosC. Z ocigganiem twarz znowu
zniknela za skala, gdy jej wilasciciel uznal, Ze musi sie zastanowi¢ nad sytuacja. Halt
napigl miesnie, by sie poruszyc, ale jaki$ szosty zmyst przestrzegl go przed tym, wiec
pozostat na dotychczasowym miejscu.

Dziesie¢ sekund pdzniej twarz pojawila sie znowu, a obserwator rozgladatl sie
posrod skat i krzakow.

Po czym znowu sie ukryt.

Halt uznal, ze tym razem bedzie mial wiecej czasu na dzialanie, poniewaz
obserwator zostal zaskoczony jego zniknieciem bez sladu. Wycofal sie, a potem
wyjrzat jeszcze raz, by to sprawdzi¢. Pomyslal, Ze teraz tamten bedzie sie zastanawiac,



co robi¢ dalej — przemiesci¢ sie, czy nie ruszaC sie z miejsca. Tak czy inaczej
pozostanie w ukryciu dtuzej niz poprzednio.

Z ta mySla Halt podniost sie, przykurczony, prawie na czworakach pokonujac
nierowny teren. Wslizgnat sie za grupe gtazow jakies trzydziesci metrow od miejsca,
w ktorym sie wczeSniej znajdowat. Zatrzymat sie i przykucnal, by z cienia wielkiego
glazu popatrze¢ w miejsce, gdzie wczeSniej widzial twarz.

Obserwator znowu ostroznie sie pokazat. W jego ruchach wyraznie juz wida¢ byto
zaniepokojenie. Podniést sie wyzej, tak ze jego glowa i ramiona znalazly sie nad
skatami, i wpatrywal sie w miejsce, gdzie wczesniej byt Halt. Zdumiony, zniknat
znowu w ukryciu.

Halt podni6st sie i pobiegt truchtem pod takim katem, by okrazy¢ tamtego. Gdy
znalazt sie na wysokosci skat, znowu przykucnat, zeby sie ukryc.

Pomyslat, ze zrobit to w samg pore, bo w polu jego widzenia pojawita sie glowa
i ramiona. Byt teraz blizej i dostrzegal wiecej szczeg6téw. Mezczyzna — bo to byt
mezczyzna — miat dlugie, rozczochrane siwe witosy i potargang brode siegajaca mu do
piersi. Jego ubranie bylo stare i obszarpane, wiele razy latane. Jego wyglad
potwierdzit podejrzenia Halta, ze nie ma do czynienia z jednym z ludzi Morgaratha.

Mezczyzna rozejrzat sie i przez moment patrzyl prosto na Halta, przykucnietego
zaledwie dwadziescia metrow od niego. Halt zamar}, walczqc z niemal nieodpartg
pokusg, by wycofa¢ sie za skaly. Gdyby to zrobil, natychmiast ujawnitby, gdzie sie
znajduje. Wytrzymywal spojrzenie tamtego mezczyzny, nie poruszajac zadnym
miesniem. W koncu twarz odwrdcita sie od niego, by przyjrze¢ sie drugiej stronie
kamienistego pola.

Halt wykorzystat te okazje, by przeslizgnac sie jeszcze dziesieC metrow za miejsce,
w ktorym ukrywal sie tamten, tak zeby mogl niepostrzezenie znalez¢ sie za jego
plecami. Jak dtugo Sledzacy go mezczyzna nie zmienial pozycji, tak dtugo Halt w ciggu
krotkiej chwili mogt znalez¢ sie tuz przy nim.

Wtedy, nareszcie, mezczyzna opuscit swoja kryjowke i zaczal sie przemieszczac
w lewo, kierujac sie wprost na skaty, w ktorych ukrywat sie Halt. Nie odrywat wzroku
od miejsca, gdzie po raz ostatni widziat zwiadowce, i szedt bokiem, jak krab,
przykucajac, by pozosta¢ schowanym i przemykajac od jednego kamienia do
nastepnego.

Dlon Halta przesunela sie na rekojesc¢ saksy. Styszat cichy chrzest stop mezczyzny na
kamieniach, a potem chrapliwy dzwiek nieréwnego oddechu. To, bardziej niz
cokolwiek innego, powiedzialo Haltowi, ze mezczyzna jest przerazony i zaskoczony
niewyjasnialnym zniknieciem tropionej zdobyczy.

Zblizyt sie, a Halt wyczuwal, ze tamten kuca po drugiej stronie glazu, za ktérym sam
znalazt schronienie. Z ktorej strony postanowi obejsS¢ skate? Z przodu czy z tytu?
Pojawi sie po prawej, czy po lewej stronie Halta?



Wytezyt stuch i ustyszal lekkie poruszenie. Dobrze. Mezczyzna przesuwal sie
z przodu skaty, co oznaczato, ze wyltoni sie po prawej stronie Halta, plecami do niego.
Zwiadowca bezglosnie wysungt sakse z pochwy i napigl miesnie, gotowy do
btyskawicznego dzialania.

Siwowlosa sylwetka pojawita sie przed nim, przykucnieta i przygladajgca sie
dalszej drodze. Najwyrazniej mezczyzna dalej nie rozumiat naglego znikniecia Halta.
Halt styszal glosniej ciezki, nerwowy oddech tamtego. Przyjrzat sie ubraniu mezczyzny.
Obszarpane i potatane welniane spodnie, stopy owiniete chyba zwierzecymi skorami,
przytrzymywanymi przez rzemienie. Na ramiona miat zarzucong krotka peleryne, takze
ze skory zwierzecej. Jego glowe ostanial bezksztattny filcowy kaptur. Potargane wtosy
spadaty mu na ramiona.

Halt podniost sie za nim jak szary cien. W ostatniej chwili mezczyzna musiat
ustysze¢ jakiS cichy dZwiek i zaczal sie obraca¢, wyczuwajac za sobg
niebezpieczenstwo.

Halt uderzyt go ciezka mosiezng rekojescig saksy w glowe, zanim mezczyzna zdazyt
sie do konca odwroci¢. Rozlegl sie ghuchy, paskudny dZzwiek i mezczyzna poleciat
przed siebie z cichym okrzykiem. Kolana ugiely sie pod nim i upad}t na gruby piach
wymieszany ze zwirem.

Lezal twarza do ziemi, wiec Halt ztapatl go za ramie, Zeby go obroci¢. Nie napotkat
zadnego oporu. Ciato byto bezwladne. Halt potozyt mezczyzne na plecach i siegnat, by
odsung¢ kciukiem jedng powieke.

Pod odsunietg powieka zobaczyt tylko biatko oka. Mezczyzna byt nieprzytomny.

Albo martwy, co nagle przyszto Haltowi do glowy. Uderzyt troche mocniej, niz
zamierzat. Potozyl teraz diton na piersi mezczyzny i z ulga poczut, ze podnosi sie
i opada réwnym rytmem wdechéw i wydechow.

Teraz, gdy miat po temu okazje, przyjrzat sie twarzy nieznajomego. By} starszy od
Halta, mogl mie¢ piecdziesigt lub szeSc¢dziesigt lat. Jego twarz byla ogorzata
i pobruzdzona, zbragzowiata od ostrego stonca i przenikliwego wiatru na ptaskowyzu.
Nos miat dhugi i zakrzywiony, wyraZznie ztamany jaki$ czas temu. Brwi byly geste
i nieprzycinane, twarz wychudzona, z zapadnietymi policzkami i wydatnymi ko$¢mi
policzkowymi.

Mezczyzna byt nieuczesany i brudny, a jego ubranie bylo poplamione i potatane, co
Halt zauwazyl juz wczeSniej. Byt tez chudy, ramiona i nogi mial patykowate,
z widoczng siatkg Sciegien i zyl. Nie wygladal na kogos, kto pracuje dla Morgaratha.
Raczej jak zebrak, odludek, ktos, kto Spi pod gotym niebem i sam musi sie wyzywic.

Miat zadrapanie na czole w miejscu, gdzie upad} twarzg na kamienie. Halt ztapat go
za ramiona i podciagnat do pozycji na pét siedzacej, po czym opart mezczyzne o skate.
Wtedy odkorkowat manierke i wylal na jego czoto troche zimnej wody, pozwalajac, by
sptyneta mu po twarzy.



Chtodna woda sprawita, ze mezczyzna drgngt. Halt potozyt kciuk na jego dolnej
wardze i otworzyl mu usta, tak zeby moglo w nie Sciekna¢ troche wody. Z nadal
zamknietymi oczami mezczyzna przetknal odruchowo, czujac wode, a potem zakrztusit
sie i zakastal. Blyskawicznie sie wyprostowat i szeroko otworzyl oczy, pelne
przerazenia.

Sprébowat sie podnies$¢, ale Halt byl na to przygotowany i potozyt mu reke na
piersi, zeby go przytrzymaC. Wzrok mezczyzny skoncentrowal sie i stal sie
przytomniejszy, gdy przygladat sie brodatej twarzy nad soba.

— Nie jestes... — zaczat i urwat.

— Kim nie jestem? — zapytat Halt.

Mezczyzna potrzasngt glowa, jakby prébowat dodatkowo wyostrzy¢ obraz. Haltowi
przyszio do glowy, ze tamten moze widzieC podwojnie po ciosie w tyl glowy.

— Nie jesteS... jednym z nich... — powiedzial mezczyzna. Jego glos byl staby
i piskliwy, stowa wymawial niewyraznie, jakby nie byt przyzwyczajony do zbyt
czestego mowienia.

— Wargalem? — zapytat Halt i zobaczyt btysk strachu w wodnistych niebieskich
oczach. — Nie, nie jestem wargalem. Ale widze, ze wiesz, kim oni sa.

Mezczyzna skingt glowq i przetkngt dwukrotnie sline, a potem wskazal gestem
manierke, ktorg Halt trzymat w lewej rece. Zwiadowca podat mu ja, a mezczyzna wziat
ja od niego, przechylit do ust i wlat w nie wode. Tym razem byl na to przygotowany,
wiec sie nie zakrztusit. Przetknagt chciwie.

— To dobrze — powiedziat z lekkim roztargnieniem. Potem znowu spojrzat na Halta.
— I nie jeste$ z Czarnym Lordem? — zapytal niepewnie. Bylo oczywiste, kogo tytuluje
w ten sposob.

— On sie nazywa Morgarath — powiedziat Halt.

— Ja nazywam go Czarnym Lordem — odpart mezczyzna.

Halt pozwolit sobie na ponury uSmiech.

— To dobre okreSlenie dla niego — powiedziat. — Z wielu powodow. Ale nie, nie
jestem z nim. Mozna powiedzie¢, ze jestem catkowicie przeciwko niemu.

W oczach siwego mezczyzny zal$nit cien ulgi. Pomyslal, ze brodaty nieznajomy nie
przypomina jednego z ludzi Czarnego Lorda. Ostatecznie ocucit go i dal mu wode,
czego nie spodziewalby sie po intruzach na ptaskowyzu. Oczywiscie wczeSniej uderzyt
go w tyl glowy i postal go na ziemie, a to bylo doktadnie to, czego sie po nich
spodziewat.

— Kim jeste$? — zapytal w koncu, nie dochodzac do Zzadnego wniosku.

— Nazywam sie Halt. Jestem krolewskim zwiadowca.

Mezczyzna zmarszczyt czoto. Stowo ,,zwiadowca” cos mu mowito, dotykato
jakiego$ okrucha w jego pamieci. W innym zyciu wiedzial, ze zwiadowcy to ludzie,
ktorym mozna ufa¢ — owszem, nalezy ich traktowac z pewng ostroznosciq, ale mimo



wszystko mozna im ufac.

— Zwiadowca — powtorzyt niepewnie.

Halt skingt glowa. Pomyslal, ze by¢ moze powinien uSmiechng¢ sie uspokajajaco,
ale taki wyraz twarzy nie byt w jego przypadku mozliwy, a miat dos¢ rozsadku, by
wiedzie¢, ze gdyby sprobowal, zaczalby wyglada¢ jak gargulec. Trudno byloby to
uzna¢ za uspokajajacy widok.

— Wthasnie — powtorzyt przyjaznie. — A kim ty jestes?

Mezczyzna przetknat Sline kilka razy, zastanawiajac sie, czy postawi sie
w niekorzystnej sytuacji, jesli zdradzi swojq tozsamos¢. W koncu najwyrazniej uznat,
7e tak sie nie stanie.

— Mam na imie Norman — powiedziat. — Jestem pustelnikiem w tych goérach.




Powéz juz czeka, lordzie Crowleyu.

Sir Athol byt odpowiedzialnym mlodziencem, ktory niezwykle powaznie traktowat
swoje obowigzki dowodcy zbrojnych, stanowigcych eskorte krolowej. Odnosit sie do
Crowleya z glebokim szacunkiem zahaczajgcym o podziw. Po uwolnieniu kréla
Duncana oraz wydarzeniach, jakie rok wczesniej mialy miejsce w Zamku Gorlan,
Crowley i jego partner Halt zyskali w krélestwie status zywej legendy.

Crowley konczyl lekkie sniadanie w glownej jadalni. Popatrzyt na mitodego
cztowieka z usSmiechem.

— Nie jestem zadnym lordem. Wystarczy powiedzie¢ ,,Crowleyu”, jesli chcesz
zwroci€ mojq uwage.

Sir Athol niepewnie przestapit z nogi na noge.

— To nie wydaje mi sie dostatecznie grzeczne, sir. — Nagle przyszto mu co$ do
glowy, gdy to powiedziat. — Czy moglbym w takim razie méwic ,,sir Crowleyu”?

Zwiadowca potrzasnat glowa.



— Nie jestem rycerzem, a to tytut rycerski — odpart. — Jesli chcesz mnie tytutowac, to
moze ,,zwiadowco Crowleyu”? Ostatecznie to odpowiada prawdzie.

Sir Athol zastanowit sie nad ta propozycjq i skingt glowa. To wydawalo sie
dostatecznie grzeczne. Mial opory przed zwracaniem sie do zwiadowcy po prostu po
imieniu.

— Niech tak bedzie, zwiadowco Crowleyu — powiedzial, wyprébowujac nowa forme
grzeczno$ciowq i uznajac ja za odpowiedniq. — Pow6z czeka na dziedzincu.

— W takim razie przyjrzyjmy sie mu. — Crowley dopit kawe, odstawil kubek
i podnidst sie, biorac lezacy na stole tuk. Pierwszy wyszedt z wielkiej sali i zbiegl po
trzech stopniach na dziedziniec.

Powé6z zostal podprowadzony pod wejscie. Zaprzegnieto do niego dwa siwe
perszerony. Crowley wiedzial, Ze naczelny koniuszy Zamku Araluen wybral je
specjalnie ze wzgledu na réwny, miekki krok. Dzieki nim krolowa bedzie mogla
podrozowac tak wygodnie, jak to mozliwe.

Pow6z mial nowatorska konstrukcje. Zostat zbudowany na ramie zwyktej karety, ale
jego pudlo, zamiast byC sztywno przymocowane do osi k&t i ramy, zostato
podwieszone na grubych skorzanych pasach, naciggnietych mocno, zeby amortyzowac
podskoki i szarpniecia na nieréwnych traktach, ktérymi mieli jecha¢. Crowley otworzyt
drzwi i zajrzat do $rodka. Siedzenia byly grubo wyscietane, a na oknach zawieszono
ptocienne zastony, zabezpieczajace przed kurzem, zimnem, deszczem i wzrokiem
ciekawskich. Po prawej stronie zamocowano uchwyty, na ktorych miato spoczac
postanie krolowe;j.

Opart sie o sciane powozu i popchnat go tak, ze zakotysat sie na skorzanych pasach.
Poruszat sie lekko, wiec Crowley Sciggnat wargi.

— Nie chciatbym tym podr6zowac z wieksza predkoscig — mrukngt. Pomyslat jednak,
7ze z koniecznosSci beda jecha¢ powoli. Stan krélowej sprawial, ze trzeba bylo
poswieci¢ szybkos$¢ na rzecz wygody i komfortu podrozy, a skérzane pasy powinny
skutecznie amortyzowac podskoki i szarpniecia pojazdu. Zamknat drzwi i zablokowat
je, a potem odwrocit sie do sir Athola.

— Powiadom $wite krolowej, ze jestesmy gotowi do drogi — powiedziat. — I wezwij
reszte eskorty.

Popatrzyl na ciemne niebo i ciasniej owinat sie peleryna. Nad ranem bylo chtodno,
a on ocenial, ze do wschodu stonica pozostalty dwie godziny. To dobrze. Chcial, by ich
odjazd z Zamku Araluen jak najmniej zwracal uwage. Wyjazd krolowej byt trzymany
w najscislejszej tajemnicy. Poza sir Atholem nawet Zolnierze z jego oddzialu nie
wiedzieli, kogo beda eskortowac, chociaz Crowley podejrzewal, Ze co bardziej
inteligentni sposréd nich mogli sie tego domyslic.

Latwo bylo odgadna¢, 7Ze powo6z, z nietypowa konstrukcja i specjalnie
przystosowany, wiezie kogo$ wysokiej rangi lub niezwykle bogatego. Poniewaz drogi



byly niebezpieczne, a dookota grasowaty bandy rabusiow — pozostatos¢ po chaosie,
w jakim przez bunt Morgaratha pograzyt sie kraj — im mniej os6b wiedzialo, ze ten
orszak wyruszyt z zamku krolewskiego, tym lepiej. Crowley chciat by¢ w drodze i pod
ostong lasu, zanim wstanie stonce.

Pieciu tucznikow i dziesieciu zbrojnych ustawito sie na dziedzincu w zastep. Konie
stukaly kopytami po bruku i prychaly, wypuszczajac z nozdrzy obltoczki pary,
niecierpliwe i gotowe do drogi. Crowley, udajac obojetnos¢, przyjrzat sie zotnierzom
i ich wyposazeniu, po czym z uz- naniem pokiwal glowa. Kazdy tucznik mial na
ramieniu kotczan peten strzal oraz tuk z nalozong cieciwa na teku siodta. Zza pasow
wystawaty im glowice krotkich mieczy i sztyletow, a za siodtami mieli przypiete mate
okragle tarcze z drewna obciggnietego skora.

Zbrojni nosili pod tunikami kolczugi, a ich nogi od kolan w dot byly ostoniete
metalowymi nagolennikami. Nosili dluzsze i ciezsze miecze niz tucznicy, mieli tez
migdatlowe w ksztalcie tarcze okute metalem. Kazdy miat na glowie helm z kapturem
kolczym, czyli luzng kolczugg chronigcq ramiona i szyje. Kazdy byt takze uzbrojony
w dtugg wiocznie, ktora w razie potrzeby mogta petic role lancy.

W drzwiach nastgpito poruszenie i pojawita sie swita krolowej, ktorej towarzyszyt
krol. Rosalind byta niesiona przez czterech stuzacych na miekko wyscielonym postaniu,
owinieta po szyje kocami i futrami, majacymi chronic¢ ja przed nocnym chtodem. Byta
bardzo blada — jej cera wydawata sie niemal woskowa, a pod oczami widniaty
glebokie cienie. Duncan szedt kolo niej, nie odrywajac wzroku od twarzy zony
i trzymajac jej dton w swoich dloniach. Troska na jego twarzy byla doskonale
widoczna, gdy mowit cos$ po cichu w drodze do powozu.

Krolowa zobaczyta Crowleya, a jej wymizerowana, zmeczona twarz rozpromienita
sie w przeslicznym usmiechu. Podniosta sie na poduszkach i przywotata go blizej, gdy
niosacy postanie studzy zatrzymali sie przy powozie.

— Crowley — wyciagnela reke. — Mdj najulubienszy zwiadowca.

Doskonale wiedziata, jaka role odegral Crowley w pokrzyzowaniu planow
Morgaratha, majacych na celu zdyskredytowanie jej meza i uzurpacje tronu.

Crowley ujat jej dton i sktonit sie, unoszac ja do ust.

— Wasza wysokos¢ — powiedzial. — Jesli jesteS gotowa, umieScimy cie w powozie
i bedziemy ruszac.

— Jak zechcesz, Crowleyu — usmiechneta sie Rosalind. Crowley wypuscit jej reke
i dat znak tragarzom, by umiescili postanie wewnatrz powozu. Krol potozyt mu dton na
ramieniu i odciggnat na bok.

— Opiekuj sie nig, Crowleyu — powiedziat. — Jeste$ jednym z dwoch ludzi, ktérym
jestem gotOw powierzycC jej zycie.

Crowley pokiwat uspokajajaco glowa.

— Bede jej strzegt jak Zrenicy wlasnego oka, wasza wysokosc.



Duncan dlugo i z napieciem popatrzyt mu w oczy. Musial spoglada¢ w dot,
poniewaz Crowley byt wyraznie od niego nizszy. Po dtuzszej chwili skingt glowa.

— Nie mogtbym prosi¢ o nic wiecej — przyznat. Potem odwrdcit sie i podszedt do
powozu, pochylajac sie do otwartego okna, by pozegnac sie z zong. Crowley cofnat sie
o kilka krokow, zeby da¢ im chwile tylko dla siebie.

Po kilku minutach krél odszedt od powozu i spojrzat na Crowleya. Zwiadowca
skingt glowgq na ten niewypowiedziany rozkaz.

— Sir Atholu! — zawotal. — Wyruszamy. — Wlozyl stope w strzemie Croppera
i wskoczyt na siodto, podczas gdy Athol wydawat rozkazy niewielkiemu oddziatowi.

Porzadek orszaku zostal ustalony wczesniej, gdy planowali te podrdz. Przodem
pojechali dwaj tucznicy — kopyta ich koni stukaty na bruku, gdy przejechali klusem pod
podniesiong kratg, a potem zadudnity na deskach mostu zwodzonego. Mieli trzymac sie
w odleglosci trzystu lub czterystu metrow i sprawdzac¢ droge. Za nimi jechato pieciu
zbrojnych, pézniej powoz i druga piatka konnych zolnierzy. Pozostali trzej tucznicy
stanowili straz tylna, jadac kilkaset metrow za reszta grupy. Crowley i sir Athol zajeli
miejsca po obu stronach powozu.

Wyjechali na droge prowadzaca przez btonia do lasu. Gdy pow0z przejezdzat przez
most zwodzony, Crowley zwrdcit uwage, ze halasowal o wiele mniej niz zwykla
kareta. W odroznieniu od wiekszosci wozow, jego kola nie byly jednolite, ale miaty
szprychy i zelazne obrecze. Byly dzieki temu bardziej elastyczne niz masywne kota
z litego drewna debowego, jakich zazwyczaj uzywano, i pozwalaly na spokojniejsza
i cichszg jazde.

Byli w potowie drogi znikajacej w ciemnej masie drzew u stop wzgorza. Zamek
Araluen, jak wiekszo$¢ zamkéw, zostal wybudowany na szczycie wzniesienia, by
utrudni¢ zadanie atakujagcym wojskom. Crowley odwrdcit sie w siodle i obejrzat sie na
przepiekng budowle, ze smuklymi wiezyczkami i wysokimi tekami oporowymi, ktore
rysowaly sie na tle rozgwiezdzonego nieba. Swiat wokoét nich byt pograzony w ciszy.
Za jakas$ godzine ptaki zaczng poranne trele, zwiastujace nadejScie nowego dnia. Teraz
jednak spaty.

W kilku wyzszych oknach swiecito sie swiatto, ale wiekszos¢ budowli pograzona
byta w ciemnosci. Crowley widzial matg grupke ludzi stojacych w ogromnej zamkowej
bramie. Jeden cztowiek stal odrobine na uboczu. To byt Duncan, patrzacy w $lad za
swoja krolowa.

Crowley wiedzial, ze krdl nie ruszy sie z miejsca jeszcze dlugo po tym, jak
kawalkada zniknie w cieniu drzew.



Stonce wstato, chociaz w lesie nie byto to tak widoczne, jak na otwartej przestrzeni.
Gdy podniosto sie wyzej i jego promienie zaczely rozjasniaC waska leSng droge,
temperatura podniosta sie i mozna bylo zdjaC peleryny, zwina¢ je i przywiazac za
siodtem.

Crowley pozostal w pelerynie. Z jego punktu widzenia cetkowany, szaro-zielony
ptaszcz stanowit nieodtgczny atrybut zwiadowcy.

Na waskiej drodze ograniczanej Scianami lasu on i sir Athol jechali tuz za powozem.
Szturchnagt Croppera, by zrownac sie z pojazdem, i spojrzal w okno. Zastona byla
podniesiona. Dwie damy dworu Rosalind — jej bliskie przyjaciotki i zaufane
powierniczki — podré6zowaty razem z krélowa, a jedna z nich uSmiechnela sie do niego
przez otwarte okno.

— Jak sie czuje krdlowa? — zapytal Crowley. Podrézowali od trzech godzin i juz
niedtugo beda musieli poszuka¢ miejsca, by sie zatrzymac i coS zjesc.

Kobieta spojrzata na kr6lowa na postaniu koto niej, a potem uspokoita Crowleya.

— Spi — powiedziala. — Jest jej bardzo wygodnie.

Crowley skingt glowa. To byla dobra wiadomos¢. Najwyrazniej nowatorskie
zawieszenie powozu dziatato skutecznie, tagodzac wyboje na drodze.

— Daj mi zna¢, gdyby czegokolwiek potrzebowata — powiedziat. Kobieta skineta
glowq, wiec lekko pociagnat za wodze Croppera, sygnalizujac, ze powinien zwolnic¢
i wroci¢ na ich poprzednie miejsce.

Sir Athol rzucit mu pytajace spojrzenie, a Crowley uSmiechnat sie.

— Chyba wszystko w porzadku — powiedziat. — Krélowa $pi.

Sir Athol ziewngt. Wstali bardzo wczesSnie, a on Zle spal poprzedniej nocy,
denerwujac sie odpowiedzialnosScig, jaka bedzie na nim spoczywaC podczas tej
podrozy.

— Chetnie bym do niej dotaczyt — powiedziat i natychmiast poczerwieniat jak burak,
gdy uswiadomit sobie, ze to stwierdzenie moze zosta¢ Zle zrozumiane. — To znaczy...
janie... chciatem powiedziec... — zajqknat sie.

Crowley pochylit sie i potozyt mu reke na ramieniu.

— Spokojnie. Wiem, co miate$ na mysli.

Twarz Athola stopniowo odzyskata zwykty odcien, a on sam gorzko obiecat sobie
w duchu, 7ze zawsze, absolutnie zawsze zastanowi sie nad tym, co ma powiedziecC.
Potem uSwiadomit sobie, ze Crowley nie zwraca na niego uwagi. Skierowat Croppera
na pobocze i wygladat na droge przed powozem. Gdy Athol to zauwazyl, zwrdécit takze
uwage na dzwiek galopujacych kopyt przed nimi.

— ChodZz — powiedzial Crowley i popedzit Croppera do przodu, wyprzedzajac
pojazd i kierujac sie na czoto kolumny.

Jeden z dwoch wystanych przodem straznikéw $Sciggnat konia, gdy podjechat blizej.
Athol i Crowley zblizyli sie do niego.



— Zwiadowco Crowleyu — powiedzial mezczyzna. Mowit glosem pelnym napiecia,
ale miat dos¢ rozsadku, by go nie podnosi¢. — ZauwazyliSmy przed nami bande
rabusiow. Wydaje sie, ze planujg zasadzke na powoz.




Halt z nowym zainteresowaniem popatrzyt na chudego, wynedzniatego mezczyzne.

— Od jak dawna tu mieszkasz? — zapytal. Twarz Normana przybrata nieokreslony
wyraz, gdy probowat odpowiedzieC. Zmarszczyl brwi i w koncu sie odezwat:

— Nie wiem — odpart niepewnie. — Pewnie pieC lat, moze dluzej. Przeniostem sie
tutaj po powodziach w Dolinie Mossback. M6j dom zostal zniesiony przez wode.
Zostalem wtedy zalany po raz trzeci, ale poprzednio dom wychodzit z tego bez
szwanku. Pomyslatem, ze przeniose sie gdzie$ wyzej.

Tym razem to Halt zmarszczyl brwi. Pritchard opowiadal mu o powodziach
w Dolinie Mossback. To byla najwieksza kleska zZywiolowa na potudniowo-
wschodnim krancu Araluenu, jakg pamietali ludzie.

— Ale to bylo jedenascie lat temu, a nie pie¢ — sprostowat.

Norman spokojnie skinat glowa.

— Nie bede sie sprzeczac. Tak czy inaczej jestem tu diugo.

— Nie przejmowates sie wargalami? — zapytal Halt.



Na twarzy Normana odmalowata sie gorycz.

— Wargalowie nie stanowili zadnego problemu. Dawniej byli pokojowo nastawieni.
Zachowywali sie spokojnie az do czasu, gdy Czarny Lord przejat nad nimi wtadze. Nie
mowie, oczywiscie, ze sie przyjazniliSmy. Byli ptochliwi i unikali kontaktu ze mna.
Zajmowali sie swoimi sprawami, a jesli tylko ja robilem to samo, wszystko bylo
dobrze.

— A teraz? — zapytal Halt. Usiadt ze skrzyZzowanymi nogami na piaszczystej ziemi,
naprzeciwko starszego mezczyzny.

— Czarny Lord wie, ze tu jestem — powiedzial Norman. — Nie chce, zZeby ktokolwiek
go szpiegowatl albo zobaczyl, co on planuje. Dlatego wystal za mng wargalow, zeby
mnie pochwycili i zabili. — Wzruszyt gniewnie ramionami. — Wiesz, nie zamierzam go
szpiegowac. Moje motto to ,zyj i daj zy¢ innym”. Ale najwyrazniej on nie rozumuje
w taki sposaéb.

— Wiec jak ci sie udaje przed nimi uciekac? — zapytal Halt, a gniew na twarzy
Normana zostat zastgpiony przez przebiegly usmiech.

— Znam ten teren — odpart. — Znam kazdq Sciezke wsrod skat, kazdq jaskinie, kazdy
korytarz, kazdy slepy wawoz. — Gestem ramienia wskazal ponury pejzaz. — Te skaty
i gory sg podziurawione tunelami i jaskiniami, a ja spedzitem lata, poznajac je. Moge
chodzi¢, gdzie tylko chce, i nawet wargalowie nie potrafia mnie wytropi¢. W koncu
Czarny Lord uswiadomit sobie, ze traci czas, probujac mnie ztapac, i machnat na to
rekg. Oczywiscie — dodal powaznie pustelnik — mimo wszystko nie ryzykuje spotkan
z wargalami. Trzymam sie od nich z daleka. Kiedy raz zostanie im zaszczepiony jakis
pomyst, beda o nim pamietac.

W tle nieustannie rozlegaly sie rytmiczne pomruki i tupanie stop. Teraz, nagle,
wszystko ucichto. Norman szybko rzucit okiem na pozycje zastonietego chmurami
stonca na niebie i zmarszczyt brwi.

— Skonczyli wczeSniej — powiedziat. — To niedobrze. Moze zorientowali sie, ze tu
jestesmy.

— W jaki sposéb? — zapytat Halt.

Norman energicznie potrzasnat glowa.

— Nigdy nie czekalem, zeby zadac to pytanie. JesSli sie czeka, mozna zosta¢ ztapanym.
Czarny Lord ma obserwatoréw na gorze powyzej swojej siedziby. Moze zauwazyli nas
poruszajacych sie wsrod skat. — Umilkl na chwile. — Oczywiscie nie mnie. Ale jesli ty
nie wiedzialte$, ze oni tam sg, mogli cie wypatrzec.

Halt uniost brew. Gdy zwiadowcy sie poruszali, nie dato sie ich ,,wypatrze¢”, jak
twierdzit Norman. Ale musztra na placu rzeczywiscie zostala przerwana i by¢ moze
pustelnik miat racje. Najwyzszy czas, zeby sie stad ruszyli.

Spojrzat w strone réwniny, na ktérej ¢wiczyli wargalowie.

— Tracimy czas. Najlepiej zrobimy, wynoszac sie stad.



e

Szli szybko przez bezdroza pomiedzy rozrzuconymi skatami, zygzakujac miedzy
wiekszymi glazami i czasem przelazac przez mniejsze. Norman nalegal, by poruszali
sie przykurczeni, pod ostong skat i kep karlowatych drzew, gdy oddalali sie od placu
manewrowego i gory, w ktdrej Morgarath urzadzit swojq kwatere.

Dwa razy obszarpany pustelnik przeprowadzit Halta tunelami pod wiekszymi
skatami. Schodzily one w dét, a dwaj mezczyzni widzieli droge dzieki stabemu
Swiathy, przeciskajacemu sie przez szczeliny w skalnym sklepieniu nad ich glowami.
Tunele zakrecaly i wily sie, a oni mijali liczne odgalezienia i rozwidlenia. Ale
wydawatlo sie, ze Norman bez cienia watpliwosci wie, dokad majq iSC.

W obu przypadkach, gdy tunel wyprowadzit ich z powrotem na powierzchnie,
Norman zatrzymywat sie i najpierw wygladal ostroznie, zeby sie upewni¢, ze droga
jest wolna. Potem przebiegal truchtem przez waskie przejscia pomiedzy skatami.
Wybierana przez niego zygzakowata Sciezka wydawata sie catkowicie przypadkowa,
ale nie wahat sie ani przez chwile. Najwyrazniej podazat szlakiem, ktéry znat tylko on.

W koncu znalezli sie pod skalng Sciang — gtadkg granitowq powierzchniq, wznoszaca
sie na wysokoS¢ niemal czterdziestu metrow. Wydawalo sie, ze jest calkowicie
jednolita, wiec Halt zawahat sie, zaskoczony. Norman z uSmiechem zaprosit go gestem,
zeby szed} za nim, a potem poprowadzit go do miejsca, gdzie bryta granitu wystawata
ze Sciany jak solidna przypora. Zdumiony Halt szed} za nim, a potem pustelnik nagle
znikngl mu z oczu na krawedzi przypory.

Gdy Halt dotart do miejsca, w ktorym znikngt jego przewodnik, zobaczylt waska
szczeline w skale, niewidoczng do ostatniego momentu. Byla szeroka na niecaty metr,
wiec przeszedl przez nig bokiem i natkngtl sie na uSmiechnietego szeroko Normana,
czekajacego tuz za waskim wejsciem.

— To moja jaskinia — powiedziat i zaprosit Halta, by wszedt glebie;.

Halt z podziwem rozejrzal sie po wnetrzu. Bylo ogromne. Pokryte piaskiem dno
tworzyto podtoge. W odleglym cieniu zwiadowca dostrzegl tukowate skalne Sciany
z kilkoma ciemnymi otworami; z pewnoscia byly to wejscia do korytarzy
wychodzacych z gtéwnej groty.

Sklepienie wznosito sie wysoko, a w granitowej plaszczyZnie, ktora widzieli
z zewnatrz, byly szczeliny. Wpadalo przez nie Swiatlo dzienne, rozjasniajagc wnetrze
groty miekkim, rozproszonym blaskiem.

— A wiec tutaj mieszkasz? — zapytal Halt, wpatrujac sie w pustelnika. Ale Norman
zachichotat i ztapal swego towarzysza za rekaw, zeby pociagna¢ go do wejscia jednego
z korytarzy.

— Nie. Nie tutaj! Mieszkam dalej. Chodz, zobacz!



Po jasnej i przestronnej jaskini korytarz wydawat sie ciemny i ciasny. Halt na oslep
szedt za Normanem kretym, wijacym sie tunelem, az w koncu znowu ujrzat swiatlo
i wszedt do kolejnej jaskini. Byla mniejsza od poprzedniej, ale mimo wszystko
przestronna i dobrze osSwietlona. Podobnie jak w wiekszej grocie, szczeliny wysoko na
Scianach i w sklepieniu wpuszczaly do Srodka Swiatto. Halt zobaczyt kamienie
tworzace palenisko, a kilka metrow dalej postanie i prymitywne krzesto, zrobione
z poskrecanych gatezi i obciggniete ptotnem. Koto paleniska stalo rzedem kilka
poczerniatych garnkow i patelni, a kilka metréw dalej duze drewniane wiadro. Halt
ustyszal szmer, a gdy sie przyjrzal uwazniej, zobaczyl, ze po Scianie jaskini sptywa
woda, gromadzaca sie w plytkiej sadzawce i znikajaca w szczelinach i peknieciach
skalnej podtogi.

Znowu podniost glowe, zeby przyjrze¢ sie sieci waskich szczelin na suficie.
Pomyslat, ze dym z ogniska rozprasza sie w nich. Majac tyle drég ujscia, jest
z zewnatrz praktycznie niewidoczny.

— Czym sie zywisz? — zapytal, nadal rozgladajqc sie z podziwem.

— Glownie trusiami i ptakami — odpart Norman. — Tu w skatach jest pelno siewek.
I tapie trusie. Tez jest ich duzo.

Halt wiedzial, ze trusie to kroliki.

— Nie mozna wyzy¢ na samych krolikach — powiedzial. Krolicze mieso byto za
chude, by jesc¢ je przez dtuzszy czas, poniewaz nie zawieralo wszystkich substancji
odzywczych. Podejrzewal jednak, ze moze siewki dostarczaja potrzebnego thuszczu
i mineratéw, ktérych brakowato w miesie krolika.

Norman wskazat kciukiem w gore.

— Zrobitem na gorze maly ogréd warzywny — wyjasnit. — Uprawiam warzywa,
cebule i ziemniaki. Mam co jesc.

— Nie watpie — odpart Halt, nadal sie rozgladajac i oceniajac otoczenie. Pomyslat,
ze to wyjatkowe miejsce. Przestronne, ze Swiezym powietrzem i ostoniete od deszczu.
A jednocze$nie doskonale ukryte.

— Morgarath nie zdotat cie tutaj znalez¢? — zapytat.

Norman prychnat szyderczo.

— Nie bedzie sie zniza¢ do szukania mnie. Pewnie odgadl, ze mieszkam gdzies
ponizej niego. Wie, Ze jestem na ptaskowyzu, ale postanowit zostawi¢ mnie w spokoju.
Jego wargalowie nie potrafiag mnie znalez¢. Wysytat ich za mng kilka razy, ale zawsze
udawato mi sie wymkng¢. Teraz nie zawraca sobie juz mng glowy. Wie, Ze jestem
gdzies tutaj, ale nie ma czasu ani energii, zeby szukac.

— To sie moze zmieni¢, gdy sie dowie, ze ja tu jestem — stwierdzit Halt. —
Nienawidzi mnie jak zarazy.

Norman wzruszyt ramionami.

— Nie dowie sie o tobie — powiedziat pustelnik z pewnoScig w glosie. — Mozesz tu



mieszka¢ wygodnie i spokojnie, nie pchajgc mu sie na oczy. Chetnie podziele sie z toba
tym, co mam.

— To bardzo mite z twojej strony — odpar} szczerze Halt. — Ale nie moge siedzieC
tutaj w ukryciu. Musze sie dowiedzie¢, co on zamierza, jakie ma plany. Musze tez
dowiedzieC sie wiecej o tych wargalach, ktérzy mu teraz stuza.

Norman ostrzegawczo potrzasnat glowa.

— JeSli zaczniesz wtoczyC sie po tych gorach i go szpiegowac, to Zle skonczysz —
przestrzegl. — Znam te skaly, korytarze i jaskinie jak witasng kieszen. A o ile wiem,
wargalowie mieszkajg tutaj od setek lat. Ale ty... ty jeste$ tu nowicjuszem. — Machnat
reka mniej wiecej w kierunku wejscia na drugim koncu jaskini. — Zaczniesz tam
myszkowac, to zostaniesz zauwazony. A kiedy cie zauwazg, zaczng cie Scigac.

— Wiem o tym — przyznat Halt. — Miatem nadzieje, ze moze ty mi pomozesz, ze
zechcesz by¢ moim przewodnikiem.

Norman potrzasnat glowa.

— Nie, podziekuje. Dlaczego miatbym wsadzac kij w gniazdo szerszeni? Po to, zeby
zaspokoi¢ twojq ciekawosc?

Halt roztozyt rece, jakby chodzito o btahostke.

— C06z, moze chciatbys sie pozby¢ Morgaratha... Czarnego Lorda — poprawit sie.

Ale Norman prychnat lekcewazaco.

— On mi nie przeszkadza. Przede wszystkim nie moze mnie znalez¢. Powiedziatbym,
7e zostawil mnie wtasciwie w spokoju.

Halt spojrzat na starego pustelnika, ale Norman nie patrzyt mu w oczy. Wpatrywat
sie w popioty w palenisku. Zwiadowca postanowit sprobowac innego podejscia.

— Moze moglbyS mi pomdc, poniewaz Morgarath planuje wznieci¢ bunt w krolestwie
i zajac tron.

Ale Norman nadal wpatrywat sie w popioty i znowu potrzasnat glowa.

— Jesli to zrobi, to nie moje zmartwienie — stwierdzit. — Jesli przejmie wiladze
w krélestwie, to nie zostanie tutaj, prawda? Wroci na niziny i zamieszka w pieknym
zamku.

— Coz — powiedzial Halt. — NajwyrazZniej bede musiat sam mu sie przyjrzec.

Tym razem Norman podniost glowe i spojrzat prosto na zwiadowce. Jego wodniste,
niebieskie oczy byly Smiertelnie powazne.

— Jesli to zrobisz, zabijq cie, to jasne jak stonce — oz-najmit.



Crowley z namystem potart podbrodek. Nie byl w ogd le zaskoczony wiadomoscia

o czekajacej na nich zasadzce. Widac¢ bylo wyraznie, ze powo6z jest bardzo kosztowny,
a to oznaczato, ze wiozt bogatego pasazera.

Drogi w Araluenie nadal byly niebezpieczne i nawiedzane przez bandy rabusiow.
Przez ostatnie lata rzady prawa w krélestwie bardzo ucierpiaty, a Duncan nie zdotat
ich jeszcze w pelni przywrocic.

Sytuacje pogarszato powazne ostabienie przez Morgaratha Korpusu Zwiadowcow.
W zwyktych okolicznosciach zwiadowcy kierowaliby dzialaniami, majacymi na celu
rozbijanie band rabusiow. To byt jeden z priorytetow Crowleya podczas reorganizacji
Korpusuy, ale na razie nie dysponowal dostateczng liczbg zwiadowcéw, by podjac
jakies dziatania.

Athol wskazat droge, ktorg nadjechat tucznik, i odezwat sie przyciszonym glosem do
Crowleya:

— Myslisz, ze ci bandyci wiedza, ze podr6zuje z nami krolowa?



Crowley potrzasnat glowa.

— To nie jest wykluczone. Teraz wszedzie mozna znalezZ¢ szpiegow. Ale watpie w to.
Zreszta to i tak bez znaczenia. Wiedza, ze ktokolwiek jedzie takim powozem, bedzie
dla nich cennym tupem.

Zwrécit uwage stangreta i dal mu zna¢, zeby sie zatrzymal, wskazujac malg polanke
przy drodze, na ktoéra mogt wprowadzi¢ powoz. Niewielka kawalkada przystaneta.

Crowley odwrocit sie do zotnierza, ktory ich ostrzegt.

— Powiedz mi, co widziate$ — polecit.

— Jakie$ dziesie¢ minut temu ustyszeliSmy konia galopujacego droga, jadacego za
nami. To byt czlowiek wystany na zwiad przez bandytow. Mingt nas i pojechat
kawatek dalej. Wtedy zobaczyliSmy jego towarzyszy. Wyjechali spomiedzy drzew, a on
uprzedzit ich, ze zbliza sie powoz.

— Zobaczyt cie?

— Nie, sir. JechaliSmy obok drogi, miedzy drzewami, zeby nikt nas nie zauwazyl.
Mingt nas, w ogole sie nie ogladajac. Stuchalismy, jak opowiada, co widzial, a potem
wycofaliSmy sie piecdziesigt metrow wzdtuz drogi. Rabusie rozlokowali sie po obu jej
stronach. Beda czekali wsréd drzew, az pow0z sie z nimi zrowna.

— Iluich jest? — zapytat Crowley.

— Pietnastu lub szesnastu — powiedziat tucznik.

Crowley z namystem przechylit glowe. Szpieg zobaczyt powoz, czyli wiedziat takze,
ilu ludzi liczy eskorta. Jesli szesnastu rabusiow byto gotowych zaatakowac dziesieciu
zbrojnych, musieli by¢ bardzo pewni swoich umiejetnosci. Mimo wszystko zakladali
jednak, ze na ich korzys¢ bedzie dziala¢ element zaskoczenia. Deszcz wtdczni sypigcy
sie z obu stron drogi mogt powali¢ potowe eskorty. Bltyskawiczny atak w momencie,
gdy pozostali zotnierze byli jeszcze zaskoczeni i zdezorganizowani, powinien zapewnic
im szybkie i tatwe zwyciestwo.

Teraz jednak, gdy eskorta powozu zostata uprzedzona, element zaskoczenia dziatat
przeciwko nim. Crowley zaczal sie zastanawiac. Stan zdrowia krolowej sprawial, ze
nie powinna by¢ wystawiona na zadne niebezpieczenstwo. To oznaczalo, ze musiat
rozprawic sie z tymi rabusiami tam, gdzie byli, Zeby unikng¢ bezposredniego ataku na
poOwOZ.

— Zostan tutaj — powiedzial Atholowi. — Rozkaz swoim ludziom otoczy¢ pow0z, na
wypadek gdyby bandyci zdotali nas omingc.

— Co zamierzasz zrobic? — zapytal Athol.

Crowley wskazat dalsza droge.

— Pojade tam razem z mtodym Donaldem — znat imiona wszystkich pieciu tucznikow,
co byto znakiem dobrego dowddcy — zeby ich zniechecic.

— Pojedziecie we dwoch? — zapytal Athol. — Pozwol, Ze pojade z wami. Moze wam
sie przyda¢ dodatkowy miecz.



Crowley potrzasnat jednak glowa.

— Nie zamierzam ich dopusci¢ na odleglos¢ miecza — powiedzial. — We trzech,
z czekajacym po drodze tucznikiem, powinniSmy sobie poradzi¢. Ale gdy dogonig was
pozostali tucznicy, wyslij ich naprzdd, zeby nam pomogli.

Zobaczyt dame dworu, z ktorg rozmawiat wczesniej. Wygladata przez okno powozu,
probujac zwrocic jego uwage. Skierowat Croppera truchtem do powozu.

— Tak, lady Ingrid?

— Krolowa pyta, dlaczego sie zatrzymaliSmy — odezwata sie Ingrid. — Czy co$ sie
stalo?

Crowley pochylit sie w siodle, by zajrze¢ do srodka. Zobaczyl, ze krélowa siedziata
na swoim postaniu, obudzona. Jej blada twarz odcinata sie wyraznie od ciemnego
whnetrza powozu.

— Nic sie nie stalo, pani — zapewnit Crowley z uspokajajacym usmiechem. — Po
prostu musimy sie czyms zajac¢ na drodze przed nami. Nie masz sie czym martwic.

Ale Rosalind nie byta glupia. Wiedziala, ze nie zatrzymywaliby sie z byle powodu
i znala sytuacje na drogach Araluenu rownie dobrze jak Crowley.

— Uwazaj na siebie, Crowleyu — powiedziala gtosem, ktéry byt dla niego ledwie
styszalny, gdy siedziat na Cropperze obok powozu. — Nie chciatabym cie straci¢. Moj
maz cie potrzebuje.

Usmiechnat sie szerzej.

— Nie zamierzam sie nigdzie straci¢, pani — powiedziat. Skingt glowa, wskazujac
mtodego rycerza kilka metrow za soba. — Sir Athol wszystkim sie tutaj zajmie. Wroce
za kilka minut.

— Pospiesz sie — powiedziata i wyraznie wyczerpana rozmowg, opadta na poduszki
postania, zamykajqc oczy.

Crowley obejrzat sie na Athola.

— Zadbaj o jej bezpieczenstwo — powiedzial cicho. Mlody rycerz obrocit sie
w siodle i zaczal przyciszonym glosem wydawac¢ rozkazy swoim ludziom,
rozmieszczajac ich wokot powozu i jego pasazerek.

— Jedzmy, Donaldzie — rzucit Crowley do tucznika. Obaj spieli konie i pogalopowali
drogg. Po szesSc¢dziesieciu czy siedemdziesieciu metrach Donald uniést ostrzegawczo
reke i zwolnit do klusa. Nie bylo powodu uprzedza¢ wroga, zZe sie zblizajg. Dojechali
do ostrego tuku drogi, ktora skrecala w lewo, by oming¢ potezny dab. W jego cieniu
Crowley zobaczyt sylwetke drugiego tucznika. Podjechat blizej do mezczyzny, ktory
lekko zasalutowat.

— Witaj, Williamie — powiedziat. — Jak sytuacja?

Mezczyzna wskazal gestem droge.

— Sq jakie$ czterdzieSci metrow stad, w tym kierunku — wyciggnat reke. — Ukryli sie
wsrod drzew po obu stronach drogi, ale jesli sie patrzy uwaznie, mozna ich zobaczyc¢.



Crowley pochylit sie w siodle i spojrzat pod zwieszajacymi sie gateziami debu.

— Tuz koto tego poczerniatego pienka — podpowiedzial William i teraz Crowley
zauwazyt lekki ruch w cieniu drzew.

— Pewnie sie zastanawiajq, gdzie sie podzial pow6z — wtracit Donald.

Crowley skingt glowa. Mineto kilka minut, od kiedy Donald podjechat do nich,
a potrzebowali jeszcze kilku, Zeby zjecha¢ powozem z drogi i wréci¢ do miejsca, gdzie
William obserwowat bandytow.

— Nie kazmy im czeka¢ — stwierdzit Crowley i szturchngt Croppera, by wyjs¢ spod
drzew i skierowac sie do zakretu. — Szykujcie tuki — rzucit przez ramie, chociaz nie
bylo potrzeby wydawania tego rozkazu. To byli doSwiadczeni zotnierze, zaprawieni
w boju. Luki trzymali juz w pogotowiu.

Crowley wyjat strzate z kotczanu i zatozyl ja na cieciwe machinalnie, bez patrzenia.
Wyjechal na srodek drogi, mingt zakret i zobaczyl czterdziesci metrow prostej drogi,
ktéra prowadzita do miejsca, gdzie ukrywali sie bandyci. William i Donald jechali
kilka krokéw za nim. Na drodze rozstawili sie w odleglosci kilku metréw od siebie
i zatrzymali konie, ustawiajac je pod takim katem, zeby nie przeszkadza¢ sobie podczas
strzelania.

Crowley ustyszal okrzyk zdumienia, dobiegajacy sposrod drzew. Potem zapadia
cisza.

— Pokazcie sie! — rozkazatl. — Wiemy, Ze tam jestescie.

Przez dhuzsza chwile nic sie nie dzialo. Potem wsrod drzew nastgpito poruszenie
i rabusie wyszli na droge. Jechali na najprzerozniejszych koniach — niektére byly
kosmatymi konikami wieSniakow, inne wyraznie zostaly ukradzione zamozniejszym
ofiarom. Mieli tez rownie zr6znicowang bron i zbroje. Niektorzy dzierzyli wiocznie,
inni topory, miecze i maczugi. CzeS¢ byla w kolczugach, inni dla ochrony zatozyli
skorzane kubraki naszywane brazowymi plytkami w ksztalcie tusek. Nic z tego nie
stanowito przeszkody dla strzaly wypuszczonej z tuku o sile naciggu czterdziesci
kilogramow.

Mezczyzna na przedzie grupy, zapewne jej herszt, miatl garnkowaty helm i trzymat
dlugi miecz dwureczny, chociaz Crowley watpil, by umial sie nim prawidlowo
postugiwac. Takie miecze wymagaty ogromnej sity i umiejetnosci.

Bandyta uniost miecz niezgrabnie nad glowa.

— Rzuccie bron! — rozkazat.

Najwyrazniej rabusie uznali, Ze nie majg sie praktycznie czego obawiac ze strony
trzech lekko uzbrojonych i pozbawionych zbroi tucznikéw. Ich skromne doSwiadczenie
podpowiadato im, Ze tucznicy to tchérze — zakradajq sie na pole bitwy, wypuszczaja
kilka strzat, a potem uciekajg, by schowac sie w bezpiecznym miejscu na tytach armii.

— Wydaje mi sie, ze tego wlasnie oczekiwalibySmy od was — powiedzial grzecznie
Crowley. — Policze do pieciu i chcialbym zobaczy¢ calq te bron na drodze. — Odwrocit



sie szybko do swoich dwoch towarzyszy i powiedziat Sciszonym glosem: — Strzelajcie
na cztery. JeSli mozecie, celujcie tak, by tylko ich zrani¢, ale jesli nie macie pewnosci,
starajcie sie ich po prostu trafi¢. Ja biore na siebie herszta.

Dwaj tucznicy mrukneli potwierdzajqco. Crowley zaczat liczy¢.

— Raz. Dwa. Trzy. Cztery...

Gdy powiedziat ,,cztery”, btyskawicznie podnidst tuk, naciagnal go, wycelowat
i wypuscit strzate. William i Donald strzelili wtamek sekundy po nim.

Strzala Crowleya trafila herszta bandytow w gorng cze$S¢ prawego ramienia, a jej
sita obrdcita go w bok i wyrzucita z siodta. Lecac na ziemie, wypuscit miecz i spadt na
niego niezgrabnie. Sprébowat sie podnies¢, ale szok i silny bol w ramieniu sprawity,
ze nogi sie pod nim ugiely i upad} z powrotem na pylista droge.

William postrzelit drugiego bandyte w udo. Mezczyzna wrzasnatl, a jego kon stanat
deba, zrzucajac jezdzca. Rabu$ wybrany przez Donalda poruszyl sie w ostatnim
momencie i strzala wycelowana w ramie wbita sie w jego piers. Poleciat do tytlu przez
konski zad, upad} bezwladnie na droge i znieruchomiat.

Zanim ofiary dwoch pozostatych tucznikow upadly na droge, Crowley wypuscit
kolejne trzy strzaly, jedna za druga. Kazda z nich trafita w cel i nastepni trzej bandyci
zostali powaleni. Donald i William popatrzyli na zwiadowce z nieskrywanym
podziwem. Byli dobrymi tucznikami, ale ta szybkoSc¢ i precyzja byly na zupeinie innym
poziomie.

W przeciggu kilku sekund banda stracita herszta, a niemal polowa jej cztonkow
lezata martwa lub ranna. Pozostali przez kilka sekund patrzyli na to w oszotomieniu.
Potem dwoch z nich Sciggneto wodze, by rzucic¢ sie do ucieczki.

— Nie ruszac sie! — rozleglt sie ostry glos Crowleya. Znowu podniost tuk ze strzatg na
cieciwie. Bandyci zamarli w miejscu.

— Strzele do pierwszego, ktory sie poruszy — ciagngt Crowley. Ustyszal za soba
sttumiony dZzwiek kopyt i uswiadomit sobie, ze dotaczyli do nich pozostali trzej
hucznicy. Pomyslal, ze to bardzo uprosci sprawe. Sily staly sie teraz bardziej
wyrownane.

— Rzuccie bron — rozkazat. Bandyci zawahali sie, wiec Crowley bez ostrzezenia
strzelit znowu, przeszywajqc strzala ramie jednego z mezczyzn, ktdry najbardziej sie
ociggal. Podobnie jak herszt, mezczyzna poleciat w bok i spadl z konia. Rabnat
o ziemie z bolesnym okrzykiem, wypuszczajac przy tym z dtoni ciezka wiocznie.

Zanim jeszcze bandyci zdazyli zauwazy¢, ze Crowley strzelil, on mial juz
przygotowang kolejng strzale i przenosit spojrzenie z jednego na drugiego, szukajac
nastepnego celu. Grot strzaty przesuwat sie razem z jego linig wzroku.

Rozlegt sie glosny szczek, gdy na ziemie posypaly sie rzucane wiocznie, topory,
miecze i sztylety.

— A teraz zsigdZcie z koni i kladzZcie sie twarzg do ziemi — rozkazat Crowley.



Rabusie nie ociagali sie. Grozito im teraz szesSciu tucznikow, a przekonali sie juz, ze
ci ludzie trafiajg w zamierzony cel — w szczegdlnoSci ten w szarej pelerynie, ktory
chyba nawet nie musiat celowac.

Crowley pogonit Croppera do przodu, kazagc mu iS¢ bokiem, zeby mogl mie¢ oko na
bandytow. Pozostatych pieciu tucznikow poszto w jego Slady. Byli doSwiadczonymi
zolnierzami, wiec jechali tyralierg, zostawiajac miedzy soba dos¢ miejsca, zeby dobrze
widzie¢ bandytow i nie przeszkadzac sobie podczas strzelania. Mata grupka zatrzymata
sie o kilka metréw od niedosztej zasadzki.

— Ty w zielonym kapturze — ostrzegl Crowley. — JeSli jeszcze raz sie ruszysz,
wpakuje ci strzate w tylek.

Jeden z bandytow, z boku grupy, przesuwat sie ostroznie w strone ptytkiego rowu na
poboczu drogi. Teraz pospiesznie wcisngt nos w ziemie i znieruchomiat.

— Donald, William, zdejmijcie koniom uzdy i pusccie je luzem — polecit Crowley,
a dwaj tucznicy zeskoczyli z siodel, by pospiesznie wykona¢ rozkaz. Po kilku minutach
konie, zachecone mocnymi klepnieciami w zad i okrzykami dwdéch tucznikow, oddality
sie galopem.

Crowley skierowat teraz swojego wierzchowca w strone grupy czterech bandytow.

— Siada¢ — rozkazal, a mezczyZni ostroznie przetoczyli sie i usiedli na ziemi. —
A teraz rozbierajcie sie.

— Rozbiera¢ sie? — zapytat jeden z nich, a strzala wycelowata w jego twarz.

— Rozbierajcie sie. Sciagajcie ciuchy. Chce was widzie¢ golych jak was matka
rodzita — powiedziat zwiadowca. Gdy postuchali, skingt glowa na dwoch stojacych
w poblizu tucznikdw. — Zwiazcie ich — powiedzial. — Wykorzystajcie uzdy i zwiazcie
ich plecami do siebie.

Usmiechnieci szeroko tucznicy wykonali rozkaz. Byli bandyci nie stawiali oporu pod
grozba czterech tukdw; mieli juz pewnosc, ze jesli zwiadowca strzeli, jeden z nich
bedzie trupem.

Crowley powtorzyt rozkaz przy siedmiu kolejnych bandytach. Reszta bandy nie
wymagata wigzania. Nie mogli juz nigdzie ucieka¢. Gdy to zostalo zrobione, kazat
swoim ludziom pozbiera¢ bron rozsypang na drodze oraz buty napastnikow.

— Mozesz teraz sprowadzi¢ powo0z — polecit Williamowi, a gdy mtody tucznik
odwracit sie, dodat jeszcze: — Powiedz pasazerkom, zeby zastonity okna. Ta banda nie
stanowi szczego6lnie pieknego widoku.




Zjedli positek, zanim Swiatto dnia catkowicie znikne to. Norman rozpalit niewielki

ogien z wysuszonego drewna, ktére prawie nie dymilto, i zaczekal, az plomienie
przygasng, by podgrza¢ na weglach zelazny garnek z potrawka z krolika.

Jedzenie bylo pyszne, chociaz Halt zalowal, ze Norman nie ma do dyspozycji soli.
Ale kawatki krolika, cebula i warzywa byly gorgce i pozywne. Kiedy zjedli, Halt
wyjal woreczek z ziarnami kawy i zaproponowat troche pustelnikowi.

Norman podejrzliwie potrzasnat glowa.

— Woda mi starczy.

Halt wzruszyt ramionami, napetnit czajnik czysta zrédlang wodg i postawil go na
weglach, zeby sie zagotowala.

— Twoja strata — oznajmit.

Zrobit sobie matly dzbanek kawy i usiadt wygodnie, opierajgc sie plecami o pobliski
glaz, wyciagajac nogi do zarzacych sie wegli i popijajac nap6j z zadowoleniem.
Siedzieli przez kilka minut w ciszy, az Norman zaczat sie poruszac i wierci¢. Halt



obserwowat go spokojnie. Starszy mezczyzna musial co$ przemysle¢. W koncu podjat
decyzje i odezwat sie:

— Tak sie zastanawiam — powiedziat. — To nie w porzadku pozwala¢, zebys sie tu
sam wioczyt. Jasne jak stonce, ze cie zauwaza.

Halt nic nie powiedziat. Byl pewien swoich umiejetnosci skradania sie tak, by nikt
go nie zobaczyt. Ostatecznie robit to od lat. Pomyslal, Ze Norman, pomimo swojej
brawury, to zupelnie inny przypadek. Doskonale znat teren i mégt zgubi¢ kazdy poscig
na kretych, niewidocznych Sciezkach i w korytarzach skalnych. Ale jesli chodzito
0 pozostawanie niezauwazonym, Halt byt zdania, Ze pustelnik przecenia swoje
umiejetnosci. Ostatecznie Halt wczeSniej zauwazyt bez trudu, ze Norman go $ledzit.
Starszy mezczyzna nie opanowat jednej z najbardziej podstawowych rzeczy
koniecznych, by pozosta¢ niezauwazonym — umiejetnoSci pozostawania w bezruchu.
Poruszyt sie, gdy Halt sie odwrdcit, by spojrze¢ w jego strone, i to witasnie ten ruch go
zdradzit.

Halt podejrzewal, ze pustelnik byl czesto widziany przez Morgaratha i jego
podwtadnych, gdy przemykat pomiedzy skatami. Ale nie stanowit dla nich zagrozenia,
wiec na razie postanowili nie zawraca¢ sobie nim glowy. Od czasu do czasu patrol
wargaléw mogl natkngC sie na niego i probowac go Sciga¢. Wtedy wilasnie z pomoca
przychodzita mu doskonata znajomosC terenu, ktéra pozwalala mu zgubic
przesladowcow.

Ale gdyby potrafil pozostawac niezauwazony, tak jak mu sie wydawato, ze potrafi,
w o0gole nie musiatby uciekac¢ przed poscigiem.

— Co sprawito, ze zmienite$ zdanie? — zapytal Halt. Norman zarzekat sie, ze nie
zamierza mu pomagac, kiedy rozmawiali o tym wczeSniej.

Siwy mezczyzna poruszyt sie niepewnie.

— Jak bedziesz sie tam widczy¢, to na pewno cie wypatrzqg — w koncu odpowiedziat.
— Czarny Lord caly czas wysyta patrole.

— Ciebie nigdy nie zauwazyli — powiedziat Halt, chociaz watpit, by to byta prawda.

Norman pokiwat twierdzaco glowa.

— Wiem, jak sie porusza¢ — oznajmit. — Wiem, jak pozostawa¢ w ukryciu. — Halt nie
potrafit sie powstrzymac¢ i uniést z niedowierzaniem brwi. Kusito go, by przypomnie¢
Normanowi, ze nie zauwazyl go, nawet gdy obszed} pustelnika, podkrad} sie i go
ogluszyt. Ale nie chcial obrazac starszego mezczyzny. Potrzebowal jego pomocy. Nie
bylo mowy, by umiat sam przejs¢ przez labirynt tuneli i zlebéw, ktore mijali po drodze
do jaskini. Bez Normana jako przewodnika musiatby wroci¢ na krawedz urwiska
i stamtad odszukac trase, ktorg dotart na plac manewrowy.

— Chodzi o to — zaczal Norman, ktéry w koncu postanowit wytozy¢ kawe na tawe —
ze jesli cie zobacza, to pewnie doprowadzisz ich do tej mojej jaskini, a na to nie moge
pozwolic.



— Ach tak. — Halt wszystko zrozumiat. Decyzja Normana wynikata z jego wlasnego
interesu. Pustelnik chciat zadba¢ o swoje bezpieczenstwo, nie chodzito o to, ze nagle
postanowit poméc nieproszonemu gosciowi.

— Tak czy inaczej bede wdzieczny za twoja pomoc. Postaram tez nie rzucac sie
w oczy. — Dodat ostatnie stowa z leciutkim usSmiechem. Norman jednakze nie zauwazyt
tego. Halt uznal, Ze ironia nie byla jego mocng strona.

— Co mozesz mi powiedzie¢ o wargalach? — zapytal.

Norman zmarszczyt brwi, zastanawiajgc sie chwile.

— To proste stworzenia, kiedy zdecydujq sie podjac jakie$ dziatanie, doprowadzg je
do konca, bez wzgledu na to, co stanie im na drodze. Czarny Lord zmienit ich
w bezlitosnych zab6jcow. Nic ich nie zatrzyma. Albo moze raczej oni nie zatrzymajq
sie bez wzgledu na wszystko. Jesli Czarny Lord im rozkaze, beda atakowac i atakowac,
niewazne, ilu z nich zostanie zabitych. Nie znajq strachu.

— Jak on ich kontroluje? — zapytat Halt. Nie styszal wydawanych rozkazow, gdy
wczesniej obserwowat ¢wiczgcych musztre wargalow.

Norman potrzasnat glowa.

— To bardzo dziwne — powiedziat. — Wydaje sie, ze potrafig czytac¢ jego mysli, a on
potrafi czyta¢ ich mysli.

— Skad to wiesz? — zapytat Halt.

— Styszatem, jak dwodch jego ludzi o tym rozmawiato. Pewnego dnia bylem na
polowaniu i niewiele brakowato, zeby mnie zauwazyli. Zdazytem schowac sie za
skatami, kiedy oni usiedli po drugiej stronie, Zeby odpocza¢. Rozmawiali o tym, jakie
to dziwaczne, ze Czarny Lord moze po prostu pomysle¢, co chce, by wargalowie robili,
a oni to robig. — Norman wzdrygnat sie. Taka zdolno$s¢ wydawata mu sie niemal
nadprzyrodzona. — Méwili takze o tym, ze wargalowie sg nie do powstrzymania, gdy
dostang jakie$ zadanie.

Halt z namystem pogladzit brode. W swoich podrozach widzial wielu szalbierzy
i szarlatandbw na wiejskich jarmarkach, ktorzy twierdzili, ze potrafia czyta¢ umysty
i przesyta¢ do nich wiadomosci. Znakomita wiekszos¢ z nich mozna byto zdemaskowac
jako oszustow, postugujacych sie sprytnymi sztuczkami. Ale w przypadku niewielkiego
procenta nie dawalo sie znalezC wyjasnienia ich umiejetnosci. Pomyslal, ze moze
ludzie naprawde majq taka zdolnos¢. Jesli Norman sie nie mylit i Morgarath naprawde
mial moc pozwalajaca w ten sposob kierowa¢ wargalami, to byta wielce niepokojaca
wiadomosc¢. Nagle co$ przyszio mu do glowy.

— Kiedy ich dzisiaj obserwowaliSmy, pomyslatem, ze... co$ czuje. Jakby ktos
prébowal do mnie co$ powiedziec.

— Ach, czyli tez to poczutes? Ja ciggle to czuje. To Morgarath. Wysyla im polecenia,
a ty mozesz to wyczuC. Teraz juz prawie nie zwracam na to uwagi. Nauczylem sie to
ignorowac.



— Ilu wargalow ma pod swojq komendg? — zapytat Halt.

Norman zastanowit sie nad odpowiedzia.

— Jakie$ osiem czy dziewiec setek.

Halt gwizdngt cicho. Osiemset lub dziewieCset nieustraszonych, zacieklych
potworéw. Armia, z ktorg sie beda musieli zmierzy¢, bedzie naprawde niebezpieczna.
Oczywiscie Morgarath dysponowat takze jedng lub dwiema setkami ludzkich zotnierzy.

Stata armia Duncana liczyta zaledwie dwustu piec¢dziesieciu zotnierzy. Oczywiscie
mogt on oglosi¢ pobor w lennach i w krotkim czasie zwiekszy¢ te liczbe. Byli to jednak
gldwnie wiesniacy i robotnicy, a nie wyszkoleni zotnierze. Krél nie mogl takze ich
zatrzymywac w nieskonczono$c¢. Ktos musiat zaja¢ sie zniwami, dlatego mogli spedzi¢
tylko krotki czas w armii krolewskiej.

— Mysle, ze bede musiat przyjrze¢ sie dokladniej tym potworom — uznat Halt. —
Zajmiemy sie tym rano. — Im szybciej bedzie mogl dowiedzie¢ sie wiecej o armii
Morgaratha, tym szybciej on, Duncan i Crowley bedg mogli zacza¢ sie zastanawiac, jak
ja pokonac.

———

P6Zznym rankiem nastepnego dnia Halt i Norman znowu przycupneli pomiedzy
skatami na krawedzi placu manewrowego.

Kilka oddzialéw wargalow trenowalo w innej czeSci pola. CzeS¢ zwarla sie
w pozorowanej walce, uzywajac drewnianych palek zamiast Smiertelnie groznych
krotkich widczni. Na catym placu rozlegaty sie uderzenia drewna o drewno.

Inni ¢wiczyli atak — ich przeciwnik znajdowat sie w odlegtosci jakichs stu metréw,
a oni kryli sie za tarczami, gdy kilku ludzi Morgaratha strzelato do nich z tukéw. Na
dany sygnal wargalowie podniesli sie z kleczek i zaszarzowali. Byli niezgrabni
i ciezko zbudowani, ale poruszali sie z zaskakujaca predkoscia. Halt zauwazyt, ze
czesto uzywali dtugich ramion, by podpierac sie o ziemie i tapa¢ rownowage.

Zauwazylt takze, ze w momencie ataku tucznicy szybko odstgpili na bok. Pomyslat, ze
by¢ moze nie ufajq jeszcze catkowicie swoim sojusznikom.

Tak czy inaczej, widok byt niepokojacy. Wargalowie okazali sie silni i szybcy. Nie
brakowalo im takze dyscypliny, potrafili sie porusza¢ w formacji, dzialajac
synchronicznie z towarzyszami, ktorych mieli po bokach.

Obserwowali musztre przez jakieS dwadziescia minut, gdy dton Normana zacisneta
sie na przedramieniu Halta. Pustelnik wskazatl w bok.

Ubrana w czern posta¢ na oslepiajaco biatym koniu wyjechata wolnym klusem na
plac manewrowy w towarzystwie dwaéch innych jezdzcow.

— Czarny Lord — wyszeptal Norman.



Halt zmruzyt oczy, patrzac na znienawidzona sylwetke. Widok Pritcharda, bladego
i lezacego nieruchomo przy wejsciu do tunelu w poblizu Zamku Gorlan stangt mu przed
oczami. Pragnal wysta¢ strzale, ktéra popedzitaby ponad placem manewrowym,
kierujgc sie prosto w serce bylego barona, a jego dton odruchowo siegneta do kotczana
przy pasie.

Odlegtos¢ byta jednak zbyt duza. Potem okazja mineta, gdy Morgarath zawrocit
konia i pogalopowat do obozu u stép urwiska. Jego dwaj towarzysze zostali na placu
manewrowym, obserwujagc wargalow i zataczajac duze koto po krawedzi otwartej
przestrzeni.

Gdy zblizyli sie do jednej z grup, zelazna dyscyplina wargalow ostabla, zbili sie
w ciasniejsza grupe, odsuwajac sie od dwoch jezdzcow.

Norman wskazat palcem.

— Widzisz? Nie lubig koni.

Halt zmarszczyt brwi. To bylo interesujace.

— Dlaczego?

Pustelnik wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Moze co$ sie wydarzylo w przesztosci. Moze to dlatego, Ze nie
widywali wczeSniej zbyt wielu koni. Ale zawsze sie odsuwaja, kiedy konie podchodza
blisko. Widziatem, ze Czarny Lord stara sie wykorzeni¢ z nich ten lek, ale na razie nie
udato mu sie tego dokona¢. Dawniej rzucali sie do ucieczki, kiedy tylko kon znalazt sie
w poblizu. Czarny Lord kaze swoim ludziom jezdzi¢ wokot nich, kiedy ¢wicza. Chce
ich oswoi¢ z konmi.

Halt obserwowat z fascynacja, jak wargalowie powoli odzyskuja dyscypline. Dwaj
jezdzcy po wykonaniu zadania odwrdcili sie od pierwszej grupy i podjechali stepa
w strone skat, za ktorymi ukrywali sie Halt i Norman. Najwyrazniej mieli za zadanie
jezdzi¢ w te i z powrotem po placu manewrowym, zblizajac sie do poszczegélnych
grup, zeby wargalowie przemogli wstret do dziwacznych czworonogow.

Halt poczul, ze Norman sie poruszyl, a kiedy sie obejrzal, zobaczyt, ze obszarpany
pustelnik podniost sie i zaczat sie odwracac. Ztapal Normana za ramie. Jezdzcy byli
zaledwie o trzydzieSci metrow od nich i na pewno zauwazyliby kazdy ruch. Jego
wczesniejsze watpliwosci dotyczace Normana zostaty btyskawicznie potwierdzone.

— Co ty wyprawiasz? — syknat.

Starszy mezczyzna sprobowat sie wyrwac. Byt zaskakujaco silny.

— Zobaczg nas! Musimy uciekac¢! — odpart przerazonym szeptem.

— Zobacza nas, jesli sie poruszysz! — ostrzegt go Halt i w nastepnej chwili wydat
ostry okrzyk bolu, gdy starszy mezczyzna uderzyt go w reke kamieniem, ktory podnidst
z ziemi. Halt bezwiednie rozluznit uScisk na koscistym ramieniu, a Norman wypad}
z ukrycia i pobiegt skulony miedzy skatami.

Jeden z jezdZcow krzyknat i wskazal obszarpang sylwetke przemykajacq sie miedzy



glazami. Teren byt zbyt nierowny dla koni, ale w poblizu znajdowal sie pluton
wargalow, ktérzy zareagowali na okrzyk i wskazujaca kierunek reke. Z jednoczesnym
warknieciem rzucili sie w poScig za mezczyzna, ktory od tak dawna im sie wymykat.

Halt pochylit sie w ukryciu i zastanawiat sie, co powinien zrobi¢. Wargalow byto co
najmniej trzydziestu, a on w kotczanie miat zaledwie tuzin strzal. Znowu popatrzyt na
zgietego Normana, uciekajacego szybkim zygzakiem pomiedzy glazami i niskimi
drzewami. Wargalowie rozsypali sie miedzy skatami, tworzac cos na ksztalt tyraliery.
Zamierzajac odcigC uciekinierowi droge, gdyby skrecit w prawo lub w lewo. Halt
zaczal nabierac nadziei, widzac, Zze Norman oddala sie od swoich przesladowcéow.

W tym momencie starszy mezczyzna popeinit typowy blad. Obejrzal sie na
Scigajacych go wargalow.

Gdy to zrobil, jego stopa natrafita na duzy, nierowny kamien, ktory obrocit sie pod
jego ciezarem i sprawil, ze Norman poleciat jak diugi na ziemie. Podniost sie niemal
natychmiast, ale przy upadku skrecit sobie kostke, ktdra nie byla w stanie prawidtowo
utrzymywac ciezaru jego ciala. Noga ugieta sie pod nim, gdy sprobowal stangc,
i znowu upad} na ziemie.

Wargalowie warkneli triumfalnie i zdwoili wysitki. Halt styszal, ze poszczekuja
i skowyczg jak psy, gdy zblizyli sie do starego cztowieka. Norman znowu sie podnidst
i zaczat kustykac, probujac dalej ucieka¢ zygzakiem miedzy skatami. Ale wargalowie
zblizali sie do niego, a on po prostu nie byt w stanie przemieszczac sie dostatecznie
predko. Potknat sie i opadt na kolano.

Dwodjka prowadzgaca poscig byta zaledwie kilka metrow od niego, gdy Halt podniost
sie zza swojej ostony, a jego tuk zadzwieczat btyskawicznie dwa razy.

Ciezkie strzaly wbily sie w ciata bestii. Jedna zginela na miejscu. Druga zostala
odrzucona w bok sila uderzenia strzaly. Zacharczata w agonii, szarpigc pazurami
wystajaca z boku strzate, ktorej grot przebit skorzang zbroje i utkwit gleboko w piersi
wargala. Od Smierci dzielilo go kilka minut, ale wargal mimo to prébowal sie
podniesc i dosiegna¢ Normana, ktéry teraz wstat, podpierajac sie na glazie.

— To zwiadowca! — Halt ustyszal za sobg okrzyk, wiec odwrdcit sie gwattownie.
Jeden z dwoch jezdzcow stal w strzemionach i wskazywal go. Halt blyskawicznie
wystrzelil, a mezczyzna spadt z siodta. Drugi natychmiast rzucit sie na ziemie koto
swojego konia.

Halt zobaczyl, ze pluton wargalow dopadt Normana. Ustyszat cienki wrzask bélu
i przerazenia pustelnika, a potem pokryte czarnym futrem bestie zastonity mu widok,
unoszac i opuszczajqc miecze i widcznie w morderczym szale. Halt uSwiadomit sobie,
Ze nie moze juz nic zrobic¢ dla starego mezczyzny, sam za$ znajduje sie w bezposrednim
niebezpieczenstwie. Zwtaszcza gdy wrogowie odetng mu droge ucieczki do krawedzi
urwiska.

Rzucit sie pedem w strone przepasci.



Krzyki Normana umilklty, gdy Halt uciekat pomie dzy skalami w strone krawedzi

urwiska.

Czut pod podeszwami miekkich butéw nieréwny grunt, kamienie i zwir obracaly mu
sie pod stopami, probujac go przewrdci¢. Ale jakoS udawalo mu sie utrzymywac
rownowage i biec dalej. Staral sie rozwija¢ jak najwieksza predkos¢, nie zwracajac
uwagi na niepewny teren i ryzyko upadku oraz kontuzji. Musiatl by¢ szybki jak wiatr.
Musial wymingc¢ tyraliere wargalow, zanim odetng mu droge do krawedzi urwiska.
Miat na ramieniu zwinietg line, wiec jesli zdobedzie dostateczng przewage i znajdzie
czas na przywigzanie jej do skat nad urwiskiem, bedzie mogl zeslizgna¢ sie po niej
1 uciec.

Przeliczyt w myslach, ile strzal zuzyt do tej pory. Dwie wystrzelit do wargaléw,
ktorzy jako pierwsi dopadli Normana. Jeszcze jedna, by powali¢ jezdzca. To
pozostawiato dziewie¢ strzal. Scigata go prawie trzydziestka stworéw.

Miat przed sobg kawalek rownego terenu, wiec blyskawicznie sie odwrocit, by



sprawdzi¢, jak daleko sa wargalowie. Zblizali sie, lawirujac niezgrabnie pomiedzy
skalami. Nie byli szczeg6lnie zwinni i kilku przewrocito sie, a teraz utykali z tylu
grupy, najwyrazniej ranni.

W samg pore spojrzal znowu na wprost. Jakies dwa metry przed sobg zobaczyt
ptytki row, najezony poszarpanymi, nierownymi kamieniami. Zmobilizowat sie
i przeskoczyt go, wyladowal niezgrabnie i stracil réwnowage. Zeby ja odzyska¢,
wydtuzyt na chwile krok.

To sie okazalo bledem. W ten sposob jeszcze bardziej stracit rownowage i byt
zmuszony przyspieszyC, by sprobowac ja odzyskac. To bylo okropne sprzezenie
zwrotne. Im bardziej wydtuzal krok i przyspieszal, tym bardziej tracil rownowage.
W konicu nie byt w stanie jej utrzymac. Przewrocit sie, ale w ostatniej chwili rozluznit
miesnie i skulit sie, przetaczajqc sie przez ramie po ziemi, po czym niemal natychmiast
zerwal sie na nogi. Ramie pulsowato bdlem, a na policzku mial krwawe zadrapanie,
ale zignorowat te obrazenia i biegt dalej, uwaznie przygladajqc sie drodze pod nogami.

Musiat zyskaC troche czasu. Potrzebowal dluzszej chwili, by umocowac line na
krawedzi urwiska. Kiedy podjat decyzje, zatrzymat sie z poslizgiem, odwrdcit sie, by
stang¢ twarzq do Scigajacych go wargaldw, i Sciggnat tuk z ramienia.

Jego dlonie poruszaty sie z szybkoscig btyskawicy, jedng po drugiej wyciagat strzaty
z kotczanu, zaktadatl je na cieciwe i strzelal. W ciggu kilku sekund wypuscit siedem
strzal, a kazda z nich trafita w cel. Wargalowie na przedzie grupy upadli na ziemie,
martwi lub ciezko ranni. Ten atak byt naprawde niszczacy. Uderzenia ciezkich strzat
sprawiaty, ze tracili rownowage. Wrzeszczeli z gniewu i bolu lub w milczeniu padali,
przeszyci grotami. W kazdym innym oddziale taka sytuacja spowodowataby panike
i chaos, a nastepni Zolnierze zrozumieliby, ze zaraz czeka ich to samo, i sprébowaliby
sie ukryc.

Wargalowie biegli dalej bez cienia wahania, przebiegajac obok powalonych
towarzyszy, a w niektérych przypadkach depczac po nich lub kopniakami usuwajac ich
z drogi. Halt poczut uktucie strachu, gdy stal naprzeciwko tak zacieklych wrogow.
Zostalty mu tylko dwie strzaly i wiedzial, ze go nie uratuja. Mogla mu pomoc jedynie
szybkosc.

Odwracit sie i pobiegl, zdwajajac wysitki, przestajac uwazac¢ na cokolwiek i majac
nadzieje, zZe nie potknie sie i nie przewroci. Gdyby tak sie stalo, oznaczaloby to
okropng Smierc z rak tych warczacych i skowyczacych stworow.

Kamienie chrzeScity mu pod stopami. Poslizgnat sie i potknat kilka razy, ale jakims
cudem zdotal utrzymac sie na nogach, biegnac jak najszybciej przez ptaskowyz.

Za sobg styszal warczenie wargalow i ciezkie uderzenia stop o ziemie. Kilka razy
ustyszal skowyt bolu, a potem odglos upadajacego ciata. Uswiadomit sobie, Ze na
nierownej powierzchni wargalowie majg takie same trudnosci jak on.

Podniost glowe. Krawedz ptaskowyzu byla w zasiegu wzroku. Po prawej stronie



widzial solidnie wygladajace kartlowate drzewko, rosngce kilka metrow od brzegu
urwiska. Skierowal sie w jego strone. Na szczeScie wargaléw miat po lewej, wiec
zmiana kierunku data mu dodatkowgq przewage. Ocenial, ze poscig byt szescdziesiat lub
siedemdziesigt metrow za nim. Stwory poruszaly sie wolniej od niego po zasypanym
kamieniami gruncie i szukaly przejS¢ miedzy nieregularnie rozrzuconymi glazami.
Goraczkowo pragnac go schwyta¢, wpadaty na siebie nawzajem i spychaly sie z drogi.
To wszystko spowalniato je i dawato Haltowi wieksza przewage.

Od drzewa dzielito go teraz kilka metréw. Odwingt line z ramienia i zarzucit jq na
pien. Potem zlapal oba konce, skrzyzowal je za plecami, a wreszcie wszed}
w podwojnie ztozong line tak, zeby mie¢ jg miedzy nogami. Péttora petli zalozyt sobie
na prawe ramie, zeby kontrolowac napiecie, a potem szybko wycofat sie na krawedz
urwiska, wypuszczajac po drodze line i wychylajac ciato nad przepas¢ tak, by znalazto
sie pod odpowiednim katem do Sciany urwiska.

Wargalowie byli czterdziesci metréw od niego, kiedy odepchngt sie od skalnej
Sciany stopami i spadl o jakie$s osiem metrow. Czul, Ze lina pali go w prawe ramie,
szorujgc po nim. Przytrzymatl jq lewq reka, zeby zwolni¢, a potem znowu zeskoczyt
w dot, wypuszczajac line. Byl teraz dwadziescia metrow ponizej krawedzi, a kolejne
dwadziescia dzielito go od szerokiej potki skalnej, na ktdrej odpoczywat po drodze na
ptaskowyz. Spojrzal w gore i zobaczyl pot tuzina zwierzecych, wykrzywionych
w gniewnym warczeniu mord, patrzacych na niego z krawedzi urwiska. Lina zadrzatla,
gdy jeden z nich ztapat jq i wbit w nig zeby.

Halt zjechat jeszcze kawalek, tym razem dalej i szybciej, a przesuwajaca sie lina
jeszcze mocniej otarta ramie, pomimo chronigcego go grubego rekawa kurtki. Po
prawej stronie od skalnej Sciany odbit sie kamien, omal go nie trafiajgc. Potem
nastepny.

Znowu spojrzal w gore. Wargal na gorze zrezygnowat z prob przegryzienia liny.
Zamiast tego dotaczyl do swoich towarzyszy, tapigcych kamienie i rzucajacych nimi
z gory w Halta.

Gdyby po prostu upuszczali te kamienie, mieliby wiecej szczescia. Ale ich dlonie
i ramiona byly niezgrabne, wiec mimo wszelkich wysitkéw rzucali bardzo niecelnie.
Kamienie sypaty sie koto niego. Spostrzegl, ze jeden leci mu prosto na glowe, wiec
przesungt sie w bok i podniost lewa reke, zeby sie ostoni¢. Skrzywit sie z bolu, gdy
kamien uderzyt go w przedramie. To bylo bolesne, ale byloby znacznie gorzej, gdyby
dostat w glowe lub w twarz.

Znowu odbit sie od Sciany, wypuScit line i opadt w dot jeszcze szybciej niz
poprzednio.

Jeknat z zaskoczeniem, gdy po niecatych dwoch metrach jego stopy uderzyty o skalng
potke.

Ugial kolana, by zamortyzowa¢ nieoczekiwany szok uderzenia i przez moment



zawist, wytrgcony z rownowagi, ryzykujqc tym, ze spadnie w tyt ze skalnego wystepu.
Potem odzyskal rownowage i przycisnal sie twarza do Sciany, gdy kolejny deszcz
kamieni lecial wokot niego, odbijajac sie od skat. Na szczescie tuz nad nim byt nieduzy
wystep, w ktory uderzat i odskakiwat w bok kazdy pocisk wycelowany prosto w niego.

Halt odwigzat line i wypuscit jeden jej koniec, a potem szarpngt mocno za drugi,
zeby Sciagnac ja z drzewa na gorze. Modlit sie, zeby nie pekta. Wargalowie byli dzicy
i nieustraszeni, ale na szczescie nie byli szczeg6lnie inteligentni i powoli reagowali na
zmiane sytuacji. Zanim uSwiadomili sobie, co sie dzieje, lina wyslizgnela sie i jej
koniec spad} z urwiska do miejsca, gdzie Halt przykucnat na skalnej pétce. Zebrat line
i poszukal jednego z hakéw, ktore whbijal, wspinajac sie na gére. Dostrzegt go po
prawej stronie i podbiegt do niego, kulac sie, poniewaz z gory lecialy kolejne
kamienie.

Potem deszcz kamieni ustal, a kiedy Halt podniost glowe, zobaczyl, Zze wargalowie
znikneli z krawedzi urwiska. Styszal ich warkniecia i poszczekiwania oddalajgce sie
w lewa strone i wiedzial, ze kieruja sie do Wawozu Trzech Krokéw. Zrozumieli, ze
uciekt im i nie majg szans go ztapac, kiedy schodzi po skalnej Scianie.

Teraz najlepszym pomystem, jaki mieli, bylo zbiec Wawozem Trzech Krokéw
i odcig¢ mu droge ucieczki na dole.

Nie miat pojecia, jak szybko mogli przedosta¢ sie na dot wawozem, ale nie tracit
czasu na zastanawianie sie. Zaczepil ztozong line o hak, pospiesznie obwigzat sie nig
pod ramionami i zeskoczyt ze skalnej potki, pokonujac urwisko ogromnymi susami.
Lina znowu palita go, ocierajac ramiona i wewnetrzng strone ud, kiedy opadit
0 pietnascie metréw i zatrzymat sie, opierajac sie stopami o Sciane. Zignorowat bol
i znowu sie odepchnat. Tym razem jednak lina zaczeta sie wbija¢ w otartg i uszkodzong
skore tak, ze musiat sie zatrzymac¢ po dziesieciu metrach. Spojrzal w dot. Jeszcze
dziesie¢ metrow. Tylko kilka sekund bolu. Zacisnat zeby i odbit sie od Sciany mocniej,
zeby oddali¢ sie wiekszym tukiem od urwiska.

Kolana ugiety sie pod nim, kiedy uderzyt o ziemie i upad} na miekka trawe. Abelard
obserwowat go z odleglosci kilku metréw, z czujnie nastawionymi uszami. Halt zerwat
sie na nogi i chwiejnie ruszyt w strone konia. Kolana mial miekkie i niepewne po
wysitku i napieciu ostatnich dziesieciu minut. Opart sie o konika i siodto, by utrzymac
sie na nogach.

Zostawit Abelarda osiodtanego, ale z luznym popregiem. USwiadomit sobie teraz, ze
popetnit blad, poniewaz musiat straci¢ cenne minuty na zacigganie skorzanego paska.
Gdyby zostawit konia bez siodta, méglby teraz po prostu wskoczy¢ na niego i odjechac
na oklep.

Nieduzy kon stat spokojnie, gdy Halt podciggal popreg, a potem wktadal noge
w strzemie, by wskoczy¢ na siodto.

— Nie masz nic madrego do powiedzenia? — zapytat.



Abelard dwa razy zastrzygt uszami.

I tak mnie nigdy nie stuchasz.

Halt znalazt sie w siodle i skierowal konia miedzy drzewa, zanim jeszcze wiozyt
w strzemie prawa stope. Wypadli spomiedzy drzew w pelnym galopie, a on skrecit teb
Abelarda na poinocny wschod, w kierunku domu.

W tym momencie zobaczyt ciemne sylwetki wypadajace z ujScia wawozu i biegnace,
by przeciag¢ mu droge. Poszczekiwanie i warczenie ustalo, a cisza wydawata mu sie
z jakich§ powodéw zlowrdzbna. USwiadomit sobie, ze przegral w tym wyscigu.
Zagrodzili mu droge, ktorg musiat jechac.

Na moment zawahal sie i zatrzymal Abelarda. Najmadrzejsza rzecza byloby
zawrocic¢ i skierowac sie na potudniowy zachoéd. Domyslat sie jednak, ze gdyby to
zrobit, wargalowie podejmg poscig, a on bedzie sie coraz bardziej oddala¢ od Zamku
Araluen. Miat informacje, ktorych krol potrzebowat. Nie moglt przewidziec, jak dtugo
i jak daleko beda go Sciga¢ wargalowie. Wiedzial, ze jesli dostali jakie$ zadanie,
wykonywali je do konca. I wydawali sie niezmordowani.

Zastanowit sie, czy nie skierowac sie do oddziatu Zoinierzy pilnujagcych wawozu.
Ale bylo ich zaledwie dwudziestu i podejrzewal, ze nie stanowiliby wyzwania dla
trzydziestu poteznych wargalow, ktorzy go Scigali. Mial opory przed poswieceniem
tych ludzi dla witasnego bezpieczenstwa. I tak czut sie winny z powodu Smierci
Normana, chociaz patrzac na to realistycznie, nie moglt zrobi¢ niczego, by temu
zapobiec.

Mysl o Normanie przypomniala mu o czym$, co powiedzial stary pustelnik.
Wargalowie odczuwali irracjonalny lek przed konmi, a Morgarath starat sie z nich ten
lek wykorzenic.

Odwrocit Abelarda w strone rzedu ciemnych, zagradzajacych mu droge sylwetek,
a potem szturchngt go pietami, tak ze konik przyspieszyt do cwatu. Kiedy pedzili po
trawie, Halt wyciagnat z kolczanu dwie ostatnie strzaly i wypuscit je w najblizszych
wargaléw. Dwaj z nich padli trupem, ale pozostato jeszcze ponad dwudziestu, a on byt
teraz praktycznie bezbronny. Nie liczyt saksy i noza do rzucania. W walce wrecz z tymi
okrutnymi bestiami nie miatby szans. Wargalowie wydawali sie obojetni na los swoich
towarzyszy. Utworzyli tyraliere, zeby go zatrzymac, uniesli bron i zawarczeli z furig
i nienawiscia.

Ale gdy zblizyt sie do oczekujacych bestii, te wyraznie sie zawahaly. Kilka
wycofato sie z zagradzajacego mu droge szeregu. Kopyta Abelarda uderzaly w ziemie,
wyrywajac z niej grudy trawy.

Halt pochylit sie na konskiej szyi i ponaglit go do szybszego biegu. Abelard
zareagowal natychmiast, stulit uszy i rozchylit nozdrza, oddychajac ciezko.

Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz.

— Zaufaj mi — powiedziat Halt.



W tym momencie nastgpita reakcja. Znajdowali sie zaledwie o dziesie¢ metrow od
wargaléw, gdy potezni wojownicy spanikowali i ztamali szyk, uciekajac na boki
z ochryptymi okrzykami strachu i zostawiajac galopujacemu koniowi wolng droge.

Wiekszos¢ z nich rzucila sie biegiem, rozpaczliwie prébujac uciec przez
straszliwym widokiem zblizajacego sie do nich konia. Kilku cisnelo wtoczniami. Ale
tak jak zauwazyt Halt, ich niezgrabne dlonie i dtugie pazury utrudniaty celnos¢ rzutow.
Widécznie przeleciaty nad nim szerokim tukiem.

Wyrwali sie z okrazenia, wiec Halt pozwolil Abelardowi troche zwolni¢, gdy
cwatowali miekko w strone drogi prowadzacej przez las w kierunku Zamku Araluen.
Obejrzatl sie przez ramie. Przerazeni wargalowie nadal byli w rozsypce i uciekali na
oslep przed swoja nemezis. Norman miat racje.

— To bardzo interesujace — mruknat.

Sam nie wiem. Moge by¢ naprawde przerazajqcy, jesli tylko chce.



Opactwo Woldon bylo gosScinnie wygladajacym dwu pietrowym budynkiem
wzniesionym z blokéw piaskowca koloru miodu. Wzdhiz wyzszego pietra ciggnat sie
otwarty taras, na ktorym pacjentki mogly wypoczywa¢ na Swiezym powietrzu
i podziwia¢ widok. Z tarasu liczne drzwi prowadzity do poszczeg6lnych sypialni.

Opactwo bylo potozone pomiedzy drzewami, niedaleko niewielkiej rzeki. Z jednej
strony wida¢ bylo kleby pary unoszace sie z goragcego zrodta — to ono sprawito, ze
wzniesiono tutaj opactwo. Woda byla bogata w mineraly i podgrzewana przez
podziemng aktywno$c¢ termalng. Wyciekata ze szczelin w skatach, napelniata sadzawke
u ich podnoza, a potem sptywata do rzeki, ochtadzajac sie szybko po drodze.

Przed opactwem znajdowal sie przystrzyzony trawnik z wypielegnowanymi
klombami kwiatow. Crowley polecit stangretowi podjecha¢ do niskich schodow
prowadzacych do wejscia i zatrzyma¢ powo0z.

Trzy z siostr stuzacych w opactwie zbiegly pospiesznie po schodach, by powitac¢
powo0z i krolewskiego goscia. Ich zakon byt swiecki i zajmowat sie opieka nad



chorymi. Matka przetozona, wysoka kobieta o powaznej twarzy, dygneta lekko, gdy
zblizyla sie do powozu, a jeden ze stuzacych otworzyt drzwi. Zachowywata sie w taki
sposOb, by okazaC grzeczno$¢ nowo przybylej, ale jednoczeSnie nie podwazac
wiasnego autorytetu.

— Witamy w Opactwie Woldon, wasza wysokoSc¢. Jestem przeorysza Margrit.

Krolowa nie spata. Przedrzemata ostatnich kilka godzin, wiec teraz jej cera miata
zdrowszy kolor, a oczy l$nity. Gdy stuzacy chcieli wynieS¢ postanie z powozy,
machneta na nich reka.

— Nie trzeba, dziekuje. Czuje sie dobrze, moge isc.

Zaczela sie podnosic z postania, ale przeorysza uniosta reke, powstrzymujac jg. Nie
bylo cienia watpliwosci, ze jest to rozkaz. I Zze nie mozna mu sie sprzeciwiac.

— Lepiej, zebys byla noszona, wasza wysokos¢, dopoki nie zbadamy twojego stanu.

Rosalind spojrzata jej w oczy i dostrzegla ptonaca w nich determinacje. Margrit nie
byta kobieta, ktéra pozwalata na sprzeciw lub niepostuszenstwo. Krélowa poddata sie
i oparla sie wygodniej na poduszkach, pozwalajac stuzacym wynie$S¢ jg ostroznie
z powozu i ustawiC postanie na ziemi, gdzie krotkie nogi utrzymywaly je ponad
wilgotng trawa.

Crowley zdazyl przez ten czas zsig$¢ z konia. Tak jak mial w zwyczaju, puscit
wodze Croppera luzem. Podszedt do przeoryszy, ktéra przewyzszala go wzrostem
o glowe, i uSmiechnat sie, sktaniajac glowe na powitanie. Ostatecznie byl zwiadowca.
Co wiecej, byt dowodcg zwiadowcow, a ta pozycja pod wieloma wzgledami stawiata
go na rowni z baronem. Nie zamierzal sie podporzadkowywac zadnej siwej
przeoryszy. W kazdym razie zakladal, ze jest siwa, bo jej glowe i ramiona zastaniat
bialy welon, przytrzymywany szara opaska na czole. Obszerny habit miat taki sam szary
kolor jak habity jej towarzyszek.

— Dzien dobry, przeoryszo Margrit — powiedzial, a potem skingt glowa pozostatym
dwom siostrom po jej bokach. — Dzien dobry, siostry.

Dwie milodsze siostry natychmiast przywitaly sie z nim chorem, podczas gdy
przeorysza po krotkiej chwili zaledwie skinela glowa z grzecznoSci. Crowley
uSmiechnat sie do siebie. Pomyslal, ze to zaznaczanie wiladzy. Przeorysza
przekazywala mu w ten sposOb, Ze to ona tutaj rzadzi, a on nie powinien o tym
zapominac.

W koncu Margrit postanowita sie odezwac.

— A ty jestes? — zapytala chlodno, chociaz wiedziata to az za dobrze. Crowley
postanowit nie okazywac urazy. Ostatecznie to bylo jej opactwo i ona tu rzadzita.

— Jestem Crowley, matko przetozona, krolewski zwiadowca — powiedziat grzecznie.

Margrit uniosta jedng idealnie zarysowang brew. Crowley uswiadomit sobie, zZe
w mtodos$ci musiata by¢ oszatamiajaco piekna.

— W takim razie pamietaj, zeby nie wlazi¢ do mojego opactwa w zabltoconych



buciorach.

Crowley pozwolit sobie na uSmiech.

— Postaram sie tego nie robic.

Patrzyla na niego przez kilka sekund, a potem zignorowata go i przyklekla przy
postaniu, wzieta Rosalind za reke, zbadala jej puls i potozyla chtodng dton na jej
czole.

— Hmmm - zastanowita sie. — Puls jest troche za staby. Temperatura troche za
wysoka.

— Podrézujemy od kilku dni — odparta wyjasniajgco Rosalind.

Margrit skinela glowa.

— W takim razie mozna byto sie tego spodziewac. Ale szybko postawimy cie na nogi,
pani. Dobre, pozywne jedzenie, mnostwo odpoczynku i Swiezego powietrza oraz
codzienne kapiele w gorgcym Zrodle uczynig prawdziwe cuda dla ciebie i twojego
dziecka.

Rosalind usmiechneta sie. Crowley wtracit sie do rozmowy.

— Moim zdaniem to brzmi Swietnie. Moze tez zostane?

Margrit podniosta sie z kolan i rzucita mu spojrzenie z goéry, znad eleganckiego nosa.

— Opactwo i Zrédlo stuzg tylko kobietom watlego zdrowia — oznajmita wyniosle. —
Obawiam sie, ze bylbys tutaj nie na miejscu.

Crowley wzruszyt ramionami.

— Zazwyczaj jestem — odpart pogodnie.

Na twarzy przeoryszy nie pojawitl sie usmiech. Nie odpowiedziala, ale gestem
polecita stuzacym, by podniesli postanie Rosalind i zanie$li ja do opactwa.

— Zaraz cie urzadzimy w nowym miejscu, pani. — Potem zwrdcita sie do Crowleya: —
Kim sq ci Zolnierze? — Wskazata sir Athola i zbrojnych.

Crowley pomyslal, ze przeorysza doskonale wie, kim oni sg. Ale nadal uSmiechat
sie swobodnie.

— To eskorta zbrojna krélowej. Oto sir Athol, ich dowddca.

Athol, ktory zsiadt z konia i podszed} do nich, sktonit sie nisko.

— Do ustug, matko przelozona.

Przeorysza pociagnela nosem.

— To sie dopiero zobaczy. — Popatrzyta na zbrojnych, siedzqcych jeszcze na koniach.
— COz, nie mozecie zatrzymac sie w opactwie. Tak jak mowitam, przyjmujemy tylko
kobiety i nie pozwole, by banda hatasliwych zotdakéw przeszkadzata pacjentkom.

— Krélowa musi mie¢ ochrone — przypomniat Crowley. Juz sie nie uSmiechat, a ton
jego glosu dat do zrozumienia przeoryszy, Ze ta sprawa nie podlega dyskus;ji.

Nastgpit moment lodowatej ciszy, ktorg przerwat sir Athol.

— Mozemy roztozy¢ oboz tam, matko przelozona — wskazal tgke w zakolu rzeki,
jakies sto metrow od nich. Byly tam zapewniajqce ostone kepy drzew, a réwny teren



pokrywata miekka trawa. Crowley pomyslal, ze to bardzo dogodne miejsce na
obozowisko.

Przeorysza zastanowita sie nad jego propozycja.

— Niech bedzie — powiedzialta w koncu. Spojrzata z aprobatg na sir Athola. Byt
mtody i dobrze wychowany. Rudowlosego zwiadowce uznala za zbyt zuchwatego
i pewnego siebie jak na jej gust.

Crowley wskazat teraz wejscie do opactwa.

— C0z, skoro to juz ustalone, pozegnam sie z kr6lowa i ruszam w droge.

Margrit byta lekko zaskoczona. Wiedziata, ze przybysze podrdzujg od rana.

— Nie zostaniesz na positek? — zapytata. Mogta by¢ wyniosta i despotyczna, ale nie
zamierzata okazywac braku goscinnosci podroznym w potrzebie.

— Zbyt wiele mam do roboty — rzekl Crowley. — Obawiam sie, Zze obowigzki mnie
wzywaja.

— Zwiadowca Crowley jest dowodcq zwiadowcow, matko przelozona — wyjasnit
Athol. — Ma mnostwo rzeczy na glowie. — Wbrew sobie Margrit byla pod wrazeniem,
gdy dowiedziala sie, jaka range ma jej gosc.

Crowley skierowat sie do schodéw i wszedl przez podwdjne drzwi do srodka.
Zaraz za nimi znajdowat sie obszerny hol, z biurkiem recepcji na Srodku i wielkimi
klodami plongcymi w kominku pod Sciang. Krolowa podniosta sie z postania
i potlezata na wygodnej kanapie przy stole. Usmiechnela sie na widok Crowleya.

— Bede juz jecha¢, wasza wysokos¢ — ujat jej dton i pochylit sie nad nia.

Rosalind pozwolila sobie na okazanie rozczarowania. Crowley byt doskonatym
towarzyszem podrozy — zawsze dowcipny, odpowiedzialny i peten spokojnej pewnosci
siebie. Czula sie bezpiecznie pod jego opieka.

— Tak szybko, Crowleyu?

— Obawiam sie, ze tak. Krol mnie potrzebuje.

Krolowa Sciggnela wargi.

— Rozumiem — powiedziata. — W tym momencie potrzebuje wszystkich lojalnych
dowodcow.

Crowley chciat wypuscic jej dton, ale Rosalind z zaskakujqca sitg Scisneta jego reke
i przyciaggneta go blizej.

— Powiedz mu, zeby sie o mnie nie martwit — poprosita. — Czuje sie znacznie lepiej
i jestem pewna, ze przeorysza Margrit szybko postawi mnie na nogi.

Nie potrafit sie nie uSmiechnac.

— Mozna to i tak nazwac. Troche sie... rzadzi, prawda?

Rosalind takze sie usmiechneta.

— Mysle, ze musi taka by¢. Musi utrzymywac tutaj porzadek... i pilnowac, by zaden
hatasliwy zwiadowca nie zakt6cat spokoju.

— Skoro tak mowisz, wasza wysokoS¢ — powiedzial i wyprostowat sie. — Badz



zdrowa, pani. Wréce po ciebie, gdy urodzi sie dziecko.

— Dziekuje, Crowleyu — odparta, uSmiechajac sie na wzmianke o dziecku. Uniosta
reke w geScie pozegnania. Zwiadowca sktonit sie lekko, a potem odwrdcit sie
i podszed} do drzwi. Gdy sie do nich zblizyt, do srodka weszta przeorysza Margrit,
wiec odsunat sie na bok, by ja przepuscic. Podziekowala za te grzecznos¢ skinieniem
glowy.

— Opiekuj sie nig dobrze, matko przelozona.

Spojrzata mu pewnie w oczy.

— Mozesz by¢ o to spokojny — powiedziala.

Gdy Crowley dosiadat konia i odjezdzal, z drugiego brzegu rzeki obserwowat go
obszarpany osobnik. Miat na sobie niedobrane i niedopasowane ubranie, ktore ukradt,
gdy suszylo sie kolo chtopskiej chaty. Mut z zapadnietym grzbietem, takze kradziony,
czekal cierpliwie, gdy mezczyzna obserwowal opactwo. Opryszek zmruzyl oczy,
patrzac za odjezdzajacym zwiadowcq. Styszal gwizdang przez Crowleya pogodng
melodie, wiec jego wargi bezwiednie wykrzywity sie w bezglosSnym grymasie furii.

— Zobaczymy juz niedlugo, czy bedziesz miatl na co gwizda¢ — wymamrotat pod
nosem. Byt zdecydowany sie zemscic¢. Nalezal do rabusiow, ktorych rozbroili Crowley
i jego ludzie. Na razie nie wiedzial jeszcze, na czym ma polegac jego zemsta. Wiedziat
jednak, Ze jej obiektem bedzie wazny gos¢, ktorego zwiadowca oddat pod opieke
pIZeoryszy.

———

Pottora dnia pdézniej Crowley byt juz z powrotem w Zamku Araluen, pograzony
w dyskusji z krolem i jego wielkimi zbrojmistrzami, lordem Northoltem i sir Davidem.
Northolt byt naczelnym dowddca armii oraz zbrojmistrzem Zamku Araluen. Od lat
dowodzil armig ojca Duncana, a krol byt mu wdzieczny za jego wsparcie i wiedze.
Cieszyl sie jednak, ze moze takze zasiegna¢ rady Davida. Sir David, zbrojmistrz
z lenna Caraway, dowodzit krolewska konnicag. Byt mtodszym mezczyzna,
doswiadczonym w boju zZolnierzem i dowddcg. Najwazniejsze jednak, ze nie byt
konserwatywny i nie upierat sie przy uzywaniu dawnych rozwigzan.

— Z kazdym dniem tracimy kolejnych zotnierzy — méwit Northolt.

Duncan wzruszyt ramionami z powodu nieuchronnosci tego problemu.

— To pora zniw — przypomniat. — Musiatem ich wypusci¢, zeby zebrali plony. Inaczej
za rok wszyscy bysmy gtodowali.

Jego stala armia byta bardzo niewielka, zas w razie potrzeby wzmacniaty jq zaciagi
z poszczegolnych lenn, dowodzone przez baronéw. Ale nie bylo sposobu, by
w nieskonczonosc trzymac tych ludzi pod bronig. Kto$ musiat sie zajmowac¢ sprawami



krolestwa, a obecnie trzeba bylo zebrac¢ plony i przewiez¢ je do spichlerzy. To
oznaczato, ze setki zolnierzy zacieznych musiaty dosta¢ zgode na powrdt do swoich
lenn. Duncan i Northolt starali sie wypuszczac zotnierzy na przemian, tak aby wszyscy
nie wyjechali jednocze$nie. Ale mimo wszystko ich liczba byla obecnie znacznie
uszczuplona.

— Wydaje mi sie takze, ze cze$S¢ baronow wykorzystuje zniwa jako pretekst. Sa
niezdecydowani, czekajq, jak wtozg sie sprawy miedzy toba a Morgarathem — zauwazyt
Northolt.

Krol ponuro skingt glowa.

— Przynajmniej nie opowiadajq sie czynnie po jego stronie. To byloby o wiele
gorsze.

— I bez tego sprawy zle wygladajg. JeSli Morgarath zaatakuje teraz, bedziemy
w powaznym niebezpieczenstwie.

— Mam nadzieje, ze bedzie walczyt w przyjety dotychczas sposéb — powiedziat
Duncan. — Zawsze unikaliSmy wojen o tej porze roku, poniewaz trzeba bylo zebrac
plony.

— Niestety on nie ma plonéw do zebrania — przypomniat Crowley. — I wie, Ze o tej
porze nasze sity tradycyjnie beda ostabione.

— Mamy niespetna trzystu piechurow — powiedziat sir David. — I jeszcze mniej liczng
konnice. Mam do dyspozycji okoto stu dwudziestu zbrojnych jezdzcow.

Duncan pomyslal, ze to bardzo powazny problem. Gtéwng rolg konnicy w takich
czasach bylo przeprowadzanie zwiadow, pozostawanie oczami kréla i dostarczanie
informacji o ruchach nieprzyjaciela. Tak niewielka liczba konnych zoinierzy sprawiata,
ze nie mogli skutecznie wypelniac tych zadan.

— W przypadku tucznikow sytuacja jest jeszcze gorsza. Wiekszosc z nich wyjechata —
dodat lord Northolt.

Oddziaty krolewskich tucznikow skladaly sie z miodych wiesniakow, ktorzy
codziennie ¢wiczyli sie w sztuce strzelania. Jednakze ci witasnie mtodzi ludzie byli
najbardziej potrzebni podczas zniw.

— Morgarath bedzie wiedzial, ze znajdujemy sie w trudnej sytuacji — stwierdzit
Duncan. — Znat to z wlasnego doswiadczenia jako dowddca lenna Gorlan. Teraz zas
jest po drugiej stronie.

— Wszystko zalezy od tego, czy powiddt sie jego plan rekrutacji tych dziwnych bestii
— zauwazyt Northolt. — Czy byly jakieS wiesci od Halta? — Ostatnie pytanie skierowat
do Crowleya. Halt, rzecz jasna, najpierw jemu ztozytby meldunek.

Crowley potrzasnat glowa.

— Spodziewam sie wiadomosci od niego lada dzien — oznajmit. — Jesli udato mu sie
przezy¢ — dodat.

Duncan zmarszczyt czoto z troskg. W komnacie zapadta dhluga cisza, gdy wszyscy



zastanawiali sie nad sytuacjq. Przerwalo jq ostrozne pukanie do drzwi.

— Wejs¢ — zawotal Duncan i do komnaty wszedt mtody paz, niosacy maty zwitek
pergaminu. Mial szeroko otwarte oczy, wyraznie denerwowal sie w tak bliskiej
obecnosci krola i krolewskiego zbrojmistrza. Duncan uSmiechnat sie do chtopca, ktory
mial zaledwie trzynaScie lat, i zaprosit go gestem, by podszed} blizej. Wyciagnat reke
PO pergamin.

— Wiasnie przybyt golagb pocztowy, wasza wysokoS¢ — zameldowat paz lekko
zatamujacym sie gtosem.

Duncan wziagt od niego wiadomos¢ i spojrzat na pozostatych.

— Miejmy nadzieje, ze to dla odmiany dobre wiesci — oznajmit. Odestal chtopca
i rozwingt pergamin, a zmar- szczka na jego czole poglebiala sie, gdy czytal tres¢ listu.
Popatrzyl na swoich trzech dowddcow.

— Morgarath rozpoczat dziatania wojenne — powiedzial. — Jego sity przedarly sie
przez Wawoz Trzech Krokow.




Kapitan Lachie Stuart, dowddca oddzialu wyzna czonego do pilnowania Wawozu

Trzech Krokéw, siedzial przy stole polowym przed namiotem i uktadat wysytany raz na
dwa tygodnie raport do lorda Northolta, naczelnego dowddcy armii.

Jak zwykle mial niewiele do zaraportowania, poza niedawng wizyta zwiadowcy
nazywajgcego sie Halt oraz zadeklarowanym przez niego zamiarem wspiecia sie na
urwisko stanowigce krawedz Goér Deszczu i Nocy. Stuart nie zobaczyt nawet Sladu
zwiadowcy, od kiedy ten wyruszyt na swojag wyprawe, wiec nie miat pojecia, czy
Haltowi ten zamiar sie powiddl. Spojrzatl krytycznie na stromg skalng Sciane
rozciagajaca sie na potudniowy zachéd od obozowiska i uznal, ze odpowiedz
negatywna jest zdecydowanie bardziej prawdopodobna.

Miat tez miejsce krotki wypad grupy dziwnych, podobnych do niedZzwiedzi stworzen,
kilka dni po zniknieciu zwiadowcy. Ale szybko wrdécity one do wawozu, najwyrazniej
w stanie paniki. Zawahatl sie, czy pisa¢ o tym w raporcie. Przekonania o stanie ich
umystow nabral, gdy obserwowal, jak biegng na leb, na szyje, by schroni¢ sie



z powrotem w wawozie. Ale uznal, ze bez wyraznych dowodow lepiej bedzie o tym
nie wspominac. Lord Northolt wymagat w raportach podlegltych mu dowodcow faktow,
a nie podejrzen czy przypuszczen.

— Kapitanie Stuart! CoS sie dzieje!

Podniost glowe znad na wpot ukoniczonego raportu. Jeden z Zolnierzy biegt przez
obozowisko w jego strone, machajac reka, zeby zwrdéci¢ na siebie uwage.
Najprawdopodobniej przybiegt z wysunietego stanowiska obserwacyjnego, z ktérego
patrol miatl bezustannie oko na wejscie do Wawozu Trzech Krokéw. Stuart wstat,
potrgcajac stét i przewracajac katamarz. Pospiesznie zilapal kartki z pracowicie
zapisanym raportem i przesungt je w bezpieczne miejsce. Potem postawit z powrotem
butelke i rozejrzat sie za czyms, czym mogt wytrze¢ rozlany atrament.

Ale nie mial juz na to czasu. Zonierz byt kilka metr6w od niego, czerwony na twarzy
i spocony, a jego stowa sprawity, ze Stuart poczut dreszcz przerazenia.

— Nadchodza, sir! Te potwory. Nadchodzg z wawozu.

Stuart upuscit kartki raportu i Scisngt miecz, oparty w pochwie o krzesto, w ktérym
przed chwilq siedziat. Przypiat go do ciezkiego pasa.

— Ilu? — zapytat. Nie po raz pierwszy zdarzylo sie, ze potwory robity wypad i do tej
pory nigdy nie pojawialy sie w wiekszej liczbie.

— Do tej pory naliczyliSmy piecdziesieciu. Kapral Jussup kazal mi iS¢ po pana
kapitana.

Stuart wiedzial, ze musi zaczq¢ dziata¢. Piec¢dziesigt potworow? Sadzac ze stow:
,do tej pory”, bedzie ich jeszcze wiecej. To byla prawdziwa wyprawa wojenna.
Rozejrzal sie po obozie. Jego ludzie odpoczywali, zajmowali sie pomniejszymi
obowigzkami, takimi jak pranie i przygotowywanie positkéw. Zaden z nich nie miat na
sobie zbroi i nie nosit broni. Kapitan ztapat zolnierza za ramie.

— Oglos alarm! — rozkazatl. — Cala kompania ma sie uzbroi¢ i zameldowac przy
palisadzie.

,2Kompania” — pomyslal lekcewazaco. W zwyklych okolicznosciach kompania
liczyta piecdziesieciu zoinierzy. Jednak ze wzgledu na zmniejszony stan osobowy armii
Duncana, Stuart miat pod komendg zaledwie dwudziestu siedmiu ludzi. Niewiele beda
mogli zrobi¢, jesli Morgarath postanowil wysta¢ wieksze sily zbrojne. Zotierz
pobiegl w glab obozu, dudnigc butami na miekkiej trawie i krzyczac na alarm. Stuart
zobaczyl, ze pozostali zareagowali, siegneli po bron i zaczeli nakltadac kolczugi
i helmy. Sam odwrocit sie i ruszyt do punktu obserwacyjnego.

Wylonit sie sposrod drzew w poblizu ukrytego posterunku. Byl to niewielki okop,
przykryty ktodami i zamaskowany galeziami, ziemiq i trawa, by nie rzucac sie w oczy
w tym otoczeniu. Zbiegt po niskich schodkach i znalazt sie w pétmroku wnetrza.
Ledwo starczylo tu miejsca, by stang¢ prosto, ale on przepchngt sie kolo trzech
zolnierzy i przykucngt koto kaprala przy szczelinie obserwacyjnej. Westchnat



z zaskoczenia, gdy na wlasne oczy zobaczyt liczebnos¢ oddzialéw zgromadzonych na
otwartej przestrzeni przy wejsciu do wawozu.

Kapral Jussup zauwazyt jego reakcje.

— Naliczylem dziewiecdziesieciu, sir. I ciggle wychodza nowi.

Ciemne, masywne sylwetki, zbieraly sie w dwudziestoosobowe grupy po wyjsciu
z wawozu. Tym razem byli wsrdd nich ludzie — oficerowie armii Morgaratha. Kazda
dwudziestoosobowa grupa byta dowodzona przez jednego z nich. Wyré6zniali sie wsrod
swoich podwiadnych, byli wyzsi i mniej zwalistej budowy. Wszyscy mieli na sobie
kolczugi i helmy. Wszyscy byli tez uzbrojeni w najrézniejszego rodzaju miecze, topory
i mtoty bojowe.

Kapitan obserwowal, jak szeregi bestii stajq sie coraz liczniejsze. Przetknat
nerwowo, poniewaz zaschto mu w gardle. Wrog miat ogromng przewage liczebng nad
jego niewielkim oddziatem, a ta przewaga z kazdq minutg stawata sie coraz wieksza.
Widok byt tym bardziej ztowieszczy, ze potwory ustawiaty sie w réwnych szeregach
bez zadnych rozméw czy komentarzy, jakie bytoby stycha¢, gdyby chodzito o zwykle
wojsko. Od czasu do czasu rozlegaly sie pomruki i warkniecia albo szczek broni. Poza
tym panowata upiorna cisza.

— Prosze spojrze¢, sir! — Kapral ztapal go za ramie, tylez w przyplywie paniki, co
zeby zwrdécic jego uwage, i wskazal wysoka sylwetke w czarnej zbroi, wyjezdzajaca
z wawozu na biatym koniu. Kolejne przygarbione, powtoczace nogami bestie szty za
jezdzcem.

Stuart poczut, ze serce wali mu jeszcze szybciej. To nie byt wypad zaczepny ani
rekonesans. To byla prawdziwa wyprawa wojenna. Odwrécit sie gwaltownie od
szczeliny obserwacyjnej i skingt na stojacych za nim Zolnierzy.

— Zostancie tutaj i obserwujcie ich — rozkazat. — Kiedy tylko wyrusza, wycofajcie sie
do obozu i dajcie mi znac. Bedziecie mieli mnostwo czasu — dodal uspokajajaco.
Ostatniq rzeczq, jakiej chciat, byta panika jego ludzi. Nie chciatby, zeby uciekli, zanim
by sie dowiedzial, co zamierzajq sity Morgaratha.

— Wracam, zeby wysta¢ do generata golebia pocztowego — wyjasnit. Nie chciat
rowniez, by jego podwtadni pomysleli, zZe porzuca ich na pastwe losu.

— Co zrobimy, jesli zaatakuja, sir? — zapytat jeden z zotnierzy wysokim, ptaczliwym
glosem.

Zanim Stuart zdazyl odpowiedzie¢, kapral Jussup odwrocit sie do podwladnego
Z gniewnym grymasem.

— Bedziemy walczy¢ z tymi obszarpancami! — warknat. — Bedziemy ich zabijac,
dopoki nie zostanie zaden do zabicia!

Jego agresywny ton uspokoit mtodego zotierza. Mlodzieniec przetknat raz czy dwa
razy, a jabtko Adama poruszylto sie na jego chudej szyi. Potem mocniej scisngt drzewce
wtoczni i skingt glowa. Stuart klepnat kaprala po ramieniu.



— Dobrze powiedziane — oznajmit, chociaz watpil, by sytuacja pozwolitla na:
,zabija¢, dopoki nie zostanie zaden do zabicia”. Spodziewal sie raczej: ,zabijac,
dopoki nie zostanie Zaden z nas”. Pochylil sie w niskim wejsciu, wyszed} z okopu
i pobiegl pomiedzy drzewami, niezgrabnie i ciezko w butach do jazdy konnej. Lewa
reka przytrzymywal pochwe miecza, zeby sie o nig nie potkngc.

Znalazt sie na otwartej przestrzeni i szybko sie rozejrzat. Niemal wszyscy zotnierze
byli pod bronia. Zajeli pozycje przy palisadzie i rowie, ktdre bronity wstepu do obozu.
Wezwal donosnym glosem swojego pachotka, wiec podbiegl do niego mtodziutki
chtopak, z twarzq komicznie pomarszczong pod ciezarem za duzego hetmu.

— PrzynieS mi golebia! — polecit Stuart. — Do Zamku Araluen. — Sprecyzowat,
poniewaz mieli golebie wyszkolone tak, by potrafily wroci¢ do swoich domow
w roznych miejscach w obrebie krélestwa. Chtopiec skingt glowq i odbiegl pedem,
a Stuart znowu wzial do reki pioro i papier, wybierajac jedna z delikatnych, matych
karteczek, ktore mogly sie zmieSci¢ w metalowej tulejce przywigzanej do nogi gotebia.
Zanurzyt pioro w atramencie, dziekujac losowi, ze udalo mu sie uratowac butelke,
zanim wszystko sie wylato, i zastanowit sie nad treSciag wiadomosci. Na karteczce byto
nieduzo miejsca, wiec przekaz musiat by¢ zwiezly. Ostatecznie napisal, nie spieszac
sie i stawiajac litery tak drobne, jak tylko potrafit:

Armia M. wyszta z W3Kr. Najpewniej to inwazja.

Zmarszczyt brwi. Technicznie rzecz biorac, to nie byla inwazja, poniewaz Morgarath
znajdowat sie juz na terenie kraju. Ale musiat jasno przekazac, ze nie chodzi o maty
patrol czy wypad zaczepny. Cate sity zbrojne Morgaratha wyruszyty do walki.

Pachotek wrocit biegiem, a komiczny hetm nadal spadal mu na oczy. Nie mégt go
poprawic, poniewaz oburgcz trzymat gotebia. Sprobowat odchyli¢ helm ruchem glowy,
wiec Stuart zdjat mu go i cisngt na trawe. Chlopiec musiat trzymac gotebia, podczas
gdy on bedzie wkitadal wiadomos¢ do matego cylindra na ptasiej nodze.

— Dziekuje, sir — wysapat pachotek, podczas gdy kapitan ostroznie zwijat karteczke.
Zmuszal sie, zeby sie nie spieszyc¢. Jesli nie zrobi tego starannie, karteczka nie zmiesci
sie w cylindrze. Dlonie mu sie trzesty, wiec za pierwszym razem karteczka zwinela sie
troche pod katem. Wiedzial, ze w ten sposéb sie nie zmiesci. Pomyslal, ze zzerajq go
nerwy. Zaczekal moment, rozwinat karteczke i zaczat znowu, powoli i spokojnie. Tym
razem zrobit to prawidtowo i wiadomos¢ wslizgneta sie tatwo do metalowej tubki.

Pociagnat za cylinder, by sprawdzi¢, czy jest dobrze umocowany. Potem wyjat lekko
potarganego ptaka z dtoni chtopca i przytrzymat go, uspokajajac go i pozwalajgc mu
usias¢ wygodnie. Czul, ze malenkie serduszko bije mocno pod jego palcami, jak
werbel. Ptak wyczuwat zdenerwowanie dwoch ludzi i teraz wyrywatl sie nerwowo.
Stuart wiedzial, ze jeSli go teraz wypusci, gotab najprawdopodobniej wroci do swojej
klatki i ukryje sie w niej, przerazony. Wyréwnat oddech, delikatnie gladzac ptaka
i stopniowo go uspokajajac.



— Jestes maly, przestraszony i nie bardzo madry — powiedzial potglosem. — A tak
wiele od ciebie zalezy.

Trwato bardzo dtugo, zanim ptak przestat sie wyrywac i usiad}t spokojnie, gruchajac
cicho, podczas gdy Stuart gladzit go po tebku i przemawiat kojagco. W koncu kapitan
spojrzal na pogodne niebo nad glowa. Nie potrzebowat teraz jastrzebia, ktory
wybratby tego gotebia na cel — chociaz wiedzial, ze gdyby w poblizu byt jastrzab,
trzymany przez niego ptak wyczuwalby zagrozenie i gruchatlby nerwowo, odmawiajac
lotu.

Ostroznie, obiema rekami, rzucit gotebia w powietrze. Ptak natychmiast rozpostart
skrzydta, wzniost sie ponad obozowisko, zatoczyt koto, by zorientowac sie w kierunku,
i poleciat prosto na poinoc.

— Uwazaj na jastrzebie, maty — zyczyt mu Stuart. Ustyszal, ze ktoS zbliza sie biegiem,
a gdy sie obejrzal, zobaczyt kaprala Jussupa i jego ludzi z punktu obserwacyjnego.

— Nadchodza, sir — zaraportowat kapral Jussup. — Idq prosto na nas.

Stuart skingt glowa, zmuszajac sie do zachowania pozornego spokoju. Siegnat w dot
i poluzowal miecz w pochwie. Tarcza wisiata na niskiej rozwidlonej gatezi, wbitej
w ziemie przed jego namiotem. Podniost jq, przesungl lewe ramie przez pasek.
Zomierze czekali na posterunkach przy palisadzie, zrobionej z mitodych drzewek,
Scietych i wbitych w ziemie, a potem zwigzanych na goérze i na dole poskrecang lina.
Na zewnatrz znajdowat sie metrowej gtebokosci row, ktérego dno i boki najezone bylty
zaostrzonymi kotkami.

Kapitan Stuart dolaczyt do swoich ludzi w tym miejscu ogrodzenia, gdzie
zbudowany zostat podest, dzieki ktéremu obroncy mogli obserwowac przedpole. Czut,
ze oczy cztonkéw niewielkiego oddziatu spoczywajq na nim. Rozejrzat sie i dostrzegt
kaprala z punktu obserwacyjnego. UsSmiechnat sie do weterana o ponurej twarzy, ktory
skingt mu glowa. Potem podniést glos.

— Zokierze! — krzyknal. — Morgarath i jego kosmate, cuchnace zlem stwory ida
w naszq strone. — Nie miat pojecia, jak pachng masywne bestie, ale mogl spokojnie
zakladac, ze beda Smierdzie¢. Nikt z jego ludzi i tak nie wiedzial tego na pewno.
Znowu spojrzat na kaprala. — Kapralu! Co z nimi zrobimy?

Kapral dobyt miecza. Byla to prosta bron z mosiezng rekojescia, stuzaca mu od lat.
Stuart zauwazyt tez, ze byla ostra jak brzytwa.

— Bedziemy ich zabija¢, az nie zostanie zaden do zabicia! — krzykngl kapral,
a zgromadzeni za palisadg zolnierze rykneli potwierdzajaco. Potem ucichli, gdy
zobaczyli ciemne sylwetki wylaniajace sie sposrod drzew.

e



Morgarath obojetnie przygladat sie polu walki. Zaden z obroncéw nie przezyl.
Palisada zostata rozbita na kawatki przez wargalow. Przecieli zwigzujgce ja na gorze
i na dole liny toporami, ignorujagc wldcznie ciskane przez zoinierzy przez szpary
w umocnieniach. Potem przewrdcili stojace kotki i nawet umierajgc, gotymi rekami
podkopywali jeszcze palisade.

Nastepnie bestie wpadly chmarg przez zrobiong wyrwe i przyttoczyly liczebnoscia
obroncow, nie zwracajgc przy tym uwagi na wilasne straty, depczqc po ciatach
martwych i rannych towarzyszy, by dosiegna¢ wroga. Zabijatly i zabijaty, nawet jesli
same przy tym ginety.

W tym ataku Morgarath stracit dwudziestu pieciu wargalow. Ale ta strata nic dla
niego nie znaczyta. Mogl sobie na nig pozwoli¢. To byla tez pierwsza okazja, by nowi
zotnierze przeszli chrzest bojowy. Kucali teraz lub siedzieli na splamionej krwiq ziemi,
weszac i powarkujac do siebie, podczas gdy ich dowodca chodzit pomiedzy nimi
i pozwalal, by styszeli w jego myslach same pochwaty pod swoim adresem.

Zatrzymat sie, by zawola¢ mezczyzn, ktorzy szli za nim.

— Dowodcy! Do mnie!

To byli ludzie, ktérzy stluzyli mu w Zamku Gorlan i od lat byli lojalnymi
podwtadnymi. Dawniej dowodzili oddziatami zbrojnych barona. Teraz kazdy z nich
mial dowodzic¢ jednostka ztozong z osiemdziesieciu lub dziewiecdziesieciu wargalow.
Bestie zostaly nauczone rozumienia i wykonywania prostych stownych polecen,
a Morgarath uwarunkowat je tak, by bez wahania podporzadkowywaly sie swoim
dowodcom. Teraz miat zamiar wypuscic je, by siaty zniszczenie w lennach i wioskach
krolestwa. Aby niszczyly, rabowaty i zabijaty.

Dziesieciu podwitadnych ustawitlo sie wokot swego dowodcy w potokrag, by
wystuchac ostatnich rozkazow.

— Kazdy z was ma swoje zadania — zaczal, a oni skineli glowami, pomrukujac
twierdzqco. Kazdy z nich miat liste wsi do najechania i spladrowania. — Uderzajcie
szybko i bez litoSci. Zabierajcie plony, palcie domy i zabijajcie wieSniakow. Jesli
wam sie uda, rownajcie z ziemig zamki. — Jego armia nie miata maszyn oblezniczych,
ale zamki w wielu lennach byly male i mogly zosta¢ wziete z zaskoczenia przez
bezwzglednych i zdeterminowanych napastnikow. Poniewaz kazdy oddzial liczyl od
osiemdziesieciu do dziewiecdziesieciu wargalow, beda przewyzsza¢ liczebnoSciag
wiekszo$¢ garnizonow, ktore przyjdzie im zaatakowac.

— Jesli bedziemy siaC strach i zniszczenie w calym krolestwie, baronowie nie
odwazq sie wysylac zaciggow do armii Duncana. Bedq woleli broni¢ wtasnych doméw
i wsi. W ten sposéb pozbawimy Duncana nie tylko ludzi, ale takze Zywnosci. Aby
nakarmi¢ swoich ludzi, potrzebuje plonéw, dlatego zaczniemy od ich zabrania.
Bedziemy ucztowac, podczas gdy oni bedg przymiera¢ gtodem.

Stojacy przed nim mezczyzni z zapatem przytakneli.



— Teraz rozdzielcie sie i siejcie przerazenie i chaos w krolestwie. Za trzy tygodnie
spotkamy sie u zbiegu Blizniaczych Rzek. — Miat na mysli miejsce o kilka kilometréw
na potudnie od Zamku Araluen.

— Zaskoczymy Duncana, ktérego ludzie beda gtodni, a armia ostabiona. Za miesigc
bedziemy juz rzadzi¢ Araluenem!

Podniost glos, mOwiac ostatnie stowa, a zgromadzeni dowodcy zaczeli wiwatowac.
Wargalowie podniesli glowy z ciekawosScia. Niektorzy zaczeli sie porusza¢ nerwowo.
Nie rozumieli stow, ale pasja i wsScieklos¢ w glosie Morgaratha byly doskonale
zauwazalne. W szeregach armii nastapito poruszenie. Wargalowie wstali z ziemi
i unies$li bron, a z ich wykoslawionych ust rozlegly sie pomruki i powarkiwania.

Morgarath popatrzyt na nich z uSmiechem. Duncan nie miat pojecia, co go czekato.




Na jednej trzeciej obszaru Araluenu, na potudniu kraju, jak okiem siegngaC niebo

przecinalty kolumny dymu bijace z lenn, w ktorych sily Morgaratha sialy chaos
i zniszczenie. Zapach dymu byl wszedzie, mieszal sie z innym zapachem: stodkawa,
mdlacg, gnilng wonig martwych cial, przede wszystkich zwierzecych. Trupy owiec
i krow lezaly wzdete i gnity w stoncu. Ale tui 6wdzie mozna bylo sie takze natkna¢ na
ludzkie zwtoki — parobkéw i wiesniakow, ktorzy osSmielili sie stang¢ w obronie swojej
wiasnosci przeciwko bezlitosnej fali wargalow.

Byli zazwyczaj stabo uzbrojeni i nie mieli szans w starciu z barbarzynskimi
najezdZcami. Zostali zabici, a ich pola i wsie puszczono z dymem.

Zboze, czekajqce na zniwa, bylo palone na polach — po tym, jak armia Morgaratha
zabrala tyle, ile byla w stanie uniesc.

Niewielkie sity zbrojnych i rycerzy w poszczegolnych lennach radzily sobie
niewiele lepiej. Zabijali czeS¢ wargalow, ktorzy atakowali bez leku i bez zwracania
uwagi na straty wlasne. Szybko jednak obroncy zostawali przyttoczeni przewaga



liczebng napastnikow. Albo gineli w obronie swoich ziem, albo tez uciekali i ukrywali
sie po lasach.

W odrobine lepszej sytuacji byli baronowie. Pozostawali w ufortyfikowanych
zamkach, podczas gdy fala wargalow wzbierala i przepltywata wokot nich.
Wargalowie nie mieli wiez oblezniczych, katapult ani taranéw, wiec wiekszos¢
zamkow pozostawata bezpieczna i nietknieta. Jednakze bronigca ich zaloga zawsze
byta zbyt mata i jakiekolwiek wypady w celu zaatakowania grasujacych po okolicy
bestii bylyby czystym samobdjstwem.

Niektére pomniejsze zamki, z garnizonem liczgcym niespeina dwudziestu zbrojnych,
ulegly atakom prowadzonym za pomocga drabin. Gdy wargalowie znaleZli sie wewnatrz
murow, los mieszkancow zamku byt przesadzony. Nie bylo mowy, zeby sie poddac.
Wargalowie nie znali tego stowa. Dlatego tez ocaleli baronowie pozostawali
w zamkach, oszczedzajac swoje sity w oczekiwaniu na atak.

Zgodnie z przewidywaniami Morgaratha jego pladrujace kraj sily pozbawity
Duncana zotnierzy. Podczas gdy w innych okolicznosciach mogliby wrocic¢ i wzmocnic¢
jego armie, teraz byli zatrzymywani, aby broni¢ lenn przed atakami, ktére mogly
nastapi¢ w kazdej chwili.

Baronowie, ktdrzy musieli chroni¢ swoje kobiety i poddanych, nie mogli ryzykowac
i pozbywac sie obroncow. Czes¢ z nich podzielito sity i wystalo potowe z nich jako
wsparcie dla Duncana. Jednakze wiele z tych pomniejszych oddzialéow zostato
zaskoczonych po drodze przez grasujgce bestie z gor. Pietnastu ludzi nie miato szans
z osiemdziesiecioma czy dziewiecdziesiecioma wargalami.

Ludzie dowodzacy armig Morgaratha zgodnie z jego rozkazami zawsze pilnowali, by
jeden lub dwoch zolnierzy przezylo taki atak i moglo uciec. Ocaleli w ten sposob
szybko rozpowszechnili wieSci o tym, ze wysytanie zaciagow do armii krolewskiej jest
bezcelowe, wiec zaniechano tego catkowicie.

— Ile tych stworzen on ma do dyspozycji? — zapytal Duncan, przeczesujac palcami
wtosy. Na kazdym froncie kleska zagladata mu w oczy, poniewaz Morgarath potrafit go
zawsze przechytrzy¢ i wymanewrowac. Krol po prostu nie miat dos¢ ludzi, by stawic
czoto Morgarathowi w otwartej bitwie. A tylko w ten sposéb mozna by pokonac
bylego barona Gorlanu.

— Blisko tysigc — odpart Halt.

— Nie mozemy walczy¢ z tak wielka liczba — oznajmit z namystem lord Northolt.

Duncan popatrzyt na niego.

— Wiem o tym! Powiedz mi coS, czego nie wiem! — warknat szorstko. Zaraz jednak
sie uspokoit. — Przepraszam, Northolt. Wiem, ze wykonujesz tylko swoja prace.

— Mialem na mysli, sir, Ze w tym momencie nie mozemy sobie pozwoli¢ na otwarta
konfrontacje. Zamek Araluen jest doskonaltym miejscem do obrony, ale gdy Morgarath
znowu zgromadzi swojg armie w jednym miejscu, zostaniemy uwiezieni w Srodku.



Znajdziemy sie w patowej sytuacji, poniewaz nie bedziemy mogli wyruszyc
i przepedzi¢ jego armii. JeSli mamy mie¢ jaka$ szanse, musimy uzy¢ innej taktyki,
wycofa¢ sie na odpowiadajace nam pozycje obronne i zniszczy¢ ich, gdy beda
probowali nas atakowac.

— Wycofujac sie, nie mozna wygrac bitwy — przypomniat ze znuzeniem Duncan.

Lord Northolt skingt glowa.

— Nie, sir. Ale tylko taka droga nam zostaje. W ten sposob bedziemy mogli
przynajmniej wybra¢ miejsce, w ktérym bedziemy walczy¢. Zyskamy takze na czasie,
zeby lenna mogly wysta¢ nam positki zbrojne.

— Proponujesz, zebysmy opuscili Zamek Araluen? — zapytat krol.

— Tak, sir. Zostawimy tu niewielki garnizon. Jesli ciebie tu nie bedzie, Morgarath nie
bedzie miat powodéw do rozpoczynania oblezenia. Minie zamek i p6jdzie za nami.
Poza tym... — Northolt urwat i zaczerwienit sie.

Krol gestem zachecit go, by mowit dalej.

— Coz, sir, watpie, by zamierzal zniszczyC ten zamek. Bedzie chciat go mie¢ dla
siebie, jesli nas pokona.

Krol przez chwile nie odzywal sie, poniewaz wiedzial, ze Northolt powiedziat
prawde. Potem odwrocit sie do Halta.

— Halt, czy nie ma sposobu, by pokonac te bestie?

Halt zawahat sie, zanim odpowiedziat.

— Wydaje mi sie, ze moze istnie¢ sposéb. Stary pustelnik powiedziat mi, ze czujg one
irracjonalny lek przed konmi. Uciekly, kiedy najechatem prosto na nie Abelardem. By¢
moze odpowiedziq jest konnica.

Sir David z zainteresowaniem podniost glowe, ale zaraz niq potrzasnat.

— Mamy bardzo niewielu konnych. Zaledwie stu dwudziestu ludzi. Nie mozemy ich
uzy¢ w ataku frontalnym na dziewiec setek tych stworzen.

Halt skingt glowa.

— Rozumiem. Poza tym Morgarath oczywiscie zdaje sobie sprawe ze stabosSci
swoich sprzmierzencéw. Widziatem, jak starat sie ja z nich wykorzeni¢ na ptaskowyzu.
Skoro postanowit zaatakowac teraz, musial w jakims stopniu odnies¢ sukces.

Podczas gdy Halt i David wyglaszali swoje opinie, Northolt studiowal mape
osciennych lenn. Postukal palcem w miejsce oddalone dwadziescia kilometrow na
poinocny wschdod od Zamku Araluen.

— Panie, proponuje, zebySmy sie wycofali na poczatek w to miejsce, do Ashdown
Cut.

Halt, Crowley, David i krol zgromadzili sie wokét mapy, podczas gdy Northolt
mowit dalej.

— To waska dolina ze stromymi, gesto zalesionymi stokami. Morgarath nie bedzie
mogt rozwing¢ szeroko swoich sit. Jego zotnierze bedq musieli iS¢ dnem doliny, gdzie



stang sie doskonatym celem dla naszych tucznikow.

— Chociaz nie mamy zbyt wielu tucznikow — zauwazyt Duncan. — Wiekszos¢ z nich to
wiesniacy, ktérzy pojechali do doméw na czas zniw i nie wrocili.

— Mamy osiemnastu zwiadowcéw — przypomniat Crowley. — Dwudziestu, jesli
liczy¢ mnie i Halta. Powinnismy by¢ w stanie spowodowac doS$¢ znaczqce zniszczenia.

Duncan popatrzyt na niego.

— Dobry pomyst. Nie pomyslatem o wykorzystaniu zwiadowcow jako jednolitej sity
— przyznat. — Zawsze wyobrazatem sobie, ze wolicie walczy¢ pojedynczo.

Crowley wzruszyt ramionami.

— Zazwyczaj wolimy. Ale to szczeg6lna sytuacja.

Northolt zaczat zwija¢ mape.

— Powinnismy zebra¢ armie do wymarszu tak szybko, jak to mozliwe — uznat. — W tej
chwili Morgarath ma przewage pod kazdym wzgledem. Moze zdecydowac, kiedy chce
skoncentrowac sity, by nas zaatakowa¢. Powinnismy by¢ na to gotowi.

Duncan skingt glowa, zgadzajqc sie z nim.

— W takim razie zajmijcie sie tym. — Zatrzymal jednak uniesiong reka zbrojmistrza,
zanim ten zdazyt schowac mape do chronigcego ja skoérzanego cylindra. — Chwileczke —
powiedzial, jakby coS jeszcze przyszio mu do glowy. — Pozwdl mi jeszcze raz rzucic
okiem.

Northolt znowu rozwingt mape i umiescit na jej rogach niewielkie ciezarki, zeby
lezata ptasko. Duncan pochylil sie nad nig i przygladal sie jej ze zmarszczonymi
brwiami.

— Tak wlasnie myslatlem — stwierdzit w koncu, a potem postukal w dwa punkty na
mapie. — Jesli wyruszymy do tego Ashdown Cut, tak jak proponujesz, znajdziemy sie
nieco na poioc od Opactwa Woldon, w ktorym przebywa krélowa. To sprawi, ze
bedzie narazona, jesli Morgarath postanowi wystac¢ tam jaki$ oddziat.

Nastata niezreczna cisza, ktora w koncu przerwat Halt.

— Nie ma zadnych powodow, by to robi¢ — powiedziat. — W poblizu nie ma ani
zamku, ani wiekszych wsi, ktore moglyby zwrocic¢ jego uwage.

— Ale mimo wszystko bedzie zagrozona — zgodzit sie Northolt. Spojrzal na
Crowleya. — Jej eskorta nadal tam przebywa, rzecz jasna?

Crowley skingt glowa.

— Tak, ale to tylko siedmiu ludzi, pieciu zbrojnych i dwdch tucznikéw. Kiedy ja
odwozitem, nie mieliSmy pojecia, ze Morgarath postanowi wypowiedzie¢ nam wojne.
— Spojrzat na krola, wyraznie przygnebiony. — Naprawde nie chciatbym jej znowu
stamtad ruszac¢, sir — powiedzial. — Podréz byla dla niej ogromnym wysitkiem, wiec
powrot mogtby by¢ niebezpieczny.

Sytuacja byta bardzo niemita. Duncan nie mégt sie pozbyC uczucia, ze przesuwajac
armie na potnocny wschod, opuszcza swojq Zone i naraza jg na niebezpieczenstwo ze



strony pladrujacych kraj wargalow. Jednakze wiedzial az za dobrze, jak staba byla
krolowa i jak niebezpieczna bytaby dla niej kolejna podroz.

— Bedziemy o tym pamietaC — zdecydowal w koncu. — Jesli jakiekolwiek znaki
zaczng wskazywac, ze Morgarath posuwa sie w tym kierunku, pojedziesz i zabierzesz
ja stamtad, Crowleyu.

— Tak jest. — Dowddca zwiadowcow skingt glowa.

Halt popatrzy} na niego.

— Pojade z toba.

Ale krol sie sprzeciwit.

— Nie. Chce, zebys zostal tutaj. Mozesz tymczasem utworzyC ze zwiadowcow
oddzial tucznikéw, a by¢ moze bede cie potrzebowal, zebyS przeprowadzit nastepny
zwiad. Koniecznie musimy sie dowiedzie¢, kiedy Morgarath zamierza zgromadzic
swoje oddzialy. Nie bedzie w nieskonczono$¢ ograniczat sie do pladrowania. Predzej
czy pozniej zdecyduje sie na atak frontalny, a my musimy by¢ na to przygotowani.

———

Morgarath w samotnosci spozywat obiad w swoim namiocie, gdy przyprowadzono
mu wieznia.

To byl nedznie wygladajacy obszarpaniec, ktory przyjechal do obozu Morgaratha na
mule z zapadnietym grzbietem, z pewnoscig pamietajagcym lepsze czasy. Zanim stojacy
na strazy wargalowie zdazyli zabi¢ go na miejscu — jak mieli w zwyczaju — jeden
z ludzkich oficerow ustyszal, ze mezczyzna krzyczy, iz ma wazne wiesci dla lorda
Morgaratha. Zainterweniowal, odpedzajac kosmate bestie drzewcem wiloczni.
Wargalowie zawarczeli na niego gniewnie, ale sie wycofali. Zostali skutecznie
i bolesnie nauczeni dyscypliny i zaden z nich nie odwazylby sie sprzeciwi¢ jednemu
z oficerow Morgaratha. Mogli klapa¢, warczec¢ i obnaza¢ ztowrogie kly, ale zawsze sie
wycofywali.

Morgarath popatrzyt na drzacego mezczyzne, skulonego przed nim. Ten cztowiek byt
przerazony, a Czarny Lord pomyslal, ze pierwsze spotkanie z wargalami daje zawsze
taki efekt. Mezczyzna patrzyt w ziemie, obawiajqc sie podnies¢ wzrok.

— Jak sie nazywasz? — zapytat Morgarath. Jesli sytuacja tego wymagata, potrafit sie
piekli¢ i ciska¢ z wscieklosScig, jednak teraz wiedzial, Ze skuteczniejszy bedzie
spokojny ton. Jego glos mogt byc lagodny, ale zawsze krylo sie w nim co$
ztowro6zbnego.

— Luke — wymamrotat obszarpaniec. — Luke Follows.

— Patrz na mnie, gdy do mnie moéwisz — rozkazat Morgarath, a jego glos stal sie
bardziej stanowczy. Chcial patrze¢ mezczyznie w oczy, kiedy rozmawiali. Z calg



pewnoscig przybysz zamierzat klamac¢, a Morgarath musiat widzie¢ jego twarz, by to
rozpozna€. Mezczyzna imieniem Luke z wahaniem podniost glowe i spojrzat
w lodowate oczy Morgaratha, po czym natychmiast na powrot opuscit glowe.
Morgarath pochylil sie, zamierzajgc mu ostro przypomnie¢, czego wymagat. Luke
jednak niesSmiato popatrzyl na Czarnego Lorda, wiec ten usiadl wygodniej w fotelu
i odkroit kawatek brzoskwini.

— Po co przyjechates?

Luke Follows zawahat sie.

— Jestem uczciwym oraczem, panie. Cate zycie chodze tylko za ptugiemi...

Morgarath uniost dton, w ktorej trzymat n6z, by przerwac te wyjasnienia.

— ByC moze jesteS oraczem, ale watpie w twoja uczciwo$¢. Zauwazylem, ze
uczciwych ludzi mozna bardzo rzadko spotkac.

Follows zmarszczyt brwi, nie wiedzac, czy ma kontynuowac¢. Morgarath z brzekiem
odtozyt néz na stot, a mezczyzna podskoczyt z powodu naglego hatasu.

— Sadze raczej, ze jeste$ rabusiem — oznajmit Morgarath, a gdy Follows nabrat tchy,
zeby temu zaprzeczyc¢, uciszyt go machnieciem reki. — Nie o to jednak cie pytatlem. Po
co przyjechates?

Follows odwrdcit szybko wzrok. Morgarath syknat gniewnie.

— Przyjechalem z wieSciami, panie. Mam dla ciebie wiesci.

Morgarath machngt prawa dlonig. Follows uznat to za zachete, by mowic¢ dalej, wiec
zaczerpnat tchu i zaczat wyjasniac:

— Widziatem cos waznego w Opactwie Woldon, panie.

Morgarath prychnat pogardliwie.

— Za kogo sie uwazasz, by mowi¢ mi, co jest wazne? — zapytat. Zobaczyl jednak, ze
jego pogarda zniechecita Followsa do dalszego mowienia, wiec znowu machnat reka.
— Mow.

— To byl powédz, panie. Bogaty pow0z. Przywiozt tam dame. Bogata dame. Sama
przeorysza ja witata.

Morgarath potrzasnat glowa.

— Opactwo Woldon? Pierwsze stysze. Co to w ogole za miejsce? Gdzie to jest?

— To lecznicze Zrédto, panie. Jakie$ cztery dni konno na poinocny zachdd stad.

— A dlaczeg6z mialbym by¢ zainteresowany przyjazdem tej damy, nawet jesli
twierdzisz, ze przybyta w bogatym powozie?

Follows zawahat sie. Przetkngt dwa razy $line, a jabtko Adama przesuneto sie na
jego szyi w gore i w dot. W koncu podjat decyzje.

— Mysle, ze to byta krolowa, panie.

Morgarath, co rzadko mu sie zdarzato, zanieméwit. Odchylit sie na krzesle, a jego
ciemne oczy rzucity plonace spojrzenie kulacemu sie przed nim mezczyznie. Potem
zapanowat nad soba.



— Krolowa? Jestes pewien?

Follows znowu przetkngt nerwowo, zastanawiajgc sie, co go czeka, jesli sie myli.
Ale nie mogt sie teraz wycofac¢. Kilka razy skingt glowa.

— Shlyszatem, ze méwili do niej ,,wasza wysokoS¢”, panie. Przyjechata z eskortg
zbrojnych i z jednym z tych szarych zwiadowcow.

Wargi bylego barona wykrzywily sie na wzmianke o znienawidzonych
zwiadowcach. Ale jeSli eskorta byla dowodzona przez zwiadowce, rzeczywiscie
musiato chodzi¢ o wazng osobistosc.

— Czy on tam nadal jest? — zapytat.

Follows potrzasnat glowa.

— Wyjechal, ale zolnierze zostali. Jest ich tam chyba z dziesieciu.

Morgarath odwrécit sie do ptociennej zastony oddzielajacej zewnetrzng czeSc¢
namiotu.

— Plummer! — zawotat. — Chodz tutaj. Przynie$s mape p6inocnego zachodu.

Przez krétka chwile nic sie nie dziato, potem zastona zostata odsunieta i wszed} jego
wychudzony zastepca, niosac duzg mape. Morgarath gestem nakazatl mu roztozy¢ jg na
stole.

— Opactwo Woldon — powiedziat. — Gdzie to jest?

Plummer zastanowit sie, przygladajac sie mapie, az wreszcie wskazal stylizowany
rysunek budowli.

— Tutaj, sir.

Morgarath przechylit glowe, Zeby sie przyjrze¢, i zaczal sie zastanawiac na glos:

— W poblizu nie ma zadnych zamkow ani wiekszych wsi. Mamy w tej okolicy jakies
sity?

Plummer potrzasnat glowa.

— Nie bylo po co ich tam wysyla¢, sir. Tak jak mowiles, tam sie znajduje tylko
opactwo. Najblizszy oddzial bedzie w lennie Algar. To jakies... — zawahatl sie,
przygladajac sie mapie i oceniajac odleglos¢ — Moze pie¢ dni marszu stamtad.

Morgarath myslat szybko.

— Wyslij wiadomos¢ do dowodcy tego oddziatu. Niech weZmie trzydziestu
wargaléow i maszeruje jak najszybciej do opactwa. Moze pozostawiC reszte pod
komendq sierzantéw, zeby nadal pladrowata.

— Tak jest, panie. Czego ma szukaC w opactwie?

— Gosci tam pewna kobieta. Chce, zeby zostata pojmana, ale wtos nie moze jej spas¢
z glowy. Ma ja przywiez¢ do mnie.

— Kobieta, sir? — powtoérzyt podwitadny. Chcial mie¢ pewnos¢, ze dobrze zrozumiat
rozkaz Morgaratha.

Morgarath uSmiechnat sie do niego, ale 6w uSmiech mogtby zmrozi¢ krew w zytach.

— Ma na imie Rosalind, Plummer. Jest krélowa.






Duncan krazyt pomiedzy linkami namiotow w obo zowisku. Towarzyszyl mu
kwatermistrz, ktory musiat niezle wyciaga¢ nogi, by nadazy¢ za krélem, tym bardziej,
ze niost w reku trzepoczacy plik raportow i listow.

Krol chcial, zeby jego ludzie go widzieli, lubit z nimi rozmawia¢. Wielu znat
z imienia i wiedzial, jak ogromny wplyw wywiera w ten sposob na ich morale.

Duncan spojrzat na idealnie réwny rzad namiotow, z polami zawinietymi pod
identycznym katem. Rozstawiono je na btoniach pod Zamkiem Araluen, ktory — chociaz
ogromny — nie mégtby pomiescic tylu ludzi.

— No dobrze, Abel — zwrocit sie do kwatermistrza. — Jak wyglada stan naszych
zapasow?

Abel nie musiat zaglada¢ do swoich notatek. Spojrzal na krola, wyraznie
przygnebiony.

— Obcigtem racje o jedng czwartg, panie. Za kolejne trzy dni bede musial je
zmniejszy¢ do potowy.



Duncan zmarszczyt brwi.

— To niewiele dla ludzi, ktérzy muszq maszerowac i walczyc.

Kwatermistrz wzruszyt ramionami.

— Moge dalej wydawac po trzy czwarte racji, panie, ale jeSli to zrobie, za dwa
tygodnie zabraknie nam zywnosci. Obecne zapasy wystarcza zaledwie do konca
miesigca.

Duncan zatrzymat sie i z namystem potart podbrodek.

— Poprosze Crowleya, zeby wystat zwiadowcow na polowanie — pokiwat
z namystem glowgq. — PoSlemy takze wiadomos$¢ do lenn na péinocy, zeby przystaly nam
zywnos$c¢. Tamte ziemie nie zostaly jeszcze zaatakowane przez wargalow.

— To prawda, panie. Ale wiedza, ze kiedys ich to czeka i z pewnoscig bedq chcieli
zachowac jak najwiecej jedzenia dla siebie.

— W razie czego odbiore je sila — stwierdzit ponuro Duncan. W glebi duszy wiedziat
jednak, ze nigdy by tego nie zrobil. Takie postepowanie tylko zrazitoby do niego ludzi
i naktonito ich do przechodzenia na strone Morgaratha. Musialo mu wystarczy¢ to, co
byli gotowi sami mu dac.

Zatrzymat sie i przyjrzat sie namiotowi, koto ktorego przechodzili. Wydawalo sie, ze
lopotat na wietrze troche bardziej od sasiednich, wiec krol przyklakl, by przyjrzec sie
Sciggaczowi na podtrzymujacej namiot linie. Wstal, otrzepal kolana i rozejrzal sie.
Zauwazyl sierzanta siedzgcego w namiocie na sienniku i polerujacego miecz.

— Sierzancie? — zawotal potglosem.

Mezczyzna podniost glowe, rozpoznat krola i zerwal sie pospiesznie na nogi,
pamietajac o tym, by trzymac¢ glowe pochylona, zeby nie uderzy¢ w grubg poprzeczke
wzdtuz namiotu.

— Tak jest, panie... wasza wysokoS¢! — powiedziat. USwiadomit sobie, Ze trzyma
obnazone ostrze w obecnosci krola, co bylo powaznym wykroczeniem przeciwko
dobrym manierom, wiec pospiesznie upuscit miecz na siennik. Wyszed} na zewnatrz, na
stonce.

Krol uspokoit go gestem.

— Spocznij, sierzancie. — Duncan przyjrzal sie uwazniej pospolitej twarzy
i przypomniat sobie tego mezczyzne. — Jeste$ Hollis, prawda? Noel Hollis?

Mezczyzna uSmiechngt sie i lekko potrzasnat glowa z podziwu dla krolewskiej
pamieci i zdolnosci rozpoznawania ludzi. Stuzyt w armii Duncana juz od wielu lat i byt
jego podkomendnym w czasie krotkiej wojny na granicy z Piktami.

— Tak jest, wasza wysokosc.

— Widze, ze zostale$ sierzantem — rzucit swobodnie Duncan. Przypomniat sobie, ze
kiedy ostatnio mial do czynienia z Hollisem, mezczyzna mial stopien starszego
szeregowego. Byl dobrym zoinierzem i najwyrazniej zastuzyt na awans.

Hollis pokiwat glowa, nadal usmiechniety.



— Tak jest, sir. Tak wtasnie byto dawnie;.

— No dobrze, Hollis, zauwazylem, ze lina w twoim namiocie sie poluzowatla.
Zeslizgnal sie $ciggacz. — Krél wskazal luzng line. Sciagacz byl przesuwanym
elementem, ktory pozwalat zacisnaC line, ztozy¢ jq na dwa i skreci¢, tak zeby tarcie
trzymato ja mocno w miejscu. — JeSli zerwie sie mocniejszy wiatr, moze puscic,
a wtedy poprzeczka zleci ci na glowe.

— Drziekuje, sir. Przepraszam, sir — powiedziat szybko Hollis. Przyklakt na jedno
kolano i poprawil obluzowang line, naciagajac ja tak, ze ptétno namiotu przestato
topota¢. Zaciagnat Sciggacz i sprawdzit, czy siedzi mocno na miejscu i nie zeslizgnie
sie znowu. Potem wstal. — To sie czasem samo przesuwa, sir — wyjasnit
przepraszajaco.

Duncan skingt glowa.

— Prawda, tak sie dzieje. Tym bardziej nalezy to sprawdza¢ rano i wieczorem,
sierzancie.

— Bede pamietac, sir, prosze sie nie martwic.

Duncan uSmiechnat sie.

— Doskonale. Mam za malto Zolnierzy, by straci¢ ktoregos przez spadajqce tyczki
namiotow. — Unidst dlon w gescie pozegnania i odwrocit sie, podazajac diugimi
krokami na dalsza inspekcje obozu.

Kwatermistrz, ktory znowu sie sp6znit, musiat podbiec, zeby go dogoni¢. Spojrzat na
krola z nowym szacunkiem.

— Znasz imiona wszystkich Zolnierzy, sir? — zapytat.

Duncan potrzasnat glowgq i uSmiechnat sie melancholijnie.

— Nie. Chociaz mam ich tak niewielu, ze wtasciwie mégtbym sie nauczyc¢. Staram sie
tylko pamietac tych, ktérzy dawniej stuzyli pod mojq komenda.

Kwatermistrz w zamySleniu pokiwat glowa. Byt zdania, Ze doskonata pamiec¢ krdla
byla cecha niezwykle przydatng u przywoddcy. Wiedzial, ze zolnierze szanowali
Duncana za odwage i umiejetnosci bojowe, a takze talent taktyczny. Ale kochali go za
to, ze widziat w nich ludzi — jednostki, a nie bezimienng mase, ktérg moze posta¢ w boj
i patrze¢ na ich Smier¢. Duncan dbal o swoich ludzi, a oni o tym wiedzieli. To
oznaczato, ze jesli chcial, by walczyli, oni rozumieli, ze jest to konieczne, i stuchali go
bez zastrzezen.

— Wasza wysoko$¢! Wasza wysokosc!

Glos dobiegat z konca rzedu namiotow, wzdhiz ktérego szli. Duncan odwrdcit sie
i zobaczyt mtodego chtopaka w mundurze postanca, machajacego do niego. Postaniec
biegl przejSciem pomiedzy namiotami, niezgrabnie z powodu butow do jazdy konnej.
Gdy zawotal krola, w wejsciach do namiotéw pojawily sie glowy, a zolnierze
spogladali z ciekawoscia, kto tez krzyczy do krola.

Duncan podniost diton, gdy mtodzieniec znalazt sie blizej.



— Spokojnie, Thomas — zwrécit sie do posta i raz jeszcze kwatermistrz potrzasnat
glowq z niemym podziwem. — Nie pozwol, zeby wszyscy widzieli, jak bardzo jeste$
poruszony, bo zaczng sie zastanawiac, co sie dzieje.

— Przepraszam, wasza wysoko$S¢ — odpart mtodzieniec bez tchu. Zatrzymal sie
i poSwiecit chwile na poprawienie pasa przy mundurze, ktory przesunat sie, gdy biegat
w poszukiwaniu kréla. Dhugi sztylet znalazt sie na plecach, zamiast na boku, zas torba
przesuneta sie na przod i obijata sie niebezpiecznie o jego krocze. Chtopak poprawit
str0j, podczas gdy krol czekatl cierpliwie. Potem, nadal czerwony na twarzy
i zadyszany, podatl Duncanowi wiadomosc¢.

— Whasnie przyszto z potudnia, wasza wysokos¢ — oznajmit.

Duncan ztamal pieczec i otworzyl wiadomos¢, ktora przeczytal ze zmarszczonymi
brwiami.

— Odszukaj lorda Northolta oraz zwiadowcow Halta i Crowleya. Kaz im wszystkim
natychmiast zameldowac sie w moim namiocie.

Postaniec skingt glowa i odwrocit sie, znowu ruszajac nierownym biegiem, by
wykona¢ zadanie. Duncan szybkim krokiem skierowat sie do kwatery gtéwnej obozu,
gdzie zostal ustawiony duzy namiot.

Kwatermistrz pospiesznie poszed} za nim, zastanawiajqc sie, czy to oznacza kolejne
problemy dla jego udreczonych podwitadnych. Pomyslal, ze cokolwiek zawierata
wiadomos$¢, wyraznie nie wprawita kréla w dobry humor.

— Czy to zte wiesci, panie? — odwazyt sie zapytac.

Duncan, nie zwalniajgac kroku, spojrzat na niego ptongcymi oczami.

— Bardzo zte wiesci — stwierdzit.

———

Trzej oficerowie w ciggu kilku minut zjawili sie w namiocie krola. Duncan czekat na
nich, siedzac z wyciggnietymi nogami za podréznym biurkiem, jak to miat w zwyczaju.
Kwatermistrz wyczut, ze sprawa jest jak na niego zbyt wielkiej wagi i po cichu wrécit
do ogromnych namiotéw stuzacych za magazyny. Duncan skingt zdawkowo glowa, gdy
jego podwtadni weszli i przywitali sie z nim, a potem od razu przeszedt do rzeczy.

Postukat palcem w wiadomos¢, ktora dostat.

— Na potudniowym wschodzie, w poblizu Lasu Sandalford, grasuje oddziat
wargaléw, napada na wsie i pomniejsze zamki. Stopniowo przesuwajg sie na potnocny
zachdd, jednak teraz trzydziestu z nich zmienito kierunek i maszeruje na poinoc.

Lord Northolt podszedt do mapy rozpietej na stelazu. Przyjrzat sie jej, znalazt
niewielki las, o ktorym moéwi} Duncan, i przesungt palec na péinoc od tego punktu.

— Nic tu nie ma — stwierdzit. Potem spojrzat uwazniej i jego twarz pobladta. — No



nie — powiedziat cicho.

— Wiasnie — potwierdzit krol. — Ta marszruta zaprowadzi ich do Opactwa Woldon.
Zgodnie z wiadomosScig dotrg tam za trzy dni, a niewykluczone, ze szybciej.

Dwaj zwiadowcy dolaczyli do lorda Northolta przy mapie i przygladali sie jej
Z NAajWYyZSZa uwaga.

— Czy moze by¢ jakis inny cel, do ktérego zmierzajq? — zapytat Halt.

Crowley, zaciskajgc wargi, potrzasnat glowa.

— Nic wartego ich uwagi — powiedzial. — Mata osada czy dwie, liczace niespeina
tuzin mieszkancow.

— To oczywiste, ze kierujq sie do opactwa — oznajmit matowym glosem Duncan. —
Zgadywaltbym, ze kto$ doniést Morgarathowi o obecnosci krolowej. — Popatrzyt na
Crowleya. — JedZ i zabierz jq stamtagd, Crowleyu. Nie moze wpas¢ w ich rece.

Crowley skingt glowa, ale przestapil niepewnie z nogi na noge.

— To moze nie by¢ tatwe, sir — zglosit watpliwosci. — Podroz byla dla krolowej
bardzo ciezka. Moze by¢ ryzykowne znowu kazac jej wyrusza¢ w droge.

— Moze by¢ ryzykowne? — odpart z goryczq Duncan. — Z calg pewnoscig bedzie
ryzykowne zostawic jq tam, dokad kieruje sie oddziat pladrujacych wargaléw. Ilu ma
ludzi do ochrony? — zapytal, chociaz znat odpowiedz.

— Siedmiu, sir. Pieciu zbrojnych i dwoch tucznikow. Pozostalych zabratem
z powrotem ze soba, poniewaz wiedziatem, ze brakuje nam zotnierzy.

— W sumie siedmiu mezczyzn — zastanowit sie Duncan.

Halt potrzasnat glowa.

— Niewiele bedq mogli zdziata¢ przeciwko trzydziestu wargalom.

Krol przeniost spojrzenie na brodatego zwiadowce.

— Wystarczy, ze dadza Crowleyowi czas na ucieczke z krélowa.

Ich oczy spotkaty sie na kilka sekund, a Halt zobaczyl w oczach kréla determinacje
i bol. Zotnierze musieli tam zosta¢ i walczy¢ tak diugo, jak zdotaja, nie mogac sie
podda¢ ani wycofa¢. Halt w duchu podziekowat losowi, ze sam nie jest krélem czy
cho¢by dowddca. Az za czesto krélowie musieli podejmowac decyzje o wystaniu
kogos na pewng Smier¢. Wiedzial, ze to jedna z takich chwil. Widziat tez, ze Duncan
jest tego doskonale Swiadomy. Spuscit glowe, poniewaz nie chcial, by krol zobaczyt
w jego oczach potepienie. Rozumiat stusznos¢ decyzji Duncana, ale zastanawiat sie,
czy sam potrafitby podja¢ podobna.

Crowley obserwowat ich obu. Wyczuwat, ze Halt ma ochote powiedzie¢ cos, czego
by potem zatowatl — czego wszyscy by zatowali.

— Lepiej pojde juz i osiodtam Croppera — rzekt cicho, przerywajac pojedynek na
spojrzenia obu mezczyzn.

Halt popatrzyt na przyjaciela z wdziecznoScia, wiedzac, jak niewiele brakowato...

— Pomoge ci.



— Crowleyu — odezwat sie krél, wiec rudowtosy zwiadowca zatrzymat sie, odwrocit
i uniést brwi pytajaco. — Jesli cala podrdz bedzie dla niej zbyt niebezpieczna, zabierz
ja do lasu i ukryj tam. Trzymaj jq z dala od potworéw Morgaratha.

— Zapewnie jej bezpieczenstwo, sir. Mozesz na mnie polega¢ — obiecat Crowley.
Gestem glowy zaprosit Halta, by wyszedt razem z nim, i ponownie skierowat sie do
wyjscia.




Halt przejat namiot, ktory Crowley zajmowat jako dowodca zwiadowcow w obozie

pod Zamkiem Araluen. Podobnie jak Duncan, Crowley mial swoje komnaty w zamku,
ale uznal, ze wygodniej bedzie umiesci¢ kwatere gldwng blizej obozu wojskowego
i oddzialu zwiadowcow.

— Za duzo schodow, zeby biega¢ tam i z powrotem do zamku — wyjasnit Haltowi
z uSmiechem.

Namiot byt duzy, ale bez wydzielonych czesci we wnetrzu, ze stolem na Srodku
i polowym 16zkiem pod plocienng Sciang. Poza tym nie bylo tu zbyt wielu mebli.
Crowley chcial by¢ gotowy do wyruszenia w droge w dowolnej chwili. Gdy armia
rozpocznie marsz do Ashdown Cut, zamierzal zostawi¢ namiot, stot i t6zko, a zabrac
tylko maty, jednoosobowy namiot zwiadowcy i koce jako postanie.

Halt siedziat teraz przy stole i krzywit sie, przegladajac liste zwiadowcow, ktora
dostat od Farrela. Nienawidzit roboty papierkowej. Ale musial dowiedziec sie, jakimi
ludZmi bedzie dowodzi¢ pod nieobecnos¢ Crowleya.



Oczywiscie, dziewieciu z nich juz znal. To byli ci, ktorzy dolaczyli do niego
i Crowleya, gdy wedrowali po krolestwie i zbierali zwiadowcow lojalnych wobec
krola i chcacych przeciwstawi¢ sie Morgarathowi. Dziewieciu — pomySlat ze
smutkiem. Bylo ich dziesieciu, zanim nieszczesny Pritchard zostal zabity u wylotu
tunelu, przez ktéry Morgarath uciekt z Zamku Gorlan.

Ale ta liczba zwiekszyla sie, gdy za granica rozeszly sie wieSci o ucieczce
Morgaratha w Gory Deszczu i Nocy. Kolejnych dziewieciu bylych zwiadowcow
powrocito do Araluenu, by nadal stuzy¢ krolowi. Nalezato mie¢ nadzieje, ze w ich
Slady pojda takze inni. Byli rozsiani po réznych krajach ze wzgledu na dziatania
Morgaratha, zmierzajace do ostabienia Korpusu Zwiadowcow. WiekszoS¢ z nich
zostata falszywie oskarzona o ciezkie zbrodnie i zmuszona do rezygnacji ze stuzby —
oraz do ucieczki z kraju.

Halt mruknagt co$ gniewnie pod nosem. Crowley o wiele lepiej nadawat sie do pracy
ze zwiadowcami. Prawdopodobnie znal wiekszo$¢ z nich, podczas gdy Halt byt
wzglednie nowym przybyszemi w krolestwie, i w Korpusie Zwiadowcow.

Musiat jednak przyznac, ze Farrel stuzyl mu nieoceniona pomoca. Chociaz nadal byt
unieruchomiony przez skomplikowane ziamanie nogi, mogt sie zajmowac pracami
administracyjnymi. Byt tez jednym ze starszych zwiadowcow. Znal wszystkich tych,
ktorzy wrocili — jesli nie osobiScie, to przynajmniej z imienia i krazacych opinii. Kiedy
razem z Haltem przegladali dokumenty, potrafil w skrocie powiedzie¢, co mysli
o danym zwiadowcy.

Zazwyczaj jego opinia byta pozytywna. To nie stanowilo zaskoczenia, poniewaz
zwiadowcy byli elitarng grupg. Ale jeden z nich sprawil, ze Farrel uniést ostrzegawczo
brwi.

— Denison — powiedzial, stukajac w kartke. — On moze sie okaza¢ problemem.

Halt popatrzyt na lezacy przed nim dokument. Denison byt zwiadowca od dziesieciu
lat. To powinno oznaczac, ze bedzie stanowi¢ powazne wsparcie dla ich niewielkiego
oddziatu.

— Co z nim nie tak? — zapytal wprost.

Farrel wydal wargi, starajagc sie uja¢ odpowiedZ mozliwie obiektywnie
i sprawiedliwie.

— COz... potrafi by¢ nieco arogancki. Troche zbyt przekonany o wlasnej waznosci,
jesli wiesz, co mam na mysli. Kiedy przyjechal, zauwazylem, ze zastanawia sie,
dlaczego to Crowley zostal dowd6dca Korpusu. Denison ma wieksze doSwiadczenie.
Jest zwiadowca o wiele dtuzej niz Crowley.

— To nie znaczy, ze jest od niego lepszy — zauwazyt Halt.

Farrel skingt potakujaco glowa.

— To prawda. Ty to wiesz i ja to wiem. Prawdopodobnie Crowley takze to wie. Ale
nie probuj méwi¢ tego Denisonowi. Od kiedy przyjechal, spodziewam sie jakiejs



konfrontacji pomiedzy nim a Crowleyem, czegos w rodzaju: Czemu mam stuchac
twoich rozkazow, ty przemqdrzaty mtokosie?

— Oczywiscie, ja nie tylko jestem mtodszy od Crowleya i krocej pracuje jako
zwiadowca, ale do tego jestem cudzoziemcem — stwierdzit Halt.

Farrel zabebnit palcami na stole, szukajac jakiej$ grzecznej metody potakniecia.
W koncu uznal, ze nie ma czasu na grzecznosc.

— Whasnie — powiedzial. — Mysle, Ze cie znienawidzi, jeSli zaczniesz nim rzadzic.

Halt zacisngt wargi.

— Nie zamierzam nim rzqdzi¢, jak to powiedziateS. Ale przeciez nie sprzeciwi sie
bezposrednim rozkazom.

— Nie powinien, to pewne. Ale nie zdziw sie, jesli to zrobi.

— Cudownie — mrukngt Halt. — Tylko tego mi potrzeba.

Popatrzyt w strone wejscia do namiotu, przez ktére zagladal skryba Crowleya.
Timothy byt mtodziencem, ktory dopiero co wyszed}t z wieku nastoletniego, ale potrafit
biegle czytac i pisa¢, wiec Crowley zatrudnit go jako skrybe.

— Halt? — powiedziat. — Zwiadowcy czekajg na zewnatrz.

Gestem glowy wskazal przez ramie otwartg przestrzen przed namiotem. Halt wezwat
wszystkich osiemnastu zwiadowcow, ktérych miat pod swojq komenda. Crowley przez
ostatni tydzien poznawat ich i oceniat ich mozliwos$ci. Halt nie widzial potrzeby, by
w tym uczestniczy¢ — to byto zadanie Crowleya, ktory mogt sie tym zajmowac do woli.
Teraz zemscit sie na nim ten brak uwagi.

— Zaraz wyjde — odpart. Wstat i zebral papiery w jeden plik. Farrel miat trudnosci
z podniesieniem sie z niskiego krzesta, na ktorym siedzial, wiec Halt ztapal go pod
ramie i pociagnat w gore.

— Dziekuje. — Farrel z wdzieczno$cig skingt glowa. — Bede szczesliwy, gdy ta noga
sie zagoi. — Podpart sie drewniang kulg pod ramieniem i powoli pokustykat za Haltem.

Siedemnascie par oczu spojrzato wyczekujaco, gdy dwaj zwiadowcy wyszli na
stonce. Halt uwaznie przyjrzat sie grupie. Potowe stanowili obcy, chociaz widywat ich
w ciggu ostatnich dni w obozie.

Wszyscy mieli na sobie mundury zwiadowcow. Wiekszo$¢ byta raczej niskiego
wzrostu — ale z poteznymi barkami, umiesnionymi dzieki latom strzelania z ciezkiego
tuku, w jaki kazdy byl uzbrojony. Halt pomyslal, ze bezustanne ¢wiczenia z tukiem
o sile naciggu czterdziestu kilogramow czynity cuda dla miesni ramion i plecow.

Uswiadomit sobie, ze stoi i gapi sie na nich juz od kilku sekund, a oni wyraznie
oczekuja, ze on cosS powie. Ostatecznie sam zwolal to spotkanie. Zauwazyt
pojedynczego mezczyzne z boku grupy, opartego nonszalancko na tuku. Byt wyzszy od
pozostatych i miat ogorzala twarz, na ktoérej dominowat wydatny, orli nos.

Pomyslat, ze moze sie zalozy¢, iz jest to Denison. W koncu przypomniat sobie, co
zamierza powiedziec.



— Dzien dobry, panowie — zaczal. Jak zawsze, gdy sie denerwowatl, hibernijski
akcent byt styszalny wyrazniej niz zwykle.

Odpowiedziat mu chor pomrukow. Wyczuwat atmosfere oczekiwania. Zaktadali, ze
poznaja przydzial zadan na najblizszy tydzien lub dwa tygodnie. Halt pomyslal, ze nie
spodoba im sie to, co zamierzal powiedziec.

— Czes¢ z was juz znam — mowit dalej, przeslizgujac sie wzrokiem po ustawionych
w potkolu mezczyznach. Odpowiedzialy mu skinienia glowy, a nawet usSmiechy tych,
ktorych on i Crowley nazywali grupa podstawowa. Pozostali przygladali mu sie
wyczekujgco. Nie zachowywali sie ani przyjaznie, ani wrogo. Czekali, Zeby oceni¢, co
majq o nim myslec.

— Jestem pewien, Ze reszte z was poznam szybko.

— Jakie beda nasze zadania? — zapytat jeden ze zwiadowcow. Byt niski i raczej
krepy. Zaczat tysie¢ na czubku glowy, a cienkie wiosy tworzyly rozwichrzony pierscien
wokot nagiego placka skory.

— Zaraz do tego przejde... — Halt urwatl wyczekujgco, nie odrywajac spojrzenia od
mezczyzny. W jego glosie i wyrazie twarzy pojawito sie pytanie.

Zwiadowca zrozumiat, o co chodzi.

— Cedric.

— Cedricu. Dziekuje. Tak jak mowie, przejde do waszych zadan, ale chciatbym sie
najpierw dowiedzie¢, kto jest kim. Zacznijmy od ciebie — wskazal mtodego mezczyzne
po lewej stronie rzedu. — Poprositbym, zebyS wystapit naprzod i powiedzial, jak sie
nazywasz. Postaram sie zapamietaC wasze imiona. JeSli mi sie to nie uda, prosze
o wyrozumiatosc.

Zdoby! sie na usmiech, ale nikt go nie odwzajemnit. Pomyslal, ze to tyle, jesli idzie
0 uprzejmosci.

Mtody zwiadowca nie zrobit kroku do przodu. Halt po namysle doszedt do wniosku,
ze wlasciwie nie byto po temu powodu.

— Jestem Robert — powiedziat. — Pie¢ lat w Korpusie.

Halt pomyslal, ze to o cztery wiecej od niego. Wtedy odezwal sie nastepny
MeZCZyzna.

— Bedford. PietnaScie lat.

Teraz juz poszto wzdluz linii, kazdy zwiadowca podawal swoje imie i dlugosc¢
stuzby, a Halt wital kazdego szybkim skinieniem glowy. W koncu przyszta kolej na
wysokiego ogorzatego mezczyzne na prawym koncu linii, stojacego w odleglosci kilku
krokow.

— Denison — przedstawit sie. — Dziesiec lat.

Poza Bedfordem, ktory miat pietnastoletni staz, Denison byt zwiadowca dluzej niz
wszyscy pozostali. Halt przyjrzal mu sie z zainteresowaniem.

— Jestem pewien, ze bede czesto korzysta¢ z twojego doswiadczenia i rady,



Denisonie — powiedziat.

Denison uniést ramie w lekcewazgcym gescie.

— 7 pewnoscig — zgodzit sie, ale jego ton zdecydowanie nie brzmiat przyjaznie. Halt
postanowit zignorowa¢ wyzywajaca nute, wyraznie dZzwieczqca w glosie mezczyzny.

— Jak zapewne juz wiecie, jestem Halt. Stuze krélowi od pottora roku, moze troche
dhuzej.

Zwiadowcy poruszyli sie i wymienili spojrzenia. Wydawali sie nieprzyjemnie
zaskoczeni dhlugoscig jego stuzby. Trudno sie bylo temu dziwi¢. Halt odchrzaknat
i mowit dalej:

— Jak juz wspomniatl Cedric, wszyscy chcielibyScie pozna¢ swoje zadania na
najblizsze tygodnie. C6z, macie tylko jedno zadanie. Strzelanie z tuku. Krol nie ma
wystarczajaco wielu tucznikow, wiec to my zajmiemy ich miejsca. Zamierzamy sie
wycofa¢ do miejsca nazywanego Ashdown Cut, gdzie armia Morgaratha moze
zaatakowac tylko waskim frontem. Uznatem, ze dziewietnastu zwiadowcoéw bedzie
moglo poczyni¢ znaczne straty w jego sitach.

— Dwudziestu — poprawit go Farrel. — Moze mam ztamang noge, ale nadal moge
strzelac.

Halt usmiechnat sie do niego.

— W takim razie dwudziestu. Staniemy do bitwy w Ashdown Cut, a potem wycofamy
sie we wczesniej upatrzone miejsce.

— A jaki sens bedzie miato to cate uciekanie? — zapytat ostro Denison.

Halt popatrzyt na niego spokojnie.

— Gramy na czas — wyjasnit. — Bedziemy ostabiaC jego silty, walczy¢ z nim
w miejscach, ktére sami wybierzemy, a w ten sposob damy lennom czas, zeby przystaty
nam positki. Gdy Morgarath skoncentruje swoje sity na armii krolestwa, baronowie nie
beda juz musieli zatrzymywac ludzi, by bronili ich wsi i zamkow. Armia Morgaratha
bedzie male¢, zas nasza bedzie rosta, az w koncu bedziemy mogli sie z nim zmierzy¢
i pokonac go raz na zawsze.

Wiekszos¢ zwiadowcow pokiwata glowami. Widzieli sens w jego stowach. Dodat
teraz cos, o czym wiedzial, ze im sie nie spodoba.

— To oznacza, ze musze sprawdzi¢, jak dobrze strzelacie. Wiem, co potrafi
dziewieciu zwiadowcow, ktorzy stuzyli dotad wraz ze mng i Crowleyem. Ale musze
sie przekonac, jak dobra jest reszta z was.

Dezaprobata malujgca sie na ich twarzach pokazata mu, ze sie nie mylit. Z drugiej
strony kilku z podstawowej grupy nie ukrywato szerokich usmiechéw.

— Wydaje mi sie — odezwat sie Denison — ze wszyscy tutaj za bardzo sie boimy tych
kosmatych stworkéw zwerbowanych przez Morgaratha. — Kilku innych wydato pomruki
zgody. — Moim zdaniem nalezy go teraz zaatakowac i zalatwic sprawe.

— Te kosmate stworki, o ktorych moéwisz — odpart Halt znizonym glosem, by



zapanowac nad ztosciq — sq catkowicie bezwzgledne i nieustraszone. Beda depta¢ po
martwych ciatach towarzyszy, zeby nas dorwac i zabi¢. Widzialem, jak rozrywaja
cztowieka na strzepy. A Morgarath ma ich prawie tysiqc.

Rozleglo sie kilka okrzykow zaskoczenia. Nikt dotad im nie powiedzial, ilu
wargaléow zwerbowal Morgarath. Zwiadowcy wymienili niepewne spojrzenia. Ale
Denison nie ustepowat.

— Troche bym sie obawial — oznajmil — ze naszym przywodcom brakuje
doswiadczenia. Mamy nowego krola i dowodce zwiadowcow, ktdry nadal jest catkiem
zielony. — Urwat i spojrzal znaczqco na Halta. — Poza tym jestes jeszcze ty.

Farrel stal za Haltem po lewej stronie, oparty na kuli. Teraz przesunat sie naprzad,
zeby stana¢ koto niego.

— Denisonie — powiedziat zyczliwie. — Co robiteS przez ostatnie osiemnascie
miesiecy?

Denison skrzywit sie gniewnie.

— Jak wiesz, zostalem zmuszony do opuszczenia krolestwa. Zatrudnit mnie baron
Heinrich von Grall z Teutonii. Bylem jego wielkim towczym.

— Innymi stowy byleS troche lepszym lesniczym — warknat Farrel. — To bardzo
niebezpieczna praca. Az dziw, Ze nie zostale§ wypatroszony przez rozws$cieczonego
jelenia.

Denison otwart usta, zeby odpowiedzie¢, ale Farrel uprzedzit go i podniost glos,
zeby go zaghuszyc.

— Pozwdl, 7ze powiem ci, co robit Halt, podczas gdy ty ScigateS jelenie i sarny —
powiedziat. — Halt i Crowley doszli do wniosku, ze trzeba co$ zrobi¢ z Morgarathem.
Wielu z nas uwazalo podobnie, ale to wlasnie oni zaczeli naprawde dzialac.
Wedrowali po caltym krolestwie w poszukiwaniu zwiadowcow, ktorzy nie uciekli do
Teutonii, kiedy tylko na horyzoncie pojawity sie trudnosci.

Denison poczerwienial, a Halt zauwazyl, ze kilku innych zwiadowcow szybko
spuscito glowy, jakby nagle doszli do wniosku, ze ich buty stanowiq interesujacy
widok.

Farrel mowit dalej:

— Ztapali jednego z postancow Morgaratha i dowiedzieli sie o knutej przez niego
intrydze. Uratowali ksiecia Duncana z Zamku Dzika Rzeka i wyslali reszte z nas,
zebysmy schwytali mezczyzne, ktory udawal ksiecia na poéinocnej granicy. Potem
poprowadzili nas do Zamku Gorlan, gdzie kr6l Duncan i baron Arald staneli przeciwko
Morgarathowi i zmusili go do wycofania sie. Nie mowie juz o tym, ze pomogli uciec
krolowi Oswaldowi. Niedawno Halt udatl sie na zwiady do twierdzy Morgaratha
w Gorach Deszczu i Nocy, czego nikt inny nie byl w stanie zrobi¢, i przyniost
niezwykle cenne informacje o tych okropnych bestiach, ktére zwerbowatl Morgarath.
Ponadto jest lepszym jezdzcem od wiekszosci z nas i strzela lepiej od kazdego z nas.



To nie jest nowicjusz. Uczyt sie przez cztery lata pod okiem Pritcharda, ktdrego czes¢
z was moze pamietac.

Nowsi przybysze w grupie wymienili spojrzenia. Byli pod wrazeniem wymienionych
przez Farrela dokonan Halta.

— Jesli chodzi o mnie, bez zastrzezen uznaje jego przywodztwo i stucham jego
rozkazow. Mysle tez, Zze to samo mogg powiedzie¢ ci z nas, ktorzy przez ostatnie
poéttora roku pracowali z nimi z Crowleyem.

Umilkt i rozejrzal sie po zgromadzonych. Zwiadowcy, ktorzy brali udziat
w dzialaniach przeciwko Morgarathowi wydali potwierdzajace pomruki. Pozostali
niechetnie wyrazili aprobate. Tylko Denison nie zamierzat by¢ postuszny. Sprobowat
innej metody.

— Moéwisz, Zze mamy graC na zwioke, by da¢ czas lennom na przystanie positkow —
powiedzial. — Dlaczego myslisz, ze to w ogole nastapi?

Halt uSmiechnat sie i wskazal krawedZ lasu otaczajacego btonia. Grupa zbrojnych
jechala powoli pod gére w ich strone. Zokierzy bylo co najmniej czterdziestu, pod
widocznymi juz niebiesko-ztotymi sztandarami Zamku Redmont. Jezdzca na czele
kolumny mozna bylto z tatwoScia rozpoznac. To byt baron Arald.

Zwiadowcy patrzyli, jak nowo przybyli podjechali blizej. Wtedy Arald odtaczyt sie
od grupy i podjechat do nich galopem, zeby radosnie powita¢ Halta i Farrela.

— Dzien dobry, Halt. Dzien dobry, Farrel. Jak twoja noga?

Farrel usmiechnat sie.

— Piekielnie boli, sir. Ale zrasta sie. Ciesze sie, Ze cie widze.

— Czy wrog wycofat sie z lenna Redmont, sir? — zapytat Halt.

Arald potrzasnat glowq, a pogodny wyraz twarzy znikngt na wzmianke o wargalach
grasujacych po jego lennie.

— Nie, ale nie zostang tam dtugo. Nie dostang sie do zamku. Zostawitem dowodzenie
w rekach lady Sandry, a méj zbrojmistrz Rodney jest doskonatym zotnierzem. Zabratem
polowe garnizonu i postanowitem dolaczy¢ do was. Pozostali p6jda w moje Slady,
kiedy tylko ci przekleci wargalowie odejda. — Popatrzyl na zgromadzong grupe. —
Dobrze widzie¢, ze mamy do dyspozycji az tylu zwiadowcow — powiedziat. Zebrani
przywitali go pospiesznie. — No dobrze, musze jecha¢. Powinienem da¢ znac krolowi,
Ze juz jestem.

Odjechal galopem, a kopyta jego konia wyrzucaty w powietrze grudy ziemi i trawy.

Halt uSmiechnat sie do Denisona.

— Zastanawiates sie, czy lenna w ogodle przysla positki — powiedzial. — Moim
zdaniem juz zaczely przysytac.

Denison pozwolil, by na jego twarzy pojawit sie niechetny uSmiech.

— Niech bedzie, ze masz racje — przyznat. Wyciagnat reke na znak pokoju, a Halt
przyjat ja i mocno uscisnat.






Bez zawady, jaka stanowil powdz krélowej, i bez koniecznosci cigglego

przystawania, by mogta odpocza¢, Crowley o wiele szybciej niz poprzednio pokonat
droge do Opactwa Woldon.

Zaledwie péttora dnia po opuszczeniu Zamku Araluen wjechat na polane wsrod
drzew, na ktorej potozone bylo opactwo. Gdy Sciggnat wodze Croppera, spod
kolumnady na parterze budynku wyszedt} sir Athol, by go powitac¢. Kilka krokéw za nim
podazat niespiesznie jeden z tucznikow.

— Wracites, zwiadowco Crowleyu — powiedzial Athol. W tym prostym stwierdzeniu
faktu krylo sie pytanie.

Crowley skingt glowa.

— Nadciaga niebezpieczenstwo — oznajmit. — Banda potworéw Morgaratha zmienita
kierunek i zmierza w te strone.

— Potworow? — powtorzyt Athol. — Jakich potworow?

— Morgarath zwerbowat armie potludzkich bestii nazywanych wargalami — wyjasnit



Crowley. — Wygladaja jak stwory z najgorszych koszmaréw.

Na twarzy Athola odmalowato sie zaniepokojenie. Odwrdcit sie do tucznika.

— Gdzie jest Edmund? — zapytal i wyjasnit Crowleyowi: — Edmund to drugi
z hucznikow, ktory zostat z nami.

— Jest na zwiadzie na potudniu — odpar} tucznik. — Jesli te bestie sa w odleglosci
mniejszej niz dzien drogi konno, ostrzeze nas.

— W takim razie spodziewajcie sie go niebawem — rzucit krotko Crowley. —
Poniewaz one nadchodza. — Spojrzat na glowne drzwi opactwa, w ktorych wtasnie
pojawita sie przeorysza Margrit, z rekami ztozonymi z przodu i ukrytymi w szerokich
rekawach habitu. Wydawata sie spokojna i niewzruszona.

— Zwiadowco Crowleyu — odezwala sie. — Co sprowadza cie z powrotem tak
szybko?

— Sily Morgaratha zmierzaja w te strone, matko przetozona. Krol przystal mnie,
zebym zabral krolowa Rosalind z powrotem do Zamku Araluen.

Nastgpita chwila niezrecznej ciszy, gdy przeorysza i dwaj czlonkowie eskorty
krolowej wymienili spojrzenia. Najwyrazniej wiedzieli coS, czego nie wiedziat
Crowley.

— To moze by¢ trudne — powiedziata w koncu przeorysza. — Krolowa teraz rodzi.

— Rodzi? — powtorzyl niepotrzebnie Crowley.

Margrit zmarszczyta brwi.

— Tak, rodzi dziecko. Zazwyczaj tak wlasnie sie dzieje.

Crowley szukal odpowiednich stéw. Nie mial pojecia, jak postapi¢ przy takim
obrocie wydarzen.

— Czy to troche nie za wczeSnie? — zapytat w koncu. Wydawato mu sie, ze dziecko
miato przyj$¢ na Swiat najwczesniej za miesigc.

Margrit pokiwata z powaga glowa.

— Tak, za wczeSnie. Dlatego wszystko jest to dla krolowej jeszcze trudniejsze. Porod
nie przebiega dobrze. Jest bardzo staba.

— Czy moge sie z nig zobaczy¢? — zapytat Crowley.

Margrit uniosta brew.

— W jakim celu?

Zawahat sie, niepewny, co powinien powiedziec.

W glosie przeoryszy zabrzmiata teraz twarda niechec.

— Czy moze mi nie wierzysz?

Crowley pospiesznie wykonat przeczacy gest.

— Nie, nie! Po prostu myslalem... — Urwal, a potem spojrzal przeoryszy prosto
w oczy. — Nie wiem, co wlasnie myslatem — przyznal, a ona skineta glowa.

— Powiniene$ chyba odpoczaC i coS zjes¢ — zarzadzita. — Widac, ze jedziesz
z daleka. My zajmiemy sie krolowa.



Machinalnie strzepnat kurz z kurtki i zsiad} z konia, uSwiadamiajqc sobie, jak bardzo
zesztywniat po tylu przejechanych kilometrach.

— Czy wiesz moze, jak dtugo to jeszcze potrwa?

Margrit potrzasneta glowa.

— To juz szesnascie godzin. Jak moéwitam, to trudny pordd, a ta biedaczka jest
wyczerpana. Im dtuzej to trwa, tym stabsza sie staje. — Umilkta na chwile. — Moze nie
mie¢ dosSc¢ sity, by powic¢ dziecko.

Crowley poczul, ze krew odptywa mu z twarzy, gdy ustyszat te stowa.

— Chcesz powiedziec¢, ze moze umrzeC? — zapytat.

Margrit skineta ponuro glowa.

— To bardzo prawdopodobne. — Nie miata w zwyczaju robi¢ nikomu falszywej
nadziei. Odwrdcita sie, by odejs¢, ale Crowley wyciaggnat reke, by jg zatrzymac.

— Zalézmy, ze urodzi dziecko. JeSli wszystko bedzie dobrze, da rade wyruszyc

w podroz?

Margrit chrzakneta gtosno.

— Tylko jesli chcesz jq zabi¢ — odparla ostro. — Podr6z tutaj byta wystarczajaco
ciezka, a w jej obecnym stanie ostabienia... — Nie powiedziala nic wiecej, potrzasneta
tylko glowa.

— Ona nie moze tu zosta¢ — zaprotestowat Crowley.

Margrit uniosta lekko ramiona.

— Krélowa nie moze podrozowac. Nie ma sensu, zebysmy dokiadaty staran, by
uratowac ja tutaj tylko po to, zebys ty ja zabil, pakujac do karety i trzesac nig po
drogach do Zamku Araluen. — Margrit uwazatla, ze z problemami nalezy sobie radzic¢ po
kolei. Obecnym i najbardziej pilnym wyzwaniem byto sprawienie, by Rosalind
pomyslnie powita dziecko. Mogli sie martwic¢ zblizajacymi sie sitami Morgaratha, gdy
tak sie stanie. Z tg myslg odwrocita sie i weszta z powrotem do opactwa.

Crowley z roztargnieniem poklepal Croppera po pysku, zastanawiajac sie nad
najnowszym obrotem spraw.

— Moze uda mi sie znalez¢ miejsce w lesie, gdzie mozna by jq ukry¢ — powiedziat na
wpot do siebie. To nie bylo idealne rozwigzanie, ale jedyne, jakie mogl wymyslic
W tym momencie.

Athol potozyt mu dlon na ramieniu.

— Mozemy z nimi walczy¢ — zaproponowat. — Moi ludzie sg gotowi oddac zycie za
krélowa.

— ByC moze bedq musieli to zrobi¢ — odpart przygnebiony Crowley. — Tych
wargalow jest trzydziestuy, a z tego, co styszatem, sq praktycznie nie do powstrzymania.
Nie dbajg o to, jakie straty ponosza w walce. Po prostu atakujg, dopoki nie zwyciezg.

W oczach mtodego rycerza na moment pojawit sie przebtysk strachuy, ale Athol zaraz
sie opanowat i stangt prosto.



— Bedziemy walczyC — oznajmit stanowczo. — Nie boje sie ich.

Crowley poklepat go po ramieniu.

— C0z, powinienes.

Zanim jednak Athol zdazyt odpowiedziec¢, z opactwa dobiegt ich przerazliwy krzyk.
Obaj mezczyzni drgneli. Crowley rzucit sie biegiem do drzwi.

Wpadt do wielkiego holu. Podtoga z wypolerowanych desek i wytozone boazerig
Sciany sprawiaty, ze czuto sie w tym wnetrzu spokoj i porzadek. Sale wypelniat staby
zapach kadzidta. Za biurkiem recepcji nie byto nikogo. Cisze znowu rozdart okropny
krzyk. We wnetrzu i blizej jego zrodla styszeli go wyrazniej.

Po kolejnym szarpigcym nerwy wrzasku zapadta ztowieszcza cisza. Dwaj mezczyzni
wymienili pelne leku spojrzenia. W tym momencie przesycong zapachem kadzidta cisze
w opactwie przerwat inny dZzwiek.

Ptacz dziecka.

Crowley bez namystu skierowat sie do drzwi prowadzacych do wewnetrznych
komnat. Gdy do nich podszed} i potozyt dton na klamce, drzwi otworzyly sie przed nim
i stanelta w nich przeorysza Margrit. Byta zarumieniona, co nie pasowato do jej
zwyktego spokoju. Na szarym habicie miata plame krwi.

Szybko sie opanowata. Nie spodziewala sie, ze zobaczy Crowleya w momencie, gdy
otworzy drzwi. Usmiechneta sie do niego blado.

— To dziewczynka — powiedziata. — Zdrowa dziewczynka.

Ptacz dziecka znowu rozleglt sie w sali, glosniejszy niz wczeSniej.

— I ma naprawde silne ptuca — dodata przeorysza.

— A krolowa? — zapytal Crowley, obawiajac sie odpowiedzi.

UsSmiech przeoryszy zgast.

— Zyje, ale jest bardzo staba. Stracila wiele krwi, a poréd by} trudny. To bedzie
prawdziwy cud, jesli zdotamy jg uratowac. — Gdy to mowita, w jej glosie pojawila sie
wyraznie styszalna rozpacz.

— Chce sie z nig zobaczy¢ — zazadat Crowley, ale przeorysza potrzasneta glowa.

— Teraz spi. Nie zamierzam jej budzi¢, zebys mogl ja zadrecza¢ setkami ghupich
pytan. Wypoczynek jest teraz dla niej najlepsza rzecza. — Spojrzata na niego uwaznie. —
Troche odpoczynku nie zaszkodzitoby takze tobie. Bedziesz musial podja¢ naprawde
wazne decyzje w ciggu nastepnej doby i lepiej, zebyS byt w peni przytomny.

Crowley przesungt dlonia po czole. Teraz, gdy przeorysza o tym wspomniala,
uswiadomit sobie, jak bardzo jego cialo pragnie snu. Zachwial sie lekko, a ona
podtrzymata go, kladac mu pewna reke na ramieniu.

— Moze dwadzieScia minut — powiedziat i pozwolit jej sie poprowadzic.

— Zabiore cie do komnaty — oznajmita.



— Krélowa chce cie widziec.

Stowa przeniknely przez mgle, spowijajaca umyst Crowleya. Otworzyl oczy
i rozejrzal sie po pokoju — przez moment, zdezorientowany, nie wiedzial, gdzie sie
znajduje.

Potem sobie przypomniat. Przeorysza pochylata sie nad nim i wyciaggata reke, by
potrzasnac¢ jego ramieniem, ale cofneta dton, gdy zobaczyla, ze otworzyt oczy. Crowley
usiadt pospiesznie. Rzucit sie na t6zko, nie dbajac nawet o zdjecie butow czy odpiecie
pasa. Popatrzyl z poczuciem winy na plamy blota i pyty, jakie pozostawit na kotdrze.

— Przepraszam... — zaczat.

Przeorysza machneta reka na jego stowa.

— Nic sie nie stato.

Wstat. Oczy dalej mial zapuchniete od snu, wiec potart je mocno dionmi, by
odzyskac ostros¢ widzenia. Potrzasnat glowq i spojrzal na przeorysze.

— Zaprowadz mnie do niej.

Wyprowadzita go z malej komnaty na korytarz i minela troje kolejnych drzwi,
zmierzajac do komnaty na koncu. Otworzyla drzwi i gestem zaprosita go do Srodka.
Krolowa Rosalind siedziata oparta na stosie miekkich poduszek, na t6zku przy oknie.
Do pokoju wpadato Swiatto stonca. Z zewnatrz dobiegato sttumione gruchanie gotebi.

Ale to krolowa przykuta uwage Crowleya i musiat sie postara¢, by na jego twarzy
nie odmalowatl sie szok. Zdobyla sie na wysitek uniesienia dioni i przywotania go
blizej. Byla blada — Smiertelnie blada. Wydawalo sie, ze cialo ledwie opina jej kosci,
patrzyta na niego ptongcymi z gorgczki oczami, zapadnietymi gleboko w wychudzonej
twarzy. Pod oczami miala ogromne ciemne cienie, a kosci policzkowe niemal
przebijaty skore. Skora byla woskowa i miata okropny chorowity odcien.

Od razu zrozumial, ze krolowa jest umierajgca.

Podszedt blizej do t6zka i pochylit sie, by ujac¢ jej wychudzong reke w swoje dtonie.
Nie mégt uwierzy¢, jak bardzo jej stan sie pogorszyt od chwili, gdy widzieli sie po raz
ostatni. To pokazywalo, jak bardzo urodzenie dziecka zaszkodzito jej i tak juz
ostabionemu ciatu. Byt Swiadomy, 7Ze stojqca za nim przeorysza obserwuje ich i jest
gotowa wkroczy¢ w kazdej chwili.

— Pani... — zaczal niepewnie, ale urwatl, poniewaz nie wiedzial, co ma powiedziec.
Poczut staby uscisk jej dloni, a wargi krolowej sie poruszyly. Pochylit sie nad nia,
poniewaz ledwie styszat stowa.

— Crowleyu, dlaczego tu wrocites?

Sprébowat sie uSmiechng¢ uspokajajaco.

— Mam zabrac cie z powrotem do Zamku Araluen, pani — wyjasnit.



Krolowa jednak stabo potrzasneta glowa.

— Nie uda mi sie tam wroci¢. Ja umieram, Crowleyu.

Chciat zaprotestowac, ale powstrzymat go wyraz jej oczu. Uswiadomit sobie, Ze ona
wie o tym i zZadne banaly ani falszywe stowa pociechy nie zdotaja jej pomoc.
Zobaczyta w jego oczach zdecydowanie i lekko skineta glowa.

— Zblizaja sie ludzie Morgaratha, tak? — zapytala. Zanim zdazyl cokolwiek
odpowiedzie¢, dodata: — Nie oklamuj mnie. Musze to wiedzieC. — Jej glos nadal byt
cichy, ale byla w nim stanowczos¢, ktorej nie mogl sie sprzeciwiac.

Ze smutkiem skingt glowa.

— W takim razie zabierz moje dziecko w bezpieczne miejsce — nakazala. Zaczela
podnosic¢ sie na poduszkach i powtdrzyla rozkaz z wiekszym naciskiem. — Zabierz ja
stad i dopilnuj, by byta bezpieczna. Przysiegnij, ze to zrobisz!

Wysitek wyczerpat jaq, wiec opadta z powrotem na poduszki i zamkneta oczy. Przez
kilka sekund Crowley obawial sie, ze juz umarta. W koncu jej powieki drgnety
i uniosty sie, a krdlowa wbila w niego spojrzenie plonacych goraczka, jasnych
i rozkazujacych oczu.

— Przysiegnij mi to, Crowleyu.

Sktonit glowe. Potem podniost wzrok i popatrzyl jej prosto w oczy.

— Przysiegam, pani — powiedzial z rozpacza. Wiedzial, ze krolowa ma racje. Jej
koniec byt bardzo bliski, a on musiat zabra¢ dziecko w bezpieczne miejsce.

Znowu zamkneta oczy na kilka sekund, a potem otwarta je i lekko poklepata go po
reku. Obdarzyta go upiornie karykaturalnym cieniem usmiechu.

— Dziekuje — wymowita stabo. — Wiem, ze z tobg bedzie bezpieczna. — Tym razem
jej oczy zamknely sie i juz sie nie otworzyly. Jej piers unosila sie i opadata, wiec
Crowley wiedzial, Ze jeszcze zyje. Zastanawial sie jednak, jak diugo.

Margrit dotkneta ramienia zwiadowcy.

— Zostaw jq teraz — polecita. — Potrzebuje odpoczynku.

Skingt glowa, oszotomiony, i pozwolil, by przeorysza wyprowadzita go z komnaty.
Zatrzymat sie i przystangt w drzwiach, by po raz ostatni spojrze¢ na krolowa.

Promienie stonca wpadaly z wysoka przez okno koto niej. Rozjasniaty jej twarz
i sprawialy, Ze przestawala przypomina¢ upiorna, wybladlq czaszke. Swiatlo nadawato
jej nieziemskie, delikatne piekno.

— Zegnaj, pani — powiedzial. A przynajmniej jego wargi poruszyly sie, formujac te
stowa, chociaz nie rozlegl sie zaden dZzwiek.






Halt powoli spacerowal wzdluz linii strzelcow i patrzyl, jak zwiadowcy trenuja.

Strzaly jedna za drugg frunely ze Swistem przez pole do linii celow ustawionych
w odleglosci dwustu metréw, wbijajac sie ze stukiem w plotmo opinajace nabite
stomiane bele. Wiekszos¢ strzat koncentrowata sie w ztotym kole na srodku tarczy. Od
czasu do czasu ktorys z tucznikow mruczat pod nosem z niezadowolenia, gdy strzata
poleciata w bok. Jednakze nikt nie trafial poza czerwonym wewnetrznym kotem, tuz
obok srodka.

Zwiadowcy potrafili strzela¢ dobrze — nawet lepiej niz dobrze. Strzelali
fenomenalnie, biorgc pod uwage odlegtosc i szybkos¢, z jaka wypuszczali strzaty. Nie
byto wida¢ dlugiego, starannego celowania. Ustawieni w rzedzie zwiadowcy po prostu
zaktadali strzaly na cieciwy i wypuszczali je niemal nieprzerwanie, tak ze plynety
ponad strzelnicq $wiszczacym strumieniem.

Kilku cztonkéw przynalezacego do armii niewielkiego oddziatu tucznikéw podeszio
blizej, zeby popatrze¢ na ¢wiczacych. Kazdy z nich mial na ramieniu tuk i liczyl na to,



7e bedzie miat okazje pokaza¢ tym wychwalanym zwiadowcom pare sztuczek. Po kilku
sekundach wymienili zaskoczone spojrzenia i nie dotkneli nawet swoich tukow.
Wiedzieli, ze nie mogliby sie réwna¢ z demonstrowang tutaj szybkoScig i precyzja.
Nigdy nie widzieli tak wielu wyborowych tucznikbw w jednym miejscu.

Halt, ktory zauwazyt przybycie gosci i widzial, jak znika ich poczatkowa pewnosc¢
siebie, cofnat sie z pagdrka, z ktorego strzelano, i wskazat kilka dodatkowych celéw na
koncu rzedu.

— Chcecie sie przylaczyc? — zapytal z uSmiechem.

Najstarszy z trzech tucznikdw potrzasnat glowa.

— Dziekuje, ale nasza pewnosc siebie i tak juz ucierpiata dostatecznie. Styszelismy,
oczywiscie, o korpusie, ale nigdy nie widzielismy tak wielu zwiadowcow w jednym
miejscu. Ani tak dobrego strzelania.

— Nawet ci mtodsi mogliby nas paru rzeczy nauczy¢ — oznajmil drugi zoinierz,
ruchem glowy wskazujac miejsce, gdzie ¢wiczylo takze szeéciu uczniéw. Zaden z nich
nie mog} sobie jeszcze poradzi¢ z tukiem o sile naciggu czterdziestu kilogramow, wiec
strzelali na krotszq odlegtosc z tukéw refleksyjnych. Ale mimo wszystko dowodzili juz
swych niezwyktych umiejetnosci.

— Coz, kiedy Morgarath sie tu pojawi, nie bedziemy strzela¢ do siebie nawzajem —
przypomniat Halt. — Chcemy, zeby kazda strzala trafita w cel. Postarajcie sie ¢wiczyc
tak dtugo, jak bedziecie mogli, kiedy my juz skonczymy.

— Jasne, zrobimy tak — powiedzial starszy tucznik, doceniajac przyjazny ton
zwiadowcy i jego gotowoS¢ do wspolpracy.

Halt pozegnal sie z nimi i wrécit do strzelcow. Wsadzit palce do ust i gwizdnat
przerazliwie.

— Wystarczy — oznajmit. — Zobaczylem juz, jak jestescie dobrzy. Nie musicie mi tego
dalej udowadniac.

Zwiadowcy odprezyli sie, opuscili tuki i odwrocili sie do niego, wyczuwajac, ze ma
im co$ jeszcze do powiedzenia. Cedric, jeden z nowo przybylych, pozwolit sobie na
wyzywajacy usmiech.

— Widziates, jak strzelamy — zaczat. — Ale my nie widzieliSmy ciebie. Ostatecznie
skoro...

Nie skonczyt. Halt zsungt tuk z ramienia, jednym ruchem wyciggnat strzate
z kolczana i natozyl jq na cieciwe. Wydawalo sie, Ze bez zadnego wysitku wypuscit ja,
a potem nastepng. I jeszcze jedng. Czwarta znalazta sie w powietrzu, zanim pierwsza
zdazyta dosiegna¢ wybranego przez niego celu.

Ustyszeli szybka serie uderzen, kiedy strzaty wbijaly sie w srodkowe ztote kotko na
tarczy strzelniczej, a czwarta musiala praktycznie rozepchnaC pozostate, sttoczone
w ciasnym Srodku.

Wsrod zwiadowcow rozlegly sie ciche pomruki aprobaty, a obserwujacy ich nadal



trzej tucznicy wydali okrzyki zaskoczenia.

Halt popatrzyt na Cedrica z uniesionymi brwiami.

— Zadowolony?

Cedric powoli potrzasnat glowa z podziwem.

— Chyba umiesz odréznic¢ grot od piodra strzaty — przyznat.

Halt przytaknat z lekkim uSmiechem, ale zaraz znowu spowazniat.

— No dobrze. Przepraszam, ze kazalem wam bra¢ udzial w tych ¢wiczeniach, ale
chciatem mie¢ pewnos$¢, ze nikt nie zapomnial swoich umiejetnosci, kiedy was tu nie
byto. — Umilk}, ale zaraz dodal: — Najwyrazniej wszyscy szlifowaliscie swdj talent.
Dziekuje wam za to. Bedzie bardzo potrzebny. Teraz jednak mamy zadania, w ktorych
mozecie wykorzysta¢ inne swoje talenty. Musimy sie dowiedzie¢, co zamierzajg
wojska Morgaratha. Musimy wiedzie¢, kiedy zdecyduje sie je zgromadzi¢, by wydac
nam walng bitwe. Dlatego wyruszymy w pojedynke, aby przeprowadzi¢ zwiad
w osciennych lennach i sprawdzi¢, jak dtugo jeszcze Morgarath zamierza prowadzic te
nekajace najazdy i kiedy planuje zaatakowac z calq sita.

Ustawieni w rzedzie zwiadowcy pokiwali glowami z aprobatg. Tak jak sugerowat
Halt, tym wiasnie zajmowali sie zwykle zwiadowcy, kiedy zblizala sie bitwa.

— Przygotowalem liste lenn i przydzielitem zwiadowcow, ktorzy maja jechac¢ na
rekonesans — powiedziat. — Spotkajmy sie w moim namiocie... a raczej namiocie
Crowleya, to wam wrecze zadania. Chciatbym, zebyscie dzi§ wieczorem wyruszyli
w droge.

Znowu pokiwano glowami z aprobata, zgadzajac sie na takie rozwigzanie. Haltowi
przyszto co$ jeszcze na mysl.

— Jeszcze jedna sprawa: ktory z was szkoli uczniow?

Szes¢ rak podniosto sie, a on popatrzyl na wyczekujgce twarze.

— Do tej pory bardzo dobrze ich szkoliliscie. Juz doskonale strzelaja. — Szes¢ glow
skineto, ale zwiadowcy wiedzieli, ze Halt powie co$ jeszcze. — Ale muszg strzela¢
jeszcze lepiej. Wasza szostka zostanie i bedzie ich dalej trenowac. Chce, zeby strzelali
rano i po potudniu, az rece zaczng ich bole¢. — Przypomniatlo mu sie coS, co mawiat
Pritchard. — Wiecie, jak to méwig: zwykly tucznik ¢wiczy, az zacznie strzela¢ do celu.
Zwiadowca...

— Cwiczy, dop6ki nie przestanie pudtowa¢ — zakonczylo za niego ponad tuzin
glosow, a Halt uSmiechnat sie, lekko zawstydzony.

— O, widze, ze juz to styszeliscie — zauwazyt. — Coz, dopilnujcie ich. Bedziemy
potrzebowaC w zblizajacej sie bitwie kazdego tuku i tak jak moOwilem naszym
towarzyszom tucznikom, chciatbym, zeby kazda strzata dosiegneta celu. — Skingt glowg
w strone trzech mezczyzn, ktérzy nadal stali niedaleko i obserwowali ich.

— No dobrze, reszta niech wroci teraz ze mng do namiotu dowodzenia, a ja powiem
wam, dokad macie jechac.
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Pograzona w smutku i bardzo nieliczna grupa wracala do opactwa z malego
cmentarza na polanie pomiedzy drzewami. Ztozyli krdlowa na wieczny spoczynek
w prostym grobie, a przeorysza powiedziata kilka stow nad Swiezo rozkopang ziemia.
Chociaz nalezala do Swieckiego zakonu, wydawala sie najwlasciwsza osoba do
przemawiania na pogrzebie Rosalind.

Crowley patrzyt na skromng uroczysto$¢ i zostal, dopoki dwoch zoinierzy nie
skonczyto zasypywac grobu. Athol chcial, by zrownali kopczyk z ziemiq i przykryli go
starsza darnia.

— Nie mozemy pozwoli¢, by wargalowie znalezli jej grob — powiedziat ze smutkiem
mtody rycerz.

Crowley popatrzyt na niego chtodno.

— Przeciwnie, lepiej bedzie, jesli go znajdg — zaoponowat. — Kaz jednemu ze swoich
ludzi wyry¢ dla niej tablice nagrobng. Moze by¢ drewniana. Ale oznacz to miejsce
wyraznie jako grob Rosalind, krolowej Araluenu.

— Ale ludzie Morgaratha mogg sprofanowac gréb! — zaprotestowat Athol.

Crowley skingt glowa.

— Moga to zrobi¢, ale nie zaszkodza tym krélowej. Ona jest teraz ponad takie
sprawy. Z drugiej strony jesli znajdq grob, przestang jej szukac, a takze przeoryszy i jej
zakonnic.

Przyszto mu co$ do glowy, gdy przypomniat sobie wczesniejszy pomyst znalezienia
dla krélowej kryjowki w lesie. Mogli w taki sam sposéb ukry¢ przeorysze i pozostate
kobiety pracujace w opactwie, zeby byly bezpieczne.

— Kiedy to wszystko sie skonczy, bedg nam potrzebni wykwalifikowani uzdrowiciele
— wyjasniat przeoryszy godzine pézniej, gdy opowiadat jej o swoim pomysle. Ku jego
pewnemu zaskoczeniu zgodzita sie. Obawiat sie, Ze odmOwi opuszczenia opactwa
i zostanie, by stawi¢ czolo nadchodzacym wrogom, uzbrojona tylko w swoja silng
osobowos¢. Ale rozumiata, ze pusty gest oporu to luksus, na jaki nie moga sobie
pozwolic.

— Zostawie Athola i jednego z tucznikow, by wam pomagali — obiecal. —
Przepraszam, ze nie moge zostawiC tu wiecej ludzi, ale krdl potrzebuje wszystkich
zolierzy, jakich zdota znalezc.

Margrit machneta reka na te przeprosiny.

— Jestem pewna, ze poradzimy sobie same.

Jednakze Crowley potrzasnat glowa.

— Nie. Bedziecie ich potrzebowac, by roztozyli ob6z i polowali. Musicie cos jesc.

Zastanowita sie nad tym.



— Masz racje. Bedziemy wdzieczne za ich pomoc. A teraz, czy zastanawiates sie juz,
jak zabierzesz dziecko do Zamku Araluen?

Zwiadowca zawahat sie. Szczerze mowiac, nie miat czasu, by dtuzej zastanawiac sie
nad tg sprawgq. Zakladal, ze bedzie widzt malg w ramionach, na grzbiecie Croppera.
Jego kon mial rowny, miekki krok, dzieki czemu dziecko nie bedzie szarpane
i podrzucane, nawet jesli beda podr6zowac bardzo szybko. Teraz jednak zaczat sie
zastanawiac¢, jak ma je karmi¢. Mial niejasne wrazenie, ze niemowleta potrzebuja
cigglego karmienia. Wyrazit swoje watpliwosci na glos, a Margrit rozwigzala jego
problem.

— Zabierz buklak peten krowiego mleka — powiedziata. — Zatrzymuj sie dwa lub trzy
raz dziennie, nalej troche mleka do miseczki...

— Czy tak mate niemowle bedzie pito z miseczki? — zdziwit sie Crowley.

Margrit uniosta jedng brew i popatrzyta na niego z niejaka irytacjq. Nie lubita, by jej
przerywano.

Crowley opuscit wzrok.

— Przepraszam.

Odczekata jeszcze kilka sekund, by okaza¢ mu swoje niezadowolenie, a potem
mowita dalej:

— Damy ci paseczki ptétna. Namoczysz je w mleku i wlozysz jej do buzi. Bedzie
z nich ssata mleko.

— Genialne — przyznat Crowley.

Margrit znowu uniosta brew.

— Wiesz, robitySmy to juz wczesniej — powiedziata.

Nastepnego dnia Athol i Crowley udali sie na zwiady w okolicy i znaleZli idealng
kryjowke dla zakonnic. Byl to niewielki jar w lesie, ze stromymi, poros$nietymi
drzewami zboczami. Wydawalo sie, ze zamyka go skalna Sciana, ale przy blizszym
przyjrzeniu sie odkryli, ze jest tam zakret w prawo, za ktorym kryje sie wejScie do
duzej jaskini. Jej dno pokrywat chtodny piasek, a swiatto saczyto sie przez szczeliny
w sklepieniu. Wejscie bylo catkowicie niewidoczne, dopoki ktoS nie znalazt sie
w odleglosci dwoch lub trzech metréw od niego.

Natychmiast przeniesli do tej jaskini Margrit i reszte zakonnic. Na szczeScie
w opactwie nie przebywaly w tym momencie inne pacjentki. Kobiety spakowaty juz
wszystko, co mialo by¢ im potrzebne do Zycia w lesie. Przeorysza obejrzala nowe
miejsce i wyrazita swoje zadowolenie.

— Dziekuje, Crowleyu — powiedziala z rzadkim u niej cieplem. — Bardzo nam
pomogtes.

Crowley, zadowolony, ze zrobil wszystko, co w jego mocy, by zadbac
o bezpieczenstwo kobiet, dosiadt Croppera i schylil sie, by wzig¢ niemowle z rak
zakonnicy, ktéra mu je podawata. Margrit wreczyta mu buktak z mlekiem i Iniane paski,



ktorych mial uzywa¢ do karmienia dziecka. Zamierzat jecha¢ sam. Reszta Zolnierzy
miala uda¢ sie w Slad za nim jak najszybciej — ale to oznaczalo, ze beda sie
przemieszczac znacznie wolniej, niz mégt to robi¢ Cropper.

Ulozyt dziecko wygodnie w zaglebieniu lewej reki, sprawdzajac, czy szal, ktorym
jest owiniete, zastania jej szyje i glowe. Powazne mate oczy popatrzyly na niego,
spokojne i pelne zaufania. Crowley owingt mata peleryna.

— Pilnuj, by byta bezpieczna, Crowleyu — nakazata przeorysza.

— Tak zrobie — odpart. Glos uwigzt mu lekko w gardle, gdy pomyslat o ofiarnym
przywigzaniu matki dziecka i jej determinacji, by bezpiecznie wyda¢ je na Swiat.
Dopiero potem Rosalind poddata sie wyniszczajacej jq stabosci.

Szturchngt Croppera obcasem i kon odwrocit sie, gotow zerwac sie do galopu.
Jednakze przeorysza uniosta reke, zeby go zatrzymac.

— Co takiego? — zapytal, a ona wskazata cenny tobotek, ktory miat w ramionach.

— Krélowa wybrata dla niej imie — powiedziala. — Nazywa sie Cassandra.




Trudny i zmeczony podr6zq Crowley wjechal po zwodzonym moscie do Zamku

Araluen. Stojacy na strazy wartownicy rozpoznali dowodce Korpusu Zwiadowcow
i cofneli sie pod Sciany bramy, by go przepuscic.

Crowley cmoknieciem zatrzymal Croppera, gdy kon znalazt sie na wysokosci
schodoéw, prowadzacych do wnetrza zamku. Ostroznie przelozyl prawa noge nad
lekiem i zeSlizgnal sie z siodia, przytulajac cenny tobolek, ukryty pod peleryna.
Podrézowat bez dhuzszych przerw, od kiedy opuscit Opactwo Woldon. Kolana miat
zmeczone, bolaly go miesSnie nog. Opart sie na moment plecami o Croppera, zeby
odzyskac¢ rownowage.

Kon wydawal sie Swiezy i wypoczety, jakby nie galopowal réwnym rytmem,
z krotkimi postojami na popas, przez ostatnich szesnascie godzin. Crowley poklepat go
po szyi prawa reka, a potem pokonat stopnie i otworzyt drzwi wielkiej sali.

Szambelan Duncana, ktory po drugiej stronie sali rozmawial z dwoma stuzacymi,
podnidst glowe i zobaczyt pokrytego pytem mezczyzne. Natychmiast do niego podbiegt,



stukajac gtosno butami o nagie deski podtogi.

— Dowodco Crowleyu! — powiedziat. — Wrocites!

Szambelan wyciagnat szyje z ciekawoscia, starajac sie dojrzec¢, co znajduje sie za
Crowleyem. Potem na jego twarzy odmalowato sie zrozumienie tego, co moze oznaczac
szybki powrdt zwiadowcy. Najwyrazniej kr6lowej z nim nie bylo. Ale teraz szambelan
zobaczyl, ze Crowley odchyla peleryne i pokazuje male zawinigtko, ktére trzymat
W zagieciu ramienia.

Moze byto male, ale z pewnosScig ptuca miato w dobrym stanie, saqdzac po donoSnym
wrzasku, jaki wydato. Crowley, ktory tymczasem nauczyt sie doskonale sobie radzic
z humorami ksiezniczki, zakotysal jq tagodnie w ramionach i odezwal sie kojacym
glosem:

— Juz, cicho, malutka. Jestes teraz bezpieczna — powiedziat tagodnie i uspokajajaco.
Wiedzial, ze te stowa nic dla niej nie znacza, ale liczy! sie ton jego glosu.

Szambelan Gerard pochylit sie, by popatrze¢ z bliska na czerwone na buzi, wiercace
sie niemowle.

—Czyto...?

Crowley usmiechnat sie do niego ze znuzeniem.

— To ksiezniczka Cassandra, nastepczyni tronu Araluenu. Chociaz w tej chwili
wyglada jak kazdy nieznosny, nowo narodzony berbe¢ — dodat z szerszym uSmiechem.

Gerard, catkowicie zaskoczony, sklonil sie niezgrabnie przed wrzeszczacym
dzieckiem. Crowley kotysat dziewczynke dalej, az krzyki ustaty, a mata otarla sie buzig
o jego kciuk i wydata serie beknie¢, pomrukow i gaworzenia, ktore brzmiaty tak, jakby
zostala przynajmniej czeSciowo udobruchana dziataniami zwiadowcy. W tym
momencie do Gerarda w pelni dotarto, co oznacza to, ze Crowley przywiozt tylko
dziecko. Krew odptyneta mu z twarzy.

— Krolowa...? — zaczat niepewnie, nie wiedzac, co mowic dale;j.

USmiech na twarzy Crowleya zgast, zastgpiony wyrazem glebokiego smutku.
Potrzasnat glowa.

— Krolowa zmarta po wydaniu na Swiat dziecka.

W oczach Gerada pojawity sie tzy. Kochat krolowa. Co wiecej, byl oddanym stuga
Duncana. Widziat, ile swiatla i szczescia Rosalind wniosta w zycie krola, pomagajac
mu znosic troski i zmartwienia, jakie codziennie byly jego udzialem. Wiedzial, ze jej
sSmier¢ okaze sie dla Duncana prawdziwym ciosem.

— Gdzie jest teraz krol? — zapytal Crowley, jakby czytajgc szambelanowi w myslach.

Gerard bezradnie wskazal wyzsze pietro zamku, gdzie znajdowal sie gabinet
Duncana.

— Jest w gabinecie — odetchnagl gleboko. — Czy mam poleci¢ komus, by go
powiadomit?

Crowley potrzasnat glowa.



— Ja to zrobie — powiedzial. — Bedzie chcial zobaczy¢ swoja coérke. — Ruszyt do
schodéw w rogu sali.

Gerard zawahat sie.

— Pdjde z tobg — oznajmit w koncu. Wiedzial, ze nie moze tak po prostu pozwoli¢
Crowleyowi wejs¢ do komnaty z ksiezniczka w ramionach. Kto§ musial wczesniej
uprzedzi¢ krola. Zawahat sie i spojrzat na dwaéch stuzacych, ktorzy obserwowali ich
z ciekawoscia. Zamachat reka, odsytajac ich.

— Wracajcie do pracy! — powiedziat i pospiesznie ruszyt za Crowleyem, wbiegajac
po dwa stopnie, Zeby go dogoni¢. Na trzecim pietrze skierowali sie do apartamentow
Duncana. Gerard potozyt dton na ramieniu Crowleya.

Zwiadowca spojrzal, poirytowany. Byt zmeczony i przygnebiony. Jechat dzien i noc,
nie zatrzymujac sie na odpoczynek, skoncentrowany tylko na jednym: zeby bezpiecznie
przywiez¢ nowo narodzong ksiezniczke do jej ojca.

— Nie mozesz po prostu wpas¢ tam razem z dzieckiem! — odezwat sie stanowczo
Gerard. — To bedzie dla niego straszliwy szok. Pozw0l, ze zapowiem twoje wejScie.
Pozwol mi go przygotowac.

Crowley skingt glowa, poniewaz te stowa byly rozsadne. Nie chcial zadawac
krolowi wiekszego boluy, niz byto to absolutnie konieczne.

— IdZ naprzod — powiedzial ze znuzeniem, a Gerard rzucit ostatnie pelne smutku
spojrzenie na dziecko i odwrdcit sie, by zapuka¢ dwukrotnie do apartamentu krola. Byt
jednym z najblizszych powiernikow Duncana i nie musial czeka¢ na zaproszenie. Po
krotkiej chwili nacisngt klamke i wszedt do srodka cicho, zamykajac drzwi.

Duncan siedzial zgarbiony przy biurku, wpatrujagc sie w nabazgrany raport
krolewskiego ptatnerza. KuZznia pracowatla bezustannie, wykuwajgc niezliczone groty
strzat, jakich beda potrzebowa¢ zwiadowcy i maty oddziat tucznikéw w zblizajacych
sie bitwach. Raport zawierat wyliczenia, jakie sa obecne zapasy broni.

— Co sie dzieje, Gerardzie? — zapytal, nie podnoszac glowy. Podwdjne pukanie
sprawito, ze wiedzial, kto wszed}l do komnaty.

— Panie — zaczat z wahaniem Gerard. — Powrocit dowddca Crowley.

To sprawito, ze krdl podnidst glowe z zaskoczeniem. Nie spodziewat sie zobaczyc¢
Crowleya jeszcze co najmniej przez tydzien. Zmarszczyt z namystem brwi.

— Tak szybko? — zapytat, podnoszac sie z miejsca i obchodzgc st6t. — Co sie stalo? —
Wiedziatl, ze krolowa nie mogla podrézowac w takim pospiechu i wiedzial takze, ze
Crowley nie zostawilby jej samej.

Gerard przestgpit niepewnie z nogi na noge. Teraz pozalowal dobrego serca, przez
ktore zaproponowal, ze to on przekaze krolowi wiadomos¢. Ale poznal po twarzy
Duncana, ze kr6l ma zte przeczucia i wie juz, co ustyszy za chwile.

— Przywiozt ksiezniczke, panie — oznajmit.

Duncan dostownie zachwial sie na nogach i opart reke na stole. Nie musiat tego



ustyszec¢, by wiedziec, ze stato sie najgorsze.

— Czy jest z nim krélowa? — zapytal, chociaz wiedziat juz, ze to niemozliwe.

Gerard potrzasnat glowa, szukajac odpowiednich stéw. Uswiadomit sobie, ze zadne
stowa nie beda odpowiednie.

— Krolowa... — Zawahat sie i zaczat od nowa. — Krolowa nie przezyta porodu, panie
— szepnat z rozpacza.

Wargi Duncana poruszyly sie bezglosnie, ale w koncu zdotat sie odezwac.

— Nie zyje — powiedziat ghucho.

Gerard skingt glowa.

— Tak mi przykro, panie.

Duncan wyprostowat sie na catg wysokosSc¢ i przez moment stat z mocno zacisnietymi
powiekami. Wydawato sie, ze bruzdy na jego twarzy jeszcze sie poglebilty — Gerard
wiedzial, ze te bruzdy wyryly tam stres, bél i smutek. Wydawato sie, ze chociaz to
nieprawdopodobne, krdl postarzat sie przez tych kilka minut. Z trudem odetchnat
gleboko, starajqc sie zaakceptowac straszng wiadomosc¢. Potem otworzyt oczy.

— Czy dziecko jest zdrowe? — zapytat.

Gerard pospiesznie pokiwat glowa.

— Crowley mowi, ze tak.

Duncan kiwnat glowa.

— Przyslij go do mnie — poprosit cicho.

Gerard miat juz ztozy¢ ponowne kondolencje, ale uSwiadomit sobie, ze stowa nic
nie beda znaczyty. Odwrcit sie i wyszed}, zostawiajac drzwi otwarte. Crowley czekat
przed komnaty, trzymajac teraz niemowle w obu ramionach. Gerard wskazat
pototwarte drzwi.

— Wejdz — powiedziat. — On chce zobaczy¢ corke.

Crowley wszedt do komnaty, a jego miekkie buty niemal bezglosnie stgpaly po
deskach podtogi. Krol nadal stal przy biurku, wyprostowany i ze S$ciggnietymi
ramionami. Twarz miat jak wykutg z kamienia, ale w jego oczach Crowley dostrzegat
nieprzebrane morze smutku. Podszed} blizej do wysokiego mezczyzny i pokazal maty
tobotek. Cassandra zagulgotata raz czy dwa. Wydawato sie, ze patrzy na cztowieka
stojacego przed nig, jakby jakim$ cudem go rozpoznata.

— A wiec to jest moja corka — odezwal sie w koncu krol. Popatrzyl na malutka
twarzyczke. Szeroko otwarte oczy byly takie same jak jego wtasne. Wyciagnat dion, by
odchyli¢ szal wokét jej buzi, a kiedy to zrobit, pojawita sie malutka raczka i ztapata go
z zaskakujacq sila za palec wskazujacy. Pozwolit na to i nie probowal uwolni¢ palca,
wpatrujac sie w dziecko.

— Kro6lowa nadata jej imie Cassandra, panie — powiedziat Crowley. Nie probowat
wyglaszac¢ stow pociechy ani kondolencji. Wiedzial, ze w tej chwili i tak bylyby bez
znaczenia. Spelnit swdj obowiagzek i przywiozt dziecko bezpiecznie do ojca — tak jak



obiecat krolowe;j.

Duncan skingt glowa.

— Cassandra — powtorzyt z powaga. — To piekne imie.

— To piekna dziewczynka — odpowiedzial Crowley. Wyciagnal owiniety w koc
tobotek do krola. — Czy chciatbys...?

Duncan niepewnie siegnal, by wzia¢ corke na rece. Podobnie jak wielu mtodych
0jcoOw, byt niepewny i niezdarny, obawiat sie, ze jq upusci lub w inny sposéb uszkodzi.

Crowley usmiechnat sie.

— Nie obawiaj sie, panie. To wytrzymala mtoda dama. Wlasnie przejechata
szesnaScie godzin bez narzekania. — Poprawil ostatnie zdanie. — No c6z, w kazdym
razie bez zbytniego narzekania.

Duncan przytulit dziecko do siebie. Dotkngt policzkiem jej policzka, zachwycajac
sie aksamitng miekkosciqg jej skory w porownaniu z jego szorstkg broda.

— Alez miekka — powiedziat.

Ostroznie zakotysal dzieckiem w ramionach. Jego twarz rozpromienita sie
w usmiechu, a mala zaSmiata sie — to byt najbardziej magiczny dzwiek na Swiecie.
Duncan popatrzyt na Crowleya.

— RozeSmiata sie — stwierdzit.

Zwiadowca skingt gtowa z lekkim poczuciem wyzszosci.

— Czesto to robi — potwierdzit. W tym momencie uSwiadomit sobie, ze po policzkach
krola sptywaja tzy, gdy patrzy na rozeSmiane niemowle, ktore trzyma w ramionach.
Crowley nie byl pewien, czy sam Duncan to zauwazytl. W tym wilasnie momencie
uswiadomit sobie, Ze to dziecko, ten maty okruszek umozliwi krélowi podniesienie sie
po druzgocacej tragedii, ktora go dotknela, i otworzy przed nim szczesliwg przysztosc.

— Dziekuje, Crowleyu — powiedziat krol, nie odrywajac spojrzenia od Cassandry.
Potem popatrzyt zwiadowcy prosto w oczy. — Dziekuje, ze przywioztes moja corke
bezpiecznie do domu.

Crowley sktonit sie lekko i zaczat sie wycofywac¢ do drzwi.

— Czy mam przystac kobiety, Zeby pomogty przy niej, panie? — zapytat. Uwaga kréla
znowu zostata skierowana tylko na rozeSmiane dziecko.

— Tak. Tak, zréb to — powiedziat cicho Duncan. Raz jeszcze wyciagnat wskazujacy
palec w strone twarzy niemowlecia i raz jeszcze poczul, jak zostal pochwycony
w zdumiewajaco mocny uscisk.

— Ale powiedz im, Zeby sie nie spieszyty — dodat.



Timothy wszedl do namiotu, w ktorym Halt siedzial za biurkiem dowoddcy.

Tymczasowy dowodca zwiadowcow spojrzal na mtodego mezczyzne pytajaco.
Zazwyczaj nie lubit, by mu przeszkadzano w pracy, i skryba Crowleya wiedziat o tym.

— Przylecialy cztery golebie, sir — wyjasnil Timothy. Trzymal cztery mate zwitki
z wiadomosciami, ktore zostaty zdjete z gotebich n6g. Halt gestem poprosit, by mu je
podat.

Wszyscy zwiadowcy, ktorzy zostali wystani do sledzenia ruchéw wojsk Morgaratha
mieli ze sobg golebie pocztowe. Halt wzigt malenkie karteczki i szybko je przejrzat.
Byly wczesniej wetkniete w mate metalowe tulejki przymocowane do nég gotebi, wiec
teraz zaczety sie skrecac, kiedy tylko je rozwinat.

Sprawdzit, skad pochodza. Byly z czterech lenn na potudnie i zachéd od lenna
Araluen. To wlasnie tamte tereny jako pierwsze zostaly zaatakowane przez nastane
przez Morgaratha bandy wargalow.

— Kiedy to przyszto? — zapytal.



Timothy odpart natychmiast, poniewaz spodziewat sie tego pytania.

— Pierwsza wiadomos$¢ przyszta dwadzieScia minut temu. Pozostale pojawily sie
prawie jednoczesnie jakie$ pie¢ minut temu.

Halt zmarszczyt brwi, polozyt karteczki obok siebie i przeczytal je. Dobor stow
odrobine sie roznit, ale przekaz pozostawat taki sam.

— Gromadzi sity — ocenit.

Timothy zmarszczyt czoto.

— Sir? — zapytal, nie rozumiejac, o co chodzi.

Halt postukal w wiadomosci palcem wskazujacym.

— Lupiezcze bandy Morgaratha wycofujg sie z lenn, ktére atakowaly. Wszystkie
kierujg sie do punktu na potudnie od Araluen. To oznacza, Ze zaczyna sie szykowac do
ataku na nas. Spodziewam sie, ze niebawem przyjda kolejne wiadomosci od innych
zwiadowcow.

Plachta namiotu odsuneta sie i do srodka wszedl Crowley, ktory ustyszal ostatnie
stowa.

— Co to za wiadomos$ci? — zapytal, a Halt podniést sie zza biurka, witajac
przyjaciela szerokim uSmiechem.

— Wrdcites! — powiedzial. — Nie masz pojecia, jak sie ciesze, ze cie widze. —
Hibernijczyk nienawidzit codziennej papierkowej roboty zwigzanej z obowigzkami
dowodcy. Cieszyt sie, ze moze przekazac ja z powrotem Crowleyowi. Zanim jednak
Crowley zdazyt odpowiedziec¢, uSmiech Halta zbladt.

— Co z krélowa? — zapytat. — Wszystko w porzadku?

Crowley popatrzyt na dwie zatroskane twarze przed sobg i powoli potrzasnat glowa.

— Nie przezyta — powiedziat glucho. — To byt bardzo ciezki pordd, a ona byla zbyt
staba.

Halt opuscit wzrok i potrzasnat gtowa na mysl o tym, jak zdruzgotany musi byc¢ krol.
Duncan i Rosalind byli ze soba niezwykle szczeSliwi. Teraz to nalezato juz do
przesztosci. W dodatku, jak uSwiadomit sobie Halt, kr6l nie mial nawet czasu, by
w spokoju optakiwa¢ zone. Wojska Morgaratha zaczely sie przemieszcza¢. Gdy sie
zgromadza, zaatakujg z miazdzacq silag armie krélewska.

To Timothy zadat nastepne pytanie:

— A co z dzieckiem?

— Wszystko w porzadku — odpowiedzial Crowley. — Ksiezniczka jest zdrowa, silna
i odporna. W tym momencie stanowi jedyny jasny punkt w zyciu Duncana.

— Coz, mam niestety kolejne zte wiesci — Halt wskazat mate karteczki ztozone na
biurku. — Wyglada na to, Ze armia Morgaratha zaczyna zwierac szyki.

Podat wiadomosci Crowleyowi. Podczas gdy dowodca je czytat, Halt wyjasnit:

— Wystalem zwiadowcow, zeby przeprowadzili rekonesans w lennach, ktore sa
atakowane przez wargalow.



Crowley skingt glowa z aprobata. PomySlal, ze Halt mogl nienawidzi¢ prac
administracyjnych, ale miat instynkt dowdédcy.

Hibernijczyk mowit dalej:

— To sa pierwsze raporty, jakie spiynely. Morgarath zagrabit zebrane plony dla
wilasnej armii i odciggnatl setki naszych ludzi, ktorzy musieli sie zaja¢ bronieniem
zamkow i wsi. Teraz rozkazal swoim oddziatom, by zaczely sie gromadzi¢ na potudnie
od nas. To jasne, ze zamierza zaatakowac¢, zanim nasi zotnierze zdazq powrdci¢ do
armii.

Crowley skingt glowa i spojrzal na wielka mape, rozpieta na stelazu pod ptdcienng
Sciang namiotu.

— Tak, lenna oczywiscie nie beda sie spieszyC, zeby mieC pewnos¢, ze jego sity
naprawde sie wycofaly. Potem za$ Zolnierze beda musieli przedziera¢ sie przez jego
oddziaty, by do nas dotaczy¢, a beda sie porusza¢ w niewielkich grupach. — Potrzasnat
glowq. — To naprawde przebiegly bydlak.

— Powinnismy zaraz zawiadomic¢ krola — rzucit krétko Halt i ruszyt do wyjscia.

Crowley go jednak zatrzymat.

— Zawiadomimy najpierw lorda Northolta i sir Davida. Beda mogli przygotowac
armie do wymarszu. Potem powiemy krolowi, jak wyglada sytuacja.

Halt skingt glowa.

— To prawda, mozemy rownie dobrze da¢ mu jeszcze kilka minut sam na sam
z corka.

Crowley spojrzat na niego ze smutkiem.

— By¢ moze to caty czas, jaki z nig spedzi. — W tym momencie co$ przyszto mu do
glowy, wiec odwrdcit sie do skryby. — Timothy, ani stowa o ksiezniczce. Do nikogo.

— Oczywiscie, sir — odpart Timothy. Jego zachowanie wskazywalo, ze tego rodzaju
ostrzezenie uwaza za niepotrzebne. Nigdy nie rozmawiat z nikim o sprawach, o ktorych
dyskutowano w namiocie dowodcy zwiadowcow. Crowley zauwazyt wyraz jego
twarzy i postanowit sie wytlumaczyc.

— Im mniej oséb wie o jej istnieniu, tym lepiej — powiedzial. — Na razie wiedza
o niej krol, szambelan i nas trzech. Niech tak zostanie.

Timothy skingt glowa, troche bardziej przekonany do tego rozkazu.

— Oczywiscie, sir.

Crowley w tym momencie przypomniat sobie o dwoch stuzacych, ktorzy widzieli go,
gdy wszedt do wielkiej sali. Zapisal w pamieci, by powiedzie¢ Gerardowi, zeby ich
uprzedzit i zabronit rozpowiada¢ o Cassandrze. Albo przeniost ich gdzies, gdzie nie
beda mieli okazji kontaktowac sie z innymi.

— Chodz — zwrdcit sie do Halta. — Poszukajmy lorda Northolta.

Kiedy we trzech wyszli z namiotu, prawie wpadli na stuzacego, ktéry przybieg} tutaj,
zeby ich znaleZz¢. Mezczyzna cofngt sie gwaltownie i przeprosit. Crowley machnat



reka, na znak Ze nic sie nie stalo, poniewaz zobaczyt w reku stuzacego karteczki
z wiadomosciami.

— Przepraszam, dowodco. Whasnie przyszty i pomyslalem, Ze powinienes je
natychmiast zobaczy¢.

Podat wiadomosci Crowleyowi, ktory przeczytat je szybko i spojrzat na Halta.

— Jeszcze trzy lenna — powiedziat krotko. — Morgarath naprawde sie do nas wybiera.

Wrcisngt wiadomosci do reki Timothy’emu, a potem odwrdcit sie do zamku i ruszyt
szybkim krokiem na poszukiwanie krolewskiego zbrojmistrza. Halt byt kilka krokow za
nim.

———

Zaleta posiadania matej armii bylo to, ze potrzebowala ona mniej czasu na
mobilizacje. W ciagu godziny namioty zostaly ztozone, zwiniete i wozone na wozach,
i tylko rowne rzedy kwadratow pozotktej trawy wskazywaly, gdzie wczeSniej byly
rozbite. Kuchnia polowa przygotowata positek dla Zoinierzy. Na szczesScie sytuacja
z Zywnoscig troche sie poprawita. Zwiadowcy przyniesli jelenia, by uzupetni¢ zapasy
miesa, a grupa zaopatrzeniowa wystana na poéilnoc wrdcila z workami zboza,
bochenkami chleba oraz koszami ziemniakow, kapusty i marchwi. Czes¢ warzyw byla
troche stara i podwiedla, ale nadawaly sie jeszcze do jedzenia.

Zolierze siedzieli na trawie kolo kuchni polowej i jedli pospiesznie. Mieli
wyruszyC w ciggu godziny i wiedzieli, ze nie zobacza goracego jedzenia, dopdki nie
dotra do Ashdown Cut. Lord Northolt chcial, zeby maszerowali takze w nocy,
z zaledwie kilkugodzinna przerwa na sen. Musieli dotrze¢ do Ashdown Cut na diugo
przed oddziatami Morgaratha, Zeby mie¢ do$¢ czasu na przygotowanie sie do odparcia
ataku.

Duncan i jego doradcy takze sie posilali — takimi samymi racjami zywnosciowymi,
jak reszta armii. Jednakze zjedli je we wzglednym zaciszu gabinetu Duncana w zamku.
Pod $ciang i koto biurka lezaty bron i zbroje, a militarng surowos¢ tagodzit widok
malutkiej kotyski w kacie przy oknie.

Halt, lord Northolt i sir David oczywiscie ztozyli Duncanowi kondolencje z powodu
sSmierci zony. Krél podziekowatl im z wdziecznos$cia, z catkowicie ponurg twarza.

Halt pomyslat, ze krélowie nie majg zbyt wiele czasu na zalobe. Zawsze jest cos,
czemu musza poswieci¢ uwage.

Jednakze stalo sie jasne, ze Duncan zastanawial sie, co bedzie najlepsze dla nowo
narodzonej ksiezniczki.

— Zostanie tutaj, w Zamku Araluen — powiedzial. — Moja matka obejmie tu
dowodzenie.



Crowley z namystem zmarszczyt brwi.

— Czy zastanawialeS sie nad zabraniem ksiezniczki z nami, panie? To dzielna
podrozniczka. — Usmiechnat sie cierpko. — Wiem, co mowie — dodat.

Duncan spojrzatl na niego z leciutkim uSmiechem na twarzy — zdaniem Crowleya
bardzo pozadanym w ogblnej atmosferze przygnebienia, jaka go otaczala. Jednakze
potrzasnat gtowa.

— Zastanawialem sie nad tym, Crowleyu, i uznatem, ze bedzie bezpieczniejsza tutaj.
Zostawie w zamku trzydziestopiecioosobowy garnizon...

Sir David podniést glowe znad miski z potrawka, ktdrg trzymat na kolanach.

— Czy mozemy sobie pozwoli¢ na pozostawienie tak wielu zotnierzy?

Duncan spojrzal na niego stanowczo.

— Tak — ucial, a David juz nie protestowat.

— W innej sytuacji nie zostawitbym az tylu — wyjasnit Duncan. — Ale Cassandra jest
przyszioscig krélestwa i musi by¢ bezpieczna, tak samo jak moja matka. Mury sa
wysokie i mocne, w zamku znajdujq sie teraz obfite zapasy zywnosci, a na jego terenie
jest studnia. Wydaje mi sie, ze tylu ludzi wystarczy, by trzyma¢ na dystans bestie
Morgaratha, zanim zgromadzimy dos¢ sit, zeby go przepedzic.

Halt skingt glowa i odsunat pusta miske na bok.

— Tak jak mowiles, panie, Morgarath nie ma wiez oblezniczych ani katapult.
Wargalowie mogliby sie przedosta¢ do zamku tylko za pomoca drabin.

— Potrzeba by naprawde diugiej drabiny, by pokona¢ te mury — przypomniat
Crowley, a Halt skinat glowa, zgadzajac sie z nim. Mury Zamku Araluen nalezaty do
najwyzszych i najgrubszych w krélestwie.

— Whasciwie — powiedzial Hibernijczyk — chciatbym nawet, zZeby tego sprébowali.
Wargalowie nie sg szczegllnie zwinnymi stworzeniami. Sq niezgrabni, a ich dlonie
majq dhugie pazury i kiepsko nadajq sie do trzymania szczebli drabiny. Moge sobie
wyobrazi¢, ze Morgarath stracitby ich znaczng liczbe, gdyby probowali sie wspig¢ na
diugg i wysoka drabine.

— Tak czy inaczej — stwierdzit Duncan — to ja jestem jego gtdownym celem i zgaduje,
ze dla Morgaratha priorytetem jest wyda¢ bitwe naszej armii i zniszczyC ja, zanim
zdotamy sie wzmocni¢. Kiedy to zrobi, bedzie mégt bez pospiechu oblega¢ Zamek
Araluen.

W komnacie rozlegly sie potwierdzajace pomruki. To byloby logiczne dziatanie dla
Czarnego Lorda. Krélewska armia byla mata i miata ostabione kluczowe oddziaty,
takie jak konnica i tucznicy. Zamek byt potezny i nawet niewielka zaloga go bronigca
wystarczata, by stawat sie praktycznie nie do zdobycia. Morgarath rozsadniej postapi,
atakujac armie i zostawiajgc Zamek Araluen oraz inne, takie jak Redmont, by same
ostabty. To by} naturalny dla niego spos6b rozumowania.

Rozleglto sie pukanie do drzwi, wiec Duncan podniost glowe.



— Wejsc¢! — zawotal i drzwi otworzyly sie. Stangt w nich jeden z kapitanéw lorda
Northolta, ktory sktonit gtowe przed krolem. Duncan powital go machnieciem reki
i wskazal, ze moze zwracac sie bezposrednio do zbrojmistrza. Kapitan odwrocit sie do
swojego dowodcy.

— Lordzie Northolt — zameldowat. — Armia jest gotowa do wymarszu.




Armia wymaszerowata spod Zamku Araluen wcze snym popotudniem.

Sir David wystal dwudziestu sposrod bezcennych konnych, by przeprowadzili
zwiad. Crowley polecit szeSciu zwiadowcom, by towarzyszyli armii jako straz tylna
i wypatrywali sit} Morgaratha. Zanim jego namiot dowodcy na btoniach pod zamkiem
zostal zwiniety i spakowany, wraz z Timothym przygotowali wiadomosci do
zwiadowcow obserwujacych sity Morgaratha. Rozkazali im, by natychmiast wyruszyli
na spotkanie z armiq krélewska w potowie drogi do Ashdown Cut. Crowley wyczuwat,
Ze nie minie wiele czasu, gdy bedzie potrzebowac¢ wszystkich swoich ludzi.

Gdy tylko wiadomosci zostaly wystane, Crowley i Halt dosiedli koni i ruszyli
w Slad za armig.

Dogonili zbrojnych po poéttorej godzinie. 7Z grzbietu wzgoérza widzieli dhugi,
przypominajacy wijacego sie weza strumien zoinierzy maszerujacych po odstonietej
rowninie. Piechota posuwata sie w dobrym tempie, maszerujac w czterech kolumnach
i niosac potowe uzbrojenia. Kazda kompania miata do dyspozycji konny woz,



zatadowany elementami zbroi i ciezszq bronia.

Bron i zywnos$¢ jechaty na szesciu kolejnych wozach, z ktorych kazdy ciggnelty dwa
konie pociagowe. Niewielki tabun luzakow szedt obok, co pozwalalo woznicom
zmienia¢ konie co dwie godziny. Dzieki temu wypoczete zwierzeta mogly utrzymac
szybkie tempo narzucone przez jadacego na czele armii lorda Northolta.

Po obu stronach zwiadowcy widzieli nieliczng konnice. Kiedy zjechali galopem ze
zbocza na rownine, powitata ich straz tylna, ztozona ze zwiadowcow, ktérzy wydawali
sie materializowacC wprost z drzew i krzewow.

— Jakie$ Slady Morgaratha i jego potworéw? — zawotat Egon, jeden z grupy, gdy
przejezdzali obok.

Crowley potrzasnat glowa.

— Jak dotad nic. Ale mozesz by¢ pewien, ze wyrusza w slad za nami.

Halt przygladat sie szeregom szybko maszerujacych zotierzy. Probowat w myslach
porownac ich do niezgrabnego, nierownego kroku wargalow. Przypuszczal, ze byc
moze tajemnicze bestie potrafig przemieszczac sie szybciej niz armia Duncana, ale ta
dysponowata ogromng przewagg i musiato potrwac, zanim zostanie dogoniona.

— Wypatrujcie ich dalej! — zawotal do Egona i pozostatych. MezczyZni w szarych
pelerynach skineli z powaga glowami. Halt i Crowley szturchneli konie pietami
i pojechali szybciej, oddalajac sie od zwiadowcow przemykajacych niepostrzezenie
wsrod drzew i wysokiej trawy.

Gdy dotarli na tyly armii, Halt zobaczyt blade owale twarzy, kiedy zotnierze zaczeli
sie ogladac niespokojnie, styszac odglos konskich kopyt.

— Nie zatrzymujcie sie! — krzyknal do najblizszych zolnierzy. — Na razie ani $ladu
Morgaratha i jego cyrkowych bestii. Jesli utrzymacie tempo, zdagzymy do Ashdown Cut,
zanim zaczng nas doganiac.

Zobaczyt ulge na twarzach mezczyzn, ktorzy z powrotem skierowali wzrok na droge
przed nimi. Pomyslat, Ze maszerowanie na tytach wycofujacej sie armii musi naprawde
szarpaC¢ im nerwy. Na takiej pozycji nigdy nie byto sie pewnym, czy nieprzyjaciel nie
pojawi sie nieoczekiwanie zza wzgorza lub zza zakretu za plecami. Czlowiek
bezustannie czut sie bezbronny.

Dwaj zwiadowcy galopowali dalej wzdtuz maszerujacych szeregow, z tatwosciq je
wyprzedzajac i docierajagc do strazy przedniej, gdzie jechali krol Duncan, lord
Northolt, sir David, baron Arald i ich bezposredni podwtadni. Northolt przywitat sie
z nimi i gestem zaprosit ich, by jechali obok niego. Duncan, ze Sciagnietg twarza, jechat
samotnie, kilka metréw przed malq grupa dowodcow. Halt pomyslat, Ze trudno sie temu
dziwic¢. Krol znajdowat sie na otwartej przestrzeni z niewielkg armig. Zostawit matke
i corke, z nadzieja, ze Zamek Araluen zapewni im schronienie i bezpieczenstwo. Sam
zas zaledwie za dzien lub dwa miat stang¢ do bitwy przeciwko wrogowi
dysponujgcemu ogromng przewagg liczebna.



Taka sytuacja nie pozostawiata wielu tematow do rozmow towarzyskich.

— Jakie$ wieSci? — zapytal Northolt.Crowley potrzasnat glowa.

— Nic, jak do tej pory. Wezwalem z powrotem zwiadowcow, ktorzy obserwowali
sity Czarnego Lorda. Mamy do$¢ informacji, by wiedzie¢, ze zamierza potaczyc
wszystkie oddzialty w jedng wielkg armie. Potem wyruszy na nas.

— Oczywiscie, zebranie armii i wyruszenie w droge troche potrwa — rzekt
z namystem Northolt. — PowinniSmy mie¢ mnostwo czasu po dotarciu do Ashdown Cut,
by przygotowac¢ dobre pozycje obronne. — Spojrzat na stonce, wiszace teraz nisko na
zachodzie. Cienie drzew wyciggaly sie na ziemi, dlugie i bezksztattne. Podobnie jak
cienie maszerujgcych zoinierzy — wydawaty sie dwa razy wyzsze niz ci, ktérzy je
rzucali.

— Odpoczniemy koto dziesigtej — powiedzial. — Potem wyruszymy w droge, troche
po poinocy.

Dwaj zwiadowcy skineli glowami. Na poczatku tak meczqcej podrézy pare godzin
snu powinno wystarczyc¢, by zoinierze wypoczeli i odzyskali sity. Potem, gdy rezerwy
ich energii wyczerpiq sie z powodu ciggtego marszu i nerwowego napiecia ptynacego
z oczekiwania na atak, bedq potrzebowali na odpoczynek wiecej czasu.

— Masz dla nas jakie$ zadania? — zapytat Crowley, ale Northolt potrzasnat glowa.

— Wystarczy, ze bedziecie maszerowac razem ze wszystkimi — mowigc to, spojrzat
ze smutkiem na osamotnionego krola, jadacego kilka metrow przed nimi. Jego wysoka
sylwetka byta wyraznie pochylona.

Armia maszerowata dalej, pokonujgc kolejne kilometry podkutymi butami. Co dwie
godziny Northolt zarzadzal krotki postdj. Zolnierze mogli wystapi¢ z szeregéw, napic¢
sie z manierek i usigS¢ w wysokiej trawie przy drodze, podczas gdy woznice
wyprzegali konie i zaprzegali do wozow nowe, wypoczete. Potem niewielka kolumne
podrywat dZzwiek rogdéw i wszyscy ruszali w dalszy marsz.

To samo powtarzalo sie po zapadnieciu nocy. Mezczyzni byli teraz pograzeni
w otepialym znuzeniu, ktore dotykato kazdego, kto maszerowat od kilku godzin. Stopy
i mieSnie nog stawaly sie zesztywniale i nieczule. Ramiona byly poocierane
w miejscach, gdzie dotykaty ich skérzane paski, podtrzymujace ciezkie miecze, jakie
wszyscy nosili przy pasie. Kazdy zolnierz nidst tez wilocznie, a zolnierze
z zewnetrznych rzedoéw trzymali jeszcze wydtuzone trojkatne tarcze, chronigce kolumne
przed atakiem z zaskoczenia przez tucznikow lub procarzy. Poruszali sie
polprzytomnie, niemalze Spigc na stojgco i koncentrujac sie tylko na przebieraniu
nogami w niezmiennym rytmie, w oczekiwaniu nastepnego krotkiego postoju i okazji do
odpoczynku.

Gdy zapadla noc, zapalono latarnie, ktére niost co dziesigty cztowiek w drugim
rzedzie, wysoko na ostrzu wtoczni. Prowadzaca zwiad kawaleria jechala teraz blizej
kolumny. Na tylach zawsze czujni zwiadowcy galopowali w jedng i drugg strone



wzdhuz trasy marszu. Od czasu do czasu dwoch lub trzech z nich wycofywalo sie
i znajdowato dogodny punkt, z ktérego mozna byto obserwowac okolice.

Raz na jaki$ czas jeden z nich jechal naprzod i sktadal raport Crowleyowi. Za
kazdym razem dowddca patrzyt wyczekujaco, gdy zblizala sie owinieta peleryng
sylwetka. Za kazdym razem jednak jego ramiona rozluzniaty sie z ulga, gdy styszal, ze
nic sie nie dzieje. Nie byto ani Sladu poscigu.

Raz, kiedy zameldowat sie zwiadowca imieniem Samdash, Halt wskazat kolumne.

— Obserwujcie takze flanki — polecit. — Moze sie zdarzy¢, ze Morgarath nie pojawi
sie bezposrednio za nami.

Samdash usmiechnat sie i skingt glowa.

— Juz to robimy.

Halt wzruszyt ramionami.

— Przepraszam. Powinienem wiedziec, ze nie ma potrzeby uczyC was roboty.

Ale Samdash usSmiechnat sie jeszcze szerzej.

— Nigdy nie zaszkodzi przypomina¢ — powiedzial. Potem zawrocit konia. — Lepiej
pojade z powrotem.

Maszerowali dalej. Armia wedrowata dlugim stokiem pod gore, zoinierze
pojekiwali, gdy miesnie ich tydek napinaly sie i naciggaly, a potem dostawaty
skurczow. Na szczycie Halt sie obejrzal. Bylo ciemno, ale na ile mégt siegnac
wzrokiem, nie dostrzegal zadnego wiekszego oddzialu podgzajacego ich sladem.
Oczywiscie nie zauwazyl zwiadowcow tworzacych straz tylng. Oni wiedzieli, jak
pozostawac niezauwazonymi.

— Chyba jestesSmy bezpieczni — powiedziat do Crowleya.

Rudowtosy zwiadowca zastanawiat sie przez kilka sekund, a potem podjat decyzje.

— Zawrocimy i sprawdzimy droge za nami — uznat. Poinformowat lorda Northolta
o swojej decyzji, a zbrojmistrz skingt glowa, zgadzajac sie z nig. Szczerze mowiac,
Northolt chetnie wyruszytby ze zwiadowcami. Jazda w stalym, niezmiennym tempie
byla wyczerpujaca i otepiajagca, a on z trudnoSciga utrzymywal otwarte oczy.
Oczywiscie wiedziat doskonale, ze jeszcze bardziej zmeczeni musieli by¢ maszerujacy
zolierze. Popatrzyt w gwiazdy, szukajac Wielkiego Wozu. Gdy go znalazl, oszacowat,
7e zbliza sie dziewigta wieczorem. Za nastepng godzine zaplanowal dwugodzinny
postoj, wiec to mogt by¢ dobry moment, by cofna¢ sie i sprawdzi¢, jak wyglada
przebyta droga.

— JedZcie — powiedzial. — Uwazajcie na siebie.

— Zawsze to robimy — odpar} Crowley. On i Halt zawrdcili konie i pogalopowali
szybko wzdtuz kolumny.

Northolt patrzyl za nimi i mySlal, ze konie zwiadowcéw sa naprawde niezwykle.
Podrézowali od wielu godzin, a po nich nie bylo wida¢ sladu zmeczenia. Jego kon
wlokt sie noga za nogg ze zwieszonym tbem.



Uznal, 7ze zwiadowcy majq dobre Zycie. Mogli sami podejmowac decyzje o tym, co
beda robi¢, i niemalze bez ogladania sie na rozkazy, wyruszali na rekonesanse. Nie
podlegali surowej dyscyplinie, tak jak Zoinierze i dowodcy armii. Mogli wylamac sie
na swoich matych koniach z linii i pojecha¢, by sprawdzi¢ sytuacje.

— To musi by¢ mite — mruknat do siebie.

Jeden z kapitandéw, jadacy w poblizu i na pot drzemigcy w siodle, obudzit sie
gwattownie i wyprostowat sie.

— Shucham, sir?

Northolt pokrecit przeczaco glowa.

— Nic takiego. Po prostu myslatem na gtos.

Kapitan mrukngt cos pod nosem i usiadt wygodniej w siodle. Jego glowa opadta,
gdy znowu zapadt w drzemke. Northolt popatrzyl na niego z zazdrosciag. Pomyslat, ze
dobrze jest by¢ miodszym oficerem. Kapitan moght drzemac w siodle, poniewaz
wiedzial, ze Northolt ma na wszystko oko.

Tym razem jednak pilnowat sie, by nie powiedzie¢ tego na glos.

e

Morgarath potrzebowal wiecej czasu na zebranie armii i wyruszenie na Zamek
Araluen, niz oszacowat Duncan. Przez caty wieczér bandy wargalow schodzity sie na
wyznaczone przez swego dowodce miejsce zbiorki. Kusito go, by ukara¢ dowddcow za
te opieszatos¢, ale uSwiadomit sobie, ze to nie ma sensu. Zgromadzenie duzej armii
zawsze bylo czasochtonne. A kiedy w gre nie wchodzili ludzie, lecz prymitywni
i niezgrabni wargalowie, zabieralo to jeszcze wiecej czasu.

OczywisScie potem, gdy juz przybyli na miejsce, musieli zjeSC i rozstawi¢ namioty.
Morgarath ze ztoScig zdecydowal, ze wyruszq dopiero nastepnego dnia rano.

W efekcie zblizalo sie potudnie, gdy dotart do Zamku Araluen. Jego ogromna armia
rozproszyta sie na otwartych bloniach wokot warowni. Wyjechal naprzéd, zeby
przyjrze¢ sie murom. Widzial tam zotnierzy, obsadzajacych przejscia na wysokich
blankach.

Nie bylo ich jednak zbyt wielu.

Przyjrzal sie uwaznie miejscu, w ktorym wczesniej stacjonowata armia Araluenu.
Obozowisko bylo wyraznie widoczne dzieki kwadratom martwej trawy w miejscu,
gdzie staly namioty. Zauwazyl, ze nie bylo ich zbyt wiele. Jego plan najechania na
lenna i ograniczenia liczebno$ci armii Duncana okazat sie skuteczny. Teraz jednak, gdy
grozba najazdow *tupiezczych przestala wisie¢ nad lennami, Morgarath wiedzial, ze
zolnierze zaczng sie przemieszczac¢ na potnoc i zasila¢ armie Duncana.

Pojechal szerokim *tukiem w strone poteznego, siegajacego nieba zamku,



w towarzystwie Stotta, jednego z oficerow, ktorzy stuzyli mu jeszcze w Gorlanie.

Fosa byta szeroka i gleboka, a most zwodzony podniesiono. Wiedzial, ze za nim
znajduje sie potezna Zelazna brama. Nie bylo tatwej drogi prowadzacej do Srodka. Tak
jak stwierdzit Duncan, Morgarath nie miat machin oblezniczych, jakich potrzebowalby
do zdobycia tak solidnie zbudowanego zamku.

Zreszta nawet gdyby je mial, nie mogt sobie pozwoli¢ na zaangazowanie sie
w dhugie oblezenie. Musial dziatac¢ szybko, zanim rozproszone sity Duncana bedg miaty
czas, by do niego dolaczyc i zwiekszy¢ liczebnos¢ armii. Morgarath wiedzial, ze w tym
momencie przewaga jest po jego stronie. Jesli jednak straci zbyt wiele czasu, wynik
rOwnania moze sie zmienic.

Zamkneli koto i zatrzymali konie przed mostem zwodzonym, wpatrujac sie
w nieprawdopodobnie wysokie mury.

— Jak mamy zdobyc¢ cos takiego? — zapytat Stott.

Morgarath spojrzatl na niego z niechecig. Czy byt tak ghupi, by nie widziec¢, ze to
niewykonalne zadanie?

— Nie bedziemy probowac — odpart.

W tym momencie, gdy Stott mial wlasnie zada¢ kolejne pytanie, Morgarath ustyszat
ztowrogi Swist bettu z kuszy, wystrzelonego z gory. Belt wbil sie w piers Stotta
i wyrzucit go z siodta. Oficer byl martwy, zanim jeszcze spadt na ziemie.

Morgarath zawrocit konia i galopem oddalit sie z zasiegu strzatu. Jak to bylo w jego
zwyczaju, nie obejrzat sie nawet na swojego zabitego podwtadnego.

———

Wysoko na blankach, w jednej z wielu wiezyczek rozmieszczonych wzdtuz murow,
krolowa Deborah — krolowa matka — oddata kusze stojacemu koto niej sierzantowi.
Mezczyzna popatrzyt na nia z podziwem. Miala siwe wlosy, a jej twarz byla
pobruzdzona i pomarszczona. Jednakze wiasnie przed chwilg oddata wspaniaty strzat
praktycznie na granicy zasiegu beltu z kuszy. Sierzant zaczal rozumie¢, dlaczego
Duncan przekazatl matce dowodzenie na zamku.

— Doskonaty strzal, pani! — powiedzial, ale ona gniewnie potrzasneta glowa, patrzac
na odzianego w czern mezczyzne, oddalajgcego sie galopem w bezpieczne miejsce.

— Nie wzietam dostatecznej poprawki na wiatr — powiedziata. Spojrzata ze ztoScia
za znikajagcym w oddali dawnym baronem Gorlanu. — Nie wracaj tu, Morgaracie —
mrukneta. — Drugi raz nie spudhuje.






Armia dotarta do Ashdown Cut trzy godziny po wschodzie stonca.

Zbocza tego miejsca byly strome i skaliste, tak gesto porosniete drzewami, ze ciezko
bylo przez nie przejs¢. Dolina zwezala sie w miare, jak jej dno sie wznosito. W gornej
czesci miata szerokosS¢ piecdziesieciu metrow w poréwnaniu do stu metrow u wylotu
na dole.

Za zamykajqca doline przelecza droga schodzita w dot péinocnym zboczem. Byt to
szeroki trakt, wijgcy sie miedzy drzewami — doskonata do obrony trasa, ktérg mogta sie
wycofac¢ armia.

Duncan, Arald i Northolt wybrali miejsce mniej wiecej w dwodch trzecich dtugosci
doliny, gdzie jej zbocza stawaly sie bardziej strome, a potem tworzyly kolejne pietro
i znowu wznosily sie stromo. Zolnierzom zlecono rézne zadania, aby przygotowac
pozycje obronne. Czes¢ z nich $cinata i obdzierata z kory mtode drzewka, by utworzy¢
barykade z zaostrzonych kotkdw, skierowanych w dét i na zewnatrz. Inni zaczeli kopac
gleboki row w poprzek doliny, przed palisadg. Atakujacy wrog bedzie musial pokonac



stromg droge, nastepnie gleboki row o miekkich, osypujacych sie Scianach, a potem
przedrzec sie przez gesta barykade ze skierowanych na zewnatrz zaostrzonych dragow.

Oczywiscie, za umocnieniami beda sie znajdowacC Zoinierze uzbrojeni w diugie
wiocznie, gotowi odeprze¢ kazdego atakujgcego.

W ciggu nocy wszyscy zwiadowcy z wyjatkiem jednego powrocili do armii.
Berwick, ktory zostal skierowany do lemna na poludniowym zachodzie, miat
najwiekszy dystans do przejechania, wiec Crowley spodziewat sie go p6Zznym rankiem.
Zebrat obecnych zwiadowcow oraz szeSciu uczniéw za linig umocnien.

— Podzielimy sie na dwie grupy — powiedzial i wskazal wznoszone umocnienia. —
Kazda z nich zajmie pozycje na koncu linii. Ja bede dowodzit lewym skrzydtem, a Halt
prawym.

— Czy nie bylibysmy skuteczniejsi w jednej grupie? — zapytal Robert. — Ostatecznie
jest nas tylko dwudziestu.

To bylo rozsadne pytanie i Crowley zastanawial sie nad takim rozwigzaniem.
Potrzasnat jednak glowa.

— Chcialbym ich ztapa¢ w ostrzal flankowy z obu stron — wyjasnit. — Jesli moja
grupa bedzie strzela¢ jako pierwsza, a oni odwroca w nasza strone tarcze, wystawia
sie na cel grupie Halta — i na odwrdét. Poza tym nasze tempo strzelania sprawia, ze
mniejsza grupa bedzie sie wydawac duza.

Robert skingt glowa, zgadzajac sie z tymi argumentami, podobnie jak kilku innych
zwiadowcow. Nie kwestionowal planu Crowleya po to tylko, zeby sie ktocic, i potrafit
dostrzec jego mocne strony.

Crowley popatrzyt na zgromadzonych, ktorych ponure twarze kryly sie w cieniu
kapturow peleryn. Znalazt tego, kogo szukat — Denisona.

Po poczatkowym sporze z Haltem Denison szybko sie podporzadkowat i pozbyl sie
sktonnoSci do wyklocania sie i kwestionowania rozkazow dwoch mtodych
zwiadowcow. Dhugo rozmawiat z Samdashem, Jurgenem i Leandrem, ktorych dobrze
znat z dawnych czaséw. Byt pod wrazeniem ich jednomyslnego poparcia dla
rudowlosego dowddcy i jego ponurego, brodatego przyjaciela.

Teraz Crowley zwrdécit sie do Denisona, poniewaz byt on jednym z najbardziej
doswiadczonych i najstarszych stazem zwiadowcéw w oddziale.

— Denison, bedziesz w mojej dziesigtce — powiedzial. — Ale najpierw mam dla
ciebie inne zadanie. — Wskazal kciukiem kierunek, z ktérego przyjechali. — Chciatbym,
zebys cofngt sie o jakieS pietnascie kilometrow. ZnajdZz dobry punkt obserwacyjny
i wypatruj armii Morgaratha. Kiedy tylko ich zobaczysz, jedZ do nas jak najszybciej
z wiadomoscig, ze sie zblizajg. W ten sposob bedziemy mieli mnéstwo czasu, zeby sie
przygotowac.

Denison skingt glowq i zglosit wiasng propozycje:

— Moge zabrac ze soba Cedrica? — zapytat. — Dwie pary oczu bedg lepsze niz jedna,



a dzieki temu jeden z nas bedzie mogt odpocza¢, podczas gdy drugi bedzie sta¢ na
strazy. Ostatecznie Morgarath moze by¢ kilka dni drogi za nami.

Crowley zgodzit sie natychmiast.

— To dobry pomyst — powiedzial. Spojrzat na Cedrica. — Nie masz nic przeciwko?

Lysiejacy zwiadowca uSmiechngt sie. Crowley pomyslal, ze jest cztowiekiem
pogodnym z natury.

— Jasne, zgadzam sie — przytakngt Cedric. — W ktorej grupie bede strzelac¢? — dodat.

— U Halta — odpar} natychmiast Crowley. Gdyby cokolwiek sie stalo z dwoma
zwiadowcami w strazy tylnej, nie chcial, by ktéras grupa zostala ostabiona o dwoch
hucznikow.

Cedric uSmiechnat sie teraz do Halta.

— Nie moge sie doczeka¢ — wyznat. Widzial Halta demonstrujacego swoje
umiejetnosci tucznicze na strzelnicy i chcial zobaczy¢, jak Hibernijczyk poradzi sobie
w prawdziwej bitwie. Spodziewat sie, ze bedzie pod wrazeniem.

— A co z uczniami? — zapytatl Chase. Byl mistrzem jednego z szeSciu uczniow i chciat
wiedziec, gdzie zostanie umieszczony jego podopieczny.

— Ustawimy ich na Srodku linii, za barykada. Farrelu, mozesz nadzorowac ich
strzelanie?

Kulawy zwiadowca skingt glowa. Uczniowie mieli uzywac lzejszych tukow
refleksyjnych i potrzebowali kogos$ z doSwiadczeniem, kto oszacuje odlegtos¢, z ktorej
ich strzaty beda najskuteczniejsze.

— Nie masz nic przeciwko, zebym sam wypuscit kilka strzal? — zapytat z ponurym
usSmiechem.

Crowley odwzajemnit ten uSmiech.

— Licze, Ze to zrobisz — powiedziat. Szybko klasngt w dtonie. — No dobrze, panowie,
mamy mnostwo spraw. Zaczynajmy dziatac.

Zebrani rozeszli sie, a Denison i Cedric skierowali sie na pastwisko, na ktorym
pasty sie ich konie. Konie nalezgce do Zolnierzy byly przywigzane do ogrodzenia.
Konie zwiadowcow zostaly puszczone luzem, poniewaz zaden z nich nigdy nie ucieklby
swojemu panu. Kiedy siodtali dwa kudlate, umiesnione koniki, Denisonowi przyszito
cos do glowy.

— Jakie masz hasto? — zapytatl.

Wiedzial, ze czeka ich niebezpieczne zadanie i zaden z nich nie mogl by¢ pewien, ze
nie wydarzy sie nic nieprzewidzianego. Moglo sie okazac, ze ktoryS z nich bedzie
musiat jecha¢ na koniu drugiego, a bez hasta zaden z koni by na to nie pozwolit.

— Oto nadchodze — powiedziat Cedric, znizajac glos. Poklepat z czutoscig po szyi
konia, ktory nastawit uszu na te fraze. — A twoje?

— Hopsasa — odpart Denison i spojrzat wyzywajaco na Cedrica, prowokujac go, by
to skomentowat. Cedric nie potrafil powstrzyma¢ szerokiego uSmiechu. Denison byt



dobrym zwiadowca, ale odrobine zbyt napuszonym. By¢ moze szkolacy konie Mtody
Bob specjalnie wybral takie hasto, by jego powaga doznala jakiegos uszczerbku.
Cedric miat dos¢ rozsadku, by z tego nie zartowac. Pokiwat tylko kilka razy glowa.

— Zapamietam — powiedzial w koncu, starajgc sie przybra¢ kamienny wyraz twarzy.

Denison westchnat.

— Trudno tego nie zapamietaC — odpart tonem cztowieka ciezko doSwiadczonego
przez zycie.

Gdy dwaj zwiadowcy wyruszyli z obozu i skierowali sie droga, ktora przyszia
armia, Halt i Crowley usiedli na trawie przed niskim polowym namiotem Crowleya
i poprawiali strzaly. Kazdy ze zwiadowcow =zabral czterdzieSci strzal z wozu
z uzbrojeniem. Tuzin z nich wtozyli do kolczana, a pozostale dwadzieScia osiem
trzymali w ptociennych torbach. W poprzednim tygodniu w Zamku Araluen zostato
przygotowanych tysigce strzal. Wszystkie mialy standardowa diugosc, ale kazdy
zwiadowca troche inaczej naciggal tuk, zaleznie od dlugosci rgk. W niektorych
przypadkach strzaly wymagaty skrocenia i ponownego osadzenia grotu.

Halt naciggat tuk w standardowy sposéb, wiec nie musial nic robi¢ ze swoimi
strzatami. Jednakze Crowley napinat cieciwe o dwa centymetry mniej niz przecietnie.
Obaj z Haltem pracowali w zgodnej ciszy, zdejmujac groty, przycinajac drzewce
o dwa centymetry i osadzajac groty na skroconej strzale. Na ogniu pomiedzy nimi
bulgotat maty kociotek z klejem, w ktérym maczali drzewce, zanim umiescili na nich
ponownie grot.

Padt na nich cien, wiec obaj podniesli glowy. Halt rozpoznat nowo przybylego. Byt
to Wearne, starszy tucznik z malego oddzialu towarzyszacego armii — ten, ktory
obserwowat zwiadowcow trenujgcych strzelanie.

— Czego oczekujesz od moich ludzi? — zapytal Wearne bez zadnych wstepow.
Skierowal pytanie do Halta, poniewaz przy poprzednim spotkaniu to jego widziat
w roli dowodcy. Halt gestem pokazatl, ze powinien sie zwroci¢ do Crowleya.

— Rozmiescimy sie na skrzydtach, w dwaoch grupach — powiedziat Crowley. f.ucznik
skingt glowgq. To byt rozsadny uktad sit. — Chciatbym, zebysS razem ze swoimi ludzmi...
Tak przy okazji, ilu ich masz?

— Dwudziestu osmiu — odpart ponuro Wearne. — Nie ma nas wielu, ale wszyscy
umiemy dobrze strzelac. — W tym zdaniu nie bylo cienia przechwaltki. W takim
momencie nie miatby zadnego celu, by przecenia¢ zdolnosci swoich podwtadnych.

— Tak tez mowit mi Halt — przyznat Crowley.

Fucznik spojrzat na Halta, ktory wzruszyt ramionami.

— Obserwowatem was, jak trenujecie, kiedy nasi ludzie zeszli ze strzelnicy —
wyjasnit. — Wszyscy strzelacie wysmienicie.

Wearne docenit komplement. Nie zauwazyl, ze zwiadowca ich obserwuje, ale
uswiadomit sobie, ze bardzo czesto nie widzi sie zwiadowcy, ktory nie chce byc



widzianym.

— Chciatbym, zeby twoi ludzie zajeli miejsca na srodku — mowit dalej Crowley. —
Jakie§ dwadzieScia metrow za armig, na wyzszych pozycjach. Kiedy zaczniemy strzela¢
do pierwszych szeregobw armii Morgaratha, chciatbym, zebyScie skierowali ostrzat
stromotorowy na jego tyty.

Wearne zastanowit sie. Taki ostrzat polegal na tym, zZe strzaly byly wystrzeliwane
wysoko w powietrze i spadaly w dot niemal pionowo. Byta to sztuka, ktorg stale
¢wiczyli araluenscy tucznicy.

— Dobry pomyst — ocenit. — W ten sposdb uderzymy na nich z trzech kierunkow
jednoczes$nie, z prawej, z lewej i z géry. To powinno narobi¢ zamieszania.

— Mam raczej nadzieje, ze to narobi trupow — odpart kwasno Crowley.

Pozbawiony wesotosci usmiech pojawit sie na pobruzdzonej twarzy Wearne’a.

— To byloby nawet lepsze — zgodzit sie.

— Zaczekajcie na sygnal, zanim zaczniecie strzela¢ — wtracit sie Halt. — Zamierzam
przeprowadzi¢ maty eksperyment, kiedy rusza w gore zbocza.

Crowley spojrzat z ciekawoScig na przyjaciela.

— Naprawde? A co takiego przyszio ci do glowy?

Halt z namystem przygryzt warge.

— Chce przeprowadzi¢ pozorowany atak konnicy na ich pierwszy szereg.

Crowley zmarszczyt brwi.

— Nie mamy dos$¢ konnicy na szarze frontalna.

Halt zamachat uspokajajaco reka.

— Dlatego to bedzie szarza pozorowana. Zabiore trzydziestu konnych i udam, ze
zamierzamy szarzowac. Chce sprawdzi¢, czy wargalowie nadal reagujq na konie tak
samo jak wtedy, gdy widzialem ich na plaskowyzu. Nie zamierzam wdawac sie
w walke, wycofam sie, zanim zetrzemy sie z pierwszym szeregiem. Ale kiedy bede to
robi¢, nie chciatbym, zeby reszta z was naszpikowata mi tytek strzatami.

Crowley i Wearne wymienili spojrzenia. Obaj sie usSmiechneli.

— Zrobimy co w naszej mocy, zeby cie nie trafi¢ — obiecat Crowley przyjacielowi.

Halt uniost jedng brew.

— Biorgc pod uwage to, jak strzelasz, nie bedzie ci trudno — powiedziat.



Denison i Cedric dotarli do miejsca oddalonego o dwadziescia kilometréow od

obecnych pozycji armii Duncana. Gdy zaczal zapada¢ zmierzch, wybrali wysokie
wzgorze po prawej stronie drogi jako punkt obserwacyjny i skierowali konie na jego
SZCZYt.

Z tego miejsca mieli doskonaly widok na otaczajace ich tereny. Na potudniy,
w kierunku, z ktorego spodziewali sie nadejScia armii Morgaratha, w odlegtosci
czterech kilometrow wznosit sie wysoki grzbiet. Poza tym widzieli otwarte pola
i prowadzacy przez nie trakt.

— Mamy spore martwe pole bezposrednio za tym grzbietem — zauwazyt Cedric. —
Moze powinniSmy sie ustawiC wtasnie na nim?

Martwe pole oznaczato obszar, ktory byt dla nich niewidoczny, wtasnie dlatego, ze
zostat zastoniety przez grzbiet. Denison zastanowit sie nad tym, ale potrzasnat glowa.

— Nie jesteSmy pewni, gdzie oni sq — stwierdzil. — Moze sie okazac, ze siedza tuz za
tym grzbietem, a ja nie miatbym ochoty na nich wpas¢. Kiedy znajda sie na szczycie



wzniesienia, bedziemy i tak mieli mnéstwo czasu, zeby zauwazy¢ ich z wyprzedzeniem.

— Shuszna uwaga — zgodzit sie Cedric. Poluzowali popregi przy siodtach swoich
koni. Nie chcieli traci¢ czasu na ponowne ich siodlanie, gdyby nagle pojawili sie
wargalowie.

Usiedli w wysokiej, miekkiej trawie. Konie spacerowaly wokot, skubigc swieze
zdzbta. Cedric popatrzyt w niebo i zobaczyl, ze jest pogodne, z kilkoma tylko
chmurkami, Scigajgcymi sie w przestworzach.

— Nie trzeba rozbija¢ namiotu — stwierdzit.

Denison mruknat twierdzaco.

— Rozumiem, Ze nie bedzie tez ogniska?

Drugi zwiadowca potrzasnat glowa.

— Byloby widoczne z odleglosci wielu kilometrow, gdyby kto$ nas obserwowat —
powiedziat. — A nigdy nie mozemy mie¢ pewnosci, czy kto$ nas nie obserwuje.

Zjedli na zimno positek z suszonego miesa oraz owocow z chlebem i popili wodag
z manierek. Na szczeScie nie zdazyli tak przywykna¢ czy wrecz uzaleznic¢ sie od smaku
kawy jak Halt i Crowley.

Gdy stonce zaczelo znika¢ za horyzontem na zachodzie, wieczor stal sie
chtodniejszy, a oni ciaSniej owineli sie cieptymi pelerynami i usiedli, podwijajac nogi
pod siebie. W milczeniu obserwowali droge, podczas gdy ostatnie promienie stonca
gasty na zachodzie.

Wtedy zauwazyli nowe zrodto Swiatta. Nad krawedzia gorskiego grzbietu, ktory
obserwowali, niebo rozSwietlala pomaranczowa poswiata. Byly to Swiatla setek
ognisk.

— To oni. — Denison wskazal niebo.

Cedric wstal, ostonit oczy i spojrzat na potudnie.

— Sa tuz za wzgbrzem, nie sadzisz?

Ale Denison potrzasnat glowa.

— Moim zdaniem sq od niego oddaleni o jakis kilometr. Pamietam, ze tam jest duza
otwarta przestrzen, na ktorej mogli rozstawi¢ namioty.

— C0z, przynajmniej wiemy, Ze zatrzymali sie na noc — stwierdzit Cedric.

— To prawda. Nie ma sensu, zebySmy obaj czuwali. Moze przespij sie kilka godzin,
a ja cie obudze, zebyS mnie potem zmienit.

— Dobry pomyst — odpart Cedric. Utozyt swoj plecak jak poduszke, opart kotczan ze
strzatami o krzak metr dalej, a potem potozy}t sie i okryl peleryng. W nocnym powietrzu
byta nuta chtodu, wiec doceniat ciepto i wygode, jakie dawat materiat. L.uk z natozong
cieciwa mial przy sobie, takze owiniety peleryna, by ochroni¢ cieciwe przed
wilgotnym nocnym powietrzem. W ciggu kilku minut spal juz gleboko — taka
umiejetnos¢ mieli wszyscy zwiadowcy.



———

Zmienili sie w potowie nocy. Kiedy rano Denison otworzyt oczy, ustyszat znajome
odglosy koni spacerujacych w poblizu i szczypiacych trawe. Ich uprzaz cicho
pobrzekiwata.

Usiadt. W powietrzu poczut znajomy zapach. Cedric, ktory stat kilka metrow dalej,
ustyszal, ze jego towarzysz sie poruszyl, wiec odwrocit sie w jego strone.

— Dym z ogniska. — Denison odrzucit peleryne i wstat. Cedric skinat glowa i wskazat
liczne kolumny dymu unoszace sie spoza grzbietu. Przy ziemi prawie nie bylo wiatry,
wiec dym wznosit sie wysoko i dopiero wtedy rozwiewat sie w rzadszym powietrzu.

— Rozpalili ogniska, zeby ugotowac positek — powiedziat Cedric. — Wyraznie sie nie
spiesza.

— Wiedza, dokad idziemy — odpart Denison. Byto niemozliwe, zeby armia, nawet tak
mata jak wojsko Duncana, przemieszczata sie przez kraj, nie pozostawiajac wyraznego
Sladu. — Jesli majq tropicieli, wiedza tez pewnie dokladnie, jak daleko przed nimi
jestesmy.

Cedric nic nie powiedziat. Po kilku minutach obejrzat sie na swojego konia.

— Moze powinniSmy wrécic i ztozy¢ raport Crowleyowi — powiedziat. — Wiemy juz,
jak daleko sq za nami.

— Dobry pomyst — odpart Denison. — Jedz i zajmij sie tym. Ja zostane tu chwile, chce
cos sprawdzic.

Cedric przekrzywit glowe pytajaco.

— Co takiego?

— Chcialbym oszacowac, z jaka szybkoScig sie przemieszczajq — odpart Denison.
Wskazal kepe drzew na rowninie za wzgorzem. — Jak myslisz, te drzewa, sq jaki$
kilometr od linii grzbietu?

Cedric zmruzyt oczy, kilka razy przenoszac spojrzenie z kepy drzew na szczyt
wzniesienia i z powrotem.

— Mniej wiecej — odpart.

— W takim razie sprawdze, ile czasu bedzie potrzebowac ich armia, Zzeby ming¢ ten
punkt. Dzieki temu bedziemy mogli z grubsza okresli¢, kiedy znajda sie w dolinie.

Cedric wydat wargi. Pomyslal, ze to dobry pomyst.

— OczywiScie teraz, rano, beda sie przemieszczac szybciej, poniewaz sq wypoczeci.
Po potudniu na pewno zwolnig. — Kiedy Denison spojrzat na niego z cierpietniczym
wyrazem twarzy, Cedric uswiadomit sobie, ze méwi rzeczy oczywiste. — Przepraszam
— dodat.

Denison machnat reka, przyjmujgc przeprosiny.

Cedric odwrocit sie i podszedt do miejsca, w ktorym niecierpliwie czekatl jego kon.



Pochylit sie i podciagnat paski popregy, a potem jednym ptynnym ruchem wskoczyt na
siodto. Przyklusowal z powrotem do Denisona, ktory stal na szczycie wzgorza, nie
odrywajac wzroku od odleglego grzbietu.

— W takim razie jade — powiedziat.

Denison uSmiechnat sie do niego.

— Uwazaj na siebie.

Cedric ruchem glowy wskazat grzbiet wzgorza.

— Ty tez — odpart. — I nie czekaj zbyt dlugo z powrotem. Pamietaj, ze bedziemy
potrzebowac wszystkich tucznikéw, jakich mamy.

Denison poklepat konia Cedrica po szyi.

— Nie martw sie, jezdze na Sparrow — powiedzial, wskazujac skinieniem glowy
swoja klacz, ktéra obserwowata ich z uszami nastawionymi z zaciekawieniem. Koniki
zwiadowcow zawsze chcialy wiedzie¢, co sie wokoét nich dzialo. — Ona w dzien czy
w nocy przescignie dowolng bande powt6czacych nogami kosmatych niedzwiedzi.

— W takim razie dopilnuj, by miata szanse to zrobi¢ — powiedziat Cedric. Denison
mial opinie osoby, ktéra powierzong misje wykonuje z drobiazgowa dokladnoscia.
Cedric mégt sobie wyobrazi¢, ze jego towarzysz czeka zbyt diugo z ucieczka ze
wzgorza i daje konnym Morgaratha dos¢ czasu, by mogli go doscigna¢. Potem jednak
potrzasngl glowa. Zaden zwykly kon nie mogl doréwna¢ wytrzymatoscia konikom
hodowanym dla zwiadowcéw. Szturchngt pietami boki swojego wierzchowca
i odjechat klusem.

Denison patrzyt za nim. Podobnie jak wiekszos¢ zwiadowcow, wolat dziata¢ sam,
ale towarzystwo dodawato otuchy, szczegolnie gdy znajdowat sie blisko wroga,
ktorego liczebnos¢ byla tak przyttaczajaca. Przykucnal w wysokiej trawie i wlepit
wzrok w odlegle wzgorze.

Minely prawie dwie pelne godziny, zanim dojrzat jakiS ruch. Na szczycie
wzniesienia pojawita sie grupa jezdzcow, ktorzy przygladali sie uwaznie terenowi
przed soba. Wszyscy byli na koniach, wiec Denison doszedt do wniosku, ze to studzy
i dowodcy Morgaratha. Naliczyt ich dwudziestu. W Srodku grupy znajdowat sie wysoki
mezczyzna na biatym koniu. To musial by¢ Morgarath. Palce Denisona machinalnie
przesunely sie w strone kotczanu, ktéry mial przy boku, i dotknely jednej ze
znajdujacych sie w Srodku strzat. Oczywiscie Czarny Lord znajdowat sie daleko poza
zasiegiem strzalu. Ale gdyby Denison przemknagt sie pomiedzy drzewami i zaczait
blizej drogi, moze celnym strzatem z tuku udatoby mu sie zabi¢ dowodce wrogich sit.

Odrzucit jednak ten pomyst. Morgarath nie byl glupcem, ale dosSwiadczonym
dowddca i nie wystawitby sie na strzat pojedynczego tucznika. Poza tym Denison miat
inne zadania. Patrzyl, jak pierwsi jezdzcy ruszyli w dot zbocza. Zauwazyl, ze
Morgarath czeka. Denison pospiesznie podszedt do swojego konia i wyjat z torby przy
siodle mala klepsydre. Odwrdcit sie z powrotem do armii wroga, schodzacej teraz ze



wzgorza. Pierwsza linia piechoty znalazta sie na szczycie wzniesienia, a Denison
zaczal stysze¢ pozbawione melodii skandowanie, ktore towarzyszylo im w marszu.
Odwrocit klepsydre i zaczat mierzy¢ predkosc, z jaka sie przemieszczali.

W miare jak kolejne rzedy wargalow pojawiaty sie na wzgérzu, zwiadowca czut, ze
jego serce bije coraz mocniej. Pomyslal, Ze sg naprawde liczni. Przewyzszali
liczebnoScig mata armie Duncana w proporcji co najmniej czterech na jednego.

— Coz, trzeba bedzie sie tym zaja¢ — mrukngt. Zauwazyl, ze w klepsydrze przesypuja
sie ostatnie ziarnka piasku, wiec obrocit ja szybko i podnidst spojrzenie. Czoto armii
Morgaratha wcigz znajdowato sie w sporej odleglosci od kepy drzew, ktérg wyznaczyt
jako punkt orientacyjny.

Pomys$lat, ze duze armie przemieszczaja sie powoli. Potrzebuja czasu na
mobilizacje, p6Zniej zas sa ograniczone tempem marszu najwolniejszych ludzi — lub
potworow.

Przynajmniej pod tym wzgledem armia araluenska miata przewage.



Posuwajq sie w tempie mniej wiecej trzy i pot kilometra na godzine — oznajmit
Denison grupie dowdédcow w namiocie Duncana. — Ale maja ogromny tabor, ktory
bedzie ich spowalniac.

— Zapewne pelen jedzenia z naszych zbiorow — powiedzial z gorycza Duncan. —
Czyli powinnismy sie spodziewac, ze zobaczymy ich raczej pod koniec dnia?

Denison skingt glowa.

— Watpie, zeby zdazyli szybciej.

Lord Northolt zatart dlonie z satysfakcja.

— To dobrze! Dzieki temu bedziemy mieli czas na dodatkowe przygotowania, a nasze
wiasne wozy moga juz zmierza¢ do nastepnego celu.

— Czyli dokad? — zapytat Crowley.

Northolt skingt na sir Davida, ktéry podszedt do duzej mapy rozpietej na stelazu
i postukal w punkt znajdujqcy sie na péinocny zachod od ich obecnej pozycji.

— Wrzosowiska Hackham — powiedzial. — To dobra pozycja obronna w lennie,



w ktérym stuzylem jako zbrojmistrz barona Siskina.

— Czyli dobrze znasz te tereny? — zapytat Halt.

David skingt glowa.

— Tak, chociaz nie az tak dobrze, jak m6j syn Gilan. Spedzat cale dnie, wedrujac
i poznajac lasy i wzgorza.

Baron Arald spojrzal na niego z ciekawoscia.

— Ile lat ma teraz Gilan? — zapytat. Przypomniat sobie, ze poznat tego chtopca kilka
lat temu, na dorocznym turnieju.

— Dwanascie — odpart David. — Ale jest wyrosniety na swéj wiek. Ma mnostwo
wrodzonego talentu do walki mieczem. Przez ostatni rok trenowal pod okiem
MacNeila.

Arald, wyraZnie pod wrazeniem, uniést brwi.

— Naprawde, MacNeila?

— Kto to jest ten calty MacNeil? — Halt zapytatl na boku Crowleya.

Crowley sttumit uSmiech. Tylko Halt mégt powiedzie¢ o legendarnym szermierzu
krolestwa ,,ten caly MacNeil”.

— To najlepszy szermierz w krolestwie — wyjasnit. — Niezrownany mistrz, a przy tym
doskonaty nauczyciel. Zgadza sie uczyc¢ tylko najbardziej utalentowanych mtodziencow.
Mtody Gilan musi by¢ naprawde niezwykly.

— Hmmm — mrukngt Halt, zapamietujac te informacje.

Arald skierowat pytanie do wszystkich zebranych:

— Czy myslicie, ze Morgarath zaatakuje dzi$ wieczorem?

Nastgpita chwila ciszy, gdy pozostali zastanawiali sie nad odpowiedzia. W koncu
krol spojrzat na lorda Northolta, czekajqc na jego opinie.

— Watpie w to — odpar} zbrojmistrz. — Maszerujq przez caly dzien. Beda zmeczeni
i glodni. Nawet te niezmordowane bestie, o ktorych opowiadal nam Halt, musza
czasem odpoczywac i jesc.

— Poza tym dotrg tutaj o zmierzchu. Jesli zaatakujg, niebawem beda walczy¢
w ciemnosci, a to zawsze jest ryzykowne — przypomniat Crowley.

— Nie ryzykujmy — wtracit Duncan. — Morgarath ma zwyczaj robi¢ to, czego nikt sie
nie spodziewa. Wiemy tez, ze nie dba o swoich podwtadnych. Sgq dla niego pionkami,
dzieki ktérym osiggnie cel. Ale najprawdopodobniej rozloza wieczorem oboz
i zaatakujq rano, kiedy bedq mieli caly dzien, by nas wykonczy¢.

Northolt wstat.

— Czy to wszystko, wasza wysokosc? — zwrdécit sie do Duncana. — Mam kilka
pomystow, ktorymi chcialbym ulepszy¢ nasza obrone, skoro mamy jeszcze troche
czasu.

Duncan machnat reka, pozwalajac mu odejsc.

— W takim razie bierz sie za to. — Popatrzyt na pozostatych. — Wy wszyscy wezcie



z taboru prowiant i bron, ktérych bedziecie potrzebowaC dzisiaj i jutro. Potem
wyslijcie wozy w dalsza droge.

Przy odrobinie szczeScia, dzieki nocnej podrozy, wozy z zapasami dotrg na ich
nastepng pozycje obronng na Wrzosowiskach Hackham przed switem i bedg gotowe na
przyjecie armii, ktéra wycofa sie z Ashdown Cut.

Przy stole nastgpito poruszenie, poniewaz narada sie zakonczyta i wszyscy musieli
wracac¢ do swoich obowigzkow.

— Davidzie — odezwat sie krol. — Mozna cie prosic¢ na stowo?

Byly dowodca konnicy zaczekat, az pozostali wyjda z namiotu.

— Wiem, ze zazwyczaj dowodzisz ciezka jazda — zaczat Duncan.

Usta Davida wykrzywit melancholijny uSmiech.

— I tak nie mamy ciezkiej jazdy — powiedzial. — Mamy tylko lansjeréw, a i to garstke.

— Whasnie — odpart krol. — Dlatego tez mam dla ciebie nowe zadanie.

David spojrzat na krola z zainteresowaniem. Szczerze mowigc, poniewaz nie miat
przyda¢ w armii.

— Bitwa bedzie toczona pieszo — powiedzial krol. Zobaczyl, ze David nabiera
oddech, by sie odezwa¢ i machngt reka, poniewaz odgadi, co takiego ma do
powiedzenia. — Tak, wiem, ze Halt ma jakiS naciggniety plan, by uda¢, ze atakuje
wargalow trzydziestoma jezdZcami, ale ogolnie rzecz biorgc, bedziemy walczy¢ na
piechote. To oznacza, ze jezdZcy bedq musieli zsig$¢ z koni i zaja¢ miejsce w szeregu.
Bog mi Swiadkiem, Ze bedziemy ich potrzebowac.

David skingt glowa, wiec krél méwit dalej:

— Przeciwnik ma przewage liczebng. Wiesz o tym. Jest prawdopodobne, ze w jakims
momencie sity Morgaratha przedra sie przez naszg linie. Kiedy to sie stanie, chce miec¢
w odwodzie zolnierzy, ktorzy beda mogli zapenic te luke i odeprze¢ atak. Ty, Arald
i ja jesteSmy najlepszymi wojownikami w armii. Chce, zebySmy wszyscy trzej byli
gotowi w odwodzie. Jesli wargalowie przerwa naszq linie, zaatakujemy we trzech,
zbierzemy naszych ludzi i zepchniemy wroga w doét zbocza.

David powoli pokiwat glowa.

— To dobry plan — powiedziat. — A co z lordem Northoltem?

Duncan potrzasnat glowa.

— Jego zadaniem jest nadzorowanie linii umocnien. Jest troche za stary, by brac
udziat w bezposredniej walce.

David uswiadomit sobie, ze to prawda. Northolt nie byl juz mtodziencem, a to
z pewnoscia bylo zadanie dla mtodych ludzi. Usmiechnat sie.

— Zastanawiatem sie, czy bede mial cos do roboty, kiedy zacznie sie bitwa.

— Bedziesz miat pelne rece roboty — odpart ponuro krél. — Jak my wszyscy.



e

Lord Northolt rozkazat Zolnierzom, by wykopali dodatkowy row w odleglosci
czterdziestu metrow w dot zbocza od glownej linii obrony. Byl on najezony
zaostrzonymi palami i przykryty gateziami i trawa, ktore go maskowaty. Na krancach
zostawiono dwa wytrzymate pomosty, ktore mogly unies¢ ciezar szarzujacych w dot
zbocza koni z jezdZcami. Przymocowane do pomostow liny pozwalaly je odciagna¢,
kiedy zajdzie taka potrzeba.

Inna grupa kopata w dét zbocza dwa ukosne rowy, tworzace litere V i zakonczone
trzecim rowem. Na ich koncach Zoinierze umiesScili duze beczki z olejem z zapasow.

Baron Arald obserwowat to wszystko z zainteresowaniem.

— Do czego to ma postuzyc?

— Kiedy przyjdzie czas sie wycofa¢ — powiedzial Northolt — to pozwoli nam troche
zyskac na czasie. Wlejemy olej w te rowy, a potem go podpalimy. Jesli bedziemy mie¢
szczescie, a wiatr bedzie wia¢ w odpowiednig strone, podpalimy w ten sposob trawe
na calej szerokosci zbocza miedzy nami a Morgarathem. To da naszym ludziom czas,
zeby wycofac sie za przetecz i ucieka¢, az sie bedzie kurzyto.

Arald skingt glowa. Byt pod wrazeniem, gdy przygladat sie zboczu i wyobrazat
sobie dwie rzeki ognia, zbiegajace w dot i podpalajace wysoka trawe. Dym
i ptomienie utworza skuteczng bariere oddzielajacg ich od wroga. Ukryja tez to, ze
armia wycofuje sie ze swoich pozycji i znika za przelecza.

— To da nam przewage na poczatku — zgodzit sie. — Ale czy to wystarczy?

— Mozliwe, ze nie. Ale zwiadowcy Crowleya beda strazg tylng. Zastawiq zasadzki
na kazdym zakrecie drogi i w kazdej waskiej dolinie. Morgarath bedzie musiat sie
bezustannie zatrzymywac i przechodzi¢ do obrony. To go spowolni.

Arald podrapat sie w podbrodek.

— Crowley to dzielny cztowiek — powiedziat. — Mamy szczeScie, Ze jest z nami.

Northolt przytaknat skinieniem glowy.

— Crowley jest bardziej energiczny i pomystowy niz wszyscy dowddcy
zwiadowcow, jakich pamietam. W szcze- golnosci ten fircyk, ktorego Morgarath
wyznaczyt na to stanowisko kilka lat temu.

— Halt takze nie jest popychadltem — dodal Arald. — Pracowal w lennie Redmont
przez ostatnie miesigce i nie przypominam sobie lepszego zwiadowcy.

— Tworza doskonaty duet — zgodzit sie Northolt, a potem odwrocit sie, by
wykrzyczec rozkazy do zotnierzy pracujgcych przy nowych rowach.

Arald odwrdcit sie.

— Skoro mowa o Halcie, musze z nim zamieni¢ dwa stowa — powiedziat i skierowat
sie pod gore, gdzie zwiadowcy przygotowywali swoje pozycje strzeleckie. Nie



potrzebowali ochronnych napiersnikow, poniewaz wsrod ludzi Morgaratha byto
niewielu tucznikow i kusznikow. Wzniesli jednak lekkq palisade z mtodych drzewek
i gatezi. Jesli wrog nie bedzie widziec, skad spada deszcz strzal, bedzie mu sie trudniej
zorientowac w sytuacji.

Arald znalazt Halta ciagnacego na stanowisko grubg wiazke mtodych drzewek
i gatezi. Przywotal go do siebie.

— David powiedzial, ze planujesz jutro szarze konnicy na pierwszq linie armii
Morgaratha — rzucit bez zadnych wstepow.

Halt skingt glowa.

— Tylko pozorowang. Nie zetrzemy sie z nieprzyjacielem. Nie mamy doS¢ Zoinierzy,
by ryzykowac straty w ataku frontalnym.

— W takim razie po co? — zapytat Arald, marszczac lekko brwi.

— Chce sprawdzic¢ co$, co odkrytem podczas zwiadu na ptaskowyzu — wyjasnit Halt.
— Wydaje sie, ze wargalowie nieufnie podchodza do koni. Mam wrazenie, Ze to jedyna
rzecz, jaka potrafi ich zaniepokoi¢. Mam przeczucie, ze Morgarath starat sie to z nich
wykorzeni¢ ¢wiczeniami, dlatego uwazam, ze warto sprawdzi¢, czy mu sie to udato.

— Sprawdzisz, czy zaczng sie denerwowac, kiedy pomysla, ze atakuje ich konnica.

— Whasnie tak. To moze by¢ przydatna informacja na przysztosc.

Arald z namystem pogladzit wasy.

— Tak, z calag pewnoscig. — Umilkl na chwile, po czym odezwal sie znowu: — Czy
masz co$ przeciwko temu, zebym dotaczyt do tego pozorowanego ataku?

Halt spojrzat na niego zaskoczony, ale szybko sie opanowat.

— Alez skad. Im nas wiecej, tym lepiej — powiedziat. — Ale dlaczego?

— Céz, pomyslatem, ze ten pozorowany atak bedzie wygladac¢ bardziej przekonujaco,
jesli na jego czele pojedzie rycerz w pelnej zbroi, ISnigcy i grozny, a nie obszarpany
zwiadowca. — Arald mowit to z uSmiechem i widac¢ bylo, ze nie chce obrazi¢ Halta.

— Stuszna uwaga — zgodzit sie Halt. — Zamierzam zaczekac, az zajma pozycje i beda
gotowi do szturmu na wzgorze. Wtedy ja albo moze raczej ty poprowadzisz trzydziestu
albo czterdziestu jezdZcow szeroka tyralierg i ruszysz w dot wzgorza. Whasciwie jesli
to ty bedziesz dowodzi¢, ja bede miat okazje lepiej przyjrze¢ sie wargalomi zobaczyc,
jak zareaguja.

— Dobrze. W takim razie dolacze do ciebie, kiedy tylko wrog znajdzie sie na
pozycjach i zacznie sie szykowac do ataku.

Halt pokiwat glowa. Lubil Aralda. W czasie, jaki spedzit w lennie Redmont,
przekonat sie, ze baron jest uczciwym i odwaznym wtadca, nawet jesli ma odrobine
nadmierng stabos¢ do dobrego jedzenia.

— Spotkamy sie tutaj — powiedziat. — Po tej stronie umocnien. Zjedziemy ze wzgorza,
az znajdziemy sie sto metrow od wargaléw. Wtedy zawrocimy. Jesli nadal niepokoja
ich konie, bedziemy mieli mnéstwo czasu, by to zauwazyc.



— A jeSli nie? — zapytal Arald.
Halt wzruszyt ramionami.
— C0z, czasu bedziemy mie¢ troche mnie;j.

———

Armia Morgaratha przybyla wczesnym wieczorem.

Najpierw ich wustyszeli. Maszerujacy wargalowie utrzymywali rytm dzieki
gardtowemu skandowaniu. Obroncy styszeli ten dzwiek na diugo przedtem, zanim wrog
pojawit sie w polu widzenia. Potem ustyszeli takze brzek i szczekanie broni i zbroi,
gdy bestie posuwaly sie naprzod niezgrabnym, nieréwnym krokiem. Zolnierze Duncana
czekali w napieciu, podczas gdy dZzwieki stawaly sie coraz glosniejsze i coraz bardziej
ztowrozbne. Nigdy nie styszeli niczego podobnego, a odglosy czegos, czego nie mogli
jeszcze zobaczy¢, szarpaty im nerwy. Z zaciSnietymi zotgdkami i wyschnietymi ustami
nastuchiwali, jak dZwiek narasta, naptywajac w nieréwnych falach wraz z wieczornym
wiatrem.

— Gdzie oni sg? — zapytal ktos tamigcym sie glosem.

Duncan, stojacy na czele swoich ludzi, odwrocit sie w strone méwigcego.

— Spokojnie — powiedzial stanowczo. W jego glosie nie bylo stycha¢ ani cienia
zdenerwowania. — Przyjda tu juz niedtugo.

Kilku Zzoierzy jednoczesnie wydato okrzyk zdziwienia, gdy pierwsze szeregi hordy
wargaloéw znalazty sie w polu widzenia. W uko$nych promieniach zachodzacego stonca
przekraczaly niski grzbiet i schodzily ze wzgérza do wylotu waskiej, wspinajacej sie
w gore doliny, gdzie czekata na nich armia krélestwa Araluen.

Wsrod zolnierzy rozeszta sie fala podekscytowanych szeptow, ale szybko ucichia,
gdy zdali sobie sprawe z liczebnosci przeciwnika. Wcigz nowe szeregi pokrytych
czarnym futrem, ociezatych stworéw wytanialy sie 6semkami zza grzbietu.

— Sq ich tysigce — odezwal sie jeden z tucznikow glosem odrobine wyzszym
i odrobine bardziej donoSnym, niz zamierzat.

Halt odwrdcit sie do Zolnierzy, ktorzy opierali sie na tukach i obserwowali armie
Morgaratha, gromadzacg sie na rownym terenie u wylotu Ashdown Cut.

— Tak naprawde — powiedziat — jest ich chyba niecaty tysigc.

Ale tucznik, ktory sie odezwat, byt nadal peten watpliwosci.

— Ale jest ich o wiele wiecej nizZ nas — zauwazyt.

Halt poklepat upierzone konce strzal w kotczanie.

— Jesli wszyscy zrobimy, co do nas nalezy, jutro bedzie ich o wiele mniej —
powiedziat spokojnie. Jego rzeczowos¢ wyraznie uspokoita tucznikow i tych zoinierzy,
ktorzy styszeli te stowa.



W koncu szeregi maszerujacych stworow przestaly sie wylaniaC zza grzbietu
wzgorza. Zgromadzity sie u jego stop w oSmiu rozciggnietych liniach i patrzylty w gore,
na oczekujgce na nich, rozpaczliwie niewielkie szeregi ludzi Duncana. Wargalowie
stali bez ruchu przez kilka minut, zastraszajac obserwujacych ich Zzoinierzy samag
liczebnoscig. Potem wysoki, ubrany w czern mezczyzna wyjechal na bialym koniu
i zatrzymatl sie przed nimi, by spojrze¢ w gore, gdzie stal i patrzyt na niego Duncan
wraz ze swoimi dowodcami.

Wszyscy czekali.

Nagle, chociaz wydawato sie, ze nie zostal wydany Zaden rozkaz, zgromadzone
oddzialy wargalow uniosty bron nad glowe i wydaty donosny okrzyk, a zawarte w nim
wyzwanie i grozba odbily sie echem od wzgorz. Nagly hatas poderwat z drzew
usypiajqce juz ptaki. Crowley, zaskoczony tym okrzykiem, wzdrygnat sie i sam sie za to
przeklat.

Potem, znowu bez Zzadnego wyraznego rozkazu, armia ztamata szyk. Co dziesiaty
zolnierz w pierwszym szeregu pozostat na pozycji, tworzac linie warty i obserwujac
wroga. Pozostali dobrali sie w szescioosobowe grupy i zaczeli rozkladac oboz.
Rozpalono ognie, a kilka wozéw z taboru, ktory dopiero teraz wytaniat sie powoli zza
wzgorza, podjechato blizej. Jadgca na nich stuzba zaczeta przygotowywac positek.

Halt w gasngcym Swietle dnia dostrzeg}, ze na Srodku obozu wzniesiono czarno-ztoty
namiot Morgaratha. Odwrocit sie do Crowleya.

— Moze powinnisSmy sie przekras¢ na dot i wpakowa¢ w Morgaratha strzate? —
zaproponowat.

Crowley zastanawiat sie przez kilka sekund, ale odrzucit ten pomyst.

— Jest na to zbyt sprytny. Watpie, by udato nam sie zblizy¢ do tego namiotu —
powiedzial. — Popatrz, jak jest strzezony.

Morgarath, majacy pod dostatkiem zZolnierzy, otoczyl swdéj namiot kregiem
wartownikow. Halt niechetnie zgodzit sie z przyjacielem. Za plecami styszal szczek
talerzy i garnkow. Stuzba zaczeta roznosi¢ gorace jedzenie wsrod zoinierzy stojacych
za palisadq. Szturchnat Crowleya tokciem.

— ChodZmy co$ zjes¢ — powiedzial. — Jutro bedziemy potrzebowac sit.




Nastepny dzien wstal pogodny. Lekka mgietka spowijata wzgdrze wznoszqce sie nad

obozem wargalow, ale rozwiatla sie, gdy stonce podniosto sie wyzej.

Wrog juz nie spal. Ogniska rozpalone przez kucharzy znowu plonety, a cienkie
kolumny dymu wznosity sie w powietrze za rzedami niskich czarnych namiotow.
W poréwnaniu do réwnych i schludnych rzedow namiotow rozktadanych przez ludzi
Duncana — chociaz teraz zostaly one zwiniete i odjechatly na wozach poprzedniego
wieczoru — obozowisko wargalow wydawato sie chaotyczne i nieporzadne.

Duncan spacerowal po szancu usypanym z ziemi za rzedem zaostrzonych kotkow.
Jego ludzie byli niespokojni, czego nalezalo sie spodziewac. Ostatecznie za chwile
czekala ich bitwa z nowym, nieznanym wrogiem, ktory przewyzszat ich liczebnoScia
czterokrotnie. Musieli wsta¢ o brzasku, na wypadek gdyby Morgarath chciat zaskoczy¢
ich atakiem o wschodzie stonca. Ale teraz nie miato sensu, by pozostawali w takim
napieciu i gotowosci do walki.

— Spokojnie, zolierze — powiedzial uspokajajaco Duncan. — Poluzujcie zbroje



i dajcie odpocza¢ nogom. Oni nie zaatakujq jeszcze przez kilka godzin.

Widziat ruch w szeregach wroga, gdy wargalowie przynosili jedzenie z kuchni
polowych i siadali na ziemi, by je zjesc. Na srodku obozu Morgarath i kilku jego
stugusow siedzieli spokojnie wokoét stotu, do ktdrego przynoszono potrawy i napitki.

— Zjedzcie sw0j prowiant — polecil zolnierzom Duncan. — Nie ma sensu walczy¢
z pustym zotadkiem.

Kucharze obozowi, ktérzy wczoraj wieczorem przygotowali goracy positek,
zostawili takze co$ na Sniadanie dla zolnierzy: pieczone mieso i podptomyki. Za
oczekujacg na wroga armig rozpalono ogniska, a jeden Zoinierz na oSmiu — zostali
podzieleni na oSmioosobowe grupy — gotowal wode i parzyt goracy napoj dla swoich
towarzyszy.

Duncan wyczul, ze napiecie zaczelo stabnag¢, gdy jego podwiadni usiedli na
wilgotnej trawie, poluzowali paski zbroi, odtozyli na bok ciezkie helmy i wldcznie,
a potem zabrali sie do jedzenia. USwiadomil sobie, ze nie bedzie dzialac na nich
uspokajajaco widok krola krazacego nieustannie po szancu za palisadg. Zobaczyt, ze
Arald i David takze przygladajq sie obozowi wroga ponizej i przywotat ich do siebie.

Odwrocit sie do towarzyszacego mu przez caty czas pachotka.

— PrzynieS nam S$niadanie, Walterze — powiedzial cicho, gdy dwaj dowddcy
dotaczyli do niego.

Walter postusznie kiwnat glowa.

— Tak jest, sir. Czy mam rozstawic stot?

Duncan potrzasnat glowa. Chcial, by zotnierze widzieli, ze dzieli z nimi positek na
tych samych warunkach, co oni.

— Mysle, zZe siedzenie na ziemi mi wystarczy — powiedzial. Zwraécit sie z uSmiechem
do najblizszej grupki zotnierzy: — Jak myslicie? Czy ziemia jest dostatecznie miekka
dla krolewskiego siedzenia?

Zolierze roze$miali sie. Jeden z nich, posiwialy weteran, wstal i podszed! do
miejsca, w ktorym stali Duncan wraz z dwoma dowddcami. Z teatralng przesada
obejrzal ziemie, odsunat na bok kilka galazek i kamykow, a potem roztozyt niezbyt
czysta chuste i gestem zaprosit kréla, by usiadt.

— Prosze bardzo, panie. Waszemu krélewskiemu zadkowi powinno by¢ tu wygodnie.

Pozostali zotnierze rozeSmiali sie. Duncan uSmiechnat sie do starego Zotnierza.

— Jesli nie, to wieczorem kaze cie zaku¢ w dyby — oznajmit. — ZabraliSmy ze soba
dyby, prawda, sir Davidzie?

— Jestem pewien, ze tak, sir — odpar} Smiertelnie powaznie David.

Weteran zarechotal i z powrotem zajal miejsce wsrod towarzyszy. Trzej dowddcy
usiedli nad wykopanym rowem, zwieszajac do niego nogi i zjedli chleb i mieso
dostarczone przez Waltera. Pachotek przyniost takze parujacy dzbanek kawy. Duncan
zawahal sie i spojrzat wokdt, by sprawdzi¢, czy jego zolnierze takze majg co$



goracego do picia. Potem wypit diugi tyk.

— Aaaach! — zacmokat z uznaniem. — Nie ma to jak gorgca kawa z samego rana.

— Jak myslisz, panie, kiedy zaatakuja? — To pytanie zadal jeden z mitodszych
zolierzy, siedzacy za nim.

Duncan usmiechnat sie pokrzepiajqco.

— Mysle, Ze jeszcze troche im zejdzie. Ich armia nie jest najlepiej zorganizowana ani
zdyscyplinowana. Muszg zjes¢, sformowac szyki, a potem przejSC na pozycje.
Przypuszczam, ze zajmie im to kilka godzin. Prze$pij sie, jeSli mozesz. Ja zamierzam
tak zrobic.

Z tymi stowami Duncan wyciggnat ramiona nad glowe, zdjat helm i polozyt sie na
plecach na miekkiej ziemi, przesuwajac miecz w taki sposob, zZeby na nim nie lezec.
Zamknat oczy i ledwie styszalnie powiedziat do Aralda:

— Miej oko na wszystko. Obudz mnie, gdyby cos sie dziato.

Arald i David wymienili uSmiechy. Widok krdla siedzacego na brzegu rownu,
a potem wyciggajacego sie na plecach i zapadajacego w drzemke uspokoit
otaczajgcych ich zotnierzy. Szturchali sie nawzajem tokciami, z uSmiechem pokazujac
sobie odpoczywajacego monarche.

Mineta godzina, a w obozie wargalow nie wydarzytlo sie niemal nic ciekawego.
Wreszcie, gdy stonce wzniosto sie wyzej na niebie, ustyszeli dZzwieki trab i zobaczyli,
ze czarne bestie ociezale zajmujg pozycje w szyku. Potrzebowaty na to sporo czasu.
Tak jak zauwazyl Duncan, nie byla to najlepiej zdyscyplinowana czy wyszkolona
armia. W koncu jednak wargalowie utworzyli cztery szeregi po jakieS piecdziesiat
0s0Ob i zaczeli pomatu przesuwac sie do przodu.

— Nie rzuca wszystkich do pierwszego ataku — zauwazyt David.

Duncan otworzyt oczy, udal, ze ziewa, i usiadl niechetmie. W rzeczywistosci nie
zdrzemnat sie ani na chwile, a nerwy miat napiete jak postronki, ale nikt by sie tego nie
domyslit, obserwujac go. Wydawal sie poirytowany tym, ze oddzialy Morgaratha
postanowity zaktoci¢ mu drzemke. Niechetnie wstatl i zwrécit sie do obserwujacych
sytuacje zotnierzy:

— Zakladajcie zbroje i zajmujcie pozycje na szancu. Wyglada na to, ze postanowili
sie ruszyc.

Zolierze zaczeli zajmowac pozycje obronne. W odréznieniu od wargaléw byli
dobrze wyszkoleni i zdyscyplinowani, wiec znaleZli sie na swoich miejscach w ciggu
kilku minut.

Arald spojrzat w dot i machnat reka na prawo.

— Lepiej dotacze juz do Halta. Musimy zamarkowac szarze kawalerii — powiedziat.
Uscisngt dlon pozostatej dwojce i oddalit sie, podzwaniajgc ostrogami. Giermek
podprowadzit juz jego rumaka bojowego do wskazanego wczeSniej przez Halta
miejsca, gdzie mieli sie spotka¢. Arald podszedt tam i przywital sie ze zwiadowca.



Dalej czekato trzydziestu jezdZzcow, ustawionych w dwa rzedy.

— Witam, panowie! — zawotat do nich pogodnie Arald. — Gotowi, zeby troche
nastraszyc¢ te kosmate czarne miski?

Odpowiedziat mu chér potwierdzen. Konni cieszyli sie, Ze bedq mieli swoje zadanie
do wykonania w czasie bitwy. Wiedzieli, zZe sq zbyt nieliczni, by marnowac sity na
bezposredni atak.

— Pamietajcie — przypomniat Halt. — Nie zwigzujemy ich walkg. Przyklusujemy na
odleglosc¢ piecdziesieciu metrow, a potem zadme w rog i dam wam sygnal, ze macie
zawracac. Jasne?

Zolierze potwierdzili chérem.

Halt obserwowat ich przez chwile, by mieC pewnos¢, ze wszyscy zrozumieli jego
plan. Nie chcial, by ktoS poddat sie impulsowi ekscytacji i zaszarzowal na zwarte
szeregi wargalow. Wiedzial, ze zotnierze konni byli podatni na bitewna euforie.

— Dobrze. Nad drugim rowem sg dwa pomosty, oznaczone galgzkami wierzby.
Widzicie je?

Zolierze podniedli sie w strzemionach i spojrzeli w dét. Dwa obdarte z kory
wierzbowe patyki byly wyraznie widoczne. Zapewnili, ze widza je dobrze.

— W tych miejscach przejedziemy nad rowem. Lewy zastep pojedzie dalszym
pomostem, prawy blizszym. Kiedy znajdziemy sie po drugiej stronie, utworzycie
rozciggnieta tyraliere za baronem. — Halt wskazal Aralda, ktory teraz wygladat
naprawde groznie w niebiesko-zottej zbroi. — P6Zniej oddaje dowodzenie tobie, sir.

Arald skingt glowa.

— Nie mozemy po prostu podjecha¢ tam szybko i nadzia¢ jednego czy dwaéch, zanim
zawrocimy, prawda? — Wskazat dhuga wtdcznie, w ktorg byt uzbrojony.

Halt rzucit mu spojrzenie pelne anielskiej cierpliwosci. Ostatecznie Arald byt
urodzonym jezdZcem.

Baron wzruszyt ramionami.

— Tak myslatem, ze nie.

Halt spojrzal w dot wzgodrza. Szeregi wargalow w koncu sie uformowaty. Morgarath
jechat na biatym koniu w poprzek pola, pomiedzy czwartym a ostatnim szeregiem.
Wargalowie z pierwszej linii zrobili krok do przodu, uniesli tarcze i wysuneli
witocznie oraz miecze. Ruszyli pod gore ociezatym, rozkotysanym krokiem, ktory mogt
wygladac¢ zabawnie, ale teraz wydawat sie ztowieszczy.

— Ruszajmy — powiedzial Halt i wskoczyt na siodto Abelarda.

Poprowadzit reszte pod skosem w poprzek wzgorza. Styszal za sobg podzwanianie
uprzezy i ghuchy stukot wielu kopyt na miekkiej trawie. Przyspieszyt, gdy znaleZli sie
blizej dwoch znacznikow. Lewy zastep skrecit w strone dalszego z nich, a Halt
skierowal konia w bok, gdy baron Arald poprowadzitl prawy zastep do blizszego
pomostu.



Kopyta zastukaly na balach, gdy dwa zastepy przekraczaly row. Arald kolistym
ruchem witoczni nad glowa rozkazat konnym utworzyc tyraliere, a potem wskazat na
prawo i na lewo. U stép zbocza Halt ustyszal gardlowy zaspiew. Wrég ruszyt ciezko
pod gore. Brodaty zwiadowca wyjechat na przéd, trzymajac sie prawej strony, troche
przed linig konnych, zeby wyrazniej widzie¢ obserwowanych wargalow.

Arald uniést wtocznie i wskazat w dot zbocza.

— Utworzy¢ klin! — krzyknat. Jego kon part naprzod, ciagnac wodze. Niecierpliwit
sie przed starciem z nieprzyjacielem. Nikt mu nie powiedzial, Ze to pozorowany atak.
Nie mogt sie doczeka¢ szarzy na szeregi wroga.

Jezdzcy poszli w Slady dowodcy, tworzac na zboczu dwie skosne linie w ksztalcie
litery V. Arald i Halt omOwili to wczesniej. Zgodzili sie, ze Arald powinien ustawic
formacje, jakiej uzylby podczas prawdziwego ataku, za$ klin byt najskuteczniejszy.

Nadal posuwali sie stepa. Halt spojrzat na zblizajacych sie wargalow. Maszerowali
niezgrabnie i chwiejnie, a od czasu do czasu ktorys z nich potykat sie i przewracat.
Jego towarzysze nie czekali na niego. Stwor z nastepnego rzedu zajmowal jego
miejsce, depczac przy tym po lezacym wargalu, ktéry musial sie podniesS¢ i wroci¢ do
szyku w kolejnym rzedzie.

— Klusem! — rozkazal Arald, znowu unoszac witdécznie nad glowe i powtarzajac
kolisty ruch.

Brzek uprzezy i broni, a takze stukot kopyt staly sie glosniejsze, gdy zastep
w ksztalcie litery V ruszyt szybciej w dot.

Halt przygladat sie uwaznie wargalom, a serce az podskoczylo mu z radosci, gdy
dostrzegl cien wahania w ich szeregach. To byl tylko moment niepewnosci, ale
zwiadowca byl pewien, ze mu sie to nie przywidziato.

— Cwalem! — zabrzmial glos Aralda, a konnica ruszyta pedem, przechodzac
jednoczesnie z khusa w krotki galop.

— Utrzymac¢ pozycje! — krzyknal Arald, poniewaz niektorzy jezdzcy zaczeli
wyprzedza¢ towarzyszy. Zolnierze pociggneli wodze i ustawili konie z powrotem
w formacji bojowej. Jezdzcy trzymali wtdcznie skierowane w gore i czekali na rozkaz
ruszenia galopem. Arald mial go wydaC w ostatniej chwili, by oszczedza¢ sity koni.
Halt obserwowatl wargalow, mruzac oczy w koncentracji.

Tam! Zobaczyt wyraznie, jak na srodku pierwszego szeregu pét tuzina czarnych,
ociezatych bestii zwolnito i zaczeto powoli cofa¢ sie przed pedzacymi na nie konmi.

Pot tuzina stato sie tuzinem, az catly pierwszy szereg ztamal szyk, zatrzymujac sie lub
wycofujac na szereg idacy za nim. Wargalowie wpadali jedni na drugich i przepychali
sie, na catej dtugosci pierwszej linii zapanowat chaos i zamieszanie.

— To dziala — powiedzial do siebie Halt szeptem. W tym momencie zobaczyt
odzianego w czern mezczyzne jadacego do przodu. Jego kon roztragcat wargalow bez
cienia ostroznosci. Morgarath znalazt sie przed trzecim szeregiem i obrocit konia, by



jechac rownolegle do rozbitej i ociggajacej sie pierwszej linii.

Halt instynktownie wyjat strzate z kotczanu i zalozyt jq na cieciwe. Potem wzruszyt
ramionami — wiedzial, ze Morgarath jest daleko poza zasiegiem strzatu. Niechetnie
odlozyt strzale na miejsce.

Zobaczyl, 7ze wargalowie uspokoili sie i zaczeli sie znowu posuwac naprzod.
Zrozumial, ze Morgarath naktonit swoich zolnierzy do kontynuowania ataku.
Wargalowie mogli sie ba¢ koni, ale rozwScieczony Morgarath byt o wiele bardziej
przerazajaca perspektywa. Powoli powrdcili do szeregu i zaczeli maszerowac pod
gore.

Halt uniost rog i zagral dtuga, znizajaca sie nute — sygnat do odwrotu. Zobaczyt, ze
Arald unosi prawa reke z dluga wiocznig nad glowe. Zakrecit nigq, dajac wyrazny
sygnat. Konnica zwolnita, Arald obrocit konia niemal w miejscu, zas jeZzdzcy
powtorzyli za nim manewr, az w koncu litera V skierowata sie w przeciwng strone
i zaczela wraca¢. Gdy zblizyli sie do pomostow, rozdzielili sie na dwa zastepy
i przejechali na drugg strone. Zamykajacy zastep jezdzcy zeskoczyli na ziemie
i Sciaggneli pomosty znad rowow. Potem znowu dosiedli koni i podazyli za
towarzyszami, objezdzajac linie umocnien, by zajaC pozycje na tylach armii. Mieli
walczyc jako piechota i wspierac¢ kazdy odcinek, ktory bedzie tego potrzebowac.

Arald zobaczyt Halta czekajacego przy rowie, wiec podjechal do niego i uniost
przylbice.

— Nastraszylismy ich — powiedziat.

Halt potrzasnat jednak glowa.

— Tylko do chwili, gdy Morgarath znalazt sie miedzy nimi i popedzit ich dalej —
odpart. — Jesli zamierzamy to powtdrzyc¢, bedziemy musieli wzia¢ go z zaskoczenia.

Arald obejrzat sie za siebie, w dét. Wargalowie odzyskali dyscypline i posuwali sie
miarowo pod gore, jak Ztowrogi czarny przyptyw.

— Mimo wszystko warto to zapamieta¢ — powiedziat. — Lepiej wracajmy na nasze
pozycje.

Skierowal konia do przejscia w palisadzie i skrecit w prawo, na pozycje
dowodzenia na samym Srodku. Halt odczekal jeszcze chwile, nadal obserwujac
niezmordowany marsz wargalow. Nastuchiwal rytmicznych pomrukéw utatwiajgcych
im utrzymanie rownego kroku, a takze grzechotania i brzeczenia ich broni i tarcz.

W koncu skierowat Abelarda w lewo i zajat swoja pozycje na prawej flance.

Bitwa, od ktorej mogty zalezec¢ losy krélestwa, miata sie zaraz zaczac.



Arrgh! Urrgh-urrgh! Urrgh!

Gardlowe glosy nacierajacych wargalow stawaly sie coraz glosniejsze. Niektorzy
zolnierze za palisadq zaczeli nerwowo sie rozgladac¢. Kilku weteranéw warkneto cos
gniewnie w odpowiedzi na skandowanie wargalow. Wydawato sie, ze to dodato
otuchy pozostatym, mniej doswiadczonym towarzyszom broni.

Jeden weterandw spojrzal z ogniem w oczach na grupke miodych Zzoinierzy,
stojacych za nim i oblizujagcych wyschniete wargi jeszcze bardziej wyschnietymi
jezykami.

— Niech podejda blizej — powiedziat. — Wtedy sie z nimi policzymy. Zobaczymy, jak
beda skandowac, kiedy zostang nadziani na wiocznie.

W roznych miejscach szeregow inni doSwiadczeni wojownicy przekazywali
potglosem stowa otuchy mtodszym czionkom armii. Ich zacieta pewnosS¢ siebie
udzielata sie nowicjuszom, ktérzy prostowali sie i nie odrywali spojrzenia od czarnej
linii, powoli wspinajacej sie pod gore.



Usta byly wyschniete, dtonie wilgotne, ale araluenscy zonierze stali nieustraszenie,
gotowi walczy¢ za swojego krola z bestiami spod ciemnej gwiazdy.

W koncu wargalowie dotarli do zamaskowanego rowu, przykrytego sieciami,
zasypanymi galazkami i trawq. Pierwsi z nich nie zauwazyli przeszkody na czas. Kiedy
ja dostrzegli i sprébowali sie zatrzymac, szereg za nimi wpadt na nich i zepchnat ich
do rowu — gdzie czekaty zaostrzone kotki.

Chyba ze dwudziestu wargalow wpadlo do rowu. Pieciu nadziato sie na kotki
i zaczelo wrzeszcze¢ z bolu. Skandowanie umilkto, a rowny marsz zostat zakldcony,
poniewaz pozostali probowali wygramolic sie z rowu, popychajac szereg za nimi, zeby
zrobic sobie miejsce.

Na lewym skrzydle rozleglt sie dzwiek rogu.

W ulamku sekundy chmura strzal przemknela ponad polem bitwy. Wiekszos¢
zwiadowcow wystrzelila dwie strzaly, jedng za druga. Crowley zdazyt wypuscic trzy.
Wszystkie byly wycelowane w poszczegbdlnych wargalow, a nie wypuszczone na oslep
w mase stworow klebigcych sie nad rowem. W pierwszym i drugim szeregu daty sie
styszeC okrzyki bolu i zaskoczenia. Co najmniej tuzin stworow upad} na ziemie i juz sie
nie poruszyl. Inni zostali ranni i zataczali sie teraz gwaltownie, szarpiac zebami
i pazurami okrutne strzaty, ktére utkwity w ich ciatach.

Po prawej stronie czekat oddzial Halta. Trzymali strzaly w gotowosci, ale nie
zalozyli ich jeszcze na cieciwy.

— Spokojnie... — warkngt Halt. W koncu zobaczyt, ze wargalowie zorientowali sie,
skad nadlatujq Smiercionosne groty. Ich mate tarcze uniosty sie po prawej stronie,
odstaniajgc lewaq strone i plecy przed tucznikami Halta.

— Teraz! — wrzasnat i wypuscit trzy zadne krwi strzaty szybciej, niz zdazytby o tym
pomysle¢. Jego towarzysze takze strzelali, kazdy z nich wypuscit po dwie strzaty.
Cedric prébowal doréwnac Haltowi i zdazyt wystrzeli¢ trzecig, ale zrobit to zbyt
pospiesznie. Pidra zaczepity o cieciwe, a strzata przeslizgnela sie nad glowami armii
wargalow. Przeklat sie za wtasng niecierpliwosc.

Teraz kazdy ze zwiadowcow strzelal we wilasnym rytmie, wybierajac sobie cele.
Oczywiscie zdarzato sie, ze kilku wybrato tego samego wargala, wiec wiele pokrytych
czarnym futrem bestii padato od dwdch czy trzech strzat.

Znowu rozlegla sie trgbka. Halt ustyszal szorstki glos Wearne’a, wykrzykujacego
rozkazy z tytkbw pozycji obronnych. Potem rozlegl sie klekot i swisty, gdy dwadzieScia
hukow wypuscito strzaly wysoko w niebo. Zanim ta fala zdgzyta dosiegngC ziemi,
ludzie Wearne’a wypuscili kolejng. W koncu dhugie strzaty z zebatymi grotami zaczety
spadac¢ niemal pionowo na tylne szeregi nacierajacej armii. Wargalowie potykali sie
i upadali lub tez chwiali sie na nogach, Sciskajac drzewce strzal wbitych w ich ramiona
i torsy. Wpadali na towarzyszy, ktorzy odpychali ich brutalnie, zostawiajgc ich
wiasnemu losowi.



Mimo to wargalowie parli naprzod, ignorujac wiasne straty. W tym momencie juz
niemal trzydziestu sposrod nich lezalo martwych lub $miertelnie rannych na polu bitwy.
Ale pozostali zwarli szeregi, wypelniajac luki, i maszerowali dalej, omijajac
przeszkody w rowie i wspinajac sie na jego drugi brzeg. Ich oczy 1$nity nienawiScia
i furig, koncentrowali sie tylko na jednym: dotrze¢ do Araluenczykow i atakowac,
atakowac, atakowac.

Gdy pierwsi z nich zaczeli wytazi¢ z rowu po drugiej stronie, do walki wlaczyt sie
maty oddzial Farrela. SzeSciu uczniow strzelato spokojnie i celnie. Ich 1zejsze tuki nie
miaty takiej samej sity jak potezne tuki, ktorymi postugiwali sie starsi zwiadowcy,
wiec strzaly czesto tamaly sie lub odbijaly od tarcz i skérzanych napiersnikow
wargaléw. Czesc z nich jednak dosiegata celu.

Przez caly czas dwa oddzialy strzelcow na flankach armii wybieraly sobie
pojedynczych wargalow w nacierajacych szeregach i zabijaty ich na miejscu.

— Wiecej strzal! — krzykngt Halt. W ciggu kilku minut opréznit kotczan. Pachotek
podbiegl do niego z pldécienng torba. Oparl ja o drewniang podpore koto Halta
i odstonit klape. Halt natychmiast zaczat wycigga¢ strzaty, nakladac je na cieciwe,
naciggac tuk i strzelac.

Kolejni wargalowie padali pod tym morderczym deszczem.

Ustyszal, ze kilku innych zwiadowcéw wota o wiecej strzal. W zamieszaniu
bitewnym nie bylo czasu na dopasowane strzaly. Wszyscy strzelali standardowymi
i dostosowywali w miare mozliwosci cel. Z tylu ustyszat Swist wielu pior, gdy ludzie
Wearne’a po raz kolejny zwolnili cieciwy.

Ale wargalowie nadal nadchodzili, chwiejgc sie i skandujac, prosto w witajacy ich
grad pociskow. Strzelajacych zwiadowcow moglo by¢ tylko dwudziestuy, ale ich talenty
hucznicze sprawialy, ze ta liczba wydawata sie o wiele wieksza. Wargalowie nigdy
wczesniej nie spotkali sie z tak Smiercionosnym ostrzalem. Pladrujac potudniowo-
zachodnie tereny Araluenu, czasem natrafiali na kilku *tucznikow, ale ich
zdyscyplinowania i zasiegu strzatow nie dato sie poréwnac z tym, z czym mieli tutaj do
czynienia. Mezczyzni o ponurych twarzach, ubrani w szare peleryny, prowadzili
bezustanny, celny ostrzat.

Jednak mimo to wargalowie parli naprzéd, poniewaz nie wiedzieli, co innego
mogliby zrobic.

Na tym wtasnie polegata stabos¢ sformowanej przez Morgaratha armii wargalow.
Czarny Lord potrzebowat czasu, by wskazac¢ im cele i skierowac ich na pozycje wroga.
Walczyli zaciekle, by wykonac rozkazy, ktore dostali, ale nie umieli zareagowac, jesli
dzialo sie co$ nieprzewidzianego. Ich umysty zaslepial szal bitewny i Morgarathowi
trudno bylo dotrze¢ do ich prymitywnej swiadomosci z nowymi lub zmienionymi
rozkazami. Gdy starli sie z przeciwnikiem, wypelniali Slepo pierwotne rozkazy
i reagowali tylko na najprostsze zmiany.



Mogt skierowac ich w jakas strone — rozkaza¢ im atakowac lub sie wycofac. Ale nie
mogt zmieni¢ metody ataku. Nie mogl ich naktoni¢ do wykonania ztozonych manewrow
taktycznych ani dawac rozkazow warunkowych — jesli plan A nie zadziala, przejdzcie
do planu B. Byli jak bron obuchowa, a ich podstawowa technikg byt atak frontalny.
Gdy ich dowddca polecit im naciera¢, robili to, pomimo ze Halt, Crowley i pozostali
zwiadowcy siali spustoszenie w ich szeregach. Wargalowie otrzymali rozkaz
zaatakowania Srodkowej czeSci araluenskiej armii i beda go wykonywac¢, dopoki
ostatni z nich nie padnie martwy.

Nie potrafili nawet wykazac sie inicjatywq i skierowac czesci swoich sit na flanki,
gdzie zostali umiejscowieni zwiadowcy. Maszerowali naprzod, skoncentrowani tylko
na przerwaniu linii obrony Araluenu i zabiciu krola.

Morgarath z odrazq patrzyl, jak dwudziestu zwiadowcéw rozbija jego atak. Zdazyt
juz straci¢ w tej bitwie co najmniej stu zolnierzy, a jego sily nie starly sie jeszcze
z gtbwng armia.

Nie odczuwal zadnego wspotczucia dla wargalow, ktérzy umierali za niego.
Traktowat ich wylacznie jak narzedzia do wykorzystania. Ale wiedzial, ze nie moze
dhuzej traci¢ zotnierzy w takim tempie. Juz w tym momencie ponad dziesie¢ procent
jego armii lezalo na stoku, martwe lub umierajace. Trawa zaczerwienita sie od ich
krwi.

Inny dowddca méglby odwota¢ swoje sity, wyda¢ rozkaz odwrotu. Ale Morgarath
obserwowat ich atak i Smier¢ bez cienia litosci. Od linii obrony Araluenu dzielito ich
niecate dwadziescia metréw, a zostata ich setka. Przy odrobinie szczescia uda im sie
przedrze¢ przez palisade i zabi¢ Duncana oraz innych dowédcow.

Zamknat oczy, skoncentrowat sie z catej sity i wystalt im myslowy rozkaz.

Zabijac. Zabijac. I dalej zabijac.

Pod wplywem powtdrnego rozkazu, wargalowie ruszyli naprzod z nowa
determinacja, gramolac sie do rowu, a potem wytazac z niego, roztracajac po drodze
zaostrzone kotki, ktore miaty ich spowalnia¢. Widzieli teraz wroga, a w ich umystach
dzwieczat rozkaz dowddcy. Czes¢ z nich zapomniata o dyscyplinie i metodach walki,
jakie Morgarath wpajat im przez ostatnie miesigce. Stali sie na powrdt prymitywnymi,
dzikimi bestiami, odrzucili tarcze i bron i zaatakowali obroncéw, aby zabi¢ ich
potwornymi pazurami i poteznymi zottymi klami.

Natrafili na niemozliwy do przejscia rzad stalowych wioczni, ktére wbily sie
w nich, rozrywajac ciato, a potem cofnety sie i uderzyly ponownie.

Ci, ktorzy zdotali sie przedrze¢ za linie wldczni, staneli oko w oko z obroncami
uzbrojonymi w tarcze, miecze i topory, ktorych ostrza 1$nity w blasku stonca, a potem
nagle czerwienialy, gdy dosiegnety celu.

Teraz jednak walka przestala by¢ az tak jednostronna. Wargalowie nie mogli
wczesniej nic poradzi¢ na Smiercionosny deszcz strzat, ktére zdziesigtkowaly ich, gdy



wspinali sie pod gore. Jednakze w walce wrecz byli przerazajacymi wojownikami
nieznajgcymi strachu. Atakowali przeciwnika, nawet gdy byli juz umierajqcy, poniewaz
wiedzieli tylko jedno — rozkazano im zabijac i dalej zabijac.

Z dwoch setek, ktore zostaly wystane do tego ataku, pozostalo niespelna
osiemdziesieciu wargalow. Teraz jednak zaczeli sie liczy¢ w walce, spychajac do tylu
i obalajac na ziemie zolnierzy Araluenu. Warczenie poteznych bestii wypeknito
powietrze. W walce jeden na jednego byly silniejsze od wiekszosci Zoinierzy,
z ktorymi sie Scieraty, a niedostatki umiejetnosci nadrabiaty brutalng sita.

Wargalowie znaleZli sie teraz za palisada z zaostrzonych kotkéw i powoli linia
walczacych z nimi obroncoéw zaczela sie cofa¢, gdy atakowali, warczeli, gryzli i cieli
mieczami oraz szponami w szale zaciekloSci i nienawisci.

Arald zauwazyt to jako pierwszy. Zobaczyl, ze szeregi obroncow stabng, zobaczyt
narastajgcq niepewnosc, gdy wargalowie po prostu nie zamierzali oddawac pola, nie
zamierzali umiera¢. Krew wielu z nich ptyneta z ran, ktére powinny by¢ Smiertelne.
Ale mimo to parli naprzod, warczac, klapiac, atakujac.

Arald, Duncan i David obserwowali walke z pagorka tuz za linig frontu, kierujac
odwody w miejsca, gdzie linii obrony grozilo przerwanie. Teraz Arald uSwiadomit
sobie, ze nie ma juz czasu, by rozkazywa¢ komukolwiek innemu przejsScie do ataku.
Dobyl miecza, poprawit tarcze na ramieniu i opuscit przytbice. Potem ruszyt z pagorka
i wpadt w klebiaca sie mase nieprzyjacielskiego wojska.

Jego diugi miecz stal sie 1Snigcym kregiem swiatta, gdy zamachnat sie, a potem ciat
i dZzgal wargalow, Scinajac ich tak, jak kosa Scina zboze. Niektorzy probowali stawic
mu czoto, ale chociaz byli tak zaciekli i umiesnieni, nie stanowili dla Aralda zadnego
wyzwania. Byt mistrzem wsrod rycerzy, silny i mocno zbudowany, a przy tym nauczony
wykorzystywac cala przewage, jaka dawaty mu sita i masa. Wbit sie pomiedzy wroga,
tnac i rozpychajac wargalow. Uzywal tarczy jako broni, uderzajgc stalowa krawedzig
w twarze, szyje i ramiona. Gdy ktorys wargal przedostat sie zbyt blisko, by dosiegna¢
go mieczem lub tarcza, wykorzystywat hetm, by uderzy¢ przeciwnika i ogluszy¢ go.
Przez caly czas przerazajacy miecz unosit sie, opadat i wykonywat pchniecia.

Przez kilka sekund Arald walczyt w pojedynke, otoczony przez czarne bestie. Potem
zauwazyt katem oka poruszenie i koto niego znalazt sie sir David, dzierzacy straszliwy
dwureczny topor bojowy, ktory zgniatat i mordowat wargalow, rozcinat ich zbroje,
miazdzyt kosci i odcinat konczyny.

Dwaj rycerze walczyli ramie w ramie, torujgc sobie droge wsrod szeregow
wargaléw. Dotaczyta do nich trzecia niszczycielska sita — kr6l Duncan przedart sie do
nich, a jego miecz nie zatrzymywat sie ani na chwile, gdy cigt i dZgal Zolnierzy
Morgaratha, ktadac ich trupem.

Widok trzech szlachetnie urodzonych wojownikow dziesigtkujacych szeregi
wargaléw wlal nowa nadzieje w serca Araluenczykow. A gdy uSwiadomili sobie, ze



wsrod atakujgcych jest sam krél, jeden z weteranow, kapral, wydat pozostatym rozkaz:

— Do kréla! Do kréla! Na pomoc krélowi!

Dwudziestu zotnierzy ruszyto naprzod, uderzajac na wargalow pod skosem.

Pokryte futrem, przypominajqce goryle bestie padaty i umieraty, zaskoczone z dwoch
stron. Ale wierne swojej naturze, nie poddawaty sie do konca. Nie poddawaty sie
strachowi. Morgarath nie pozostawit im takiej mozliwosci. Skoncentrowany na tym, ze
moze uda im sie dosiegng¢ i zabi¢ Duncana, Lord Deszczu i Nocy kazal wargalom
walczy¢ do ostatniego.

Dostownie.

Ostatni z nich polegt od gwaltownego pchniecia miecza Aralda. Gdy bestia zgiela
sie i upadta na bok, baron Redmont cofnat sie o krok, zachwial sie ze znuzenia i uniost
przytbice. Wokot niego zoilnierze wiwatowali. Patrzyli z podziwem, jak walczy
w pojedynke wsrod wargalow. Opart sie teraz na mieczu i rozejrzat sie po polu bitwy.
Wokot niego ziemia byla dostownie zastana cialami wargalow, ale wielu zotnierzy
z araluenskiej armii takze zaptacito najwyzszq cene.

Jednakze straty w sitach Morgaratha byly przerazajace. W jednym starciu
zaryzykowat i stracit dwadzieScia procent swoich sit.

Baron Redmont i krol spojrzeli na siebie. Twarz, ramiona i ubranie Aralda byly
pokryte krwig bestii, ktore zabit. USmiechnat sie z trudem i popatrzyt na otaczajace ich
pobojowisko.

— Wydaje mi sie, ze Morgarath bedzie musiat zmieni¢ taktyke — powiedziat.




Gdy obroncy korzystali z chwili wytchnienia, by zajg¢ sie rannymi i umierajgcymi,
zastane ciatami pole bitwy spowita Smiertelna cisza.

Wargalowie byli prostolinijnymi stworzeniami, a gorujacy nad nimi inteligencja
Morgarath uwarunkowat ich tak, by bez zastrzezen wykonywali jego rozkazy. W czasie
bitwy kierowal nimi szal bojowy. Walczyli bez litosci i bez ogladania sie na wlasne
straty. Tak jak zauwazyl Halt, byli gotowi depta¢ ciata lezacych na ziemi towarzyszy,
by dopas¢ przeciwnika. Walczyli tylko z jedng myslg — zabi¢ wrogéw, przeciwko
ktorym skierowat ich Morgarath.

W przysztosci Morgarath miat dopracowac i udoskonali¢ telepatyczng kontrole tych
tajemniczych istot. W tym momencie jednak jego wiadza byla prosta i pozbawiona
subtelnoSci. Jak dlugo trwata bitwa, tak dlugo wargalowie reagowali na jego
jednoznaczne, bezposrednie rozkazy — mogli tylko naciera¢ lub sie wycofywac, zabijac
dopdki kto$ nie zabije ich.

Kiedy jednak ochloneli z szalu bojowego, powrocity ich tradycyjne wartosci



i zachowania. Byli starozytng rasg, zwigzang mocnymi wiezami plemiennymi. Zyli
i rozwijali sie z dala od ludzi, bez kontaktu z nimi przez tysigce lat.

Teraz setki z nich zostato zabitych w przeciggu kilku godzin. Ich proste umysty nie
potrafity tego wyrazic jasno, ale wszyscy czuli gorycz porazki — i to niezwykle silna.

Wszystkie mocno zwigzane ze sobg klany i rodziny w obrebie armii stracity jakichs
cztonkow podczas tego strasznego szturmu w Ashdown Cut. Wyczuwali te straty —
wyczuwali je na najbardziej prymitywnym poziomie. Wraz z poczuciem straty przyszto
uczucie nieufnosci do Czarnego Lorda, ktory im rozkazywal. Potrzebowal wielu
godzin, by odzyska¢ nad nimi kontrole. Tymczasem wargalowie snuli sie po
obozowisku zamroczeni zalem. W pustych namiotach popychali i szturchali postania, na
ktorych dawniej spali ich towarzysze. Okazywali zatobe niskimi, gardtowymi jekami.

Ludzie stuzgcy w armii Morgaratha, niepewni intencji ani reakcji wargaléw na te
porazke, omijali ich szerokim tukiem. Wczesniej kilku dowddcow probowato zmusic
wargaléw do zajecia miejsc w szyku. Reakcja byly warkniecia i obnazone kty, ktore
sprawity, ze szybko sie wycofali.

Morgarath podejrzliwie przygladat sie swoim potwornym zotnierzom. Wyczuwal, ze
musi da¢ im czas na przezwyciezenie uczucia zalu i nieufnoSci do niego jako do
dowoddcy. Rozkazal swoim ludziom, by nie zblizali sie do namiotow wargaléw
i zaczekali, az ich poruszone umysty sie uspokojg. Z gorycza uSwiadomit sobie, ze
w czasie nastepnego ataku musi zmieni¢ taktyke. Nie moégl sobie pozwoli¢ na tracenie
zolnierzy w takim tempie. JeSli zas bedzie sie upieral przy atakach frontalnych,
ryzykuje catkowitg utrate kontroli nad armig. Lepiej bedzie zaczeka¢, pozwoli¢ na
zatobe, na pogodzenie sie ze stratami, a potem umocni¢ swojg wtadze nad bestiami.
Zacznie od zyczliwosci i zrozumienia, a potem stopniowo odtworzy zaciekla,
bezmyslng nienawis¢ do araluenskich dowodcéw — w szczegolnosci do krola.

Wiedzial, Ze na to potrzeba czasu, i przeklinat ten fakt. Ale nie miat innego wyjscia.

Poza tym ten czas pozwalal mu zaplanowa¢ nowq metode ataku, ktéra zabezpieczy
ich przed Smiercionosnym deszczem strzat, wypuszczanych przez zwiadowcoéw na jego
armie.

———

Po potudniu armia Duncana byta gotowa do odwrotu z Ashdown Cut. Krél nie chciat
opOzniaC wymarszu, ale musial pozwoli¢ ludziom odpocza¢ i przespac sie kilka
godzin. Chociaz walka trwata dos¢ krotko, wysitek z nig zwigzany szybko wyczerpat
sity zolierzy.

Tak wiec zothierze wypoczeli, wstali i zjedli suchy prowiant. Dowédcy oddziatéw
zwotywali swoich ludzi za przygotowanymi wczesniej umocnieniami. Wznoszace sie



dno doliny w tym miejscu sie wyptaszczato i dzieki temu ten obszar byl niewidoczny
dla wrogiej armii, obozujacej ponize;j.

Odniesli znaczace zwyciestwo i Morgarath najprawdopodobniej nie spodziewat sie,
7ze wycofaja sie z tak dogodnych do obrony pozycji. Dowodcy zgodzili sie, ze jest
niezwykle mato prawdopodobne, by Czarny Lord sprébowal drugiego frontalnego
ataku tego samego dnia. Jego armia zostata zbyt powaznie ostabiona w pierwszym
uderzeniu. Nawet ze swojego miejsca na wzniesieniu widzieli, jaki chaos zapanowat
wsrod wargalow. Wydawalo sie, ze sg catkowicie zagubieni. Snuli sie bez celu miedzy
nierownymi rzedami namiotow, a obserwatorzy na wzgorzu styszeli ich zatosne
zawodzenie, ktorym optakiwali polegtych.

— Podpali¢ zbocze — rozkazat Duncan.

Northolt wspigtl sie na kopiec usypany za palisada. Na obu jej koncach grupki
zolierzy czekaly przy dwoch duzych beczkach z olejem. Wsunat palce do ust
i gwizdnat przerazliwie, by zwrdécic¢ ich uwage. Potem zakrecil ramieniem, a zolnierze
pochylili sie i przewrocili ciezkie beczki na bok.

W jednej chwili strumienie gestego, lepkiego oleju zaczety sie wylewac z otworéow
na czopy na wieku kazdej beczki. Sptywaty, bulgoczac, przez jakisS metr po ubitej
ziemi, a potem znalazly konce rowéw w ksztatcie litery V i zaczely sptywa¢ w dot
znacznie szybciej.

W koncu, gdy z beczek wyptynely ostatnie litry, Northolt datl kolejny znak. Dwaj
zolnierze na kazdym stanowisku mieli w pogotowiu krzesiwa. W ciggu kilku sekund
zaptonely pochodnie. Gdy sie dobrze rozpalily, wetkneli je w olej na szczycie
skoSnych rowow.

Ogien wystrzelit w gore, czerwony i gniewny. Towarzyszyl mu gesty czarny dym.
Plomienie pomknety z obu stron w dét zbocza, podpalajgc po drodze trawe. Dotarty do
poprzecznego rowu, przy ktorym lezaly ciala pierwszych polegltych w tej bitwie
wargalow, i wystrzelity wyzej, natrafiajac na katuze oleju na dnie. Od ptongcego oleju
zajely sie sucha trawa i galezie uzyte do zamaskowania putapki, a potem trawa
i krzewy na zboczu ponizej.

W ciggu kilku minut gwattowny pozar ogarnat cata szerokosc¢ zbocza. Kleby gestego,
ciemnoszarego dymu wznosity sie w niebo, a plomienie zaczely sie systematycznie
przesuwac w dot.

— ChodZmy — powiedzial Duncan. USmiechnat sie ponuro. Tumany dymu i jasne
ptomienie zastonig ich odwroét przez przelecz. Kiedy pozar wygasnie, beda juz od
dawna w drodze na Wrzosowiska Hackham, zanim Morgarath sie dowie, co sie stato.

Northolt zauwazyt wyraz twarzy Duncana i uniost brew.

— Czy cos cie rozbawito, sir?

Duncan spojrzal na niego i ponaglit konia, by podjecha¢ blizej i wygodnie
porozmawiac ze zbrojmistrzem.



— Po prostu wyobrazitem sobie, jak Morgarath jutro rozkazuje swoim ludziom znowu
zaatakowac przetecz i nikogo tu juz nie znajduje.

Northolt zastanowit sie nad tym ze zmarszczonymi brwiami.

— Miejmy nadzieje, ze nie zorientuje sie az do jutra — powiedzial. — Nie mozna
wykluczy¢, ze zaatakuje jeszcze raz dzisiaj.

— Watpie w to — odpart Duncan. — Morale jego armii catkowicie upadto. — Urwat na
chwile i doda}t: — Trudno im sie zresztg dziwic.

e

Dwudziestu zwiadowcoéw polaczylto sie teraz w zwartg grupe. Jako ostatni opuscili
przetecz zamykajacqa Ashdown Cut. Mieli stanowi¢ straz tylng, zastawiajac putapki
w odpowiednich miejscach, by spowolni¢ Scigajaca armie Morgaratha.

— Niech kazda dolina, kazde wzgorze i kazdy zakret drogi bedzie potencjalnym
Smiertelnym zagrozeniem — nakazal im Crowley. — Bedziemy uderzac i ucieka¢, kazdy
odda po piec¢ celnych strzaléw. Zmusimy Morgaratha, by przyjmowat szyk obronny,
a potem bedziemy ucieka¢, zanim jego ludzie zdaza nas zaatakowac¢. W ten sposdb
zaczng sie obawia¢ kazdego zakretu, kazdej kepy drzew, kazdego miejsca na drodze,
gdzie mozemy czeka¢ w zasadzce.

Dzieki szybkim i niezmordowanym koniom ryzyko, ze uczestnicy zasadzki zostang
schwytani przez sily Morgaratha, bylo niewielkie. Mieli czeka¢ do ostatniej chwili
i wymykac sie poscigowi, zyskujac nad nim btyskawiczng przewage.

Pierwszy punkt wybrali w miejscu, gdzie droga wiodla przez gesty i stary las.
Drzewa rosty w odleglosci dwudziestu metréw od drogi, a ich geste galezie stanowity
idealng kryjowke dla strzelcow.

Wybrali pozycje strzeleckie po obu stronach drogi. Wargalowie beda musieli
przechodzi¢ w odleglosci czterdziestu metrow od ukrytych tucznikow. Grupa po lewej
zacznie strzelaC jako pierwsza, zmuszajac wargalow do szukania schronienia po
prawej stronie drogi, gdzie znajdq sie pod ostrzalem z drugiej flanki. Kazdy
zwiadowca wypusci piec strzal, a potem dosiadzie konia i odjedzie galopem. Jesli
jacys wargalowie lub stuzacy Morgarathowi ludzie sprobujg ich sciga¢, zwiadowcy
zaczekaja, az poScig rozciagnie sie na drodze, a potem zatrzymajq sie i zaczng znowu
strzelac.

— Przy odrobinie szczeScia powalimy czterdziestu albo piecdziesieciu z nich —
powiedziat Crowley.

W rzeczywistosci nie zabili ani jednego. Wargalowie sie nie pojawili.

Zaskoczony Crowley wystal Berwicka i Lewina na zwiady droga, ktéra przybyli. Po
kilku godzinach dwaj zwiadowcy powrocili na cwatujacych koniach, pokonujgcych



odleglos¢ z gwattownym tetentem kopyt.

— Ciagle sa w obozie w Ashdown Cut — powiedzial Berwick zdumionemu
Crowleyowi. — Snujq sie bez celu i wydajq te zatlosne dzwieki. Nie ztozyli namiotéw
ani nie spakowali taboru. Ming cate godziny, zanim beda gotowi, by podazy¢ za nami.

— A co z Morgarathem? — zapytat Halt. — Co on robi?

— Siedzi przed swoim namiotem z grupa dowodcéw i po prostu czeka — odpart
Lewin.

Crowley i Halt wymienili zdziwione spojrzenia.

— Na co czeka? — zapytat Halt.

Lewin wzruszyt ramionami.

— Kto wie?

Berwick z namystem potart podbrodek.

— To wyglada, jakby czekal, az sie uspokoja — podsunat.

Halt i Crowley znowu wymienili spojrzenia.

— Nie ma wiekszego sensu, zebySmy czekali i ich spowalniali — stwierdzit Halt. —
Sami sie juz spowolnili.

— Zgadzam sie — odparl Crowley. Rozejrzal sie i wybral jeszcze dwoch
zwiadowcow. — Chase i Bedford, znajdZcie punkt obserwacyjny na tym matym wzgorzu
na wschodzie. Wypatrujcie ich i dajcie nam zna¢, kiedy wyrusza w droge. — Rozejrzat
sie po grupie. — Pozostali na konie. Czas, ZzebySmy dotgczyli do armii.

Zwiadowcy szybko dosiedli koni i ruszyli w droge w dwoch zastepach. Halt
i Crowley oczywiscie jechali na czele. Przebyli kilka kilometrow, gdy Crowley
spojrzat z ciekawoscig na przyjaciela. Ciemnobrody Hibernijczyk wydawat sie
zatopiony w myslach.

— Nie odzywasz sie. Co$ ci chodzi po glowie? — zapytat Crowley.

Halt wyrwat sie z zamyslenia, ktore go ogarneto.

— Mysle tylko o tym, jak wargalowie zareagowali na pozorowany atak konnicy
Aralda.

Crowley lekko wydat wargi.

— O ile widzialem ze swojego miejsca, w ogdle nie zwrocili na to uwagi.

Halt potrzasnat jednak glowa.

— Ja bylem znacznie blizej i jestem pewien, ze zareagowali. Zawahali sie i na
moment stracili pewnos$c siebie. Nadal niepokoi ich obecnosc¢ koni.

— No to co sie stato? Nie wahali sie zbyt dtugo.

— Nie. Morgarath znalazt sie przy nich niemal natychmiast i szybko przywotat ich do
porzadku. — Urwal, zastanawiajqc sie intensywnie. Odezwat sie cichszym glosem: —
Widzial, ze sie zblizamy. Moze udaloby sie nam co$ na to poradzic.



Drugi raz tego nie sprobuje — powiedzial Duncan, a dowddcy zgodnie pokiwali

glowami.

— Jeszcze jeden taki atak frontalny i stracitby prawie polowe armii — zauwazyt lord
Northolt. W jego glosie dZzwieczata nuta satysfakcji.

— Nie badzmy zbyt pewni siebie — odezwatl sie cicho Halt, a wszyscy popatrzyli na
niego. Kilku uczestnikow narady uniosto z zaskoczeniem brwi i spojrzalo na krola.
Wiadcy nie lubili gdy kto$ ich nazywal zbyt pewnymi siebie. Ale Duncan patrzyt
pytajaco na zwiadowce.

— Co masz na mysli, Halt? — zapytat.

Halt zajmowal miejsce na koncu stolu w namiocie. Poprawit sie, zeby usiasc
wygodniej. Wyczuwal, ze wszyscy na niego patrzq i jak zawsze, poswiecana mu uwaga
sprawiata, ze czut sie troche nieswojo. Jego pewnosc¢ siebie dodatkowo podkopywata
obecno$¢ w tej grupie lady Pauline, w zabtoconym i brudnym ubraniu, w ktorym
jechata przez calgq noc.



— Chodzi tylko o to — powiedzial po krétkiej chwili, kiedy zebral mysli — ze
Morgarath nie jest typem, ktory zaakceptuje takq porazke i sie po prostu podda. Jest
inteligentny. Jest bezwzgledny. Mozna sie zatozy¢, ze wymysli nowa taktyke przeciwko
naszym strzatom. Dlatego powinnisSmy by¢ gotowi, zeby go zaskoczyc.

— Masz jakis pomyst? — odezwat sie baron Arald.

Halt zawahat sie, ale zaraz podjat decyzje.

— Mozliwe, Zze mam. WyjdZmy na chwile na zewnatrz.

Grupa dowodcéw wyszia z namiotu, przepuszczajac przodem Duncana. Na zewnatrz
staneli i zaczeli sie przyglada¢ nowym pozycjom obronnym oraz pracom nad ich
umocnieniem.

Wrzosowiska Hackham byly otwartym terenem, poros$nietym siegajacymi kolan
krzakami janowca, przetykanego kepami wyzszych krzakow. Rozciagaly sie na
szerokos¢ pot kilometra i z obu stron byly zamkniete gestym lasem. Teren wznosit sie
lekko, a w jego najnizszym punkcie rzeka Slipsunder tworzyla wielki zakret w ksztalcie
litery U. Na zakrecie ptynela szerzej, a woda byla plytsza, tworzac bréd. Armia
Duncana przeprawita sie w tym miejscu poprzedniego dnia. Wokdt brodu brzeg rzeki
byt wilgotny i blotnisty, ale nie stanowil powazniejszej przeszkody. Przed i za
zakretem rzeka chowala sie pomiedzy gestymi drzewami. Byla w tych miejscach
wezsza, ale znacznie glebsza, pelna silnych i zdradliwych pradow. Brod byt jedynym
miejscem, gdzie dawalo sie jg przekroczyc.

Armia rozbita obozowisko we wschodniej czesci wrzosowiska, gdzie grunt podnosit
sie stromo, tworzac trawiaste wzgorze. Wiasnie rzezba terenu zdecydowata o tym, ze
lord Northolt wybral to miejsce. Umocnienia obronne — znowu row i palisada —
ulokowano w potokregu, ostaniajgc trzy strony wzgorza. Czwarta byla zabezpieczona
gestymi drzewami. Atakujgcy musieli pokonac¢ strome zbocza, a nastepnie réw i kolejny
rzad zaostrzonych pali, za ktorymi czekali na nich obroncy.

Szesciu mezczyzn i jedna kobieta przez kilka minut przygladali sie terenowi. Potem
Halt wskazal w dot.

— Zakladamy, ze Morgarath rozbije ob6dz na drugim brzegu rzeki — rozpoczat. — W ten
sposOb zabezpieczy sie przez atakiem z zaskoczenia z naszej strony. Potem, kiedy
bedzie gotowy, przejdzie przez rzeke, ustawi wojsko w formacji do szturmu i zaatakuje
wzgorze. — Rozejrzal sie po pozostatych. — Czy ktos uwaza inaczej?

Rozlegly sie pomruki zaprzeczenia, wiec Halt mowit dalej.

— Wydaje mi sie, ze gdybySmy mogli uderzy¢ na niego szarza konnicy, tym razem
prawdziwa, kiedy jego wojsko bedzie w polowie wzgorza, zdotalibySmy catkowicie
rozbic to natarcie.

David z namystem zmarszczyt brwi.

— Ale wczoraj widzieliSmy, ze wargalowie pokonali lek przed konmi, jesli w ogole
go odczuwali.



— O, z pewnoscia go odczuwali. I nie pokonali go, jestem tego pewien.
Obserwowatem ich wczoraj. Kiedy Arald zaczat na nich cwalowac, pierwszy szereg
wyraznie zareagowat. Zatrzymali sie i probowali sie wycofa¢. Przez kilka chwil byli
zdezorganizowani i ostabieni. Potem Morgarath podjechat blizej i uspokoit bestie
zaréwno grozba, jak i zacheta.

Crowley z namystem potart brode.

— Bez watpienia tak to wygladato.

Halt skingt mu glowa.

— Tak wtasnie byto. Chodzi mi o to, ze Morgarath mial mnéstwo czasu, by kaza¢ im
wracaC do szeregu. Widzial, ze sie zblizasz — wskazal gestem Aralda — a potem
zobaczyl, 7e jego oddzialy sie wahaja, wiec ruszyt do nich, by doda¢ im pewnosci
siebie. Kiedy juz to zrobit, ruszyli dalej naprzéd.

— Dlaczego nastepnym razem miatoby by¢ inaczej? — zapytat Duncan.

— Poniewaz nastepnym razem zamierzam zaatakowac go od tytu. Nie zobaczy, ze sie
zblizamy i nie bedzie mial czasu na przywrocenie dyscypliny. To powinno ich
zaskoczyC i zalamac¢ natarcie. Mam nadzieje, ze stracg pewnosc¢ siebie, a dawny lek
powroci, zanim Morgarath zdgzy opanowac sytuacje. Poza tym... — zawahat sie.

— Co poza tym? — zapytat Crowley.

— Coz, nie zdziwilbym sie, gdyby jego wladza nad ich umystami ostabta po
wczorajszej bitwie. Zobaczyli, jak setki ich pobratymcow zostaly zabite, wypetniajac
rozkazy. Kiedy patrzylem wczoraj po potudniu na jego obozowisko, wydawali sie
pozbawieni morale i zdezorganizowani, wtéczyli sie bez celu. Jesli teraz zaskoczymy
ich atakiem od tytu, na ktory nie bedq przygotowani, moze uda nam sie skutecznie
ostabic¢ jego wtadze nad nimi i zmusi¢ go do odwrotu.

— Jak zamierzasz uderzy¢ na nich od tytu? — zapytat Duncan.

Halt wskazat réwnine u stop wzgorza.

— Chciatem poprowadzi¢ naszq konnice przez rzeke i ukryC sie wsréd drzew po
stronie potudniowej — wyjasnit. Jednakze od razu dostrzegl stabos¢ tego planu.

Crowley wyrazit to na glos, potrzasajac glowa.

— To zbyt ryzykowne. Zostawicie wyrazne $lady, ktorych nie da sie ukryc¢. To bedzie
przeciez ponad setka jezdZcéw na koniach. Nie uda ci sie przeprowadzi¢ oddziatu tej
wielkosci po wilgotnym gruncie tak, by nie zostawi¢ widocznych sladow. Skonczy sie
na tym, ze zostaniesz odciety od glownej armii i bedziesz musial sie zmierzyc
z tysigcem zadnych zemsty wargalow.

— OSmioma setkami wargalow — poprawit go Halt.

— Niech bedzie, ze oSmioma setkami — odpart Crowley. — Jesli to ci poprawi humor.

Halt otworzyl usta, zeby sie sprzeciwi¢, ale nic nie powiedzial. Rozumial, Ze
Crowley ma racje.

— By¢ moze — odezwal sie z namystem Duncan — moglbys pojecha¢ na poinoc,



znalez¢ inny brod, a potem objechac ich kotem. — Popatrzyt na sir Davida. — Davidzie,
mowites, ze stuzyles tutaj. Jak dobrze znasz okolice?

David potrzasnat glowa.

— Nie az tak dobrze, sir. Ale m6j syn Gilan zna jq jak witasng kieszen. Bedzie
wiedzial, czy w promieniu jednego dnia jazdy znajdzie sie inny brod.

— W takim razie wezwijmy go tutaj — zdecydowat Duncan. Powrocit do namiotu, zas
David wystat pachotka, by odszukat jego syna. Pozostali takze weszli do namiotu
i ponownie zajeli miejsca.

Halt przyjrzat sie chlopcu, ktory wszedt do namiotu. Gilan byl wysoki jak na
dwunastolatka i chudy, ale mial w sobie sile i sprezystosc. Rozgladal sie
z ciekawoscig i wyraznie nie byt speszony obecnoscig tak wielu wysokich rangg
dowddcow. Popatrzyt na zebranych inteligentnym, spokojnym spojrzeniem i przywitat
sie skinieniem glowy, gdy ojciec go przedstawit.

Miat miecz przewieszony przez prawe ramie i ciezki sztylet przy pasie. Bron
dziwnie nie pasowata do jego miodej, powaznej twarzy. Halt w duchu wzruszyt
ramionami. Tak wtasnie wygladat teraz Swiat. Mlodzi ludzie szybko dorastali.

— Gilanie — odezwat sie David — czy znasz jakie$ brody na Slipsunder? Najlepiej nie
dalej niz dzien jazdy stad.

Chtopiec zastanowit sie nad odpowiedzig. Miedzy brwiami na jego czole pojawita
sie lekka zmarszczka. Odpowiedzial ostroznie, nie chcgc jednoznacznie niczego
obiecywac.

— Byl brod na poinocy. Znalaztem go kilka lat temu. Ale... — niepewnie roztozyt
rece.

— Ale co? — zapytal spokojnie Halt.

Gilan spojrzat na brodatego zwiadowce i przygladatl mu sie przez kilka sekund.

— Ale od tamtej pory piasek mog}t zosta¢ zmyty podczas powodzi w tej okolicy.

— Nie masz dowodow, ze tak sie stalo? — zapytat Halt.

Chtopiec potrzasnat glowa.

— Nie. Mowie tylko, ze to mozliwe.

— Zal6zmy, ze brod nadal tam jest — odezwal sie Duncan. Wskazal mape pod Sciang
namiotu. — Czy mozesz nam pokazac to miejsce?

Gilan podszed} do mapy i przyjrzat jej sie, znowu z lekkim zmarszczeniem czota.

W tym momencie przerwal im postaniec, ktory zapukat w tyczke podtrzymujaca
namiot i wszedl do Srodka. Spojrzat nerwowo rozszerzonymi oczami na kréla i jego
doradcéw. Potem jego wzrok padl na lady Pauline, ktora przywolala go gestem
i spojrzata przepraszajaco na krola. Duncan dat jej znak, by sobie nie przeszkadzata.
Postaniec pochylit sie do niej i powiedziat co$ potglosem. Gdy skonczyt, lady Pauline
znowu popatrzyta na krola.

— Prosze o wybaczenie, panie. Musze sie zajac¢ tg sprawa.



Krol znowu gestem udzielit jej pozwolenia, wiec wyszta pospiesznie. Wszyscy
odwracili sie znowu do Gilana, ktory cofnat sie o krok od mapy.

— Nie moge niczego na tym pokaza¢ — powiedzial wprost.

Halt zmarszczyt brwi.

— Nie umiesz czyta¢ mapy? — Uswiadomit sobie, ze jest zbyt opryskliwy, a Gilan to
ostatecznie jeszcze chlopiec. Ztagodzit ton glosu. — Czy tez zapomniates, gdzie to jest?

Gilan, niezawstydzony, potrzasnat glowa.

— Ani jedno, ani drugie. Ta mapa jest bardzo niedokladna. Nie ma zadnych albo
prawie zadnych szczegotow. Nie méglbym pokaza¢, gdzie jest brod z dokladnosScia
wiekszq niz dziesie¢ albo pietnaScie kilometrow. — Postukat palcem w odwzorowang
na mapie rzeke w miejscu, gdzie tworzyla serie zygzakow. — Na przyktad ten kawatek.
Zakladam, ze ma oznacza¢ Wezowa Bystrzyne, ale ona nie znajduje sie w ogole
w poblizu tego miejsca. Jest co najmniej pie¢ kilometrow na poinoc. Moze nawet
wiecej.

Chlopiec wyjasnial to z pewnoscig siebie, a Halt zrozumial, ze Gilan wie, o czym
moOwi.

— Czyli nie mozesz nam pokazac, gdzie jest brod?

Gilan skingt twierdzaco glowa.

— Nie. — Umilkt na chwile, spojrzal na ojca i dodal: — Ale moéglbym cie tam
zaprowadzic.

— Zaprowadzi¢? — zapytal Halt. — Pojechatbys z nami?

Gilan nie odezwat sie, skingt tylko glowa. Znowu spojrzat na ojca. Halt zrobit to
samo.

— Sir Davidzie — powiedziat. — Nie jestem przekonany do tego pomystu. Jesli
pojedzie z nami, naraze go na niebezpieczenstwo. To jeszcze chtopiec... — Kqtem oka
zobaczyl, ze twarz Gilana poczerwieniata.

Sir Davis popatrzyl na swojego syna, a potem przeniost wzrok na Halta.

— Jest mtody, Halcie, to musze przyzna¢. Ale nosi ten miecz nie od parady. Jest ode
mnie szybszy i bardziej utalentowany. Potrafi zadbac o siebie.

Halt przygryzt warge. Mysl o mtodych ludziach szybciej dorastajacych w obecnych
czasach wrocita do niego.

— Mysle, ze mozemy przeciez zostawi¢ go, kiedy znajdziemy bréd — powiedziat
z wahaniem. — Albo odesta¢ go z powrotem.

Gilan prychnat pogardliwie, ale powstrzymat sie od komentarza.

Sir David tylko sie uSmiechnat.

— Mozesz probowac — uznat. — Ale nie oczekuj, ze ci sie uda.

Halt otworzyt usta, by co$S odpowiedzie¢, ale musial to odlozyC na pozniej,
poniewaz nagle powrdcita lady Pauline. Kurierka usmiechata sie szeroko.

— Co sie stalo, Pauline? — zapytat baron Arald. Ostatecznie kurierka pracowata dla



niego. Jednakze Pauline zwrdcila sie bezposrednio do krola.

— Wiasnie przybyly dwa oddziaty zoinierzy, panie — powiedziata. — Jeden z Norgate,
a drugi ze Swinton na zachodzie. Rozeszly sie wiesci, ze Morgarath odwotal swoje
bandy i przestat pladrowac lenna.

— Ilu Zolnierzy? — zapytal natychmiast Duncan.

— W sumie piecdziesieciu, w tym trzydziestu konnych — powiedziala Pauline.
Rozlegly sie okrzyki zadowolenia. Fortuna przestawata sprzyja¢ Morgarathowi. Im
diuzej to bedzie trwato, tym wiecej zoinierzy dotaczy do armii krélewskiej. Duncan
podjat decyzje.

— Halt, weZ naszych stu dwudziestu konnych i tych trzydziestu przybytych teraz.
Niech Gilan zaprowadzi cie do brodu. Potem wroc¢ tutaj i uderz na Morgaratha, gdy sie
bedzie tego najmniej spodziewat.

Halt skingt glowa.

— Tak jest, sir.

Gilan pozwolit sobie na lekki uSmiech triumfu.

Duncan zauwazyl to i zwrocit sie bezposrednio do niego.

— Gilanie, ty trzymaj sie z dala od niebezpieczenstwa i rob to, co ci kaze Halt. To nie
zabawa.

Gilan spuscit wzrok i mruknat, ze rozumie.

Krol usiadl wygodniej za stotem, na krzesSle z wysokim oparciem, i rozejrzat sie po
namiocie.

— Panowie, i oczywiscie ty, Pauline — powiedzial — to moze by¢ poczatek konca
Morgaratha.



Nastepnego dnia rano nadal nie bylo wida¢ armii wargalow. Crowley wystat kilka

dwuosobowych patroli na trakt wiodacy do Ashdown Cut. Cofneli sie o pietnascie
kilometréw, ale niczego nie zauwazyli.

— To moze byc¢ dobra pora, by wyruszy¢ z konnicg — powiedziat Halt do sir Davida.
— Zakladam, ze Gilan moze potrzebowac czasu na znalezienie brodu. Bedzie tez lepiej,
jesli Morgarath nie zobaczy, jak stad odjezdzamy.

Dlatego tez zmobilizowali konnice — stu dwudziestu jezdZzcéw, ktorzy tworzyli ja do
tej pory oraz trzydziestu nowych przybyszow. David i Halt dokonali przegladu ich koni
i rynsztunku. Dwaj Zolnierze zostali wylaczeni z wyprawy, poniewaz ich konie nie byly
w najlepszej formie. Jeden lekko kulal, gdy Zoinierz go podprowadzit blizej. David
przykleknat i ostroznie zbadat pecine.

— Wydaje sie troche za ciepta — uznat. Gestem przywotal pachotka i wystal go po
wielkiego koniuszego Duncana, Brogana.

Poteznie zbudowany i umiesniony koniuszy powtorzyt badanie Davida i potwierdzit



jego diagnoze.

— To zdecydowanie stan zapalny. Moze catkiem okule¢, jesli wyslemy go w diuzsza
droge. — Spojrzatl ze ztoscia na pechowego zZoinierza. — Nie widziates, ze cos mu
dolega? — zapytat gniewnie.

Zolierz spuscit glowe.

— Nie chcialem, zeby mnie zostawili — przyznat. — Pomyslalem, ze tylko troche
zesztywniatl i rozchodzi to.

Brogan przyjrzat sie uwaznie i ostatecznie doszedt do wniosku, ze mu wierzy. Mlody
zolnierz miat szczerq i prostolinijng twarz, nie wygladal na kogos, kto swiadomie
zaniedbalby swojego wierzchowca.

— Potrzebuje odpoczynku i leczenia — poinformowat mtodzienca. — Przyprowadz go
po potudniu do koniowoda. Powiedz aptekarzom, ze przysytam cie z koniem, zeby sie
nim zajeli.

— Tak jest, sir — odpart mtody Zolnierz, nadal nie podnoszac wzroku. — A co mam
zrobi¢, gdy on bedzie leczony?

— Mozesz dotaczy¢ do armii, chtopcze — wtracit David. — Witamy w piechocie.

Zolnierz powital te wiadomo$¢ z ponurg twarza. W jego oczach piechota byla
ostatnim miejscem, gdzie chcialby sie znalez¢. Piechota ruszata do walki na wiasnych
nogach. Konnica jechata. To byta ogromna réznica, zar6wno prestizu, jak i wygody.

Brogan okazal sie mniej wyrozumialy w przypadku drugiego konia, ktéry nie
przeszedl pozytywnie inspekcji. Byt to gniady watach, cierpigcy na bardzo bolesne
otarcia od siodta — pewny znak, ze jeZdziec nie dbat o niego, jak nalezy.

Tak jak poprzednio Brogan kazat zaprowadzi¢ konia do koniowoda na leczenie. Sam
zolierz zostat jednak zdegradowany za niewtasciwe obchodzenie sie z wierzchowcem
i odestany do sprzatania nawozu i czyszczenia wojskowych latryn.

Ostatecznie wiec wczesnym popotudniem Halt miat do dyspozycji oddziat ztozony
ze stu czterdziestu oSmiu konnych w kolczugach i helmach z kapturami kolczymi,
dzierzacych okragle tarcze. Kazdy z nich byt uzbrojony w ciezka wtdcznie, ktéra mogta
zostac uzyta jako lanca lub rzucana, miecz i ciezki, obusieczny sztylet. Kazdy miat takze
suchy prowiant na trzy dni i dwa buklaki z woda. Za siodlami przywiagzali zwiniete
koce i nieprzemakalne ptoto, ktére mozna bylo polaczy¢ z drugim takim samym
kawatkiem i utworzyC¢ w ten sposob dwuosobowy namiot. Sir David wyznaczyt jako
ich dowédce mtodego kapitana imieniem Lorriac.

Gilan pojawit sie na miejscu zbiorki pét godziny przed uméwiong porg. Pod Inianym
kasakiem nosit siegajacqa do uda tunike. Miat prosty, stozkowaty hetm z kapturem
kolczym, ostaniajgcym mu szyje i ramiona. Miecz znalazt sie teraz w pochwie
przymocowanej do siodta przy lewym kolanie. Mial takze okragla tarcze — lekka, ale
wzmacniang mosieznymi paskami, z duzym umbem z tego samego metalu. Chlopiec
wydawatl sie pelen zapatu i entuzjazmu wobec czekajacego go zadania. Halt przyjrzat



sie mu uwaznie i ukradkiem, i z zadowoleniem stwierdzil, ze Gilan wyraznie nie watpi
w powodzenie powierzonej mu misji.

— Gotéw do drogi? — zapytat.

Syn sir Davida z entuzjazmem pokiwal glowa. Wskazal linie drzew okalajacych
wrzosowisko.

— Pojedziemy wzdhuz linii lasu na péinoc. Za jakies dwadziescia kilometrow zaczne
wypatrywac punktow orientacyjnych. Potem wjedziemy w las i skierujemy sie ku rzece.

Halt skingt glowa.

— Wydaje sie, ze wiesz, dokad jedziemy — skomentowal. Wskazal gestem dioni
drzewa. — Prowadz.

Gilan zawahat sie. Mogl by¢ pewien swoich umiejetnosci, ale nie wiedzial, czy
potrafi wyda¢ rozkaz do jazdy. Obawiat sie, ze moze zosta¢ zignorowany, albo co
gorsza, wysmiany.

Halt ukryt uSmiech i odwracit sie do kapitana dowodzacego oddziatem.

— Ruszamy, Lorriacu.

— Zohierze, w trzech zastepach... klusem! — krzyknal kapitan. Wydawal rozkazy
pewnym, donosnym i stanowczym glosem. Unidst opuszczong reke, sygnalizujac, ze
nalezy wykona¢ rozkaz, a kolumna konnych ruszyta naprzéd klusem. Uprzaz brzeczala,
a bron szczekala, gdy skierowali sie na poinoc. Halt, Gilan i Lorriac jechali na
przedzie. Gdy oddzial mijat miejsce, z ktoérego krél Duncan i sir David obserwowali
ich odjazd, wszyscy zolnierze zasalutowali i zwrocili glowy w prawo w momencie,
gdy przejezdzali obok dowddcow.

Dwaj dowodcy stali i obserwowali oddziat, dopoki nie mineli ich ostatni jezdZcy.
Niewielka konnica w trzech kolumnach jechata pod gore w strone lasu, az wreszcie
zniknela za wzgorzem w odleglosci stu metrow. Jeszcze przez chwile w powietrzu
wisiata chmura kurzu, pokazujgca miejsce, w ktérym przejezdzali. Potem kurz opadt
i po jezdzcach nie pozostal zaden Slad.

— Mam nadzieje, ze twdj chtopak wie, co robi — powiedziat Duncan.

David spojrzat na krdla i zobaczyt na jego brodatej twarzy bruzdy pozostawione
przez troske i niepokdj.

— Wie - odpowiedziat z o wiele wiekszym przekonaniem, niz odczuwat
W Izeczywistosci.

Wrdcili do namiotu Duncana, gdzie studzy przygotowali skromny positek. Zdazyli
juz do potowy zjes¢ obowigzkowe podptomyki, zimne mieso i suszone owoce, gdy do
namiotu wszedt Crowley.

— Wrdcit patrol — oznajmit. — Morgarath jest w drodze.

Wydawato sie, ze jedzenie nagle stracilo smak. Krol i sir David wymienili
spojrzenia, a potem wstali od stolu. Duncan oproznit kufel wina z woda i trzej
mezczyzni wyszli na zewnatrz. Skierowali sie na szaniec, usypany przez zoinierzy za



ochronnym rowem z palisadg, gdzie powitat ich lord Northolt. Wiekszos¢ zotnierzy
takze zgromadzita sie tam, by popatrzec. WieSci o zblizajacym sie nieprzyjacielu
szybko sie rozeszty.

Styszeli szczek ekwipunku i gardlowe skandowanie wargalow, ktorzy
wymaszerowali na otwartg przestrzen nad rzeka i rozproszyli sie, by rozbi¢ namioty,
jak zwykle w nieréwnych rzedach.

— Nadal zostato ich mnéstwo — zauwazyt Crowley.

Pozostali nic nie powiedzieli, ale Duncan wskazat na cos.

— Co to moze by¢?

CzesS¢ wozow w taborze bylo zatadowanych dziwnymi drewnianymi ramami. Kazda
z nich miata jakies pie¢ metréow dlugosci i umocowane na koncach potezne kota.
Obserwowali, jak grupy wargalow zaczely zdejmowac te konstrukcje z wozow. Bylo
ich w sumie piec. Potem podeszli ludzie, ktorzy umiescili z przodu ram panele zrobione
z dragow i przybili je, by trzymaly sie na miejscu. Kazdy panel zostal dodatkowo
wzmocniony krowiq skorg. DZzwiek uderzen mtotkow niost sie z wiatrem do miejsca,
gdzie czekali Araluenczycy.

— Przenosne barykady — zawyrokowat Northolt po kilku minutach. — Beda je toczy¢
pod gore, a zothierze ukryjq sie za nimi. To powinno zmniejszy¢ skutecznos¢ naszych
hucznikow.

Crowley pokiwat glowa, wyjasnienia zbrojmistrza sprawily, ze dostrzegt juz
przeznaczenie tych dziwnych, wydtuzonych konstrukcji.

— Ale dlaczego krowie skory? — zapytal. — One nie stanowig wiekszej przeszkody
dla strzat.

Northolt skingt glowa, zgadzajqc sie z nim. Potem udzielit dalszych wyjasnien.

— Namocza je woda, zanim wyruszq do bitwy — oznajmit. — To uniemozliwi nam
uzycie plongcych strzal do podpalenia barykad. Morgarath zapozyczyt ten pomyst
z wiez oblezniczych, uzywanych w oblezeniach zamkow.

— Mowites, ze nie jest glupcem — wymamrotal Duncan, nie odrywajac wzroku od
konstrukcji. Byly prymitywne, a co za tym idzie, raczej krzywe. Ale mogly skutecznie
chroni¢ nacierajace oddziaty przed strzatami dwudziestu zwiadowcow.

— Zaczynam zatowac, ze mam zawsze racje — odpart Crowley. Popatrzyt na stonce,
wiszgce nisko na zachodzie. — Mimo wszystko nie wydaje mi sie, zeby mieli czas na
przygotowanie ataku przed zapadnieciem ciemnosci. Rownie dobrze mozemy
wykorzysta¢ noc na spokojny sen. Bedziemy tego potrzebowac.

Arald z Redmont dotaczyt do nich, gdy w obozie rozeszly sie wiesci o przybyciu
Morgaratha. Obejrzatl uwaznie dziwne barykady, a potem przyjrzat sie zboczu wzgorza
i ptytkiemu brodowi u jego stép.

— Moze uda nam sie zaktocic ich spokojny sen — powiedziat z namystem.

Northolt spojrzal na niego zaciekawiony.



— Co masz na mysli?

Arald zastanowit sie, zebral mysli i ostroznie uktadal sobie w glowie stowa.
W koncu wskazal tabor zaopatrzeniowy, ustawiony po lewej stronie obozowiska
wargalow.

— Mysle, ze gdybym dzisiaj w nocy wziagt dwudziestu ludzi i po cichu przekroczyt
rzeke, moze udaloby nam sie zaatakowa¢ namioty zaopatrzeniowe Morgaratha
i podpali¢ jego zapasy jedzenia i broni. Potem, kiedy jego uwaga bedzie catkowicie
odwrocona, Crowleyowi i jego zwiadowcom mogloby sie uda¢ zakras¢ pomiedzy te
barykady i podpali¢ je. — Spojrzal na dowddce zwiadowcow, ktory szybko skingt
twierdzqco glowa. Arald méwit dalej. — Potem ty i pozostali zwiadowcy moglibyscie
szybko przekroczyc rzeke i ostania¢ nasz odwrot.

Northolt zacisngt wargi i zastanowil sie chwile. Widzial, ze Crowley catkowicie
popiera ten pomyst. Ale on sam byt zbrojmistrzem i jego rolg bylo zapobieganie
stratom w krolewskiej armii tak dtugo, jak to mozliwe.

— To ryzykowne — ocenit.

Arald lekcewazaco wysunat dolng warge.

— Jest wojna — odpart. — Na wojnie wszystko jest ryzykowne.

— Pytanie brzmi — stwierdzit Duncan — czy potencjalne korzysci sa wieksze od
ryzyka. — Nie wydawato sie, by zajgl stanowisko po ktorejs ze stron, wiec Arald
mowit dalej:

— A jaki mamy wybor? — zapytal. — Mozemy siedzieC na tytkach tutaj i patrze¢, jak
Morgarath pcha jutro te ulepszone taczki pod gore, az znajdzie sie dostatecznie blisko,
by przypusci¢ szturm.

— W przypadku takich konstrukcji mozna zawsze zastosowac ostrzat stromotorowy...
— wtracit Northolt, ale Crowley potrzasnat glowa, zanim zbrojmistrz zdazyt dokonczy¢
zdanie.

— Ostrzal stromotorowy nie jest nawet w czesci tak skuteczny jak bezposrednie
strzaly. Jestem tez pewien, ze beda sie chronili trzymanymi nad glowa tarczami.
Proponuje, zebysmy przyjeli plan Aralda.

Duncan przyjrzat sie Araldowi i Crowleyowi, a potem odwrécit glowe, by spojrzec¢
na Northolta.

Zbrojmistrz wzruszyt ramionami.

— Warto sprobowac¢ — przyznal w koncu. — Jesli Arald i jego ludzie zostang
zauwazeni, zawsze moga wywalczyC sobie droge odwrotu. A Crowley i zwiadowcy
beda pod reka, zeby ich ostaniac.

Krol popatrzyt na calg trojke i zobaczyt w ich oczach determinacje.

— Dobrze, zrobmy tak — zgodzit sie. Dodal z udawang rozpacza: — No prosze, a ja
miatem nadzieje, ze sobie dzisiaj spokojnie pospie.



Oddzia} Halta jechal na péinoc rownym klusem. W regularnych odstepach czasu

zatrzymywali sie i zsiadali, prowadzili konie przez kilka kilometrow, a potem znowu
dosiadali wierzchowcow i ruszali klusem.

O trzeciej zatrzymali sie i rozsiodtali konie, pozwalajac im sie pas¢, podczas gdy
zolierze zjedli skromny positek. Odpoczywali przez czterdzieSci minut. Halt opart sie
plecami o pien drzewa. Zauwazyl, ze Gilan krazy bezustannie wsrod siedzgcych
zolnierzy, wiec przywotat go do siebie.

— Odpocznij — polecit chtopcu.

Gilan z niepokojem potrzasnat glowa.

— PowinniSmy jecha¢ dalej — powiedzial. — Morgarath moze zaatakowac¢, podczas
gdy my siedzimy tutaj.

— Watpie w to — odpart Halt. — PrzeprowadzaliSmy kilka razy rekonesans, a kiedy
wyjezdzaliSmy, nie bylo go nawet widac¢ na horyzoncie. Dlatego mato prawdopodobne
jest, by zaatakowal, podczas kiedy my ,,siedzimy tutaj i dtubiemy w nosie”, jak to



ujates.

Gilan zaczerwienit sie i odwracit wzrok.

Halt podniost sie na nogi z lekkim zalem. Pomyslal, ze ten pien drzewa byt bardzo
wygodny. Potozyt dton na ramieniu Gilana.

— W najblizszych dniach czeka nas trudna bitwa. Zolnierze musza by¢ wtedy
w najlepszej formie, a nie zmeczeni pospieszng jazda w poszukiwaniu brodu —
wyjasnit. — Co wazniejsze, musimy oszczedzac sity koni. Nie mamy luzakow, wiec
muszg byC gotowe i sprawne, kiedy zaszarzujemy na armie Morgaratha. Gdy kon jest
wyczerpany, potrzebuje wiele czasu, by w pelni wroci¢ do sit. Walka to ciezka praca.
Dlatego, kiedy uderzymy na armie Morgaratha, chciatbym, Zeby to uderzenie byto tak
mocne, jak to mozliwe. A to oznacza, ze musimy dbac¢ o to, by konie byly wypoczete
i gotowe do bitwy, prawda?

Gilan ponuro skingt glowa.

— Rozumiem — powiedzial, ale to zabrzmialo tak, jakby byt przekonany tylko
czesciowo. Byt jeszcze mtody, a powiedzenie ,,spiesz sie powoli” byto mu catkowicie
obce.

Halt popatrzyt na stonce i oszacowal, ze odpoczywali dostatecznie dtugo. Dat znak
Lorriacowi, wiec zZolnierze zaczeli znowu siodta¢ konie. Gilan pierwszy znalazt sie
w siodle, czekajac niecierpliwie, az reszta zotierzy ustawi sie w zastepie. Jego kon
wyraznie wyczuwat to zniecierpliwienie. Kiedy ruszyli, napart mocno na wodze, tak ze
chtopiec musiat sie nameczyc¢, zeby zmusi¢ go do wolniejszego kroku.

Przejechali jeszcze kilka kilometrow. Droga prowadzila tu waskim wawozem,
pomiedzy wysokimi urwiskami, porosnietymi gestym lasem. Halt zobaczyl, ze Gilan
z zadowoleniem kiwa glowa. NajwyraZzniej rozpoznawat to miejsce jako jeden
z punktow orientacyjnych. Ale przez nastepne dwa kilometry pewnosc siebie chtopaka
zaczela stabna¢, a on sam rozgladat sie niespokojnie na boki, od czasu do czasu stajac
w strzemionach, by lepiej widzie¢ okolice. Teren znowu sie wyréwnal, znajdowali sie
na otwartej przestrzeni, ale ciggle jechali pod gore. Gesty las zostal po prawej stronie.
Po lewej rozciggaly sie karlowate krzaki, przetykane gdzieniegdzie kepami drzew.
Zadne z nich nie wydawalo sie stare, najwyzsze mialy zaledwie pie¢ metréw
wysokosci.

Gilan skierowal konia obok Sciezki, ktora jechali, i po raz kolejny stanat
w strzemionach, ogladajac sie na droge za nimi. Halt podjechat i dotgczyt do niego, za$
zolnierze mijali ich, przygladajac sie im z lekkim zainteresowaniem. Wiedzieli, ze ten
mtodzik jest ich przewodnikiem i jeden czy dwoch z nich zaczelo komentowac jego
wyraznie widoczng niepewnosc.

— Jakis problem? — zapytat cicho Halt.

— Wszystko sie zmienito — Gilan spojrzat na niego z rozpaczg. — Nic nie wyglada tak
samo! — Glos zalamywal mu sie od niepewnosci. Byt przeSwiadczony, ze zdota



doprowadzi¢ oddziat prosto do brodu, ale teraz miat wrazenie, ze wszystko idzie nie
tak.

Halt uniost uspokajajaco dion.

— Nie podnos$ glosu. Nie pozwdl zolnierzom zobaczyC, ze nie jesteS pewien, co
robisz.

Gilan postaral sie troche uspokoi¢. Odetchnat kilka razy gleboko, ale potem
rozejrzat sie wokot i bezradnie roztozylt rece.

— Kiedy jechalismy tamtym wawozem — machnat reka w tyt — wydawato mi sie, ze
wszystko jest dobrze. Pamietalem go. Ale teraz nie widze sladu najwazniejszego punktu
orientacyjnego. Powinnismy byli go juz zobaczyc.

— Co to takiego bylo? — zapytatl Halt.

— To byla podwojna sosna, wygladajaca jak wielkie V — odpart Gilan, z niepokojem
znowu styszalnym w glosie. — Widac jg bylo z odleglosci kilometréw. Rosta gdzies
tam... Chyba. — Wskazal na zachéd, w strone mtodych drzew, ktorym wczesniej
przygladat sie Halt.

— Ale teraz jej nie ma — powtorzyt rozpaczliwie. Mial okropne wyrzuty sumienia, ze
przyprowadzit ich tutaj, odciggajac od glownego pola bitwy, a teraz zgubit droge,
a wraz z nim cata konnica. Doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze wtasnie konnica
miata w zblizajqcej sie bitwie odegrac¢ kluczowa role.

— Przegramy bitwe — jeknat. — I to bedzie moja wina.

— Wez sie w garS¢ — nakazal szorstko Halt. Gilan byt jeszcze chlopcem i Halt
widzial, Ze jego pewnoSc siebie ostabta, ale wiedzial tez, ze musi go szybko przywotac
do porzadku. To nie byla pora na mile stowa. Zwiadowca skierowal Abelarda
w strone kepy niskich drzew. — Przyjrzyjmy sie temu z bliska. — Odwrocit sie do
kapitana. — Lorriacu, zatrzymaj oddziat.

— Nie ma jej tam — powtorzyt Gilan, gdy kolumna jezdzcow sie zatrzymata. Konie
tupaty i prychaty, a potem spuscity tby, by poskuba¢ swieza trawe pod kopytami. —
Przeciez dobrze wiesz, ze zobaczylibysmy ja, gdyby byla. Na litos¢ boska, miata
dziesie¢ metrow wysokosci. — Mimo wszystko szturchngt konia i pojechat za Haltem.

Zwiadowca zaczekatl, az chtopiec sie z nim zrowna, i odezwat sie znowu.

— Drzewa moga upas¢ — powiedziat. — W szczegdlnosci wielkie i stare. Albo spali¢
sie w pozarze lasu. Albo zostac trafione przez piorun.

Dojechali do gestej kepy mtodych drzew, posplatanych dodatkowo pngczami. Halt
zatrzymal Abelarda tuz na skraju zarosli i zajrzal pomiedzy splatane gatezie, ktore
zagradzaty im droge.

— Spojrz tam — polecit. Ukryty w plataninie zieleni sterczat ledwie widoczny stary,
rozdwojony pniak. Dawniej musiat stanowi¢ nasade poteznej sosny, ale jego krawedzie
byly poczerniate, co stanowito znak, ze drzewo zostato trafione piorunem.

Kilka krokow dalej zobaczyl zweglone szczatki pnia w ksztatcie litery V, dawniej



stanowigcego jednoSC ze sterczacym pniakiem, a teraz lezacego w wysokiej trawie
i poros$nietego pngczami. Stara kloda byta wyraznie nadpalona.

— Masz swojg sosne w ksztalcie V — powiedzial spokojnie Halt. Zobaczyl, ze na
mtodej twarzy Gilana odmalowata sie ulga.

— Jednak jest. Jednak jest — powtorzyt chlopiec, ktérego pewnosc siebie gwattownie
powracata. Spojrzal z zapatem w gore, na szczyty wzgorz.

— Czego teraz wypatrujemy? — zapytat Halt.

Gilan wskazat wzniesienie przed nimi.

— Ze wzgbérza powinniSmy zobaczy¢ dwa szczyty gorskie na zachodzie. Jesli
ustawimy sie tak, by byty w jednej linii, wskazq nam droge do brodu.

Zaczat klusowac pod gore. Halt pozwolit Abelardowi iS¢ w jego Slady.

— C0z, one przynajmniej nie zostang powalone przez piorun — mrukngt pod nosem.

Dotarli na szczyt wzniesienia i spojrzeli na zachod. Halt natychmiast zobaczyt dwa
spore wzgorza — ale, jak pomyslal, trudno bytoby nazwac je gérami. Najwyrazniej
Gilanowi przyszio do glowy to samo.

— Kiedy bylem mtodszy, wydawaty sie wyzsze — powiedziat.

Halt uSmiechnat sie.

— Bardzo czesto tak bywa. Dawniej myslalem, ze moj ojciec jest prawdziwym
olbrzymem, a w rzeczywistosci byt raczej niski. Ale to o tych gérach mowites?

— O tak. — Gilan pokiwal stanowczo glowg. — Pamietam ten odstoniety biaty
fragment w potowie wysokosci blizszej z nich. — Wskazat to miejsce, a Halt dostrzegt
biala smuge pomiedzy drzewami na odleglym wzgorzu. Doszedt do wniosku, ze to
zapewne kreda.

— Teraz — ciagnat skoncentrowany Gilan — ustawimy sie tak, zeby mie¢ w jednej linii
szczyt pierwszego wzgorza i ten uskok w ksztatcie U w drugim... — Przesungt konia, az
znalazt sie we wlasSciwej pozycji. — Whasnie w tym kierunku znajduje sie brod.

Odwrdcit sie w siodle, by spojrzeC za siebie i jeszcze raz sprawdzi¢, czy patrzy
wzdtuz linii wyznaczonej przez dwa wzgorza.

— Wjedziemy w las przy tym bardzo ciemnozielonym drzewie. Potem, jeSli bedziemy
jechac¢ na wschod, dotrzemy do rzeki i do brodu.

Halt przez chwile przygladat sie chtopakowi. Pomyslat, ze jak na tak mtody wiek,
doskonale radzi sobie w tej sytuacji. Potem obejrzat sie kilka razy w jedng i w drugg
strone, zapamietujac utozenie gor i kierunek. Wiedzial, ze kiedy znajdq sie miedzy
drzewami, bedzie bardzo latwo straci¢ orientacje. Miat jednak sposdb, by tego
unikngc.

— Ile czasu potrwa, zanim dojedziemy do rzeki? — zapytat.

Gilan zastanowit sie nad odpowiedzia.

— Godzine — powiedzial. — Moze troche dtuzej.

Halt popatrzyt na oddziat konnicy, czekajgcy spokojnie u stop wzgorza, w odleglosci



stu metrow. Pomyslal, Ze zajmie to znacznie wiecej czasu, zanim prawie stu
piecdziesieciu jezdZcéw przedrze sie miedzy gesto rosngcymi drzewami. To oznaczato,
ze kiedy dotra do brodu, bedzie sie juz zmierzcha¢ — zaktadajac, ze znajda go bez
dalszych opoznien. Podjat decyzje.

— Zostawimy tu Zolnierzy i pojedziemy dalej sami — zadecydowal. — Kiedy
znajdziemy brod, wrécimy po nich. Ale nie zakladatbym, ze uda nam sie przeprawic
przez rzeke przed zapadnieciem zmroku.

Zjechal cwalem ze wzgdrza i wtajemniczyt kapitana Lorriaca w swoj plan. Kiedy
zolnierze zsiedli z koni i zaczeli im zdejmowac siodta, Halt wrécit na wzgorze, do
miejsca, w ktorym czekatl Gilan. Razem wjechali miedzy drzewa — Gilan prowadzit.

Halt natychmiast uSwiadomit sobie, ze zrobil shlusznie, zostawiajac zoinierzy.
Drzewa rosty tak gesto, ze on i Gilan musieli lawirowac¢ pomiedzy nimi, jadac gesiego.
Sklepienie z gestych liSci niemal nie przepuszczatlo Swiatta. Wiedzial, ze za jaka$
godzine zrobi sie tu niemal zupelnie ciemno.

— Dawniej byla tu Sciezka zrobiona przez dzikie zwierzeta! — zawotat Gilan,
objezdzajac trzy rosngce tuz kolo siebie drzewa i wracajac na poprzedni Kkurs.
Rozpychat podrost i mniejsze krzaki, a runo lesne tratowat. Na szczeScie dzieki duzemu
zwarciu koron drzew pod spodem nie rosto az tak wiele krzakéw. Halt jechat za nim,
ale wrodzone wyczucie kierunku podpowiedziato mu, Ze zbaczajg z drogi. Siegnat do
sakwy przy pasie i wyjal kompas — namagnesowana stalowa igle, osadzona na cienkiej
szpili w mosieznej oprawie. Konce igly zawsze wskazywaly poinoc i potudnie.
Przytrzymat ja nieruchomo i zobaczyt, ze skrecili troche na poinocny wschod. Przyjrzat
sie matemu przyrzadowi i wskazat wlasciwy kierunek.

— Tedy — powiedziat. — Skre¢ lekko w prawo.

Gilan postuchal, spogladajac z ciekawoscig na trzymany przez Halta w ztozonych
dtoniach instrument.

— To bardzo przydatne — przyznat.

W taki wilasnie sposob jechali przez nastepng godzing — Halt co jakiS czas
zatrzymywatl sie, by skorygowac ich kurs. Co pie¢ metrow wyciggal sakse i robit
dhugie naciecie na drzewie, oznaczajgc droge na nastepny dzien.

W koncu Gilan Sciggnat wodze i czekat, az Halt przedrze sie do miejsca, w ktorym
sie zatrzymat. Miat zmarszczone czolo.

— Powinnismy juz dojechac do rzeki!

Halt spojrzat na otaczajacy ich ciemny las.

— Czy podrost byl tak gesty, kiedy tu poprzednio bytes? — zapytal, a Gilan potrzasnat
glowq. — Czyli o to chodzi — méwit dalej Halt. — Musimy sie przedzierac i co chwila
objezdza¢ wieksze drzewa. Nic dziwnego, ze zabiera nam to wiecej czasu niz kiedys
tobie.

Gilan juz chciat co$ odpowiedzie¢, ale Halt uciszyt go, unoszqc dion. Pochylit sie



w siodle i nastuchiwal, odwrécony w strone wschodu.

— Postuchaj — powiedziat. — Co to za dzwiek?

Obaj nastuchiwali. Styszeli ptaki Swiergoczace w lesie i od czasu do czasu szelest,
gdy drobne zwierzeta przemykaly pomiedzy drzewami. Ale ustyszeli takze co$ jeszcze
— melodyjny szmer ptynacej wody.

— To rzeka — oznajmit Halt. Bez dalszych narad obaj popedzili konie, kierujac sie
w strone dzwieku. Po jakichS trzydziestu metrach zobaczyli pomiedzy drzewami
ISnienie wody. Halt pomyslat, ze skoro ostatnie promienie stonca docierajg do jej
powierzchni, to oznacza, ze w leSnym sklepieniu musi by¢ duza przerwa. To z kolei
oznaczato, ze rzeka bedzie w tym miejscu szeroka.

To za$ zazwyczaj wskazywato na obecnosc¢ brodu.

Wyjechali spomiedzy drzew na rowny, piaszczysty brzeg. Rzeka bulgotata koto nich,
poszerzajac sie do jakich$ piecdziesieciu metrow. Po prawej i lewej zwezala sie do
pietnastu metrow, prad pomiedzy brzegami byt wartki, zas woda ciemna i gleboka. Ale
w szerszej czesSci ujrzeli piaszczyste dno. Gilan wjechat do rzeki na dziesie¢ metrow,
woda ledwie siegata do konskiego brzucha. Odwrécit sie do Halta i uSmiechnat sie
szeroko.

— Wiedziatem, ze uda mi sie go znalez¢! — zawotat.

Halt uniost brew.

— Jasne, ze wiedziates.



Gotowi? — zapytat Arald Sciszonym glosem. Otacza jacy go zotnierze odpowiedzieli

ochryptymi szeptami, ze sq gotowi, wiec wskazatl kierunek w dot zbocza. — W takim
razie ruszamy.

Wyprowadzit ich zza palisady, przeszed} przez row po prowizorycznym pomoscie
z desek, ktory mial zosta¢ zabrany, gdy tylko on i jego ludzie go ming. Ksiezyc zaszed}
pot godziny temu, a jedynym Zrodtem sSwiatta byl staby blask gwiazd. Po niebie
przemykaly z wiatrem lekkie obtoki, rzucajac ruchome cienie i utrudniajgc wypatrzenie
poruszajacej sie matej grupki, ktora schodzita ze wzgoérza.

Za nim jeden z zokhierzy poslizgnat sie i upadt w wysoka, miekka trawe, uderzajac
o ziemie z cichym brzeknieciem miecza w pochwie. Oddziat zamart, czekajac, by sie
upewniC, ze nieprzyjaciel niczego nie ustyszat. Ale od obozu wargalow dzielita ich
jeszcze duza odlegltos¢ i wydawato sie, ze pozostali niezauwazeni.

Po prawej Arald ustyszat pojedyncze pohukiwanie sowy i spojrzal w strone, skad
dochodzit. Na drugim koncu palisady mogt dostrzec niewyrazne sylwetki Crowleya



i jego zwiadowcow, ktorzy wymkneli sie z obozowiska i prze$lizgneli sie w prawo.
Potrzasngt glowa z podziwem. Zwiadowcy potrafili doskonale sie skrada¢, wiec
chociaz wiedzial, gdzie sq i dokad zmierzajg, trudno mu byto ich wypatrze¢ chocby
przelotnie. Od czasu do czasu niewyrazna sylwetka wylaniala sie na moment
z wysokiej trawy, ale zaraz z powrotem wtapiala sie w otoczenie, wykorzystujac
poruszajace sie cienie chmur jako ostone.

Zalowal, Ze jego grupa nie potrafi sie przemieszcza¢ w taki sposéb. Z drugiej strony
przypomniat sobie, ze ich zadaniem bylo odwrocenie uwagi. Mieli zosta¢ zauwazeni
przez wroga i odciggng¢ go od prawdziwego zagrozenia — zwiadowcOw
zamierzajgcych podpali¢ ruchome barykady.

Mimo wszystko myslal, ze byloby dobrze, gdyby jego ludzie nie wpadali na siebie
nawzajem i nie kleli sttumionym szeptem. Bytoby tez lepiej, gdyby nie pozwolili broni
szczekaC w czasie marszu, a podtrzymujacym jg pasom poskrzypywac.

Udato mu sie niepostrzezenie sprowadzi¢ ich ze wzgorza, az dotarli do linii drzew
po lewej stronie. Gdy przyzwyczaili sie wreszcie do uksztaltowania terenu i braku
Swiatla, z zadowoleniem stwierdzil, ze zaczeli sie poruszac¢ ciszej. Od czasu do czas
zatrzymywatl ich i gestem kazal kry¢ sie w wysokiej trawie, podczas gdy sam
obserwowat obdz nieprzyjaciela, wypatrujac jakichs oznak tego, ze zostali zauwazeni.

Kiedy zatrzymali sie po raz trzeci, pomyslal, zZe na razie wszystko idzie dobrze. Nie
bylo Zadnej reakcji ze strony wargalow. Widziat ich warty pilnujace obozu, ale zaden
ze straznikow nie wydawat sie zaniepokojony. Znowu spojrzat na drugg strone zbocza,
gdzie — jak wiedzial — musieli by¢ zwiadowcy. Wydawato mu sie, ze dostrzegl jakis$
ruch. By¢ moze byt to kto$ z ludzi Crowleya. Albo, co bardziej prawdopodobne, cien
chmury przeslizgujacy sie po trawie lub tez sama trawa, poruszajaca sie w podmuchu
wiatru.

— Chodzmy — szepnat i ruszyli dalej, kierujac sie do wschodniego kranca brodu. Po
drugiej stronie brzeg tworzyt niemal potmetrowa pionowa skarpe. Dawata ona lepsza
ostone niz tagodnie schodzaca do wody plaza w srodkowej czesci brodu.

Dotarli do rzeki, wiec Arald znowu uniést reke, polecajac zotnierzom zatrzymac sie.
Padli na ziemie i lezeli nieruchomo. Crowley wczesniej tego wieczoru udzielit im
instrukcji.

— Kiedy sie zatrzymujecie, oprzyjcie sie pokusie, by sie poruszac. To wtasnie ruch
zostaje zauwazony jako pierwszy. Po prostu lezcie nieruchomo, nawet jesli wydaje
wam sie, ze zostaliScie zauwazeni. Istnieje szansa, ze nie zostaliscie. Ale istnieje
ryzyko, ze zostaniecie zauwazeni, gdy sie poruszycie.

Grupa, ktéra udata sie na wypad, nie nosita zbroi ani helméw, ktére moglyby
dodatkowo hatasowa¢ lub odbija¢ Swiatto. Kazdy Zoinierz mial wojskowy pas
z mieczem i ciezkim sztyletem po lewej i prawej stronie. Wszyscy byli ubrani
w ciemne ubrania — bluzy i spodnie — a na glowach zawigzali czarne chusty.



Nieregularne ciemne plamy maskujace mialy sprawic, ze takze ich twarze nie beda
widoczne w swietle gwiazd jako jasne owale lub inne regularne ksztatty. To rowniez
byt pomyst Crowleya.

Na skraju brodu, tuz nad woda rosta gesta kepa krzewow. W tym wilasnie miejscu
mieli rozpoczaC przeprawe. Arald poczolgal sie w tamtg strone, postekujac cicho.
Przemieszczanie sie w ten sposob bylo dla niego bardzo niewygodne, poniewaz
zawadzatl mu brzuch.

Pomyslal, ze powinien co$ z tym zrobi¢, a potem w duchu wzruszyt ramionami.
Powtarzat to od lat, zazwyczaj pod wpltywem namow swojej zony, lady Sandry.

Siegnat w dét i odpiat od pasa pochwe. Obejrzat sie i gestem polecit Zolnierzom, by
zrobili to samo. Nie mogt brodzi¢ przez rzeke z pochwq obijajagca mu sie o nogi.
Zamierzal jg trzyma¢ poziomo, nad powierzchnig wody.

Ustyszat ciche szczekniecia i grzechot, gdy jego podwtadni odpinali swoje pochwy.
Potem obrocit sie na bok i zaczal zanurza¢ sie w spokojnie ptynaca w tym miejscu
rzeke, podpierajac sie jedng reka i kolanami, az woda stala sie glebsza, a potem idac
dalej w kucki. W koncu, gdy rzeka osiagneta najwieksza w tym miejscu glebokosc,
wyprostowat sie i brnat przez powolny prad wody siegajgacej mu do piersi.

Obejrzat sie za siebie i zobaczyl pozostale ciemne sylwetki, wchodzace do rzeki.
Gdy kolejni zZolnierze stawali na piaszczystym dnie, widac¢ juz byto tylko ich glowy
i ramiona. Ustyszal poruszenie na przeciwleglym brzegu, a gdy spojrzat w te strone,
dostrzegl ciemng sylwetke wartownika, przemierzajacego brzeg koltyszacym sie
krokiem, charakterystycznym dla wargalow. Zamart i znieruchomial, uginajac kolana,
az niemal dotykat nosem powierzchni wody.

Bestia przeszta obok, prawie nie zwracajac uwagi na powierzchnie rzeki. Wydawata
ciche, niemal rytmiczne pomruki, jakie zwykle towarzyszyly poruszajagcym sie
wargalom. Arald zaczekal, az wartownik dotart do konca wyznaczonego mu odcinka
i zawrocit w przeciwng strone. Kiedy tylko go wyminagt, baron ruszyt dalej. W wodzie
czut sie nieprzyjemnie widoczny. Brzeg byt teraz oddalony zaledwie o dwadziescia
metrow, a jego kusito, by sie pospieszy¢ z pokonaniem tej odleglosci. Sttumit jednak
impuls, by tak postapi¢; wiedzial, ze szybkosS¢ oznacza hatas. A na robienie hatasu nie
moglt sobie pozwolic.

Powoli, niezwykle powoli, brnat dalej przez czarng wode, chociaz instynkt
podpowiadal mu, Zze powinien sie podnies¢ i biec. Spojrzal na zachéd, wypatrujac
jakichs sladow obecnosci Crowleya i jego matej grupki.

Oczywiscie, niczego nie dostrzegt.

e



Crowley wraz z dziewiecioma zwiadowcami przeSlizgnagl sie do stop wzgorza
bezszelestnie jak wiatr przemykajacy przez wysokie trawy. Wszyscy potrafili skradac
sie niestyszalnie i niepostrzezenie, wiec Crowley nie musial im udziela¢ zadnych
wskazowek.

Podobnie jak Arald, takze zwiadowcy opierali sie pokusie szybszego
przemieszczania sie. Jednakze takie zachowanie bylo ich druga natura, zrodzong
z dhugoletnich ¢wiczen, a nie czym$, o czym musieli bezustannie pamieta¢. Zostawili
swoje peleryny — dtugie ptaszcze zbytnio przeszkadzatyby im przy przekraczaniu rzeki,
a po nasigknieciu bylyby zbyt hatasliwe, gdyz Sciekataby z nich woda. Zamiast tego
mieli na sobie zwykle szarobragzowe bluzy i spodnie wsuniete w miekkie buty do po6t
tydki. Glowy obwigzali ciemnymi chustami i tak samo jak ludzie Aralda umazali
twarze w nieregularne smugi i plamy przy uzyciu ciemnego barwnika.

Robert i Jurgen niesli krzesiwo, hubke i roézne palne substancje zawiniete
w wodoodporny materiat. Kazdy ze zwiadowcow byt uzbrojony w tuk i strzaly, ktére
zostawili na brzegu przed wejsciem do wody. Wiedzieli, ze beda ich potrzebowac, by
ostania¢ odwrot oddzialu Aralda, przeprawiajgcego sie przez rzeke. OczywiScie,
wszyscy mieli po dwie pochwy, z saksq i nozem do rzucania, przypiete mocno na
lewym boku.

Gdy Crowley znalazt sie na brzegu rzeki, rozejrzal sie, by zorientowac sie
w sytuacji. Tego kranca brodu takze pilnowal wartownik, a trzeci patrolowat
srodkowa czes¢ przeprawy. Crowley zaczekal, az wargal ruszy ociezale w strone
srodka brodu, a potem wslizgnat sie do wody, poczatkowo pelzajac, potem idac na
czworakach, a wreszcie na ugietych nogach, w miare jak woda stawala sie coraz
glebsza. Za nim weszli do rzeki pozostali. Na brzegu zostat tylko Leander z tukiem
w pogotowiu. Mial za zadanie zajac sie wartownikiem, gdy tylko odkryje on obecnos¢
grupy Aralda.

Crowley, nie odrywajac oczu od wartownika, przekradal sie przez wode.
Zatrzymywal sie i zanurzat glebiej, gdy bestia znajdowata sie w polu widzenia. Nie
musiat sprawdzac, czy pozostali postepuja identycznie. Wszyscy przeszli te samg
surowq szkote.

———

Wczesniej tego wieczoru Morgarath wezwat jednego ze swoich porucznikow,
mezczyzne, ktory od dziesieciu lat stuzyt mu na Zamku Gorlan. Lord Deszczu i Nocy
siedziat przed czarnym namiotem i pit wino wypelniajace srebrny kufel. Wpatrywat sie
we wzgorze naprzeciwko, gdzie w ciemnosSciach nocy 1$nity ogniska araluenskiej
armii.



Podwtadny zblizyt sie ostroznie, zastanawiajac sie, czy zrobit co$, co moglo
zirytowac jego wiadce. Lord Morgarath byt nieprzewidywalny. Potrafit wpas¢ w Slepa
furie przy najlzejszej prowokacji — albo nie zareagowa¢ w ogole na nic. Warto bylo
zachowac jak najwiekszq ostroznos¢, dopoki nie odgadto sie, w jakim akurat jest
nastroju.

— Wzywate$ mnie, panie? — zapytal unizenie.

Morgarath nie odpowiadatl przez kilkanascie sekund, a gdy sie juz odezwal, nie
patrzyt na mezczyzne. Wskazat ruchem kufla araluenski oboz.

— Widzisz tych ludzi, Trask?

Przez moment Trask przypuszczal, ze Morgarath naprawde widzi kogo$ na wzgorzu.
Potem uswiadomit sobie, ze ma on na mysli ogolnie armie Duncana. Niepewnie skingt
glowq, ciggle nie wiedzac, o co chodzi Morgarathowi. Gtadki, niski glos nie dostarczat
zadnych wskazowek.

— Tak, panie — odpowiedziat.

Morgarath znowu nie spieszyt sie z odpowiedzig. By¢ moze byla to celowa gra, by
jego podwtladni byli nieprzygotowani na jego reakcje i niepewni siebie. A moze po
prostu zastanawiat sie nad czyms. Trask uSwiadomit sobie, ze nie moze by¢ niczego
pewien.

— Znam tych ludzi — odezwat sie w koncu Morgarath. — Duncana. Crowleya. I Halta.
Szczegdlnie Halta. — W jego glosie zabrzmiala nuta najczystszej nienawisci, gdy
powtorzyt imie hibernijskiego zwiadowcy.

Trask wyczul, Ze jakas odpowiedz jest w tym momencie konieczna.

— Tak, panie — powiedzial. Te stowa byly tak niezobowigzujace i pozbawione
jakiegokolwiek Sladu wtasnego zdania, jak to tylko mozliwe.

— To sprytni ludzie — mowit dalej Morgarath. — Bardzo sprytni ludzie. I uktadaja
bardzo sprytne plany.

Trask zawahat sie. Kolejne ,, Tak, panie” nie wydawato sie stosowne. Trzymat jezyk
za zebami i czekal, co jeszcze powie Morgarath.

— Zobaczyli nasze przenoSne barykady. I domyslili sie, do czego nam postuzg.

— Tak myslisz, panie? — zapytal Trask z nutg zaskoczenia w glosie. On zastanawiat
sie nad tymi dziwacznymi konstrukcjami na kotach, az wreszcie wyjasniono mu ich
przeznaczenie.

Morgarath obdarzyl go bazyliszkowym spojrzeniem. Nie nalezalo podawac
w watpliwos$¢ opinii bytlego barona Gorlanu.

— Tak mySle — odpart spokojnie. Ale w tych prostych stowach kryla sie bezposrednia
grozba. Nie probuj wiecej we mnie wqtpic.

Trask przeltknat Sline, co okazato sie trudnym wyzwaniem, poniewaz nagle zaschto
mu w gardle. Opuscit wzrok i wbit go w ziemie, zamiast patrze¢ na swojego wiadce.

Morgarath zauwazyt ten pokorny gest i skingl glowa. Niezwykle lubil trzymac



podwtadnych w strachu.

— Tak jak méwitem, to sprytni ludzie i bedq tam siedzieli, knujac, wymyslajac
sposoby zniszczenia moich machin bojowych. W nocy przekradng sie na dot,
przekrocza rzeke i sprobujg je zniszczy¢. Moge to wyczuc.

— Czy mam wystawic na brzegu rzeki podwoéjne warty, panie? — zapytat Trask.

Morgarath znowu na niego spojrzal. To bylo typowo bezmyslne rozwigzanie
problemu, jakiego mogt sie spodziewac po ludziach, ktorzy mu stuzyli. Dodatkowi
wartownicy mogli zniecheci¢ potencjalnych sabotazystow. On natomiast widziat w tym
okazje do pozbycia sie kogo$ z ludzi, ktérzy mu sie sprzeciwiali. W szczegélnosci
zwiadowcow, poniewaz spodziewat sie, Ze to oni otrzymajq misje zniszczenia barykad.
Przy odrobinie szczeScia bedzie wsrod nich Halt. Albo Crowley. To bedzie dobrze
wykorzystana noc, jesli uda mu sie zabic¢ lub schwyta¢ ktéregos z nich.

— Nie, nie chce ich zatrzyma¢. Chce ich zabi¢. Pozwole im przejs¢ przez rzeke,
a potem ich zabije. Wez trzydziestu wargalow i utwoérz krag warty wokot machin.
Pozostan w ukryciu, a kiedy pojawig sie zwiadowcy, dopusc ich jak najblizej, a potem
odetnij im odwrot do rzeki. I zabij wszystkich.

— Tak jest, panie. Czy trzydziestu wystarczy? Mogltbym wziaC piecdziesiat bestii.

Morgarath potrzasnat glowa.

— Nie, nie. Bedzie ciemno, a jesli zabierzesz zbyt wielu, bedg btadzi¢ po omacku
i wpada¢ na siebie nawzajem. Watpie, by wystali wiecej niz po6t tuzina ludzi, wiec
trzydziestu to bedzie az nadto. Pamietaj tylko, by czeka¢ w ukryciu i by¢ gotowym na
ich przybycie.

Trask zawahat sie, czy zada¢ nastepne pytanie, ale wiedzial, Ze nie ma wyboru.

— Panie, skad bede wiedzial, ze sie zblizajq?

Morgarath uSmiechngt sie. Chcial ustysze¢ to pytanie, poniewaz pozwalalo mu
pokazac¢, ze potrafi przechytrzy¢ wroga. Zalezatlo mu bardzo na reputacji cztowieka
o przenikliwym umysle.

— Poniewaz upozorujq dywersje, zeby nas odciagnag¢ od machin — powiedziat. —
Prawdopodobnie po przeciwnej stronie obozu. Bedzie hatasliwa, doskonale widoczna,
a ty na nig nie zareagujesz. Rozumiesz?

— Tak, panie. Rozumiem. — W ostatnim stowie Morgaratha kryta sie
niewypowiedziana grozba. Niewypowiedziana, ale catkowicie jednoznaczna.

— Kiedy ustyszysz zamieszanie w innym miejscu obozu, miej sie na bacznoSci.
Pozostan w ukryciu i czekaj na pojawienie sie zwiadowcow.

Spojrzenie nieruchomych oczu znowu wbito sie w Traska. Mezczyzna chciat spuscic
wzrok, ale uswiadomit sobie, ze jesli to zrobi, wywola atak wsciektosci Morgaratha.
Przetkngt znowu Sline. Zas Morgarath usmiechngt sie. W jego oczach nie bylo
rozbawienia, ale lekki usmiech wykrzywit jego wargi, gdy wymowit ostatnie stowa:

— A kiedy sie pojawia, zabij ich.



Wartownik znowu sie zblizal, robigc kolejny ob chéd powierzonego mu odcinka.

Arald skulit sie pod niskim brzegiem rzeki i nastuchiwal krokow wargala, ktory
podszedt i zatrzymat sie bezposrednio ponad nim. Pozostali zotnierze kucali po bokach
Aralda, przycisnieci plecami do brzegy, tak zeby wartownik ich nie zauwazyt.

Arald wymacat ciezka patke, ktora nosit na pasku zaczepionym na szyi. Zastanawiali
sie nad najlepszym sposobem unieszkodliwienia wartownika tak, by zrobi¢ jak
najmniej hatasu. Proponowano ndz, ale za malo wiedzieli o budowie fizycznej
wargaléw — mogloby by¢ trudno jednym pchnieciem trafi¢ w zyciowy punkt. Mozna
bylo sttumi¢ krzyki wartownika, zaciskajagc mu reke na twarzy i ustach. Jednakze
wargalowie byli wyposazeni w potezne klty, wiec ten pomyst wydawal sie mato
atrakcyjny. Nikt nie miatby ochoty zblizac¢ reki do tych wielkich zéttych zebow.

Ostatecznie patka wydawata sie najlepszym rozwigzaniem.

Tym razem, gdy wartownik mingt miejsce, gdzie przyczaitl sie Arald, baron
wyskoczyt gwattownie na brzeg, unoszac przygotowang do ciosu patke.



Ten ruch narobil oczywiScie halasu, poniewaz woda sptywala strumieniami
z przemoczonego ubrania Aralda. Wargal zaczal sie obraca¢, jednakze baron miat
przewage dzieki swojej szybkosci. Mogt mie¢ lekka nadwage, jednakze byt
doswiadczonym wojownikiem, wyszkolonym w zadawaniu btyskawicznych ciosow.
Glowa wartownika byta dopiero na p6t odwrdocona w jego strone, gdy spadta na nig
z tomotem patka, zgniatajac ptaska skoérzang czapke i pozbawiajac wargala
przytomnosci. Arald zamachnat sie do drugiego ciosu, gdyby okazal sie potrzebny, ale
potezna, kosmata bestia wydata cichy jek i z gluchym toskotem upadia na miekka
ziemie na brzegu rzeki.

— Idziemy! — rozkazal cicho baron Redmont, a jego ludzie wylonili sie z rzeki,
ociekajac woda, i wyszli pospiesznie na brzeg.

Arald poswiecit chwile na sprawdzenie, gdzie doktadnie sa. Wiedzieli, ze wozy
z zaopatrzeniem znajdujg sie po ich lewej stronie, ustawione za pierwszym rzedem
namiotow. Schowat patke pod kurtke, dobyt miecza i ruszyl szybkim krokiem w tamtg
strong. Zolnierze poszli za nim — ich buty chlupotaly, gdy wyciekaty z nich resztki
wody.

W pierwszej chwili zaniepokoit sie, Ze robig za duzo hatasu. Szybko jednak
zorientowat sie, ze wargalowie nie mieli w zwyczaju spa¢ po cichu. Nocng cisze
przerywaly pomruki, pojekiwania i urwane skowyty — a od czasu do czasu dono$ne
odglosy puszczanych gazow. Odrobina kapigcej wody nie robita zadnej réznicy.

Pochyleni i przygarbieni dotarli na koniec rzedu namiotow i skierowali sie do
wozOw i magazynOw z zaopatrzeniem. Arald ostroznie wybierat droge. Namioty byly
rozstawione w nierdwnych rzedach, a nie w porzadnych geometrycznych liniach, jak
w obozie wojsk Araluenu, wiec caty czas istniato ryzyko, ze kto§ moze sie potkngc
o line naciggowq, w ciemnosci trudng do zauwazenia i ominiecia. Odwrocit sie do
zolnierzy, zeby ich ostrzec.

— Uwazajcie na liny namiotow.

Kilku z nich pokiwato glowami. Potem, co bylo nieuniknione, ktorys zaczepit stopa
o line, zamachat gwaltownie rekami i polecial na namiot zrobiony z czarnej skory,
przewracajqc go i przygniatajqc spigcego w Srodku wargala.

Wargal wydal pomruk zaskoczenia i zaczal sie szamota¢, by sie wydostac
z przewroconego namiotu. Jeden z pozostatych zothierzy chwycil towarzysza za reke
i pomogl mu sie podnie$¢ z zawalonego klebu czarnej skory. Wtedy obudzony brutalnie
wargal szybkimi ruchami wydostat sie z namiotu, wstat i rozejrzat sie z wsciekloscia,
zaskoczony i nadal na pot Spiacy. Zobaczyt przykucniete wokot ciemne sylwetki
mezczyzn i zaczat wydawac ostrzegawcze warkniecia.

Arald rzucit sie i przeszyt wargala mieczem. Bestia zachwiala sie, Sciskajac ostrze
w polowie dlugosci, az w koncu Arald zdotat je wyrwac. Wtedy przewrocita sie
z powrotem na zawalony namiot, skrzeczac z bolu.



Wszedzie wokot ustyszeli warkliwe nawolywania innych wargaléw. Budzili sie,
wychodzili ociezale z namiotow i trafiali na miecze matej nieprzyjacielskiej grupki,
ktora wdarla sie do ich obozowiska. Namioty magazynowe byly odlegle zaledwie
o kilka metréw, wiec Arald wskazat je mieczem.

— Podpali¢ zapasy! — rozkazal. — Trzech niech zostanie ze mng i pomoze mi ich
zatrzymac.

Z tymi stowami ciat kolejnego wargala, ktory zwalit sie na ziemie. Ale coraz wiecej
bestii wychodzito z namiotow i rozgladato sie za Zrodtem zamieszania. Wreszcie jeden
ze stuzacych w armii Morgaratha ludzi zaczat krzyczec:

— Alarm! ZostaliSmy zaatakowani! Bi¢ na alarm!

W jednej chwili noc wypehito warczenie i klapanie wargalow, uzbrojonych lub
nieuzbrojonych, rzucajacych sie na oddzial Aralda, gdy tylko zauwazyli intruzow.
Baron zabit kolejno dwéch, jednego za drugim. Zolnierz obok powstrzymal trzeciego.

Namioty magazynowe rozjasnit blask ognia, gdy ludzie Aralda oblali pt6tno olejem,
a potem za pomoca krzesiwa podpalili tatwopalng ciecz.

Wargalowie poszczekiwali i warczeli, zaniepokojeni, coraz liczniej Sciggajac
w poblize magazynéw. Arald rozejrzat sie. Jego ludzie nadal byli w komplecie. Ci,
ktorzy podpalali namioty z zapasami, wrocili juz do niego.

— Do rzeki! — krzyknat, ruszajac, a zoinierze pobiegli za nim, tupigc chlupoczacymi
butami. Ciemnos¢ byta ich sprzymierzencem, podobnie jak ogromna liczba wargalow,
ktorzy zgromadzili sie przy namiotach magazynowych. Zdarzalo sie wrecz, ze
wszczynali miedzy sobg bijatyki, a wiekszos¢ z nich nie miala pojecia, skad wzieli sie
atakujqcy ani gdzie znikneli.

Niebawem jednak dostrzezono uciekajacy oddziat i potworni zotierze Morgaratha
rzucili sie ociezale w pogon.

Arald obejrzat sie i zobaczyl, ze dwdch wargalow wysforowato sie na czoto
poscigu i wielkimi susami zbliza sie do jego ludzi. Przesungt sie w bok, przepuscit
podkomendnych i zastapit droge wargalom.

Byli uzbrojeni — jeden niost krotka wiocznie, a drugi miecz. Arald odparowat cios
witoczni, zablokowat jej drzewce i szybkim kolistym ruchem ostrza wytracit bron
z dtoni wilasciciela. Nastepnie pchnagt mieczem zwalistg sylwetke i poczut, Ze ostrze
zaglebia sie w ciato. Bestia upadta na ziemie z agonalnym skrzekiem.

Drugi wargal zamachngt sie szeroko mieczem. Gdyby cios dosiegnat cely,
rozptatalby rycerza od ramion do pasa. Ale Arald zrobit unik; poczul podmuch
powietrza, gdy ostrze mineto go o wilos, wbijajac sie w ziemie u jego stop. Trzasnat
rekojescia miecza w glowe wargala, zanim ten odzyskat rownowage, a gdy bestia sie
zachwiala, precyzyjnym ruchem podciat jej gardto.

Nie czekal, az przeciwnik upadnie na ziemie, tylko momentalnie odwrocit sie i rzucit
w strone rzeki. Ciemne ksztalty wylanialy sie z namiotow przed nim, a on ciat



przeciwnikow z bezwzgledng skutecznoScia, zanim zdazyli sie zorientowac, zZe majq do
Czynienia z wrogiem.

— Do rzeki! — krzyknal, chociaz styszat juz glosny chlupot i uSwiadomit sobie, ze ten
rozkaz jest niepotrzebny. Zolierz przed nim zachwial sie i upad}, trafiony wlécznig
doktadnie w Srodek plecow. Rana byla Smiertelna, wiec Arald nie tracit czasu na
sprawdzanie jego stanu. Gnat co sil, styszqc tuz za soba odglosy pogoni, az wreszcie
wpadt do rzeki, wznoszac wysoka fontanne wody.

———

Po przeciwnej stronie obozu kucajacy w ptytkiej wodzie brodu Crowley ustyszat
nagle krzyki i zobaczyt jaskrawe tuny ptomieni, odcinajace sie od nocnych ciemnosci.
Odwrdcit sie do Leandra, stad widocznego tylko jako ciemny ksztatt skulony na drugim
brzegu rzeki, z tukiem w pogotowiu. Crowley zamachat ramieniem.

Leander wstatl. Mial juz strzate zalozong na cieciwe, wiec naciggnat tuk, wycelowat
i wypuscit ja jednym plynnym ruchem. Strzala trafila wartownika w sam Srodek
plecow. Wargal wydat niski jek zaskoczenia i bdlu, a potem zwalit sie martwy na
nadrzeczny piasek.

Crowley natychmiast zerwal sie na rowne nogi i poprowadzil pozostatych
zwiadowcow do obozu wargalow, w strone miejsca, gdzie — jak wiedzieli — trzymano
przenosne barykady. Gdy zblizyli sie do wysokich, ciezkich konstrukcji, skingt na
Roberta i Jurgena. Jurgen krzesat juz ogien, sypigc iskry na nasigknieta olejem
pochodnie, ktorg miat ze soba, i rozdmuchujac je, az staneta w plomieniach. Robert
ni6st duzy buktak z olejem, ktory zdjat z ramienia, gotow rzuci¢ nim w barykady.

W tym momencie w nocnych ciemnosciach pojawity sie ciemne ksztatty, warczace,
pomrukujgce i skowyczace. Podnosity sie z ukrycia za wozami i namiotami, a takze zza
samych barykad. Crowley ustyszat glos cztowieka wolajacego: , Do ataku!”
i wyciagnat sakse, przeklinajac sam siebie za to, ze zostawit tuk na drugim brzegu.

Jeden z wargalow zaatakowat. Crowley przeslizgnat sie pod zbyt szerokim cieciem
z zamachu i ustyszal Swist miecza nad glowa. Nie zatrzymujac sie, zrobit krok naprzod
i wbit sakse w zwaliste ciato. Ustyszal jek zaskoczenia, a potem bolu, gdy wargal
cofnat sie chwiejnie, niemalze wyrywajac mu przy tym bron z reki.

Wszedzie wokdt siebie styszal szczek broni i pomruki oraz powarkiwanie
wargaléw, ktorzy czekali w zasadzce na jego grupe. Nie wiedzial, ilu jest
przeciwnikow, ale byl pewien, ze wrog ma nad nimi przewage liczebna.

Nie byto sposobu, by udato im sie wykona¢ misje. Jedyne, co teraz musieli zrobi¢, to
przetrwac i uciec.

— Do rzeki! — krzykngt Crowley. — Odwrot!



Mial nadzieje, ze kiedy tylko znajda sie w wodzie, Leander zdota ich ostonic¢
strzatami. Odparowat kolejny cios miecza, cigt wargala w dlon i zobaczyl, Ze miecz
wypada mu z pozbawionych czucia palcow. Mimo to bestia rzucita sie na niego, wiec
musiat pchnieciem saksy przeszyc jej gardto i potozycC jq trupem na miejscu.

Zobaczyt w tym momencie, Ze znajdujacy sie o kilka metrow od niego Robert
zakrecit buktakiem z oliwa nad glowq i cisngt nim tak, ze zawartoS¢ oblata kilku
wargaléw szykujacych sie do ataku. Cofneli sie, gdy zostali opryskani olejem, ale zaraz
zorientowali sie, Ze ta ciecz jest nieszkodliwa i znow ruszyli przed siebie.

To byt blad. Jurgen cisngt pochodnie w Slad za buklakiem — upadla pomiedzy
wargalami, a tatwopalny ptyn natychmiast zajqt sie ogniem.

Rozlegt sie syk ptomieni i trzy bestie stanely w ogniu. Czwarty wargal odskoczyt
z ptonaca reka i dloniq. Zaczat thumic¢ ogien, warczac z przerazeniem.

To wystarczyto, by da¢ zwiadowcom potrzebng szanse ucieczki. Jak jeden maz
odwrdcili sie i rzucili w strone rzeki. Wargalowie po chwili wahania ruszyli w ich
slady. Crowley styszal, jak dowodzacy nimi cztowiek wykrzykuje rozkazy, ponaglajac
ich, by Scigali uciekajacego nieprzyjaciela.

Rozejrzat sie, mruzac oczy w stabym Swietle. Ptomienie pochtaniajgce wargalow
nadal jasno ptonely, ale teraz dolaczyt do nich ohydny smréd palacego sie futra
i zweglonego miesa. W koncu dostrzegl dowodce, stojacego na uboczu z wyciggnietym
mieczem i krzyczacego na swoich podkomendnych az do zachrypniecia.

Crowley wsungt sakse do pochwy i wyciggnat n6z do rzucania. Jego ramie cofneto
sie i wystrzelilo naprzod jednym plynnym ruchem, gdy postal wirujacy néz przez
otwartg przestrzen, dzielgca go od dowodcy wargalow.

— Nie pozwdlcie im... — krzyczal mezczyzna, gdy wirujacy ndéz wylonit sie
z ciemnosci i trafit go w piers. Zrobit chwiejnie kilka krokéw, patrzqc nierozumiejgco
na rekoje$¢ wystajaca z ciala. Scisnal ja obiema dtorimi, prébujac wyciagnaé, ale
okazalo sie, ze nie ma na to sity. W tym momencie nogi sie pod nim ugiety i upadt na
ziemie, konczac rozkaz ledwie styszalnym szeptem: — ...uciec.

Crowley brnat juz z chlupotem przez plycizne brodu wraz z pozostatymi
zwiadowcami. Wargalowie zawahali sie, gdy Trask zostatl zabity, a jego glos ucicht.
Nie potrafili sami sie organizowa¢ podczas bitwy. Gdy pierwsza grupa Scigajaca
uciekinierow zatrzymata sie na brzegu, Leander zaczat strzela¢ z przeciwleglego brzegu
rzeki.

— Zwiadowcy! Nie podnoscie glow! — krzyknal, a oni nie potrzebowali dalszych
ostrzezen. Crowley, ktory przykucngt w wodzie, ustyszal rozdzierajacy powietrze Swist
strzal Leandra, przelatujacych zaledwie metr nad jego glowa. Ustyszal takze ghluche
odglosy, gdy strzaly siegnely celu. Pierwsi czterej wargalowie padli niemal
natychmiast, w odstepie krétszym niz uderzenie serca. Ci za nimi zawahali sie na
moment lub dwa, czekajac na dalsze rozkazy Traska. Tych kilka sekund ich zgubito.



Daty one czas Crowleyowi i pierwszym trzem zwiadowcom, by wydostali sie na brzeg
i zkapali swoje tuki. Chmura strzat poleciata ponad rzeka, zabijajac lub ciezko ranigc
kolejne pot tuzina wrogow.

W zasadzce czekalo trzydziestu wargaléw. Teraz, w przeciggu kilku minut, zostata
ich niespeilna potowa. Pozbawieni dowddcy, krazyli niespokojnie w poblizu brzegu.
Potem, gdy kolejne strzaly Smignetly w ciemnosciach i zabity jeszcze dwéch z nich,
odwracili sie i pobiegli szuka¢ schronienia przed bezlitosnym ostrzatem.

— Nie idq za nami! — krzyknat Crowley. — Ruszamy wzdtuz brzegu, musimy ostania¢
odwrot Aralda i jego ludzi.

Zwiadowcy ruszyli biegiem. Jednakze wczesniej byto ich dziewieciu, a zostato tylko
osmiu. Crowley rozgladat sie rozpaczliwie, probujac sprawdzi¢, kogo brakuje, ale
w ciemnosci i 0golnym zamieszaniu nie widzial wyraznie twarzy towarzyszy.

Gdy zblizyli sie do przeciwlegltego kranca brodu, zobaczyli ciemne sylwetki ludzi
Aralda, brngcych po pas w wodzie w ich strone. Scigaty ich ciemne ksztalty wargaléw,
ktorzy w slad za nimi weszli do rzeki.

———

Arald uSwiadomit sobie, ze wargalowie za chwile ich dopadng, wiec odwrdcit sie
w siegajacej mu do pasa wodzie twarza do nieprzyjaciela.

— Zatrzymac ich! — krzyknat do dwoch najblizszych zotnierzy.

Mezczyzni z obnazonymi mieczami wrocili do niego przez wode. Baron odparowat
cios wargala na czele poScigu, a potem cigl skosem, niemal odcinajac glowe od ciata.
Bestia upadta z poteznym pluskiem, a jej krew zabarwila wode, ktéra zdawata sie
czarna w migoczacym blasku ognia oSwietlajacego okolice. Towarzysz Aralda odbit
cios topora drugiego wargala, wiec miecz barona smignat jak atakujgca zmija — szybko
i Smiercionos$nie.

Ale coraz wiecej wargaléw wchodzito do rzeki i brneto przez wode tyraliera,
starajac sie okrazy¢ trzech mezczyzn ostaniajacych odwrot swoich towarzyszy.

— Gdzie sq ci przekleci zwiadowcy? — zapytal gniewnie drugi towarzysz Aralda, gdy
odparowal uderzenie wielkiego, zwalistego wargala i zadal mu rozpaczliwy cios.

Ustyszeli znajomy juz Swist, gdy liczne strzaly pofrunely nad nimi, koszac
Scigajacych, jak kosa pszenice.

Po chwili w rzece nie zostata ani jedna bestia. Kolejny tuzin wargalow ttoczyt sie na
brzegu, gdzie dopadta ich kolejna fala ostrzatu. Pieciu polecialo na ziemie w ciggu
niespetna dwoch sekund. Pozostali, w tym momencie nieznajdujacy sie pod wplywem
bitewnego szaly, jaki rozpalat w nich Morgarath, cofneli sie o kilka krokow. Potem,
gdy zaczely ich dosiega¢ kolejne strzaty, rzucili sie do ucieczki przed bezlitosnymi



grotami.
— Zabierajmy sie stad! — odetchnagt z ulgg Arald i maly oddzial szybko przebrnat
przez wode do przeciwleglego brzegu, a potem wspiat sie na wzgorze.

———

— Stracitem trzech ludzi — powiedzial Arald, gdy spotkali sie w namiocie Duncana,
by oméwic¢ rezultaty wypadu.

— A my straciliSmy Jurgena — dodat Crowley ponurym gtosem. Nienawidzit traci¢
ludzi, a Smier¢ zwiadowcy byla niemalze nie do pomysSlenia. W jego oczach kazdy
zwiadowca byl wart co najmniej pieciu zwyktych zotnierzy.

Duncan popatrzyt ze wspotczuciem w oczach.

— Jak to sie stato?

Crowley westchnat ciezko, by dac¢ ujScie emocjom.

— On i Robert uratowali nam zycie. Wykorzystali olej i pochodnie, by zatrzymac¢
pierwszy atak wargalow, kiedy zostaliSmy wzieci z zaskoczenia. Robert rzucit w nich
buktakiem z olejem, a Jurgen podbiegt z pochodnia, Zeby podpali¢ olej, a wraz z nim
wargaléw. To dalo nam czas potrzebny, by sie przegrupowac i wycofa¢. Ale sam
wystawil sie przy tym na niebezpieczenstwo, a jeden z wargalow cisngt widcznig,
ktora trafita go w bok.

W namiocie zapanowata ponura cisza. W koncu Crowley odezwal sie znownu,
z gorycza w glosie:

— Nie bytoby tak Zle, gdyby przy tym udato nam sie cos osiagna¢. Ale czekali na nas
i nie zdotaliSmy sie nawet zblizy¢ do barykad.

Arald ponuro przytaknagt jego stowom.

— Nie udalo nam sie nawet powazniej uszczupli¢ ich zapasow — oznajmit. —
Morgarath od poczatku nas przechytrzyt. Przewidzial, ze przyjdziemy, i byl na to
przygotowany.

Duncan zauwazyl, ze jego dwaj dowddcy majg przygarbione ramiona i whbijaja
wzrok w ziemie.

— Morgarath nie jest glupcem, to wiemy od dawna — powiedzial cicho. — Nie
mozemy oczekiwac zwyciestwa w kazdej bitwie.

Crowley i Arald spojrzeli na kréla. W jego oczach ujrzeli stalowg determinacje.

— Wystarczy, ze zwyciezymy w ostatniej.






Halt nastepnego dnia zarzadzit wczesng pobudke, poniewaz chcial do polowy

poranka przeprowadzi¢ konnice przez las i przeprawi¢ sie przez rzeke. Sniadanie
zjedli pospiesznie przed Switem. W poblizu nie bylo nieprzyjaciela, wiec Halt
pozwolil zolnierzom na rozpalenie ognisk. Nie zrobit tego wylacznie z bezinteresowne;j
troski o ich wygode. Ognisko oznaczalo, Ze mozna bylo zagotowa¢ wode, za$
zagotowana woda oznaczata kawe. Halt nienawidzi} zaczyna¢ dnia bez kawy.

Z zadowoleniem wypit }yk z parujacego kubka, omawiajgc plan dziatania
z kapitanem konnicy. Gilan krazyt po obozie, pelen nerwowej energii, i nie mogt sie
doczekac, kiedy beda mogli wyruszyc. Halt pomyslal, ze Gilan wiecznie nie moze sie
doczekac, az zacznie sie cos dzia¢, chociaz nie mialo sensu wyruszenie w droge przed
wschodem stonca. W ciemnosciach zoinierze beda zdezorientowani i niepewni.

— Gilan i ja poprowadzimy naszych do brodu — powiedzial do Lorriaca. — Zoknierze
powinni jechaC gesiego, drzewa rosng zbyt gesto, by dato sie to inaczej zorganizowac.
Oznaczytem szlak na drzewach co jakies pie¢ metrow, wiec nikt nie powinien sie



zgubic.

Lorriac skingt glowa, przyjmujac stowa Halta do wiadomosci.

— Gdzie widzisz miejsce dla mnie?

— Bedziesz zamykal zastep i poganial ewentualnych maruderéw — zdecydowat Halt.
— Spodziewam sie, ze oddziat sie rozciagnie. Zawsze tak sie dzieje, gdy trzeba jechac
konno gesiego, w trudnym terenie.

— To prawda — zgodzit sie Lorriac. — Ale w miare jak kolejni jezdzcy beda
przecierac szlak, ci z tylu powinni miec troche tatwiej.

Halt nie wziat tego pod uwage. Kiedy ponad setka konnych przejedzie waska, kreta
Sciezka, ktorg on i Gilan dotarli do brodu, leSne zarosla beda stopniowo tratowane,
mtode drzewka rozpychane, a droga sie poszerzy. Ostathim Zoinierzom powinno byc¢
znacznie tatwiej manewrowac pomiedzy drzewami.

— Mimo wszystko pilnuj ich tempa — polecit.

Lorriac przetkngt ostatni kes $niadania. Wypit tyk z manierki — nie byl amatorem
kawy — i oddalit sie, by wydac rozkazy zotnierzom zwijajacymi oboz.

Halt dopit kawe do ostatniego tyka, zastanowit sie nad zaparzeniem drugiego kubka
i spojrzat na niebo na wschodzie. Stonce zaczelo sie wylania¢ znad czubkéw drzew,
wiec niechetnie doszedt do wniosku, Ze nie ma juz czasu. Wyrzucit fusy z kubka do
ogniska i podszedt do miejsca, gdzie poprzedniego wieczoru on i Gilan rozbili
jednoosobowe namioty.

Gilan, ktory koniecznie chciat sie czyms zaja¢, ztozyt juz namioty i wiasnie zwijat je
w ciasne rulony, ktére mozna bylo umocowaC za siodlem. Halt skingl glowa
w podziece.

— Dobra robota — rzucit, a Gilan usmiechnat sie, styszac pochwate. Halt pomyslat, ze
powinien to robi¢ czesciej. Przypominat sobie wtasne dni chtopiece, gdy dobre stowa
styszal niezwykle rzadko, a jego zycie zatruwata nienawisSC i intrygi snute przez brata
blizniaka. Zwingt postanie w ciasny rulon i zwigzat go skdrzanymi paskami. Ostatniej
nocy wykorzystat siodto jako poduszke. Pstrykngt palcami na Abelarda.

Konik postusznie zblizyt sie do zwiadowcy i stal spokojnie, gdy Halt zakltadat mu
siodto na grzbiet i zaciggal popreg.

— Chciatbym, zeby mdj kon tak potrafit — powiedzial z zazdroscig Gilan. Jego kon
wykazywal sie skrajng krngbrnoscia w chtodnym powietrzu poranka, tanczac
w miejscu, podskakujgc i odsuwajac sie na bok, gdy chlopiec starat sie go osiod}ac.
Potem wzigt gleboki oddech, zeby wypia¢ brzuch, kiedy Gilan zaczat zaciaga¢ popreg.
Halt uniést ostrzegawczo palec. Jesli Gilan nie zareaguje od razu, kon wypusci
powietrze dopiero po zaciggnieciu popregu i pasek pozostanie luzny. Ale Gilan znat
sztuczki swojego wierzchowca.

— Wiem — skingt glowa. — Zawsze tego probuje.

Przyciagnat konia blizej i mocno szturchngt go kolanem w brzuch, zmuszajac do



wypuszczenia zatrzymanego oddechu. Zanim kon zdazyt znowu nabra¢ powietrza, Gilan
zaciggnat mocno popreg i zapiat go.

— Moglby sie wreszcie zorientowac, zZe znam te jego sztuczke — zauwazyt.

Halt uSmiechnat sie.

— Wszystkie tego probuja.

Gilan unidst brew.

— Nawet Abelard?

— Teraz juz nie. Probowatl przez pierwszych kilka tygodni, kiedy go dostalem. Ale
jest na tyle madry, zeby zrozumie¢ bezsens takiego dziatania. — Z czutoscig poklepat
konia po aksamitnym nosie. Abelard prychnat na potwierdzenie, wydmuchujac chmure
pary.

— Naprawde chcialbym mie¢ konia zwiadowcy. — Gilan przygladat sie
wytrzymatemu, nieduzemu zwierzeciu.

— Musialby$ najpierw zosta¢ zwiadowca — oznajmit lekkim tonem Halt. Zartowat,
ale Gilan potraktowat go powaznie.

— Czy to mozliwe? — zapytat.

Halt byt zaskoczony szybkosScia jego odpowiedzi.

— Coz... tak. Oczywiscie, ze tak — rzekl, niepewny, na ile powinien podsycac to
nagle obudzone zainteresowanie. — Musialbys sie najpierw zgltosi¢ do Crowleya. On
ocenitby twoje umiejetnosci.

— Nie przypuszczam, zeby byly z tym jakie$ problemy — odpart Gilan. — Ostatecznie
moj ojciec jest zbrojmistrzem.

Halt leciutko zmarszczyt brwi.

— Kiedy zglaszasz sie, zeby zostaC zwiadowcg, nie ma znaczenia, kim jest twoj
ojciec ani czym sie zajmuje. Liczy sie to, kim ty jestes.

Gilan zarumienit sie.

— Nie chciatem, zeby to zabrzmialo, jakbym sie czul uprzywilejowany czy co$
takiego — wyjasnit natychmiast. — Albo ze mam wieksze szanse niz kto$ inny z powodu
tego, kim jest moj ojciec.

Halt nic nie powiedzial. Usmiechnat sie tylko lekko kpigco i uniost brew.

Gilan przez chwile sie nie odzywat, az wreszcie spuscit wzrok.

— Wiasciwie chyba jednak to mialem na mysli, jesli sie dobrze zastanowi¢ —
przyznat.

— Coz, skoro sam o tym wiesz — odpart Halt, ttumigc uSmiech. Wskoczyt na siodto,
a Gilan poszedt w jego Slady. Teraz jednak, gdy ziarno pomystu zostalo zasiane,
chtopiec chcial sie dowiedzie¢ wiece;j.

— Ile lat musze miec? — zapytat.

— Wydaje mi sie, ze wiekszoS¢ uczniow ma jakieS pietnascie lat — odpart Halt. —
Czyli musisz jeszcze troche zaczekac.



— Aha. Jasne. — Gilan zastanawiat sie przez kilka sekund. — Zamierzasz przyjac
ucznia?

Halt wyprostowat sie w siodle, zaskoczony pytaniem.

— Nie, jesli bede mial coS do powiedzenia w tej sprawie — mrukngt. Szturchnat
obcasami Abelarda i podjechat do Lorriaca, ktéry ustawit oddziat w trzech zastepach.
Gilan przyjechat kilka krokéw za Haltem, wyczuwajqc, Ze temat jego przysztosci jako
zwiadowcy jest na razie zamkniety.

Lorriac skingt glowa na powitanie. Kapitan siedziatl swobodnie w siodle i patrzyt na
sformowany oddziat.

— Gotoéw? — zapytat. Halt machnat reka, ze moze méwic dalej, wiec Lorriac podniost
glos, zeby styszeli go takze Zotnierze w ostatnim rzedzie.

— Bedziemy jecha¢ w pojedynczym zastepie — oznajmit. — Zwiadowca i syn
zbrojmistrza wskaza nam droge.

— On ma na imie Gilan — powiedziat cicho Halt. Lorriac urwal na moment
i uSwiadomit sobie, Zze méwienie o Gilanie ,,syn zbrojmistrza” moze by¢ uwtaczajace
dla poczucia godnosci chtopaka. Skingt glowa zwiadowcy i poprawit sie.

— Zwiadowca i Gilan, nasz przewodnik, wskaza nam droge. Ruszamy
w nastepujacym porzadku: najpierw lewy zastep, potem srodkowy, na koncu prawy. Ja
bede zamykal oddziat. Sierzanci i kaprale, pilnujcie tempa. Nie pozwolcie, zeby
zolnierze sie ociggali.

Prawy i lewy zastep Lorriac sformowat ze swoich najlepszych i najbardziej godnych
zaufania ludzi. Obiboki, potencjalne Zrodta probleméw i typy bezmysine, obecne
w kazdej wiekszej grupie, umiescit w zastepie Srodkowym. W ten sposob tkwili
wcisnieci miedzy bardziej godnych zaufania zotnierzy.

— Trzymajcie sie blisko jeden drugiego. Nie ociggajcie sie. Szlak wyznaczaja
naciecia na drzewach co pie¢ metréw, na wysokosci wzroku. — Spojrzat na Halta, by
sie upewni¢, czy to prawidtowa informacja. Zwiadowca potwierdzit, ze tak jest, wiec
Lorriac ciggnal: — Chcemy ming¢ las i przekroczy¢ brod w ciggu dwoch godzin.
Niewykluczone, ze armia Morgaratha zaatakuje dzisiaj, wiec towarzysze broni beda
nas potrzebowac. Dlatego jesli jezdziec przed wami porusza sie wolniej od was,
szturchnijcie jego konia w zad drzewcem wioczni, zeby przyspieszyt. JeSli to nie
pomoze, mozecie szturchng¢ ostrzem witoczni jezdZzca. — W oddziale rozlegly sie
Sciszone Smiechy. Lorriac umilkt na chwile i przyjrzal sie twarzom zolnierzy
ustawionych w trzech rzedach. — Jakies pytania?

Jeden z konnych uniost reke.

— Kiedy dotrzemy do brodu, mamy przekroczy¢ rzeke, czy czekac na pana kapitana?

Lorriac spojrzat na Halta i gestem poprosit go o odpowiedz.

— Gilan przejedzie przez rzeke jako pierwszy — odpart Halt, podnoszac glos. — Zeby
sprawdzic, czy nie ma glebszych dziur ani innych przeszkdd w brodzie. Ja zaczekam na



naszym brzegu, podczas kiedy wy bedziecie sie przeprawiac. Po drugiej stronie rzeki
jest wiecej przestrzeni, aby wygodnie sformowac oddzial. — Popatrzyt na lewy zastep
i zwrocit sie do jego sierzanta. — Sierzancie, ty bedziesz odpowiada¢ za ustawienie
oddzialu w szyku na przeciwleglym brzegu. Chce, zebySmy wyruszyli dalej, kiedy tylko
ostatni jezdZcy sie przeprawia.

Zaczekali jeszcze chwile, rozgladajac sie, by sprawdzic¢, czy ktdrys z zotnierzy ma
jeszcze jakie$ pytania. Trzy rzedy twarzy patrzyly na nich. Lorriac uniost prawa reke
i wskazat las.

— Zwiadowco, Gilanie, prowadZcie.

Halt i Gilan szturchneli swoje konie pietami w Zebra i pocwatowali w strone lasu.
Za sobag styszeli pobrzekiwanie uprzezy i broni oraz skrzypienie skorzanych siodel, gdy
zotierze ruszyli w ich Slady diugim, pojedynczym rzedem.

Wijechali w potmrok pod drzewami. Nagte ograniczenie doptywu Swiatta sprawito,
ze Gilan na moment sie zawahal, ale zaraz zauwazyt pierwsze z biatych nacie¢, jakie
Halt zrobit w korze drzewa, i jego pewnosC siebie powrdcita. Skierowal sie w te
strone, zobaczyt drugie oznaczone drzewo odrobine po prawej i ponaglit konia do
dalszego marszu. Halt podazat kilka krokéw za nim.

Zomierze ucichli, kiedy wjechali do lasu, na skrecajacg od czasu do czasu $ciezke,
wytyczong przez ich przewodnikow. Nie mieli wiaSciwie powoddéw, by zachowywac
milczenie, ale potmrok i bliskos¢ drzew wydawaly sie zniecheca¢ do swobodnych
rozmow.

Halt obejrzal sie przez ramie. Widzial pierwszych dziesieciu jezdzcow, ale kreta
Sciezka, ktora sie poruszali, oraz niedostatek Swiatta sprawiaty, ze trudno mu bylo
dostrzec co$ dalej. Styszal jednak halas robiony przez konie przedzierajace sie przez
lesny podrost i podzwanianie uprzezy za plecami.

— Trzymajcie sie blisko siebie. Nie zatrzymujcie sie! — zawotal. Widzial, ze juz teraz
pierwsi zoinierze za nim zachowujq wieksze odstepy miedzy soba niz to konieczne.
Zaktadat, ze podobnie dzieje sie w przypadku dalszych jezdzcow. Kiedy wydat rozkaz,
ustyszal glosy ponaglajace konie i zastep zageScit szyki. Niedaleko z tylu sierzant
powtorzyt rozkaz Halta.

Halt byl teraz zadowolony, ze pomysSlal o oznakowaniu drzew wzdhiz Sciezki.
Korzystanie z kompasu byloby czasochtonne i niewygodne. Dzieki temu Gilan mogt
pewnie jecha¢ od jednego znaku do nastepnego, wypatrujgc bezustannie biatych sladow
na ciemniejszej korze drzew.

Podazali dalej. Stonce pomatu wspinato sie po niebie, a promienie wpadaly pod
katem przez lesne sklepienie. Dzien stal sie cieplejszy, a wsrdd drzew rozspiewaty sie
ptaki. Halt otart pot z karku. Gesto rosngce drzewa nie przepuszczaty zadnego wiatru,
wiec doszed}t do wniosku, ze niedtugo bedzie musiat zdjac¢ peleryne.

Gilan jechal wciaz przed siebie, kierujac sie znakami na drzewach, a konny zastep



zblizal sie w réwnym tempie do rzeki, skrecajac najpierw w jedng, a potem w druga
strone, by omijac¢ najgestsze zarosla. Ostatecznie jednak sciezka zawsze kierowala sie
na wschod.

Wyjechali na niewielka polane, wiec Gilan przystanal, rozgladajac sie po otwartej
przestrzeni w poszukiwaniu nastepnego naciecia na drzewie. Halt szturchngt Abelarda,
by do niego podjechat, i uSmiechnat sie zachecajaco.

—Jak ci idzie? — zapytat.

Gilan, skoncentrowany, zmarszczyt brwi. Zaraz jednak jego twarz sie rozjasnita,
kiedy zobaczyt nastepny znak, i ruszyt dalej. Obejrzat sie na Halta i uSmiechnat sie.

— Dobrze — powiedziat. — Niedtugo powinniSmy by¢ na miejscu.

Halt uSwiadomit sobie, ze nie musi trzymac sie tuz za chtopcem. Gilan bez problemu
odnajdowat sciezke. Skierowal Abelarda w bok i pozwolil, by jadacy za nim Zoinierze
wyprzedzili go. Zachowywali zwarty szyk, poszczegdlnych jezdzcow dzielito tylko
kilka krokow. Wieksza przerwe zobaczyt dopiero wtedy, kiedy — jak uznat — pojawili
sie pierwsi jezdZcy ze Srodkowego zastepu, obiboki i lenie, ktorzy latwo tracili
koncentracje i pozwalali, by kolumna przed nimi oddalata sie.

— Pilnujcie tempa! — zawotal nagle i pierwszych kilku zotnierzy zareagowato, jakby
cos ich uzadlito. Uswiadomit sobie, ze owiniety w zielono-szarg peleryne, siedzac na
nieruchomym siwym koniu, wtapiat sie w tto i nie mieli pojecia, Ze tu jest, dopoki sie
nie odezwat.

Zaskoczeni zoinierze pognali konie, by zmniejszy¢ odlegtos¢ od jezdZcow przed
nimi. Halt uSmiechna} sie ponuro i nie ruszyt sie z miejsca. Dziesieciu zoinierzy
przejechato obok, a potem znowu pojawita sie luka, poniewaz trzech kolejnych stracito
z oczu swoich poprzednikdw i zboczylo ze Sciezki.

— Obudzic¢ sie! — warknat i znow wywotal efekt catkowitego zaskoczenia. — Trzymac¢
sie tuz za poprzednim jezdZcem! Tutaj jest znak! Tutaj! — Przesungt Abelarda o krok, by
uniemozliwi¢ im skrecanie na bok, i wskazal nastepne naciete drzewo. Jezdzcy
pospiesznie skorygowali trase i skierowali sie we wlasciwg strone. Nadal jednak
odleglos¢ miedzy nimi a poprzednig grupq byta za duza.

— Szybciej! — warknat na nich. Pospiesznie wykonali rozkaz, a Zolnierze za nimi,
styszac ztoS¢ w glosie zwiadowcy, nie potrzebowali juz polecen, by iS¢ w ich Slady.
Halt patrzyl, jak jada, stopniowo zmniejszajqc odstepy, i potrzasnat z niezadowoleniem
glowa.

— Spedzimy w tym przekletym lesie caly dzien, jesli sie nie pospieszq — powiedziat
do siebie. Nie sprawdzajac nawet, czy to jest konieczne, powtorzyt rozkaz. —
Pospieszyc¢ sie! ZmniejszyC odstepy!

Ponaglajace glosy jezdzcow i nagle przyspieszenie ruchu koni podpowiedziaty mu,
ze podjat stuszng decyzje.

Poniewaz Halt popedzat i poganiat srodkowa czes¢ kolumny, a Gilan utrzymywat



dobre tempo na przedzie, udato im sie dotrze¢ na brzeg rzeki po pelnych dwoch
godzinach.

Zanim zwiadowca wrocit na czoto kolumny, po drodze kingc i karcac powolnych
jezdzcow, ktorych wymijal, Gilan zdazyt juz przeprawic sie przez rzeke i sprawdzic
brod. Trzydziestu zotierzy dotaczylo do niego na drugim brzegu, ustawiajac sie
w szyku pod okiem sierzanta, ktoremu Halt zlecit to zadanie. Tak jak zapowiadat
zwiadowca, po drugiej stronie rzeki drzewa rosty o wiele mniej gesto. Pomiedzy nimi
widac bylo otwartg przestrzen.

Gilan zostawit na brzegu rzeki zotnierza, ktory miat udziela¢ wskazéwek. Ostrzegh
on Halta, gdy ten polecit Abelardowi wejs¢ do wody.

— W odlegtosci osmiu metrow od brzegu jest gleboka dziura. Ma strome krawedzie,
ale kon powinien sobie poradzi¢. Po prostu pamietaj o tym.

Halt skingt glowa i pojechal dalej. Zolnierze z tytlu zaczekali chwile, zeby mu nie
przeszkadzac, a potem takze wprowadzili konie do rzeki. We wskazanym miejscu woda
wokot Abelarda szybko zaczela sie robi¢ glebsza, tak ze siodlo zniknelo pod
powierzchnig. Halt trzymat tuk wysoko nad glowa, chronigc cieciwe od zamokniecia.
Poczut, ze Abelard sie waha, wiec ponaglit go szturchnieciem do dalszego marszu. Kon
zaraz znalazt oparcie dla kopyt i pewniej ruszyt przed siebie. Dno rzeki zaczelo sie
znowu podnosic¢ i obaj wynurzyli sie z wody, a kon otrzasnat sie energicznie.

Halt przejechat na drugg strone polany do Gilana, ktory obserwowal sytuacje
z niecierpliwoscia. Zwiadowca skingt glowa z aprobata.

— Dobra robota, Gilanie. Sporo udato nam sie zrobi¢ przed potudniem.

Chlopiec rozpromienit sie, styszac te stowa. Halt znowu zanotowat w myslach, ze
kilka stow pochwaly moze zdziata¢ cuda dla samooceny mtodego cztowieka. Zsiadt
z konia, usiadl na ziemi i zdjat buty, zZeby wyla¢ z nich wode, a potem zatozyt je
Z powrotem.

Kolejni zolnierze przeprawiali sie przez rzeke, a sierzant pilnowat szyku. W koncu
Halt zobaczyt zamykajacego zastep Lorriaca. Zohierz, ktéremu Gilan zlecit to zadanie,
ostrzegt kapitana o glebokiej dziurze, a potem razem z nim pokonat rzeke. Gdy Lorriac
wyjechat na ubity piasek, popatrzyt na zothierzy, ustawionych jak poprzednio w trzech
zastepach. Mokre konie parowaly w promieniach stonca.

— Wszyscy? — zapytal sierzanta i ustyszal potwierdzajaca odpowiedz.

— W takim razie ruszamy dalej, na potudnie — zdecydowat kapitan i poklusowat na
czoto kolumny, dajac znak pierwszym szeregom, by podazyty za nim.

Ze znajomym juz pobrzekiwaniem ekwipunku i uprzezy oddziatl zmierzat w dalsza
droge.






Péinym przedpotudniem armia wargaléw zaczeta formowac szyki na ptaskim terenie

po drugiej stronie brodu.

Podzielili sie na trzy oddziaty liczace po stu piecdziesieciu zZolnierzy. Morgarath
kierowal do bitwy ponad polowe pozostatych mu sit, wiec obroncy na szczycie
wzgorza wiedzieli, ze bedzie to walka do smierci. Nie zostang wykorzystane zadne
starannie zaplanowane taktyki. To bedzie prosty, brutalny atak frontalny. Atak majacy
przebic¢ sie przez ich szczupte oddziaty i wedrze¢ za umocnienia obronne.

Dowo6dcy armii Araluenu obserwowali, jak grupki wargalow podchodza ociezale do
barykad na kotach i taszcza je przez brod. W wodzie, ktéra pozbawiata je czesci
ciezaru, byly tatwiejsze do niesienia. Barykady zostaly ustawione jedna koto drugiej,
z niewielkimi przerwami. W ten sposob tworzyly linie o dlugosci niemal czterdziestu
metrow.

W ¢lad za barykadami przeprawila sie reszta armii. Wargalowie, ustawieni
w rownym szeregu, zajeli miejsce za barykadami. Ci, ktoérzy wczesniej niesli machiny



przez rzeke, teraz podnie$li je znowu i ruszyli pod gore, a za nimi szeregi zoierzy,
gotowych w kazdej chwili schroni¢ sie za ostonami. Obserwatorzy na szczycie
wzgorza styszeli szarpigce nerwy skandowanie nacierajacych wargalow.

— Urrgh, urrgh, urrgh-urrgh-urrgh!

Powtarzato sie raz za razem, bez zadnych odmian. Crowley musng} palcami strzate
w kolczanie, ale wrog byl jeszcze poza zasiegiem.

— Chcialbym, zeby nauczyli sie nowej piosenki — powiedzial. — Ta mi sie juz
znudzita.

— Z pewnoscig nie jest zbyt melodyjna — przyznal Arald. — Jak myslicie, po co to
robig?

— Prawdopodobnie, zeby réwno maszerowac. Jest rytmiczna, wiec dzieki niej
WSZYSCYy ruszajq sie jednoczesnie — powiedziat Duncan.

Crowley patrzyl zmruzonymi oczami w dot wzgorza. Wiekszo$¢ zbocza pokrywata
dhuga trawa, ktora potrafita by¢ sliska — chociaz wargalowie, z ciezkimi i pazurzastymi
stopami, wyraznie bez trudu sie po niej poruszali. Zauwazyt juz wczeSniej maty krzak,
wyrastajacy spomiedzy trawy jakie$ sto metrow nizej. Kiedy wargalowie dojda do
tego miejsca, znajda sie w zasiegu strzatu. Od krzaka dzielito ich teraz pie¢ metrow.
Nadal poruszali sie w takim samym szyku, a idacy bezposrednio za barykadami
pozostawali wyprostowani, z odstonietymi glowami i ramionami. Kiedy zréwnali sie
z krzakiem i stratowali go, Crowley natozyt strzate, uniost tuk, wycelowat i wystrzelit.
Ustyszal, ze jeszcze dwoch zwiadowcow zrobito to samo i w duchu skarcit sie, ze nie
polecit wszystkim prowadzenia jednoczesnego ostrzalu. Jego strzata dosiegla cely,
a trafiony wargal zachwiat sie i poleciat do tylu z drzewcem strzatly sterczacym mu
z gardla.

Wtedy barykady zostaly postawione i zlgczone. Dalej toczyly sie na poteznych
kotach. Zolnierze ukryci za nimi pochylili sie, tak wiec byli kompletnie schowani.
Skandowany rytm stat sie wolniejszy i bardziej staranny, a barykady przemieszczaty sie
teraz powoli, w tempie marszu. fucznicy pod dowddztwem Wearne’a wypuscili
chmure strzat, jednak ich groty odbijaty sie nieszkodliwie od nasigknietych woda skor,
rozpietych na drewnianych ramach.

— Oszczedzac strzaty! — zawotat Crowley.

Wearne powtorzyt ten rozkaz swoim ludziom i podbiegl, zeby naradzi¢ sie ze
zwiadowca.

— Czy mamy sprobowac ostrzatu stromotorowego?

Crowley zastanowit sie nad tq propozycja ze zmarszczonymi brwiami. Wskazat tylne
szeregi atakujacych wargalow, ktorzy wyjeli tarcze i trzymali je nad glowami, by sie
przed czymsS takim zabezpieczyc.

— Oszczedzajcie strzaty, dopdki nie znajda sie blizej — zadecydowal. — Predzej czy
pozniej bedq musieli sie odstonic.



Sztuka strzelania niemal pionowo w gore i pozwalania, by strzaly spadly
z powrotem na ziemie z niszczacq predkoscia, byta trudna. Wszyscy tucznicy ¢wiczyli
ja, ale zwykle stosowana byta wobec nieruchomego celu. Skoro wargalowie posuwali
sie naprzod, nawet bardzo wolno, to oznaczato, ze zasieg zmieniat sie przez caty czas,
zas nachylenie zbocza dodatkowo przeszkadzato. Oznaczato to, ze strzaly spadng nie
pionowo na ziemie, co byloby najskuteczniejsze, ale pod katem, co sprawi, ze
najprawdopodobniej zeslizgng sie po przechylonych tarczach.

Wearne skingt glowa, przyjrzal sie nieublaganie zblizajacej sie armii wargalow,
a potem wrocit pospiesznie do swoich podwtadnych. Crowley zobaczyl, ze szpara
pomiedzy dwoma barykadami poszerzyla sie na moment, odstaniajac wargala z tyhu.
Uniost tuk i strzelit. Wargal upad} z wrzaskiem.

— Dobry strzal — odezwat sie Arald koto niego.

— Nie mamy dos$¢ okazji do takich strzalow — stwierdzit z gorycza Crowley. Jego
ludzie mogli zabija¢ przypadkowych wojownikow, ale to w niczym nie przypominato
Smierciono$nego deszczu strzal wypuszczonego w Ashdown Cut. Pojedyncze strzaty
byly dla ogromnej armii jak uktucia szpilka.

Ostonit oczy, wypatrujac na wzgorzu Morgaratha. Jesli nie mogli zabi¢ wiekszej
liczby wargalow, by¢ moze uda mu sie oddac strzat do ich przywodcy i wiadcy.
Przyjrzal sie nacierajacej armii i w koncu dojrzat Morgaratha po lewej stronie. Dzieki
czarnej zbroi i siwemu koniowi powinien sie wyr6znia¢, ale byl otoczony grupa
jezdzcow niosgcych diugie, trapezowate tarcze. Crowley widzial go tylko przelotnie.
Miat glowe ponad barierg z tarcz, ale zalozyt zastaniajacy catg twarz helm turniejowy,
a nawet tuk zwiadowcy nie mogt wystrzeli¢ strzaty, ktéra by go przeszyta.

Arald spojrzat w te samg strone co Crowley.

— Nie jest glupcem — przyznat.

Crowley rozesmiat sie z gorycza.

— Ogromna szkoda. Tym razem z pewnosciq nas przechytrzyt.

— Miej na niego oko — nakazat Arald. — Moze straci czujnosc.

Ich rozmowe przerwat ostry rozkaz lorda Northolta:

— Pierwszy oddziat! Na pozycje!

Rozlegt sie szczek zbroi i ekwipunku, gdy czterdziestu zZolnierzy ustawito sie na
pierwszej linii obrony. Weszli na wysoki do pasa szaniec ponad glebokim rowem
i staneli pomiedzy skierowanymi w dot, zaostrzonymi palami, ktore miaty rozdzieli¢
atakujacych. Kazdy zoinierz byt uzbrojony w ciezka wldcznie i trojkatng drewniang
tarcze wzmocniong pasami metalu. Wszyscy mieli na sobie zbroje — zwykle siegajace
do kolan tuniki z utwardzonej skory z naszytymi mosieznymi tuskami. Ich zelazne helmy
byly proste w ksztalcie i zaopatrzone w nosal — ochronng ptytke chronigca nos i twarz
przed ciosami. Przy pasach mieli miecze i ciezkie sztylety. Jednakze najskuteczniejsza
bronig w pierwszym starciu miaty by¢ wlasnie wiocznie.



— Drugi oddziat! Na pozycje!

Kolejnych czterdziestu zolnierzy przeszto do przodu i stanelo za ziemnymi
umocnieniami. Mieli zaja¢ miejsce zmeczonych zolnierzy pierwszego oddziaty,
wykorzystujgc swoje wypoczete miesnie.

Od barykad wroga dzielito ich teraz trzydzieSci metrow, a skandowanie byto niemal
ogluszajace. Zwierzecy, obcy dzwiek dziatal na nerwy ludziom. Dlonie zaciskaty sie
i rozluzniaty na drzewcach wtoczni, gdy araluenscy zotnierze czekali w milczeniu.

Crowley wskoczyl na umocnienia i przyjrzal sie szeregom wroga. Zobaczyt
kolejnego wargala, ktéry podniost glowe, by spojrze¢ ponad barykada na
nieprzyjaciela. Byla to ostatnia rzecz, jaka zrobit w zyciu. Strzala Crowleya trafita go
w czoto, ponizej zelaznego stozka na skorzanym hetmie.

W koncu nacierajacy znalezli sie w odleglosci zaledwie dziesieciu metrow
i zabrzmial dzwiek rogu. Barykady otwarty sie jak bramy, a chowajacy sie za nimi
wargalowie ruszyli naprzod, warczac swoje bojowe okrzyki. Kiedy to zrobili, ludzie
Crowleya, czekajacy na taka okazje, wypuscili grad strzal i dwanascie bestii padto na
ziemie. Nie wszystkie byly jednak martwe. Co najmniej potowa z nich, niektorzy
z kilkoma strzalami tkwigcymi w ciele, wstala chwiejnie i znowu ruszyla w strone
rOWLL

Wargalowie chmarg zbiegli na dno rowu i ruszyli dalej. Teraz obroncy byli juz za
blisko nich i zwiadowcy nie mogli dalej strzela¢ z obawy, ze trafig swoich ludzi wsrod
warczacej, ktebigcej sie masy nieprzyjaciela.

Zolierze Duncana dzgali czarne ksztalty ponizej, a ich wldcznie sialy prawdziwe
spustoszenie. Na moment pierwsza fala wargalow zawahata sie przed wejsciem do
rowu. Zaraz jednak druga fala naparta od tylu, popychajac ich naprzod, chwytajac
pobratymcow i podnoszac ich w gore, by mogli tatwiej wyjs¢ po drugiej stronie rowu.
Cieli i siekali wt6czniami, mieczami i maczugami, atakujac nogi stojacych wyzej ludzi.
Teraz takze obroncy zaczeli pada¢, a ich towarzysze odciggali ich do tylu i zajmowali
ich miejsce, jednocze$nie wzywajac uzdrowicieli, by przyszli zajac sie rannymi.

Jeden z wargalow, Smiertelnie ranny, odrzucit miecz oraz tarcze i siegnat do nogi
zolnierza, ktory wilasnie przeszyt go wtocznig. Uzbrojona w pazury tapa zamkneta sie
na tydce mezczyzny i chociaz zolnierz starat sie rozpaczliwie odepchng¢ bestie ciosami
witoczni, zostal wciggniety, wrzeszczacy z przerazenia, do rowu. Wokét zaroito sie
klebowisko pokrytych czarnym futrem cial, ktore dzgaty go i siekaly, az krzyki ofiary
umilkty.

Inny wargal wygramolit sie z rowu na szaniec, warczac z wyzywajaca nienawiscia.
Zostal natychmiast nadziany na ostrze wioczni i zepchniety z powrotem na swoich
towarzyszy. Teraz jednak coraz to kolejni wargalowie wydostawali sie z rowu,
ponaglani i popychani przez pobratymcoéw. Obroncy starali sie ich odeprzec, ale w ten
sposOb zostawiali luki w szeregu, co pozwalalo nastepnym przerazajacym bestiom



gramolic¢ sie po nasypie i przedzierac sie do przodu.

Crowley znalazt dobre miejsce, z ktérego mogl strzelac, i w ciggu p6t minuty skosit
pot tuzina bestii. Jednakze coraz wiecej wargaléw zajmowalo miejsce towarzyszy
i szeregi obroficbw powoli zaczynaly sie przerzedza¢. Zolierze zaczynali sie cofac.
Poczatkowo ustepowali pola powoli, ale w kazdej chwili to przesuwanie sie do tylu
moglo sie zmieni¢ w powodowany panikg odwraot.

Krol Duncan, stojacy kilkanascie metrow dalej na usypanym specjalnie kopcu,
zobaczyl, 7e szeregi armii sie cofajg. Uniost miecz, odwrocit sie do Aralda i Davida,
stojacych koto niego, i wskazal miejsce, gdzie obroncy byli najbardziej ostabieni.

— ChodZmy! — krzyknat i ruszyt przed siebie. Pozostali dwaj wojownicy takze dobyli
broni i ruszyli za nim, po drodze poprawiajac trzymane na ramieniu tarcze.

Duncan uderzyt w wargalow jak opancerzony taran. Miecze szczekaty nieszkodliwie
0 jego helm lub odbijaty sie od tarczy. Jego wlasny miecz unosit sie i opadatl, cigt
i wykonywat pchniecia ze Smiertelna skutecznoScia, dzieki ktorej kosit niezdarne
szeregi nieprzyjacielskie. Tuz za nim, po obu stronach, wlaczyli sie do walki Arald
i David. Ich ostrza poczatkowo I$nity w stoncu wczesnego popotudnia jasno
wypolerowanym srebrem, ale po chwili zaczely sie pokrywac plamami czerwieni.

Trzej wybitni wojownicy byli nie do powstrzymania — tnac, siekajac i dzgajac
torowali sobie droge przez szeregi wargalow. UkosSne ciecie miecza trafilo Aralda
w lewe ramie, rozrywajac w tym miejscu kolczuge. Stalowe ogniwa okazaly sie
dostatecznie wytrzymate, by zapobiec powazniejszym obrazeniom, ale krew sgczyta sie
mu po rece, mieszajqc sie z krwig zabitych wargalow.

W bojowym zapale nawet tej rany nie zauwazyt. Wyrést przed nim wargal, z ktami
obnazonymi w gniewnym grymasie, wiec Arald uderzyl bestie tarcza, uzywajac
wzmocnionego umba na jej Srodku, by zmiazdzyC kosci. Masq rozpedzonego ciata
wepchngt wargala z powrotem do rowu. Walczyt jak opetany szalenstwem, za$
niezwykla szybkos¢ i sita uderzen jego miecza wycinaly ogromne luki w szeregach
wargalow.

Styl Davida byt bardziej precyzyjny. Brakowalo mu wzrostu i poteznej sity Duncana
i Aralda, nadrabial to jednak szybkosScig, wykonujac pchniecia, wycofujac sie
natychmiast i uderzajac w nastepny cel. Podczas gdy Arald miazdzyl, zgniatat i siekat
stojacych mu na drodze wrogow, David walczyl spokojnie i starannie, wypatrujac luk
w obronie wargalow i uderzajac w nie mieczem jak zmija jadowitymi klami.

I tak jak ataki zmii, jego ciosy byly Smiercionosne.

Trzej wojownicy, kazdy z nich mistrz swojego stylu, zalamali impet ataku wargalow
i poprowadzili obroncéw do kontrnatarcia. Wtedy z punktu obserwacyjnego na pagorku
Northolt dono$Snym glosem wydat rozkaz:

— Drugi oddziat! Naprzod!

Drugi oddzial, stojacy w gotowosSci za towarzyszami, czekat tylko na te chwile.



Wypoczeci zoinierze zaatakowali szeregi wargalow. Teraz to nieprzyjaciel zaczat sie
cofa¢, poczatkowo powoli, ale potem coraz szybcie;.

Z lewej strony rozlegt sie dzwiek rogu i nieprzyjaciel rozpoczal odwrét. Ale to nie
byta chaotyczna ucieczka. Chwilowo pokonani, wycofali sie za barykady i za nimi
sformowali szyki na nowo, podczas gdy strzaty odbijaty sie i bebnily o ostony. Potem,
znowu na wydany telepatycznie rozkaz Morgaratha, wargalowie wycofali sie do stop
wzgorza.

Ponad setka ich towarzyszy lezala martwa albo ciezko ranna, rozciggnieta na
umocnieniach lub sklebiona w rowie. Morgarath zaptacit wysoka cene za ten atak.

Ale smier¢ poniosto takze czterdziestu trzech obroncow. Zas kolejnych pietnastuy,
ciezko rannych, zostato zabranych do namiotow uzdrowicieli.

Nie byto mowy o Sciganiu wargalow wycofujacych sie ze wzgorza. Ich oddziaty
byly nadal w stosunkowo dobrej kondycji, za$ ludzie w armii Duncana nie dosc¢ ze byli
wykonczeni — to jeszcze ich liczba powaznie zmalata.

Crowley z pustym kotczanem dotaczyl do pozostatych dowddcow, ktérzy opierali
sie na mieczach i oddychali ciezko. Wszyscy byli ranni i pokryci krwig wargalow,
ktorych udato im sie zabic.

Duncan potrzasngt glowa ze znuzeniem, kiedy obserwowal oddzialy Morgaratha,
schodzace ze wzgobrza.

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na odparcie kolejnego takiego ataku — ocenit.

David otart czoto dlonig, zostawiajac na nim smuge krwi, takze wiasnej.

— Niewiele mozemy zrobi¢, zeby go unikng¢ — odpart.




Wyczerpani araluenscy zoinierze upadli na ziemie, tam gdzie stali, i wypijali

ostatnie krople letniej wody z manierek. Taka walka pozostawiala cziowieka
wyjatkowo spragnionym, wiec z wdziecznoScig powitali stuzacych, ktorzy roznosili
buktaki z woda.

Skorzane buktaki zostaly namoczone od zewnatrz, a potem rankiem rozwieszone na
galeziach drzew i wystawione na dzialanie wiatru. W miare, jak parowala woda
z zewnetrznej strony skory, zawartos¢ w srodku stawata sie chtodniejsza. Przez jakas
ostatnig godzine zotnierze, gdy mieli okazje przetknac tyk, pili ciepta, lekko smakujaca
skorg wode ze swoich manierek. Chtodna, Swieza woda byta bardzo mile widziana.

Inni stuzacy roznosili wsréd odpoczywajacych zoinierzy jedzenie — podptomyki
owiniete suszonym miesem, ser i pikle.

Jeszcze inni przytrzymywali na biodrach kosze chrupiacych, soczystych jabtek, ktore
rozdawali chetnym. Duncan ugryzt z wdzieczno$cia jabtko i poczut, jak cierpki sok
rozlewa mu sie w ustach, gaszac pragnienie i zacierajac metaliczny smak bitwy.



— Kto$ mial genialny pomyst — powiedzial, patrzac z szacunkiem na 1$nigcy owoc. —
Kto to wymyslit?

— Moj stuzacy Chubb — odpart Arald. — To mtody kuchmistrz w Redmont.

— Kuchmistrz? Co on robi w armii? — zapytat Duncan.

Arald wzruszyt ramionami.

— Chcialem go zostawi¢, ale potrafi sie wykazywa¢ wyjatkowym
niepostuszenstwem.

— I bardzo dobrze! — stwierdzit Duncan. Dojadt jabtko i wyssal reszte soku
z ogryzka, zanim cisnat go na bok. — Moze ukradne ci Chubba, kiedy to sie skonczy.

Usmiech Aralda zniknat.

— Mozesz sprobowaC — powiedzial z ostrzegawczg nuta w glosie. Duncan uniost
brwi, ale nie odezwat sie. Jeden zbuntowany baron na razie mu wystarczat.

— Kto$ nadchodzi! — krzykngt jeden z wartownikow, a Zoinierze poruszyli sie.
Niektorzy podnosili sie ze znuzeniem i siegali po bron.

Duncan stangt na szancu i spojrzat na doline ponizej.

— Spokojnie! — zawotal. — To tylko jeden cziowiek. I niesie flage pokoju.

Wargalowie wycofali sie az na brzeg rzeki przy brodzie, ustawili tam w gotowosSci
przenosne barykady i usiedli na trawie, by odpocza¢ i odzyskac sity. Pojedynczy
jezdziec przepychal sie pomiedzy nimi, kierujac konia pod gére. Na koncu wioczni
mial zatknietg biatg flage, ktéra machat na boki.

Gdy zolnierze zobaczyli go i ustyszeli stowa Duncana, uspokoili sie. Ci, ktorzy
wstali, z ulgg opadli z powrotem na miekka trawe. Duncan wzigl miecz z miejsca,
w ktorym go zostawit, wbity w ziemie, gdy wargalowie zaczeli sie wycofywac. Teraz
wsunat ostrze z powrotem do pochwy i wszed} na szaniec, chociaz ten wysitek sprawit,
ze wydal styszalny jek. Bolaly go wszystkie miesSnie. Liczne powierzchowne rany,
jakie odniost w bitwie, zostaly pospiesznie zabandazowane przez sanitariusza, ale
pulsowaty bolem.

— Dajcie mi co$ biatego! — zawotat przez ramie. Jeden z zotnierzy podszedt i podat
mu biaty kasak, zabrany rannemu towarzyszowi, ktoremu pomagali uzdrowiciele. Krol
spojrzat na tkanine i skrzywit sie, widzac pokrywajace ja krew i brud. Potem uniést ja
nad glowe i pomachat nig powoli.

Postaniec Morgaratha zatrzymal sie na moment, a potem podjechal jeszcze
dwadzieScia metrow pod gore. Byl teraz w zasiegu strzalu, a Crowley z namystem
pogladzit strzate. Pomyslal, ze moze Morgarath tez podjedzie tak blisko.

— Lord Morgarath proponuje negocjacje! — krzyknat herold, ktérego gltos ledwie do
nich docierat.

Duncan wyprostowat sie, nabrat powietrza w ptuca i zagrzmiat w odpowiedzi:

— Powiedz Morgarathowi, zeby sie zblizyl! — zawotal, celowo pomijajac tytut.

— Czy uszanujecie flage pokoju? — krzyknat herold.



Z tyhy, ponizej niego, Duncan ustyszal mamrotanie Crowleya.

— Az do chwili, kiedy go zastrzele.

Krol spiorunowat dowddce zwiadowcoéw wzrokiem i powiedziat katem ust:

— Dotknij tego tuku, Crowleyu, a osobiscie cie usieke. Nie zhanbisz mojego stowa
honoru.

— Jak sobie zyczysz, panie — odparl Crowley, ale ton jego glosu brzmiat
buntowniczo.

Duncan spojrzat na Aralda.

— Araldzie, pilnuj go, zeby nie zrobit czegos$ ghupiego.

Arald skingt glowa.

— Tak jest, panie. — Wysunat sztylet z pochwy i podszedt blizej do Crowleya.
Zwiadowca poczut, ze szpic broni szturcha go pod zebra. — Badz rozsadny, Crowleyu —
powiedziat baron.

Crowley wzruszyt ramionami i odtozyt tuk na trawe.

— Niech bedzie. Ale popelniamy btad — oznajmit. Pomyslal, ze spedzit zbyt wiele
czasu w towarzystwie Halta.

Herold niepewnie siedzial na koniu i czekal na odpowiedZ Duncana. Krol
pospiesznie jg wykrzyknat:

— Powiedz Morgarathowi, ze bedzie bezpieczny! Uszanujemy bialg flage!

Herold skingt glowa i uniost srebrny gwizdek, ktory mial na rzemieniu na szyi.
Przytozyt go do ust i wydat dhugi, przenikliwy swist. Spomiedzy szeregbw wargalow
i ludzi u stop wzgorza wytonit sie odziany w czern mezczyzna na biatym koniu, ktory
ruszyt powoli pod gore.

— I oto nadchodzi — powiedziat cicho Crowley.

Biatly kon Morgaratha wspinat sie rownym krokiem pod gore. Ubrany na czarno byty
baron nie spieszyt sie, dajac przeciwnikom czas, by zastanawiali sie nad tym, jakie
warunki zamierza zaproponowac w negocjacjach. Mingt swojego herolda i jechat dalej
jeszcze jakie$S dwadzieScia metroOw, az wreszcie zatrzymat konia trzydziesci metrow od
linii umocnien. Nadal sie nie odzywat. Siedzial niewzruszenie, pozwalal, by milczenie
sie przeciagato, i w ten spos6b zmuszal Duncana do rozpoczecia rozmowy.

Duncan nie zamierzat dawac sie wcigga¢ w psychologiczne gierki Morgaratha.
Kiedy staneli naprzeciwko siebie podczas turnieju w Gorlanie, miat juz do czynienia
z wymownoscig i stodkimi stowami bylego barona, ktéry potrafit subtelnie nagina¢
prawde tak, by stuzyta jego celom.

Teraz po prostu odwrdcit sie plecami do niego i zszedl z szanca, znikajac
Morgarathowi z widoku.

— Powiedzcie mi, kiedy bedzie mial ochote pogada¢ — mrukngt do Aralda
i Northolta.

Morgarath zaklat. Nie tego sie spodziewat. Uniost sie w strzemionach, starajgc sie



wypatrzec krola. W koncu byt zmuszony odezwac sie jako pierwszy.

— Duncanie! — zawotal i zaczekal, az krél powoli wréci na ziemny nasyp.

— Masz do mnie jaka$ sprawe? — zapytal Duncan. Ten dobor stow nie byt
przypadkowy. Sugerowatl, ze w tym ukladzie to Morgarath jest petentem. To byt
zupelny drobiazg, ale negocjacje skladaly sie z takich drobiazgéw, dzieki ktorym ich
uczestnicy starali sie zdobywac przewage.

Czoto Morgaratha zmarszczyto sie gniewnie. W przesztosci byt przyzwyczajony do
tego, ze w szermierce stownej gorowat nad krélem. Okazalo sie, ze Duncan szybko sie
uczyt. Postanowit darowac¢ sobie matostkowe wywyzszanie sie i przejs¢ od razu do
rzeczy — i doktadnie o to chodzito Duncanowi.

— Zostale$ pokonany! — krzyknat teraz z gniewem wyraznie dZwieczacym w glosie.

Duncan uSmiechnat sie.

— A jednak jestem tutaj. A ty jeste$ tam, pode mng — odpart swobodnie.

Morgarath wskazat szeregi wargalow, czekajacych u stop wzgoérza.

— Mamy przewage liczebng. Nie pokonasz nas.

— Tak méwisz — odpart Duncan. — A jednak ja jestem nadal wewnatrz tej palisady,
a ty i twoi ludzie nadal jestescie na zewnatrz. — Wskazat ciata wargalow, ktorzy zgineli
podczas szturmu na wzgorze. Armia Araluenu zabrala oczywiscie swoich zabitych
i rannych, ktorzy czekali teraz na pochowek lub byli leczeni za umocnieniami.
Nieobecnosc¢ ich ciat podkreslato to, jak wielu wargaléw zginelo.

— Nie przekrecaj moich stow...

Ale Duncan przerwal Morgarathowi i podniést glos na tyle, by przekrzyczec¢
dowddce wrogiej armii.

— Morgaracie, gdy ktoS prosi o negocjacje, zazwyczaj oznacza to, Ze chce
przedstawic¢ jaka$S propozycje, a nie rzuca¢ bezpodstawne grozby. Méw, co masz do
powiedzenia, lub odejdz.

Znowu zapadta cisza. Morgarath przetknagt gniew i pozwolil, by jego oddech sie
uspokoit. W koncu odezwat sie, starannie i spokojnie dobierajac stowa.

— Chce ci zaproponowac kapitulacje — oznajmit. — To pierwsza i ostatnia taka
szansa. Mimo wszystkich twoich wykretow wiesz, ze sytuacja jest beznadziejna. Nie
masz dos¢ zotnierzy, by walczy¢ dale;j.

— Szczerze méwigc — powiedziatl spokojnie Duncan — lada dzien spodziewamy sie
positkéw z trzech péinocnych lenn.

Smiech Morgaratha brzmiat szorstko i pogardliwie.

— ,Lada dzien” to za pézno dla ciebie. Nie doczekasz nastepnego dnia. Chcesz
ustysze¢ moje warunki, czy tez nie?

Duncan wzruszyt ramionami. Zapewnienie, ze niebawem przybeda positki, bylo
bardziej jego poboznym zyczeniem niz pewnym faktem. Lady Pauline przemierzata jak
najszybciej sgsiednie lenna w poszukiwaniu pomocy i styszata zapewnienia o wsparciu



dla sprawy krola. Ale zapewnienia to jedno, a zotnierze to catkiem co innego. Duncan
byl przeSwiadczony, ze wielu baronéw, chociaz nie deklaruje poparcia dla
Morgaratha, czeka z decyzjq na rozw06j wydarzen tutaj, na wrzosowiskach Hackham.

— Stucham — powiedziat, pilnujac, by jego ton brzmiat jak najbardziej obojetnie.

— Twoi Zolnierze mogg ztozyC bron i odejs¢, powroci¢ do swoich gospodarstw
i wsi. Nie bede ich w zaden sposob zatrzymywac — oznajmit Morgarath. — Daruje zycie
twoim dowoddcom, chociaz oczywiscie zostang wygnani z Araluenu. Nie moge
pozwoli¢, by szykowali przeciwko mnie kolejny bunt.

Duncan uSmiechngt sie bez rozbawienia, zauwazajac, ze Morgarath uznal obecny
konflikt zbrojny za bunt przeciwko niemu.

— Moi dowddcy? — zapytal. — Kogo masz na mysli?

Morgarath skingt glowa w strone matej grupki stojacej za Duncanem.

— Arald, David, Northolt i Crowley. Rzecz jasna wszyscy beda musieli ztozy¢
przysiege, ze nigdy nie powrocg i nie sprobuja podburzac¢ ludzi przeciwko mnie.

— A co z pozostaltymi zwiadowcami? — zapytal Crowley, podchodzac krok do
przodu.

Morgarath przyjrzal sie mu ze spokojem. Twarz rudowlosego zwiadowcy byla
zaczerwieniona z gniewu.

— Moga pozosta¢ w Korpusie Zwiadowcow. — Morgarath wzruszyl ramionami. —
O ile przysiegng mi wiernosc. Inaczej zostang wygnani razem z toba.

— Czy to dotyczy takze Halta? — zapytat Crowley.

Morgarath zmruzyt oczy i przyjrzat sie twarzom mezczyzn stojacych na szancu.

— A gdzie jest Halt? — zapytal nagle.

Crowley przygryzt wargi i pozatowal, Ze poruszyl ten temat.

Arald gtadko wtracit sie do rozmowy.

— Jest w namiocie uzdrowiciela. Zostal ranny podczas nocnego wypadu -
powiedziat.

Morgarath z satysfakcjq skingt glowa. Nie miat pojecia, kto brat udziat w nieudanym
ataku na jego oboz, ale obecnos¢ w tej grupie Halta byta do przewidzenia.

— Miejmy nadzieje, ze to nic blahego — rzucit z okrutng ming. — Ale obawiam sie, ze
moja propozycja amnestii nie dotyczy Halta. Przysporzyt mi zbyt wielu klopotow. —
Odziany w czern baron zywil wyjatkowa nienawis¢ do Halta. Hibernijczyk odrzucit
propozycje dolaczenia do jego armii, a potem dotozyt wszelkich staran, by
pokrzyzowac plany Morgaratha, majace na celu przejecie tronu.

— A co planujesz dla mnie? — zapytat Duncan.

Morgarath przygladat mu sie przez kilka sekund, zanim odpowiedziat.

— Wiesz, 7Ze nie moge ci pozwoli¢ zy¢, Duncanie — powiedzial. — Poki zyjesz,
bedziesz symbolem dla buntownikbw. Moge jednak zagwarantowac, ze twoja
egzekucja bedzie tak szybka i bezbolesna, jak to mozliwe. — Urwat i lekko wzruszyt



ramionami. — Wiesz, ze musze to zrobic.

Duncan powoli pokiwatl glowa. Niczego innego sie nie spodziewat.

— Potrzebuje czasu, by przemysle¢ twoja propozycje. — oznajmit.

Morgarath gestem nakazal heroldowi podjechac¢ blizej. Wyciagnat reke po trzymang
przez mezczyzne wilocznie, a potem pochylit sie i wyznaczyt nig linie na ziemi. Na
koncu linii wbil wtocznie.

— Daje ci czas, dopoki cien wtoczni nie dotknie tego Sladu — powiedziat. — To
powinno zajac jakies dwie godziny. Jesli przyjmiesz moje warunki, zamachaj czerwong
flaga. W przeciwnym razie nie bedzie litoSci. — Gwaltownie obrocit sie i ostroga
popedzit konia w dot zbocza. Zaskoczony herold pospiesznie poszedt w jego Slady.

Duncan zszedt z szanca.

— Moze powinnismy sie nad tym zastanowic. — Popatrzyl na swoich towarzyszy. —
Nie ma mowy, zebySmy zdotali go pokonac i nie ma powodu, ZebyScie wszyscy zgineli.

— On i tak nas pozabija — odpart Crowley, a pozostali dwaj dowodcy potgtosem
potwierdzili jego opinie.

Duncan wzruszyt ramionami. Mieli racje. Morgarath byt klamcg, oszustem
i morderca. Krol nie wierzyt w dane przez niego stowo.

— Uwazam, ze powinniSmy walczy¢ dalej, sir — odezwal sie Northolt. — Nie
zostalismy jeszcze pokonani. A Halt moze sie pojawic lada chwila.

Duncan westchnat.

— A tak, Halt. Ciekawe, gdzie go diabli nosza?

———

Dwie godziny minely szybko. Wydawalo sie, ze cien wiloczni przesuwa sie
btyskawicznie po ziemi, az wreszcie zrownat sie z wytyczong linig. Gdy przekroczyt
ptytki rowek pozostawiony przez grot, obroncy ustyszeli u stop wzgorza szczek broni
i ekwipunku.

Wargalowie znowu podniesli przenosne barykady i ruszyli w strone matej grupki
obroncow, kryjacych sie za palisada. Tak jak poprzednio, poruszali sie w rytm
niemelodyjnego skandowania, ktére Duncan i jego ludzie znali juz bardzo dobrze.

— Jak myslisz, ilu ich jest? — zapytat Duncan.

Northolt z namystem zacisnat wargi.

— Dwustu. Moze dwustu piec¢dziesieciu.

Duncan westchnat.

— A my mamy dziewiecdziesieciu trzech do walki z nimi.

Wargalowie maszerowali przed siebie, ale obroncy zobaczyli coS nowego. Pozostali
na drugim brzegu wargalowie tworzyli nierébwne szeregi i przekraczali brod,



z chlupotem i pluskiem brngc po pas w wodzie. Gromadzili sie i gromadzili, az
w koncu oboz opustoszat i cala armia zaczela naciera¢ na wzgorze — w sumie prawie
siedem setek. Morgarath kierowat do tej ostatniej bitwy wszystkie swoje sity.

Wsrod oblezonej armii rozlegly sie jeki, gdy zolnierze zobaczyli, z jak licznym
wrogiem majq do czynienia.

Northolt odwrécit sie.

— Cisza! — krzyknat i pomruki umilklty. Pozostalo jednak wiszace nad wszystkimi
uczucie, ze sq zgubieni. Widzieli, ze ich Smier¢ wspina sie na wzgorze — nieustepliwa,
niepowstrzymana, niemozliwa do pokonania.

— Beda sie trzyma¢ poza zasiegiem, dopOki pierwsza grupa nie podejdzie
dostatecznie blisko — powiedzial Duncan. — Potem rozpoczng szturm i pokonajq nas
samgq przewagq liczebna.

Powietrze wypelnialo ztowrogie skandowanie armii wargalow, wspinajacych sie na
wzgorze. Zwiadowcy strzelali, gdy tylko mieli okazje. Ale to zdarzato sie rzadko.

— Moze powinnisSmy przyja¢ jego propozycje? — u$S- miechnat sie Crowley. —
Myslicie, ze jest juz za p6zno?

Tak jak poprzednio Morgarath trzymat sie po lewej stronie, tuz za barykadami,
chroniony przez pierScien jezdzcow z tarczami. Z bliskiej odlegloSci poganiat swoje
oddzialy myslg i wpajat im jedng prosta komende: zabija¢, zabijac¢ i dalej zabijac.

W tym momencie Crowley, naktadajacy strzate na cieciwe, znieruchomiat i przyjrzat
sie uwaznie opuszczonemu obozowisku na drugim brzegu rzeki. Z lasu za obozem
wylaniatl sie dhlugi zastep jezdZcow, mijajacych rzedy opuszczonych namiotow.
Prowadzit ich ubrany w szarg peleryne zwiadowca na siwym koniku.

— To Halt — powiedzial Crowley. — Zdazyt na czas.



Poza nielicznymi stuzacymi — kucharzami, pachotkami i paziami, ktorzy uciekli do
lasu na widok ponurych jezdZzcow — obozowisko wargalow bylo opustoszate.
Znakomita wiekszoS¢ jego mieszkancéw maszerowata teraz ociezale na wzgorze,
w strone szanca, gdzie czekata na nich armia Duncana.

Halt poprowadzit oddzial przez puste, nieregularne rzedy namiotow i zatrzymat
jezdzcow w dwoch wyciggnietych zastepach na brzegu brodu, zeby naradzi¢ sie
z Lorriakiem.

— Jak planujesz to rozegrac? — zapytat.

Dowodca konnicy z namystem zacisnat usta, zastanawiajqc sie nad sytuacjq.

— Wjedziemy na wzgorze w trzech klinach po piec¢dziesieciu konnych, skierowanych
na prawo. Ja poprowadze pierwszy oddziat. Uderzymy od tytu na szeregi wargalow,
wbijemy sie w nich i wycofamy. Kiedy zrobimy miejsce, drugi klin uderzy dziesie¢
metrOw na prawo. Takze wycofa sie zaraz po pierwszym ataku, a potem trzeci klin
pojdzie w jego Slady. Kiedy sie wycofaja, powtérzymy cata operacje. — Umilkl na



chwile i spojrzat na zwiadowce. — To klasyczny manewr. Stale go ¢wiczymy.

Halt skingt glowa z aprobatg. Najlepszq bronigq konnicy byta miazdzaca sita szarzy
skierowanej przeciwko piechocie. Ped i masa koni pozwalaly wbi¢ sie w szeregi
nieprzyjaciela, ztamac¢ jego szyk i rozproszyC zolnierzy, ktdrzy pojedynczo byli
bardziej narazeni na miecze i lance jezdZzcow. Ale gdy konni tracili szybkos¢ i impet
szarzy, zostawali uwiezieni ws$rdéd przepychajacych sie wrogich zolnierzy i ta
przewaga znikata. Manewr proponowany przez Lorriaca oznaczal, ze wargalowie beda
narazeni na ciggla serie niszczqcych atakow wzdtuz catej linii.

Halt rozejrzat sie. JezdZcy ustawili sie w dlugim szeregu nad brzegiem rzeki.
Podjechat do nich i zawrécit Abelarda, by pojecha¢ wzdhiz rzedu.

— Zadnych halaséw — thumaczyt. — Zadnych okrzykéw. Zadnego rogu. Zachowajcie
cisze tak dlugo, jak bedziecie mogli. Chcemy ich wzig¢ z zaskoczenia, dzieki temu
bedziemy mie¢ najwieksze szanse na wywotanie paniki. Oni sg skoncentrowani tylko
na bitwie, czekajqcej ich na szczycie wzgorza.

Twarze zotnierzy obracaty sie za nim, kiedy koto nich przejezdzat. Niektorzy kiwali
glowami, ale wiekszos¢ tylko zaciskata wargi i piesci, od czasu do czasu patrzac na
wzgOrze, na nacierajacq armie nieprzyjaciela.

Halt obrocit sie do Lorriaca, ktory jechat tuz za nim, i wskazat wzgérze. Kapitan dat
sygnal reka i skierowal konia do brodu. Jezdzcy podazyli za nim, z pluskiem brngc
przez ptytka wode. Nagle wejscie do rzeki spowodowato, ze konie zaczely rzucac
tbami, ale nie zatrzymaly sie. Zolnierze staneli na drugim brzegu, a wtedy Lorriac
przywotat do siebie dwoch starszych sierzantow i wyjasnit im plan bitwy. Potem
podjechat do lewego skrzydta i zawotal potgtosem:

— Pierwszy oddziat, za mng. Formacja klina!

Uzupehit wydany rozkaz gestem dtoni i ruszyt naprzod.

Pierwszych piec¢dziesieciu konnych ustawito sie za nim, tworzac coraz szerszy klin.

Halt zobaczyl, ze wszystko jest pod kontrola, wiec pocwalowatl na lewe skrzydto
konnicy. Zobaczyl, ze Gilan waha sie i zastanawia, czy powinien dotaczy¢ do innych
jezdzcow.

— Gilan! — zawotal. — Do mnie.

Gilan szturchnat konia i podjechatl do Abelarda. Wydawat sie lekko rozczarowany.

— Nie bedziesz szarzowac razem z nimi? — zapytat.

Halt stanowczo potrzasnat glowa.

— Nie mam odpowiedniego ekwipunku — powiedzial. — I ty takze nie. Nasze konie sg
znacznie mniejsze od pozostatych.

Ponury Gilan musiat przyzna¢, ze Halt powiedzial samg prawde. Wieksza czesc¢
miazdzacego uderzenia konnica zawdzieczala temu, Ze dosiadala wysokich,
grubokoscistych wierzchowcow, ktore mogly zgnieS¢ wrogow samym swoim ciezarem.
Kon Gilana, podobnie jak Abelard, byt drobny i zwinny. Zaden z nich nie byl tak



masywny jak wierzchowce dosiadane przez zoinierzy. Ponadto kon, ktory miat brac
udziat w bitwie, musiatl by¢ do tego specjalnie wyszkolony. JeZdziec polegat na nim —
na tym, ze bedzie wprowadzac zamieszanie i rani¢ wrogow, gryzac, kopiac zelaznymi
podkowami i wspinajgc sie na tylne nogi, by uderzy¢ przednimi kopytami z gory.
Wyszkolony i doswiadczony kon bojowy byt Smiertelnie niebezpieczny dla
nieprzyjaciela. Niewyszkolony kon moglt by¢ rownie niebezpieczny dla wilasnego
jezdZzca — mogt wpas¢ w panike w halasie i zamieszaniu bitewnym, stang¢ deba bez
ostrzezenia i zrzuci¢ jezdzca z grzbietu, zostawiajac go bezbronnego na pastwe
otaczajacych wrogich zoierzy.

— Masz racje — przyznat Gilan.

Halt zatrzymal Abelarda w odleglosci okoto dziesieciu metréw z boku linii natarcia
i jakie$ trzydzieSci metrow przed szykujacymi sie oddziatami. Uwaznie przyjrzat sie
formacji. Konie klusowaly, a jezdZcy ustawiali sie w trzy kliny, zgodnie z rozkazem
Lorriaca. Kazdy klin byt skierowany w prawo i pozostawat odrobine za tym, ktory go
poprzedzat. Halt styszal brzeczenie uprzezy i grzechotanie broni, a takze stukot kopyt
tlumiony przez wysoka trawe. Z niepokojem spojrzat w gore. Jak na razie sity
Morgaratha nie mialy pojecia, ze za nimi znajduje sie jakis oddziat. Wargalowie
maszerowali ciezko pod gore, pierwsze rzedy nadal schylaly sie za przeno$nymi
barykadami, a druga fala nacierajacych byla bezpieczna poza zasiegiem iukow
obroncow.

Pomyslat, ze juz lada moment to sie zmieni. Rozejrzal sie po armii nieprzyjaciela,
wypatrujagc Morgaratha. W koncu go dostrzegl, otoczonego grupka wojownikow
z tarczami, na prawym skrzydle. Mial pochylong glowe i koncentrowal sie na
przesytaniu rozkazow swojej armii.

Wreszcie przenosne barykady zostaly rozsuniete na boki i otwarly sie jak bramy,
wypuszczajac pierwszq grupe atakujgcych wargaléw, ktorzy rzucili sie pod gore.
Armia Araluenu czekala na nich, a Crowley i pozostali zwiadowcy zasypali
szturmujgcych wargaléw gradem SmiercionoSnych strzat. Halt wiedzial, ze gdy
wargalowie znajda sie przy palisadzie i zetra sie z obroncami, do ataku ruszy
ogromng przewaga liczebng. Popatrzyt na Lorriaca i machnat reka.

— Teraz! — krzyknal. Zobaczyl, ze kapitan skingt glowa, a potem odwrdcit sie do
jadacego za nim trebacza.

Teraz nie trzeba sie byto juz kry¢. Teraz przyszedt czas, by zaskoczy¢ i przerazic¢
wojownikow Morgaratha. Zabrzmial dzwiek rogu, dwa dlugie sygnatly i dwa krotkie.
Pierwszy klin ruszyl cwalem, a halas, z jakim jezdzcy sie zblizali, wzrastat wraz z ich
predkoscia.

Roég zagrat teraz pojedyncza, dtuga nute, a konie przeszty do galopu, z dudnigcymi
kopytami, rozszerzonymi nozdrzami i skrzypiqca, brzeczaca uprzeza. JeZzdicy



skierowali wldcznie poziomo, tworzac 1Snigcego jeza ze stali wokét krawedzi klina, az
wreszcie pierwsi z nich wdarli sie w tylne szeregi wargalow z oghluszajacym hatasem.

— Trzymaj sie przy mnie! — krzykngt Halt do Gilana. Ponaglit Abelarda, jednoczesnie
naktadajac strzate na cieciwe tuku.

Zatrzymal sie piecdziesigt metrow od armii wargalow i zaczat strzelac. Kazda
strzata dosiegata celu i powalata na ziemie jednego przeciwnika. JednoczeSnie oddziat
Lorriaca wbijat sie gleboko w szeregi wroga, dzgajac wldczniami, tngc mieczami,
przygniatajac wargaléw potezng masq koni i roztracajgc pokryte czarnym futrem bestie
na boki.

Konni pozostawili za soba gleboka luke w ksztalcie litery V wsréd atakujacych
wargaléw, a gdy zaczeli zwalnia¢, rog zagral znowu i jezdZcy na czele formacji
zawrocili, odwracajac klin. Gdy sie wycofywali, nadal siekli na obie strony,
pozostawiajac za sobg zaszlachtowane trupy.

Nie udato im sie wyjsc z tego bez szwanku. Kilku jezdzcow spadto i znikneto wsrod
rozwscieczonych bestii. Jednakze ich towarzysze szybko wypeknili wszystkie luki
w formacji. Ludzie Lorriaca wyjechali cwalem na otwartg przestrzen, a gdy ostatni
z nich byt juz w bezpiecznym miejscu, w armie wargalow wbit sie od tytu drugi klin.

Wargaléw — poczatkowo zaskoczonych, a potem rozwscieczonych nieoczekiwanym
atakiem — zaczelo teraz ogarnia¢ nowe uczucie, pierwsze oznaki ich odwiecznego leku
przed konmi. Rozgladali sie z przestrachem, gubili miejsce w szyku i tracili
koncentracje, gdy uderzyt w nich drugi klin. To nie wydarzylo sie w jednej chwili.
Strach jak nowotwoOr rozprzestrzenial sie stopniowo w ich armii, poczynajac od
wojownikow znajdujacych sie najblizej jezdZcow i rozchodzac sie jak kregi na wodzie.
Niektérzy wargalowie zaczeli zawracac, szukajgc ucieczki przed straszliwym tetentem
kopyt i parskajagcymi nozdrzami zwierzat.

Na lewej flance dton Halta przemykata od kolczanu do tuku, gdy naktadal strzaty,
napinat tuk i strzelat, wypuszczajac strumien Smiercionosnych strzat, ktore swistaty nad
polem bitwy. Kazda z nich dosiegatla celu i albo zabijala, albo ranita jednego
z potwornych wojownikow.

Drugi klin start sie z wrogiem, zadajgc pchniecia widczniami, tngc i rabigc. Potem
wrocili na otwartg przestrzen, a trzeci klin zaczat powtarza¢ ich manewr. Dion Halta
siegneta do kotczana i wrocita pusta. Zuzyt wszystkie strzaty.

— Uwazaj! — krzyknat ostrzegawczo Gilan zalamujacym sie z napiecia glosem. Halt
obrocit sie w siodle i zobaczyt trzech wargalow odleglych zaledwie o kilka metrow,
zmierzajacych ciezko w jego strone poprzez wysoka trawe. Byli pierwszymi, ktorzy
opuscili karne do tej pory szeregi atakujgcej armii i przemkneli sie na bok. Teraz
szukali zemsty na pojedynczym jezdZcu, ktdrego mieli przed sobg. Jego kon nie rzucat
sie i nie kopat. Stat spokojnie, podczas gdy jezdziec wypuszczal jedng strzate za druga,
wiec wargalowie w prymitywnych umystach dostrzegli w tym okazje do zabicia go.



Gdy sie zblizyli, Halt odrzucit bezuzyteczny tuk i wyciagnat sakse, ale wiedziat, ze
ma powazne klopoty. Wargalowie byli uzbrojeni w miecze, a jeden z nich dZwigat
topor na dtugim stylisku. Zbyt p67no uswiadomit sobie, ze powinien byt uciekac, ale
w ten sposOb zostawitby Gilana samego.

Tracit Abelarda kolanami i nakazal mu sie cofng¢ kilka krokéw, poza zasieg
diugiego topora i mieczy. Mysl, Ze naraza swojego konia na ciosy tak niebezpiecznej
broni, sprawita, ze zaschto mu w gardle. Wargalowie, zacheceni tym, ze kon cofa sie
przed nimi, zawarczeli z furig, obnazajac okrutne pozotkte kiy.

W tym momencie chuda sylwetka pojawila sie pomiedzy Haltem a trzema
ztowrogimi bestiami. Miecz Gilana zal$nit w stoncu, gdy chtopak zajat miejsce przed
wargalami. Halt nabral powietrza, by na niego krzykna¢, ale uSwiadomit sobie, ze
w ten sposéb moze odwroci¢ uwage chtopaka, wiec zeskoczyt z grzbietu Abelarda,
zeby mu pomoc.

Jednakze Gilan nie potrzebowal pomocy. Pierwszy wargal machnagt w dot mieczem,
zadajac brutalne ciecie znad glowy. Chlopak zrobit unik w prawo i ciezkie ostrze
Swisneto obok niego, mijajac go o centymetry i wbijajac sie w miekka ziemie. Gdy
warczqca bestia probowata je wyrwac, Gilan wybit sie z lewej nogi i zanurkowat pod
ramieniem przeciwnika, wbijajac miecz przez skorzany napiersnik gleboko w klatke
piersiowa.

Wargal wydat bolesny ryk, zachwiat sie i upadt.

Jego towarzysz ruszyt niezgrabnie przed siebie, machajgc SmiercionoSnym toporem
poziomo i po tuku. Mégt w ten sposéb przecia¢ Gilana na pot w pasie.

Gdyby go dosiegnat. Mlody wojownik dostrzegt nadlatujacy topor i na utamek
sekundy przed trafieniem skoczyl przed siebie, robigc przewrot. Ostrze topora
przeleciato nieszkodliwie nad nim, a gdy zerwat sie na nogi, byt juz w bezpiecznej
odleglosci, zbyt blisko jak na zasieg takiej broni. Znowu wykonat pchniecie ostrym jak
brzytwa mieczem, trafiajac wargala w korpus. Bestia zaskrzeczata upiornie, upadta na
kolana i poleciata do przodu.

W ten sposob pozostal tylko jeden przeciwnik. Gilan wyciagngt miecz z ciala
drugiego wargala i przyjal postawe obronna. Wargal rzucit sie na niego, uderzajac
szybkimi, gwaltownymi ciosami. Ostrze Gilana parowato je, wydawatoby sie, Ze bez
wysitku. Poniewaz wiedzial, ze wargal wkitada w te ciosy cala swojq mase i site, nie
probowal blokowac ich bezposrednio. Starat sie je raczej odbija¢, pozwalajac, by
ciezkie ostrze zeSlizgiwato sie po jego mieczu, nie zadajac mocniejszego ciosu, ktory
mogtby mu wylamac reke.

Gilan cofnat sie o krok, a wargal, oSmielony tym, rzucit sie naprzod. W tym
momencie dosiegta go saksa Halta, cisnieta z cala pokazng sitq zwiadowcy.

Ciezkie ostrze wbito sie w gardto bestii, ktora cofneta sie chwiejnie, upuscita miecz
i bezskutecznie starata sie chwyci¢ wbity po rekojes¢ no6z. Wargal wydat charczacy



wrzask, a potem nogi sie pod nim ugiety i rungt w bok, na trawe.

Gilan rozejrzat sie, zaskoczony. Byt tak skoncentrowany na walce, ze zapomniat
o obecnosci Halta. Teraz zobaczyt zwiadowce, stojacego kilka krokéw za nim, i us-
miechnat sie do niego.

— Dziekuje — powiedziatl. — Ale juz bym go miat.

— C0z, przepraszam, ze przeszkodzitem ci w tej matej przepychance — odezwat sie
Halt. Byt pod sporym wrazeniem umiejetnosci i szybkoSci chtopca. — Twoj ojciec
wspominal, ze nieZle sobie radzisz z mieczem.

Gilan wzruszyt ramionami.

— Miatem dobrego nauczyciela — stwierdzit. Odwrocit sie do armii wargalow,
szturmujacej wzgorze, i wskazal mieczem.

— Popatrz tylko na to! — rzucit.



Gdy w poézniejszych latach Halt wspominat bitwe na wrzosowiskach Hackham, byt

przeSwiadczony, Ze naprawde zobaczyl, jak szeregi wargalow zadrzaty.

Trzeci klin konnicy wiasnie wbit sie w tylne rzedy armii Morgaratha. Pierwszy
oddzial pod wodzg Lorriaca zataczat tuk, by uderzy¢ znowu, gdy tylko trzeci oddziat
sie wycofa.

Wargalowie, juz zaniepokojeni atakiem konnicy, przestali maszerowac¢ pod gore
rownym, niepowstrzymanym krokiem. Zaczeli sie przemieszcza¢ w przypadkowych
kierunkach, a ich szyki stracily jakakolwiek karnos¢. Wpadali na siebie i atakowali
wiasnych towarzyszy. Jeden z nich zaczat sie wycofywac¢ w dét zbocza. W jego Slady
ruszyli trzej inni. Potem tuzin. Potem cale zbocze pokryto sie dziesigtkami wargalow
uciekajacych na oSlep przed straszliwymi konmi, ogarnietych na powrot odwiecznym
strachem.

Lorriac i jego ludzie cofneli sie na bok, zeby ich przepusci¢. Konie staly ze
zwieszonymi ibami, ciezko pracujac bokami, a ich chrapy rozszerzaly sie, gdy



oddychaty gleboko.

Przy palisadzie i rowie pierwsza fala atakujacych wyczuta, ze co$ jest nie tak.
Obejrzeli sie i zobaczyli swoich pobratymcéw w chaotycznym odwrocie, wyczuli
panike i przerazenie w ich umystach. Morgarath na prawym skrzydle armii staral sie
zachowac nad nimi kontrole, ale zadanie okazato sie niewykonalne. Jego telepatyczne
rozkazy utonely w atawistycznej panice, ktdra ogarneta wargalow przy spotkaniu
z konmi. USwiadomit sobie, ze stracil nad nimi witadze, wiec zawrodcit konia
i pogalopowat w dét wzgorza, wymijajac swoich wlasnych zotnierzy.

Na szancu za palisada Duncan zobaczyl, ze Zolnierze nieprzyjaciela zaczeli sie
waha¢, gdy opuscit ich dowddca. Zrozumial, ze to moment, od ktorego zaleza losy
bitwy, i odwraocit sie do stojacych po jego bokach sir Davida i barona Aralda.

— ChodZzmy! — krzyknat i rzucit sie naprzéd z uniesiong tarczq i mieczem lSnigcym
w promieniach stonca. Dwaj rycerze w zbrojach poszli w jego Slady i uderzyli na
wahajqcych sie wargalow. Czterdziestu obroncow — wszyscy, ktorzy jeszcze nie zostali
ranni — ruszytlo za nimi, wznoszac okrzyki bojowe. Niektorzy z nich po prostu
wrzeszczeli — wydawali ptynace z glebi serca nieartykutowane okrzyki triumfu.

Atak wargalow zalamat sie.

Wielu z nich zginelo podczas pierwszego szturmu. Inni poddali sie straszliwemu
uczuciu paniki, jakie ogarneto ich szeregi. W ciggu kilku minut cala armia wroga
uciekata ze wzgorza, bez zadnego szyku ani kontroli. Niektorzy potykali sie i padali na
miekka, wysoka trawe, gdzie byli tratowani przez swoich towarzyszy. Dotarli do rzeki
i w fontannach wody przebiegli przez nig, a potem uciekali dalej.

Duncan uniést miecz i zatrzymal swoich nielicznych zoinierzy. Ze znuzeniem
potrzasngt glowa, patrzac na wycofujacg sie po zboczu armie. W tym momencie
wargalowie zostali rozgromieni i byli przerazeni. Ale nie mial pojecia, jak dlugo
pozostang w takim stanie, a zostaty ich nadal setki. W kazdej chwili Morgarath mogt
odzyska¢ nad nimi kontrole i znowu zwrdéci¢ ich przeciwko armii Araluenu. Gdyby tak
sie stato, catla zdobyta wtasnie przewaga by zniknela.

— Czy bedziemy ich Sciga¢, panie?

To sir David zadal pytanie, ale baron Arald odpowiedzial mu, zanim zdazyl to
zrobic¢ krol.

— Jak? — powiedzial. — Nasi ludzie sa wyczerpani, a wrog nadal ma przewage
liczebng. Konnica Halta przejechata wczoraj ponad piecdziesiagt kilometrow, a potem
przeprowadzita jedna z najpiekniejszych szarz, jakie w zyciu widziatem, w dodatku
pod gore. Ich konie sg zmeczone. JeZzdZcy wyczerpani.

— Ale... oni uciekaja! — David wskazal wargalow ponizej, znajdujacych sie juz
w duzej odlegtosci. Wiedza taktyczna podpowiadata, ze jeSli wrog ztamie szyk
i zacznie ucieka¢, najlepiej jest go Scigac. Neka¢ go atakami. Nie pozwala¢ mu
odpoczac.



Ale wiedza taktyczna nie brala pod uwage tego, ze twoi Zolnierze mogg byc
wyczerpani, ranni i zdziesigtkowani. Ze konnica moze by¢ na granicy wytrzymatosci.
Jesli teraz zaczng Sciga¢ Morgaratha i jego armie, wargalowie mogg sie otrzasngc
i ponownie stang¢ do walki. Wtedy zmeczeni zolnierze nie poradza sobie
z odzyskujacym ducha bojowego wrogiem.

Gdyby tak sie stalo, wargalowie mogliby znowu nabra¢ pewnosci siebie i szale
zwyciestwa moglyby sie przechyli¢ na drugg strone. By¢ moze nie bylo to bardzo
prawdopodobne. Ale nie byto takze catkiem wykluczone.

— Ruszymy za nimi jutro — zdecydowal Duncan. — Bedziemy ich Sciga¢ az do ich
mrocznych deszczowych gor i uwiezimy ich tam.

Popatrzyl na dwoch jezdzcow, ktorzy zblizali sie do stanowiska dowodcow. Halt
i Gilan zeskoczyli z siodet. Chiopiec przytulit sie do ojca. Halt skingt glowa
Davidowi.

— Byt niezwykle dzielny — powiedzial. — Zabit dwoch wargalow, ktorzy mnie
osaczyli.

— Halt zabit trzeciego, zanim zdazylem sam to zrobi¢ — dodat Gilan, nadal lekko
obrazony.

Halt ukryt uSmiech.

— C0z, juz za to przeprositem.

Krol przerwat te wymiane zdan, podchodzac, by usciska¢ brodatego zwiadowce.

— Dobra robota, Halt. Uratowates$ nas dzisiaj — przyznat.

Halt westchnat.

— Szkoda, Ze nie dorwalisSmy Morgaratha.

Krol spojrzal ze wzgorza na armie nieprzyjaciela, uciekajaca przez rownine
i znikajaca za odleglym grzbietem wzgorza.

— Dorwiemy go nastepnym razem — obiecal. — Mysle, ze bedziemy potrzebowac
wiecej positkow, zanim znowu sie z nim zmierzymy.

Wszedzie wokot zolnierze Sciagali hetmy i kolczugi, po czym siadali znuzeni na
ziemi, nadal nie wierzac, ze udato im sie zwyciezy¢, gdy wszystko wydawato sie
stracone. Niezmordowany kucharz barona Aralda po raz kolejny rozestal stuzacych,
ktorzy roznosili zimng wode, jabtka, chleb i mieso.

Crowley przepchnat sie przez ttum, by do nich dotaczyc¢. Objat przyjaciela, a potem
cofnat sie z uSmiechem.

— I co, wybraltes$ sie na przyjemng przejazdzke po okolicy, podczas kiedy my tutaj
musieliSmy za ciebie walczyc¢?

Halt spojrzat na kotczan Crowleya. By} pusty, podobnie jak jego wiasny.

— Widze, ze gdzie$ zgubites strzaly? — zapytal i obaj sie rozeSmiali. Crowley objat
Halta ramieniem.

— Chodzmy do pozostatych — pociagnal go. — Nie moga sie doczeka¢, az im



opowiesz, co robites.

Halt spojrzat na kréla, ktory gestem dat znac, ze obaj zwiadowcy mogg sie oddalic.
Duncan spojrzat na Northolta.

— PowinniSmy zorganizowac apel — powiedziat. — Trzeba sprawdzi¢, ilu zotnierzy
nam zostato. Bedziemy musieli stana¢ do walki najdalej za kilka dni. Potem chciatbym
odwiedzi¢ rannych i podziekowa¢ im. — Nie powiedzial na glos, ze czeka ich jeszcze
jeden, bardziej ponury obowigzek: pogrzebanie tych, ktorzy stracili zycie w bitwie.

Northolt skingt glowa. Wydawalo sie, ze praca dowddcy nigdy sie nie konczy. Po
bitwie Zoinierze mogli odpocza¢, ale generalowie musieli dopilnowac¢, by wszyscy
byli znowu gotowi do walki, gdy zajdzie taka potrzeba.

Dwaj zwiadowcy oddalili sie o kilkanascie krokow, gdy Halt przystanal, zeby sie
obejrzec. Spojrzat przenikliwie na Gilana.

— Doskonale sie spisates, Gilanie. Zawdzieczam ci zycie.

Chiopiec zarumienit sie na taka pochwate, szczegbélnie wygloszona w obecnosci
jego ojca i krdla. Zanim zdazyt odpowiedzie¢, Halt znowu sie odezwat:

— Jesli nadal chcesz zosta¢ zwiadowca, zgtos sie do nas za kilka lat.

Na chlopiecej twarzy Gilana pojawit sie szeroki us- miech. Ojciec spojrzal na niego
z zainteresowaniem — po raz pierwszy styszal, ze Gilan chcialby dolaczy¢ do
zwiadowcow. Chiopiec pokiwal z wdziecznosScig glowa.

— Tak zrobie, Halcie — odpowiedziat.

Halt zdotal powsSciggna¢ uSmiech i zachowac¢ kamienng twarz.

— Wstawie sie za tobg — obiecal. — Mam pewne wptywy u dowodcy korpusu.

Crowley z zaskoczeniem uniost brwi.

— Naprawde? Pierwsze stysze.

Halt klepnat go w plecy.

— Zawsze o wszystkim dowiadujesz sie ostatni — odpart.

———

Jak sie okazato, armia w kolejnych dniach musiata wielokrotnie stawa¢ do walki
w serii trudnych potyczek z wycofujaca sie armig wargalow. Gdy Morgarathowi udato
sie oddali¢ na dostateczng odleglos¢ od sit Duncana, zdotal odzyska¢ czeSciowa
kontrole nad swoimi Zoinierzami, chociaz minety cate lata, zanim udato mu sie uzyskac
catkowitg wtadze nad nimi, taka, jaka miat na poczatku tej kampanii.

Podczas gdy Morgarath powracat w Géry Deszczu i Nocy z wiekszg czeScig armii,
poszczegblne oddzialy wargaléw urzadzaly zasadzki i przypuszczaty ataki
z zaskoczenia na armie krolewska, ktora zawziecie scigata zbuntowanego barona.

Armia krola Duncana stoczyta pot tuzina potyczek, ktore miaty na celu spowolnienie



jej i danie Morgarathowi czas na ucieczke. Crowley wysytat swoich ludzi na zwiady
i zbieral raporty. Przyszedt wreszcie dzien, gdy do obozu przyjechat zmeczony, pokryty
kurzem Kerrigan.

— Dotarl do Wawozu Trzech Krokdw — odraportowal, a dowddcy zgromadzeni
w namiocie Duncana wydali zgodnie gniewne okrzyki.

— Tam go nie dosiegniemy — stwierdzit z gorycza Northolt.

Krol skingt glowa.

— Przyjdzie czas i na niego — powiedzial. — Na razie mamy setke wargalow
obozujacych kilka kilometrow stad. Jutro musimy z nimi walczy¢.

— To juz ostatnie oddziaty, ktére zostawil, by ostanialy jego odwrot — zauwazyt
Crowley. — Po jutrzejszym dniu pozbedziemy sie ich.

— A pbiniej bedziemy musieli skierowaC odpowiednie sity, by zatrzymac
Morgaratha w gorach — dodat Northolt.

Duncan skingt glowa i usmiechnat sie.

— Zostawie to w twoich odpowiedzialnych rekach, Northolcie — powiedziat. — Po
jutrzejszej bitwie wracam do Zamku Araluen. Mam corke, ktérg chcialbym lepiej
poznac.



W Zamku Redmont byt juz pdzny wieczor. Jedno za drugim okna ciemniaty, gdy

mieszkancy udawali sie na spoczynek. Ale gdzie$ swiatto nadal sie palito.

Halt i lady Pauline siedzieli w wygodnych fotelach w jednej z komnat jej
apartamentOw. Na podlodze miedzy nimi stat duzy kosz z niemowleciem owinietym
w koce. Spod tego przykrycia widac¢ bylo zywe bragzowe oczy, przygladajace sie im na
zmiane, gdy rozmawiali potgtosem.

— Jego ojciec ocalit ci zycie? — zapytata Pauline.

Halt skingt glowa.

— Bez cienia watpliwosci. To byla ostatnia potyczka z wargalami, na potudnie od
wrzosowisk Hackham. Zostalem przewrdcony na ziemie i myslatem, ze juz po mnie.
Naprawde niewiele brakowato, zeby byto po mnie. Wtedy on sie pojawit.

Spojrzenie oczu zwiadowcy stato sie nieobecne, gdy wspominat ten dzien. Pauline
nic nie powiedziala. Po trau-matycznym wydarzeniu, takim jak to, cztowiek czesto
potrzebowal sie wygada¢ — opowiedzie¢, co zaszto, pozby¢ sie obezwiladniajacego



strachu, ktory sprawiat, ze cztowiek stawat sie bezradny i bezbronny.

— Skoczyl nade mng, uzbrojony tylko we witocznie i odpart ich atak. Kiedy jeden
z nich ztamat wi6cznie przy ostrzu, on uzywat drzewca jak bojowego draga, ogluszajac
ich i roztracajgc na prawo i lewo. W koncu zdotal wyrwac ktoremus miecz i znowu
zaatakowal. — Halt potrzasnat glowq na to wspomnienie. — WeZ pod uwage, ze nie byt
szkolony w walce mieczem. Byl zwyklym zolnierzem, jak sie potem okazalo,
sierzantem. Bylem ogluszony i nie widzialem wyraznie, ale wydaje mi sie, ze zabit
z tuzin z nich, zanim w koncu sam zostal powalony. Wtedy juz dotarli do nas inni
zolnierze i odparli wargaléw. Ale oni juz sie wycofywali, nawet gdy Daniel juz upadt.

— Daniel? Tak mial na imie? — zapytata Pauline.

— Tak. Zdazyt mi to jeszcze powiedzieC. Kazal mi tez przysiac, ze znajde tego
matego i jego matke i sprawdze, czy sa bezpieczni. Oczywiscie obiecalem mu, ze to
zrobie. Wtedy umart.

— Co sie stalo z matka? — spytata Pauline.

Halt westchnat ciezko.

— Potrzebowatem kilku dni, by dowiedzie¢ sie, gdzie mieszkaja. Kiedy w koncu
znalaztem ich gospodarstwo, witasnie zostala zaatakowana przez dwoch mezczyzn
podajacych sie za towarzyszy broni Daniela. Najwyrazniej specjalizowali sie
w rabowaniu domow zotnierzy, ktorzy zgineli w bitwie. Wywigzala sie walka, jeden
z nich zdotat mnie przewrdci¢, a drugi zamierzal mnie dZgng¢. Wtedy matka rzucita sie
na niego i dzieki temu zdotalem sie obroni¢. — Jego twarz wykrzywil ponury grymas,
gdy przypomnial sobie to zajScie. — Ale zabil ja, zanim zdazylem go powstrzymac.
Umierajgc, powiedziata mi, jak ma na imie ten maty: Will.

Oboje umilkli, patrzac na malutkiego chtopca w koszyku. Tak jak poprzednio bystre
brazowe oczy spogladaly na nich na zmiane i obserwowaty ich. Pauline wyciggneta
reke, by dotkna¢ buzi dziecka. Natychmiast spod kocow wylonita sie malutka pigstka
i chwycita ja za palec wskazujacy. Dziecko uSmiechnelo sie i zaczelo radosnie
gaworzyc.

— Pogodny malec — powiedziata Pauline, potrzasajac reka. Dziecko przytrzymato jej
palec mocno i nie zamierzato go wypuszcza¢. USmiech malucha stat sie jeszcze szerszy.

— Rzeczywiscie — przyznal Halt. — Nie mialem z nim zadnych problemow podczas
podrozy tutaj. — Umilkt i znowu westchngt. — Pytanie brzmi, co mam dalej z nim
zrobic?

— Trudno ci bedzie zajmowac sie dzieckiem — zauwazyta Pauline. — Caly czas
wyjezdzasz.

— Wiem — odpart ponuro. — Zreszta nawet gdybym mégt to zrobic, nie wiem, czy dla
niego rzeczywiscie bedzie dobrze, jesli bedzie ze mng kojarzony.

Uniosta brwi w milczacym pytaniu, wiec Halt wyjasni}, o co mu chodzi:

— Wiesz sama, co ludzie myslg o zwiadowcach. Ufajg nam do pewnego stopnia, ale



patrzg na nas podejrzliwie. Niektorzy nawet uwazajq nas za czarownikow. Najczesciej
po prostu sie nas boja.

Pauline leciutko wydeta wargi.

— Ja sie nie boje. Ani tez nikt z ludzi tutaj, w Redmont.

— Na pewno nie baron, rycerze i ich damy — przyznal Halt. — Ale prosci ludzie
zdecydowanie starajq sie trzymac od nas z daleka. Ludzie na wsiach rozmawiajg z nami
chetnie tylko wtedy, kiedy nas potrzebuja.

— Rzeczywiscie, moze tak byC — stwierdzila Pauline. — Pamietaj jednak, ze
zwiadowcy sami sie postarali, Zeby tak ich traktowano. To schlebia waszej potrzebie
tajemniczosci.

— Wiem o tym. Ale nie chciatbym, zeby Will, dorastajgc, musiat sie zmaga¢ z takimi
uprzedzeniami. Patrzajcie, to dzieciak zwiadowcy — powiedzial, niezle nasSladujac
wiejski spos6b méwienia. — Omijajcie go z daleka. Nie nalezy im ufac.

— Przyznaje, ze to moze byC problem — stwierdzita Pauline i znowu zapadta cisza.
Kurierka zmarszczyla brwi podejrzliwie. — Nie liczysz chyba, ze ja sie nim zajme
zamiast ciebie, prawda?

Halt uniost z zaskoczeniem rece, odrzucajqc ten pomyst.

— Wielki Boze, a skad! Masz swojq prace i wyjezdzasz niemal tak samo czesto jak
ja. Czasem nawet czesSciej.

Pauline odprezyla sie, a z jej twarzy znikngt wyraz podejrzliwosci. Znowu poruszyta
palcem, ale dziecko stanowczo odmowito wypuszczenia jej. Usmiechneta sie do niego.
W cieptym uscisku na jej palcu byto cos z czarujacego zaufania.

— A moze sierociniec? — zaproponowata w koncu. — Baron otworzyt go dla sierot,
ktorych rodzice zgineli, stuzac krolestwu. Bedzie tam dobrze traktowany, zostanie
wyksztatcony i wyszkolony. W przysztosci bedzie mogt sam wybrac droge zyciowa.

Halt pokiwat powoli glowa, zanim jeszcze skonczyta mowic.

— Zastanawiatem sie nad tym.

Pauline ujeta jego dton w swoja.

— To doskonate rozwigzanie — powiedziatla. — To szczeSliwe miejsce, a dzieci sg tam
kochane i otoczone opieka. Arald ma na wszystko oko i osobiScie interesuje sie
dzie¢mi, podobnie jak lady Sandra.

Halt z namystem pogtadzit brode.

— Nie powinni sie dowiedziec, Ze to ja go przywioztem — myslat na glos. — Ludzie
nie mogg wiedzie¢ o jego powigzaniach ze mng, bo inaczej beda na niego krzywo
patrzec.

Pauline skineta glowa.

— Rozumiem. Musisz go tam zostawiC anonimowo. — Wstata i podeszta do nieduzego
stolika przy oknie. Poszukata w szufladach i wyjeta kawalek czystego papieru, a potem
wyjela pioro z katamarza i zastanowita sie nad wtasciwym doborem stow.



Halt delikatnie wyjal jej pioro z reki i zaczal szybko pisa¢, jednoczesSnie
wypowiadajac stowa na glos:

— Jego matka umarta przy porodzie. — Spojrzat na Pauline. — To oczywiScie nie jest
prawda.

Zastanowita sie nad tym, ale machneta reka.

— Masz racje, ale prawdziwe okolicznoSci jej Smierci sg zbyt skomplikowane.
Ludzie zaczng zadawac pytania i mogg odkry¢, ze masz zwigzek z tq sprawa.

— To prawda — przyznat powoli. Pisal jeszcze przez chwile. — Jego ojciec zgingt
jako bohater — powiedziat cicho, zapisujac te stowa. — Prosze, zaopiekujcie sie nim.
Na imie ma Will. — Zwazyt w dloni kartke papieru, a potem umiescit ja w koszyku,
bezpiecznie zatknietg za koc w nogach, z dala od ciekawskich matych raczek Willa.

— To chyba bedzie wtasciwa decyzja — uznat. — Oczywiscie kiedy bedzie starszy,
bede miat na niego oko.

Pauline usmiechneta sie i w koncu zdotata uwolni¢ swoj palec.

— Kto wie, moze pewnego dnia wyszkolisz go nawet na zwiadowce.

Jednakze Halt potrzasnat glowa.

— Nie ja. Nie jestem typem nauczyciela. Nie mam do tego cierpliwosci.

— Moze sam siebie zaskoczysz — podsuneta.

Halt wstat i podszedt do okna. Widzial, ze zamek jest pograzony w ciemnosciach,
a na dziedzincu nie ma zywej duszy. Trzypietrowy budynek, w ktorym mieScit sie
sierociniec, wznosit sie naprzeciwko apartamentow Pauline. Nad frontowymi
drzwiami palita sie lampa oliwna, ale reszta pomieszczen byta ciemna.

— Wihasciwie moge go tam zabra¢ od razu — zauwazyt. — Dopdki nie ma nikogo, kto
mogtby mnie zobaczy¢.

Podniost koszyk i skierowat sie do drzwi. Pauline uniosta reke, by go zatrzymac.

— Sprawdze, czy nie ma nikogo na korytarzu. — Podeszta do drzwi, ale zatrzymata sie
jeszcze koto Halta i usSmiechnela sie do matej buzi na poduszce.

— To ciekawe, prawda? — powiedziatla. — PrzetrwalisSmy tyle Smierci i zniszczenia,
a jednak on tu jest, catkowicie nowe zycie.

— Tak samo jak corka krola, Cassandra — dodat Halt.

Pauline skineta glowa.

— Tak. Zycie wiecznie sie odradza, nieprawdaz? — Roze$miala sie cicho. — Ciekawe,
czy on i ksiezniczka kiedykolwiek sie spotkajq?

Halt potrzasnat glowa.

— Ksiezniczka i osierocony syn wiesniaka? Jak to by miato by¢ mozliwe?
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